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lancu Laura

Harmadik nap a pokolban

Eszembe jutott ujbdl

a farkaskutya. Egyutt talaltuk,

akkor még rét volt, nem akacos

a Kuratura. Titkoltuk,

mintha szerelemet viseltunk volna.
Arcom pipacsvirag ma is, ha nézel.
Mondanom kéne, miért szoktem hozzad,
mit remélek e tulvilagi uttal...
Menekulés, hogy lélegzem,

és utat ro vakon verg szivem.
Megyek veled fistben, langésvényen.
Elnagyolt Iépéseink

farkasnyomokra vezetnek.

Mondd, miért hivtal

halottak kdzé élének?
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Latomas

Ma kdzelebb jon,

— dolgat félreteszi —,
ismeretlen helyen is hazatalal
s ha embert lat:

kalapjat megemeli.
Megkostolja a szatmari szilvat
mit fajdalommal gy(rizott

kéz munkalt, de
sziven uti

az utcacsend

s hogy feldaraboltak a Tiszat...
Szdggel vert talppal bujdosik

a megfagyott Mohacson,
és egyszer, de ekkor nagyot séhajt:

rad gondol —

szerelemtél ajultan.
Talan csak almodja, hogy

a magas hazak kdzelebb hozzak

az eget,
hozzak,

amikor valahol lepihen és elejti
kezébdl

az Eden kulcsat.




Szervétiusz Tibor
(Kolozsvar, 1930. 07. 26. — Budapest, 2018. 04. 25.)
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Gubas Agota

,,K0Z0s sors, kozos kuzdelem
fliz ossze bennunket”

In memoriam Szervatiusz Tibor

Féhajtas a géniusz el6tt a déli végekrél

L~Szabadkan is Erdélyben érzem magam, kb-
Z0s sors, kbz6s kiizdelem fliz 6ssze benniinket,
»kisebbségbe« taszitott magyarokat. Isten adjon
er6t nektek is a megmaradasért folytatott kiizde-
lemben” — irta Szervatiusz Tibor 2003. szeptem-
ber, vagy ahogy 6 fogalmazott régi magyar elne-
vezéssel, 6szelb hava 12-én vendégkbnyviinkbe,
azon a napon, amikor este a szabadkai Varos-
haza patinas disztermében atvette az Aracs Tar-
sadalmi Szervezet Aracs—Fénix-dijat. A 88 éves
koraban 2018. aprilis 25-én elhunyt szobrasz gé-
niuszra a délvidéki magyarokhoz fliz6dé kapcso-
latanak 6sszefoglalasaval emlékeziink.

Szervatiusz Tibor neve szamunkra egybefor-
rott az Aracs-dijjal, hiszen az Aracs Tarsadalmi
Szervezet elndkének, dr. Gubas Jenbnek a fel-
kérésére, hogy segitse egy mlivével az Aracs-dij
létrehozasat, azonnal meleg barati szeretettel,
keresetlen egyszerlséggel, minden ellenszol-
galtatéds nélkul ajandékba adta a Magyar életfa
cima kisplasztikajanak ontési jogat. A dij eszmei
értékén tul Szervatiusz Tibor mivészete, erkol-
csi és emberi tartdsa, a hatarokon tuli magyar
kisebbségekhez valo ragaszkodasa kulon sulyt
adott ennek az elismerésnek, amellyel a Délvi-
déken él6 magyar kdzosségért tevékenykeddk
munkassagat ismerték el. Az elsé dijat a civil
szervezet megalakulasat koveté évben, 1998-
ban osztottak ki.

— Az Aracs elsé felkérésére nagy szeretet-
tel és magatol értetédden vallalta el ezt. Mi-
ért? — tettem fel a kérdést Szervatiusz Tibornak
abban az interjuban, amely 1999. szeptember
29-én jelent meg a Szabad Hét Napban A ma-
gyarsagot erdsiteni kell a jévé céljaira cimmel.
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,Oréommel tettem mar csak azért is, mert tehe-
tek valamit, segithetek, kilénésen azoknak, akik
velem egy sorsra vannak itélve, ugyanabban a
sorsban tengédnek, mint amilyet én odaat Er-
délyben atéltem; ugyanazok a politikai erék mi-
kddnek, kisebbségnek nevezett szornyliségek,
sorsok, megmaradasi, anyagi, szellemi nehézsé-
gek merulnek fel, mint annak idején Erdélyben. A
magyarsagot erdsiteni kell a jovd céljaira, hogy
meg tudjon maradni magyarnak. Osszefogva
kell élni, egymast szeretve megmaradni annak
érdekében, hogy a magyarsag kivarhassa azt
az idét, amikor majd szulethetnek olyan politikai
dontések, amelyek ennek a népnek visszaadjak
a becsuletét, az 0sszetarto erejét
és azt, ami 6t megilleti. Ez a kis-
plasztikam, ha elkerll Szabad-
kara, a Délvidékre, akkor ott is
hatéer6ként tud mikddni, és fel
tudja idézni ugyanazokat a szel-
lemi és mas erdket, amelyeket
én bele probaltam segiteni.”

S valdban a dij Iétrehozaséaval
mikddni kezdtek ezek az erok.

Ez a kisplasztika és még sza-
mos madonna, székely kisportré
népesiti be az alkoté budai mi-
termét a nagy szobrok tarsasa-
gaban. Ezekrél igy vallott:

.Ezek valdjaban az én diver-
timentéim, igy nevezem O&ket,
kis balvanyok, amelyeket a nagy
szobrok készitése kdzben pihe-

Szervétiusz Tibor:
Magyar életfa — az Aracs-dij
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nésképp faragok. Masrészt ezeken formai kisér-
leteket is végzek. Ezeknek a tanulmanyoknak az
alapjan szulettek a nagy létportréim, harmad-
részt ezek olyan szellemi kdzegben szulettek,
amelyek az erdélyi nép egy részének a hitvilagat
is kifejezik. Erdélyben nagy a Maria-kultusz, gon-
dolok a csiksomlydi bucsura...

—...amelyet On is atélt gyerekkoratol fog-
va...

lgen. Tébbszoér atéltem. En is Maria napjan
szllettem, ezért anyam Marianak ajanlott fel,
amikor megsziilettem. En is ennek a kultusznak
a hive vagyok. Habar feleségem nem katolikus
vallasu, 6 is Maria-hivd, és 4 is velem jar a katoli-
kus templomba, egyforman imadkozunk, és kér-
juk a nalunk nagyobb erdket, hogy segitsék meg
ezt a népet. Ra szoktam irni a nagy szobraimra
varazsigeként, hogy Maria, magyarok Nagyasz-
szonya, segitsd meg magyar népedet. Ugy ér-
zem, hogy amiota ezt az orszagot, annyi év utan
Ujra felajanlottdk a magyarok Nagyasszonyanak,
azota mintha javulni kezdett volna ennek a nép-
nek a helyzete. [.. ]

— Egyéni stilusat hogyan sikeriilt megtalal-
nia? Ebben édesapja sokat segitett, ugyan-
akkor az 6 szobraszata egy nagy kihivas is
volt, kiizdelem azért, hogy mas legyen, egyé-
ni az édesapja mellett is.

Az elsd és lényeges dolog, hogy Erdélyben
élve belekerlltem egy hitvilagba, falvak életét
lattam, tanulmanyoztam, hallgattam a panasza-
ikat, keserveiket. Egy ugynevezett kisebbse-
gi sorsban szllettem, habar én ezt a sz6t nem
szeretem kimondani, ezt csak rank mérték, ez
valojaban nem is fedi azt. Mert miért volnék én
kisebbségi a sajat szll6féldemen, kiléndsen
akkor, hogyha az én népem orszagalapito volt,
megalapitott egy kulturat, irodalmat, orszagot —
amelyet azutan megvaltoztattak. Tehat ezt a ki-
fejezést semmiképp nem talalom helyénvalénak.
De mindebbdl a népi vilagbdl, az ott él6 emberek
keserveibdl, vilagabol, a rank nehezilé elnyo-
masbol, egy idegen nép tlrhetetlen, szemtelen,
pimasz uralmanak a gyotrelmeibdl alakult ki ben-
nem egy olyan lelki allapot, ami a szobraszato-
mat alakitotta. A haboru utan teljesen magamra
voltam utalva, tudniillik rank erdltettek egy ugy-
nevezett szocreal stilust, ami kOvethetetlen és
zsakutca volt. llyen helyzetben nem volt mas va-

lasztasom, csak az, hogy a mi szellemi nagyja-
inkat hivjam segitségul, Adyt, Bartokot, Kodalyt,
Szabd Dezs6t, Németh Laszlét és masokat,
akik ezért a népért mindig kialltak és tettek va-
lamit. Ezekbdl kiindulva alakitottam ki a magam
miveészetét. Természetesen édesapam hatasa
is donté volt mlvészetem alakulasara. Amikor
engem el akartak tavolitani a féiskolarol, 6 tar-
totta bennem a lelket, s igy tudtam megmarad-
ni, kialakulni. Nekem anyagi lehet6ségeim sem
voltak, s 6 kis nyugdijabdl segitett, tamogatott.
Hat ilyen nehéz korulmények kozott alakitottam
a szobraszatomat, és mar eleve meghataroztam
magamnak azt, hogy ebbdl kiindulva elutasitok
minden olyan iranyzatot, amihez semmi kozunk
nincs, amihez semmi kdze nincsen ennek a nép-
nek. gy az, ami a Nyugatrdl jott, teliesen idegen
volt szamomra. Lehet, hogy ott jogos a felh6kar-
colékra emlékezteté geometriai formakat kialaki-
tani, és azokbdl elvont festményeket létrehozni,
de Erdélyben, ahol hegyek, volgyek, patakok
vonultak, és egy végsokig elnyomott, nyomorga-
tott nép élt, ez a vilag kovethetetlen volt. Ezért
inkabb azt valasztottam, ami korulottem lathato,
hallhaté volt. Tehat ebbél kiindulva alakitottam ki
a szobraszatomat, és egyre inkabb fontos volt
szamomra az, hogy ne keriliek semmiféle ide-
gen hatas ala, prébaljam ontorvényld modon a
magam egyeniségét, szobraszi utjat megtalalni,
és ezekbdl a tényez6kbdl kialakitva hozzak létre
egy szobraszatot.

— Nagyon egyéniek és beszédesek az ugy-
nevezett létportréi. Nem arcot abrazol, ha-
nem egyéniséget és sorsot. Bartok portré-
ja egy kicsit onarckép is. Szervatiusz Tibor
arca is végtelen nyugodtsagot, szelidséget
sugaroz, ugyanakkor hatalmas erét is. Bar-
tok portréja mar-mar lanyos gyongédséget,
hamvassagot, egyuttal azonban oériasi eré6t
araszt. Hogyan sikeriilt 6tvozni az erét és a
gyongédséget?

En nem kovettem azt az utat, amit a szobra-
szok Magyarorszagon is kovettek, nem akartam
fotografikus Bartok-portrét késziteni, amelynek
nagy orra van, és mindenféle ilyen jegyeket hor-
doz, hanem a zenéjébdl indultam ki, bels6 1é-
nyébdél, belsé fesziltségeibdl, mert ugy éreztem,
hogy Bartokban odriasi energiak feszlltek, a ze-
néje is olyan, zongoramiveszként el6adoi stilusa
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is ilyen volt. Ugy érzem, hogy bennem is miikdd-
nek ilyen fesziiltségek, habar kulséleg nyugodt-
nak latszom, de belilrél nagyon feszilt vagyok,
és ezért tudok erét vinni a szobraimba. Sha ez a
kett6 talalkozik, akkor Iétre tud jonni példaul egy
Bartok-portré, amely kivulrél egy nagyon nyu-
godt, egyszer(, primitiv népi maszkra hasonlitd
forma, de ezen belll nagy feszlltségek, erdk
mikodnek. A szem két nagy ureg, ezen keresz-
tal aramlik ki ez a bensd lelki vilag. [...] Valojaban
ezek a portrék, Bartoké, Adye, Németh Laszldé,
Szabé Dezs6é, Mdricz Zsigmondé, és sorolhat-
nam még, egy sorozatot alkotnak, és azeért jottek
létre, mert maganyomban szikségét éreztem
annak, hogy ne csak a szellemiséguk vegyen
korul, és ebbdl tudjak erét meriteni, hanem fizikai
valésagukat is magam korul érezzem, és ezek
mintegy erOsitsenek és gyamolitsanak abban
a kuzdelemben, amelyben Erdélyben részem
volt...”

Az Aracs Tarsadalmi Szervezet els6ként és
egyeduliként a Délvidéken 2002-ben a Kalmar
Ferenc alkotta Aracs—FoOnix-dij alapitasaval az
egyetemes magyarsagban gondolkodott. Ezzel a

dijjal ugyanis a Karpat-medencei magyarsagnak
azokat a kiemelked6 személyiségeit, illetve szer-
vezeteit jutalmazta, akik példaadé magatartasuk-
kal, tetteikkel, életm(ivikkel és egész életukkel,
illetve amelyek tevékenységukkel, hatasukkal ki-
érdemelték a délvidéki és az egyetemes magyar-
sag megbecsulését, elismerését és tiszteletét. A
masik cél jelzésértékl. Bizonysagot nyujtani ar-
rol, hogy a délvidéki magyarsag az egyetemes
magyarsag részének tekinti magat, és mindazok
az ertékek, amelyek a magyarsag boldogulasat
szolgaljak, s jo hirnevét oregbitik, a délvidéki ma-
gyarsag nemzettudatat és onbecsulését erdsitik.
Az elsd dijat 2002-ben a tizéves Duna Televizid
kapta, majd 2003-ban Szervatiusz Tibor szob-
rasz.

2003-ban a dijkiosztd bizottsag elndke
dr. Szollésy Vagoé Laszlé volt. Méltatd beszé-
dében Szervatiusz Tibort idézte, aki emberi és
mivészi elkotelezettségét igy fogalmazta meg:
,»Ha magyarnak szuletettem, a mivészetet is
anyanyelvemen kell beszélnem. Vallalom népem
hagyomanyait, sorsat, torténelmét, multjat, jele-
nét és jovojét. Keleti szép orokségunket Nyugat-

Szervatiusz Tibor atveszi az Aracs—Fénix-dijat
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Bejegyzés a vendégkdnyvben

ba 6tvozve, a Nyugat figyelmét magunkra iranyit-
va a szobraszat nyelvén errél akarok szolni.«

Ki is hat akkor Szervatiusz Tibor? — tehetjuk
fel sokakkal egyutt a kérdést. Megkisérelhetnénk
a valaszadashoz megidézni a méltatokat: a XX.
szazadi magyar és europai szobraszat egyik
legkiemelkedébb, legkarakteresebb miivésze...
Egyéni hangot, stilust hozott az eurépai képz6-
mivészetbe... Ihlet6je a magyarsag sorskérdé-
sei... Szemelvénynek valaszthatnank Ddzsa-
szobrat, amely hénapokon at a Nemzeti Muzeum
leglatogatottabb relikvidja volt, a kébe faragott,
bronzba 6nt6tt Magyar Trianon-Golgotat, a diofa-
ba faragott Adyt, a fekete andezitbél formalt Mo-
ricz Zsigmondot, a tolgyfaba égetett Kos Karolyt,
a bronzba formazott Szent LaszI6 kiralyt, a faba,
kébe, vasba, bronzba dltdztetett névtelen csango
lanyokat és Fajdalmas Szlizanyankat, a vértanu-
kat, a siratokat és a Megvaltokat...

A vélaszt paradox médon kérdések kinaljak.
Kérdések, amelyeket Szenteleky Kornél, a ju-
goszlaviai magyar irodalom elsé nagy szervez6

egyénisége hetven évvel ezelétt fogalmazott
meg, kérdések, amelyeket fel kellene tennlnk
minden alkalommal, amikor érdemeket mérlege-
link és elismerésekrdl dontunk: Adtam-e valamit
népemnek? Vallaltam-e népem sorsat, bajat, al-
mait és vagyvilagat? Adtam-e teremtd fényt, hi-
tet, szivet, szépséget és eszmét az alkotasban?
— Ha a kérdések tobbségére igen a valasz, ugy
az illeté méltd a dijra, az elismerésre. Szervatiusz
Tibor esetében minden valasz: igen. Igen! Adott,
sokat adott népének. Igen! Vallalta népe sorsat,
bajat, almait és vagyvilagat. Igen! Adott teremtd
fényt, hitet, szivet, szépséget és eszmét az alko-
tasban.”

Ugyanebben az évben, 2003-ban Szervatiusz
Tibor és felesége, Klara megalapitiagk a
Szervatiusz Jené-dijat a szobrasz édesapa szu-
letésének 100. évforduldja alkalmabdl. A délvidé-
ki magyarsagot az a megtiszteltetés érte, hogy
képzdmlvészei kozll (azéta is egyeduliként)
Gyurkovics Hunor szabadkai festét, grafikust
tintették ki ezzel a dijjal 2005-ben. A Szervatiusz
Jend-dij célja, hogy rairanyitsa a figyelmet a Kar-
pat-medencében szulet6 magyar mivészetre,
magyar mivészekre, olyanokra, akik ,,a nemzeti
kultura gyokereit felmutaté, magas szinvona-
10 miivészetet hoznak, hoztak létre”. (Idézet a
Szervatiusz Alapitvany honlapjarol.)

Szervatiusz Tibor anyaga — egyik méltatd-
ja szerint — nem a fa, a k6, hanem a fajdalom.
Ezt emelte ki DObrentei Kornél versének cime-
ben: Belépve a Fajdalom kapujan — Szervatiusz
Tibornak f6hajtassal élete és életmlive elétt. Ez-
zel a verssel tisztelgett az Aracs szerkesztsége
2010. marcius 15-ei szamaban a 80 éves mivesz
munkassaga el6tt, majd 5 év mulva az augusz-
tus 20-ai Aracs-szam képzOmdivészeti anyaga
bepillantast nyujtott e gigantikus életmibe a 85.
szuletésnap alkalmabdl. Akkor a cimlapra az
1944-es délvidéki magyar holokauszt emlékére
tervezett alkotas makettje kerult. Az Aracs szer-
vezet folkérésére vallalta el Szervatiusz Tibor,
hogy mementét allit az artatlanul kivegzett ma-
gyaroknak. Szamomra a nagybetlis Fajdalom-
nak ez a legmegrazobb formaba Ontése, a két
hatalmas szikladarab mint két felkialtojel all, s e
két sziklasikoly kozott zuhan le a mélybe, a ha-
lalba az aldozat. Akar a Tiszaba 16tt magyarokra
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A Szervatiusz Jené-dijjal Gyurkovics Hunor a 2005. évi dijatadé linnepségen

is asszocialhatunk e zuhané aldozat lattan, s a
megcsonkitott test latvanya azt a mérhetetlen
fajdalmat, megalaztatast, kegyetlenséget rob-
bantja tudatunkba, amely a magyarsag e délvi-
déki részével megtortént — Tito elvtars jovaha-
gyasaval. Sohase feledjuk el, mindig emlékez-
zUnk a véraldozatokra! Egy vilaghirl szobrasz
egész habitusaval, mély atéléssel, egyuttérzés-
sel népének, nemzetrészének szenvedése irant
alkotta meg a Fajdalom sikolyat. 15 évnyi hall-
gatas utan itt az id6, hogy cselekedjunk. A mai
technika lehetévé teszi, hogy a makett alapjan
kinagyitva megszulessék az ontémihelyben a
mU. Az 1944-es kivégzések kutatomunkaja is
hamarosan befejez6dik, a szerb—magyar kap-
csolatok sohasem alakultak olyan jol, mint ma-
napsag — hangoztatjak mind Szerbiaban, mind
az anyaorszagban. A sok kis helyi emléktabla,
kereszt, kopjafa, csurogi emlékmi mellett is kell

egy meélté mementd. Szervatiusz Tibor mive
az. Koszonet érte. Addsai vagyunk a megvalo-
sitassal.

Szervatiusz Tibort majus 15-én helyezték 6rok
nyugalomra a Fiumei uti sirkertben Budapesten.
Ddbrentei Kornél szavaival bucsuzunk téle.

.ralentumod, géniusz Baratom,

meérni nincs elég s méltod karatom,

amit itt tenni lehetett s kellett,

s elvart az Isten, megcselekedted

[..]

Székely Pietad nem gyasz s kin rabja,

labanal kicsi gyermekkel vallja:

barmily hatalmas a veszedelem,

barmilyen lét-koptato a jelen,

mag kisarjad, megmaradunk, ne félj -:

Mindorokké Magyarorszag s Erdély.”
(Belépve a Fajdalom kapujan)
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Kallos Zoltan
néprajzkutato, népzenegydjté
(Valaszut, 1926. Ill. 26. — Valaszut, 2018. Il. 14.)
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Juhasz Zoltan

Kallos Zoltan méltatasa*

Egy angol foldrajztudds felkeresett egy afrikai
torzset a Nilus forrasvidékén, és ott e szavakkal
kdszontotte a torzsfénokot: ,Nagy oromomre
szolgal, uram, hogy atadhatok Onnek egy kény-
vet arrol a tudosrdl, aki Onodket felfedezte.” A
térzsfénodk hibatlan angolsaggal igy felelt: ,En is
jartam Angliaban, uram, de olyat még soha nem
mondtam, hogy én fedeztem volna fel Londont.”

A mai magyar falu és varos sokkal kézelebb
van egymashoz, mint Afrika Londonhoz. Mégis,
mintha két kulon vilag meredne egymasra Buda-
pestrél és Gyimeskozéplokrol. Az egyik szédult
iramban fejleszti civilizaciéjat, ndveli fogyaszta-
sat — és kdzben a kulturat is fogyasztasi cikké
slllyeszti. Szellemi intézményeiben adazul kizd
az onmegvalositd vilagpolgar szemlélete a ha-
gyomanyokra tamaszkodd nemzeti gondolattal.
A masik, a falusi vilag nem tud beleszéini ebbe a
vitdba — a puszta létéeért kuzd, ez koti le minden
erejét. De helyenként még ragaszkodik a kultura-
jahoz. Ezeken a helyeken a miveltség egyszer-
re egyetemes és hagyomanyos — a két fogalom
nemhogy ellentétben volna egymassal, de egyik
a masik nélkul egyenesen értelmezhetetlen. Itt a
termelés nem a Teremtés rendjének felforgata-
sat jelenti, hanem annak fenntartasat. Itt az Un-
nepek a Teremt6 és a teremtmények talalkoza-
sanak alkalmai — a lakoma van az unnepért, nem
az Unnep a lakomaért.

A varos maga is érzi, hogy valami nagyon
nincs rendben a haza tajan. Ezért nem banja, ha
idénként expediciok indulnak egzotikus falusi ta-
jakra, és onnan megdobbenté meélységi ballada-
kat, hihetetlen virtuozitasu tancokat, szivfacsard
furulyadallamokat hoznak — ilyenkor egy-egy pil-

lanatra megall a kanal a varos kezében, miel6tt
bekebelezné a kulonds csemegét.

Kallés Zoltant nem a varos kuildte vidéki fel-
fedezdutra. Sokkal inkabb tekinthet§ 6 a falu
kuldottjének, Julianus baratjanak, aki hirt visz a
varosi testvéreknek — van még forras, ahonnan
er6t lehet meriteni a megujulashoz, csak segi-
teni kellene egymast. Amikor 6 azt mondja az
'’560-es, '60-as évekbeli munkassagarol: ,Olyan
anyagokat hoztunk, amilyeneket még soha nem
hallottak, Bonchidardl, Palatkarol, Magyarszo-
vatrol, Ordongésfiizesrél, Visardl...” — akkor na-
gyon pontosan ragoz. Ezek az anyagok valoban
szenzacios ujdonsagot jelentettek a népzene- és
néptanckutatasnak, 6 azonban ugy ismerte Oket
kisgyerek kora o6ta, mint az afrikai torzsfénok a
Nilus forrasvidékét. A tudomany eszkdztaraval is
azért szerelkezett fel az egyetemen, zeneakadé-
mian, mert mint mondja: ,Meg kellett ismernem
a tudomanyos megkulonboztetd jegyeket, dia-
lektus-teriileteket, modszereket. En szerencsére
nagyon sok dallamot ismertem, izgatott, nehogy
elfelejtsem.” Jegyezzik meg — ritka az a diak, aki
azért tanul kottairast, nehogy elfelejtse, amit mar
ugyis tud. Tudomanyos miveinek hatasa éppen
azeért sugarzik szét olyan kulonos erbvel, mert
mindaz, amirél irasai szolnak, a szerzd sajat
anyanyelvi miveltsége is egyben. Mintha a nilusi
torzsfénok irna konyvet sajat hazaja foldrajzarol.

Ezt az driasi dallamtudast magam is meg-
tapasztalhattam. A ’80-as években elkalauzolt
benntnket a Nagyenyed melletti Becére, Szanto
Ferenchez, a kivalo pasztor zenészhez. Elsd él-
meényem az a tisztelettel parosulé csaladias sze-
retet volt, mellyel a haziak fogadtak. A vendég-
szeretet mindenkinek kijar Erdélyben, és kijar a

* Elhangzott 2006. marcius 26-an, Kallés Zoltan 80. sziiletésnapja alkalmabol.
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tanult ember iranti tisztelet is. Ide azonban olyan
tanult ember érkezett, akit nagy tudomanya el-
lenére is pontosan értettek a falusiak — és 6 is
pontosan értette a falusiakat. Az eredmény a ze-
nei kérdezz-felelek jatéknak olyan tizijatéka lett,
amilyet sem korabban, sem azéta nem tapasztal-
tam. Kallés és Szanté Ferenc versengve kutattak
egymas emlékezetében a régi notak utan. Még a
kérdez6-valaszold viszony is feloldddott, hiszen
Feri bacsi is sokszor kérdezte Kallost: ,Ezt isme-
ri-e?” (Ismerte.)

Kallés azonban nemcsak mentette a falu kin-
cseit, hogy ezzel az egyetemes magyar kulturat
gazdagitsa, de adott is a falunak. Palyafutasat
kalotaszegi, moldvai, gyimesi tanitéskodassal
kezdte. Amikor pedig mar nem tanithatott, akkor
is Gyimesbe ment fakitermelési alkalmazottnak.
,Na, most jol elasta magat ez az izgaga alak az
Isten hata mogott” — gondolhattak a munkassa-
ga irant mindig odaadoan érdekl6d6 szekusok,
mert nem tudtak, hogy fakobozés kdzben mun-
katarsatol, Timar Viktortol gydjt furulyadallamo-
kat, munkaszuneti napokon pedig Moldvaba jar,
a Kodalytdl kapott magnetofonnal felszerelkezve.
A szekusok id6vel talan megértették ebbdl, mi-
lyen nehéz a halat vizbe fojtani.

,Kallés Zoltan attdl gazdag, hogy mindenét
szétosztotta” — mondta egyszer Berecz Andras.
Valéban, az erdélyi falusi mesterekhez igyekvé
tanchazasok a megmondhatéi, mennyi felbe-
csulhetetlen értékl utbaigazitast adott Kallés a
Magyarorszagrol betoppané idegeneknek, min-
dig pontosan mérlegelve a titkosrendérok és
besugok pillanatnyi hadallasait is. Hogy ezt a

rendkivll kockazatos és felel6sségteljes szere-
pet milyen magatdl értet6dd tudatossaggal val-
lalta, azt egyik nyilatkozata vilagitia meg: ,En
ugy gondolkoztam, hogy egy ilyen gydjtés nem
lehet onceélu, akkor nem ér semmit az egész!”
Hat nem is lett oncélu a gydjtés. Batran kimond-
hatjuk, hogy e nélkil az ériasi tudasra alapozott
Onzetlen segitség nélkal nem alakulhatott volna
azza a tanchazmozgalom, ami. Kallés gazdag-
saga pedig még csak most, az altala alapitott
valaszuti taborral, a szérvanyban él6 gyerekek
kollégiumaval, a gyljtemény rendre megjelend
kiadvanyaival mutatkozik meg igazan.

Egy kival6 vajdasagi baratom mondta decem-
ber 6tddike utan, hogy mar sejti Trianon értelmét:
az orszag szétszabdalasa levalasztotta a nem-
zet értékesebb részeit a zullésnek indult magrdl,
mintegy a majdani gyogyulashoz szukséges 0s-
sejtekként. Amikor a '60-as években Andrasfalvy
Bertalan, Martin Gyorgy és Pesovar Ferenc ba-
ratsagot kotott Kallés Zoltannal, és megkezdték
az erdeélyi néptancok mddszeres gydjtéseét, talan
mar az ongyogyitd folyamat els6 Iépéseit tet-
ték meg. Az ott meg6rzott miveltség elkezdett
aramlani Magyarorszag felé, és aramlik mind a
mai napig, hatalmas szellemi toltést adva ezzel
a megujulashoz. A '70-es évektdl az Erdélybe
indulé tanchazasok a tobbi szellemi kapoccsal
egyutt csak felerésitették ezt a folyamatot. Eb-
ben jatszott nélkulozhetetlen szerepet Kallos
Zoltan. Tobbek kozt e sorok irdja sem valhatott
volna zenésszé az § segitsége nélkul, igy még
magat azt a megtisztel6 feladatot is neki kdszon-
heti, hogy 6t méltathatja. K6szdnjuk, Zoli bacsi.
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Mezey Katalin

Naplojegyzetek .

A felnéttkor valasztovize

Gyermekkoromban csaladunk mind a négy
felnétt, velink él6 tagja: nagyanyam, nagyné-
ném, anyam és apam is meélyen hivé ember volt.
De mind a négyen egészen masként.

Anyai nagyanyam, miutan a pesti angolkisasz-
szonyoknal elvégezte iskolait, férjhez ment nagy-
apamhoz, aki katolikus volta ellenére teista volt:
hitt ugyan a természet Uraban, de vallasat nem
gyakorolta. Els6 harom gyermekuk koran meg-
halt, nagyanyam csak a Szlizanya segitségével
tudta elviselni, tulélni elvesztésuk fajdalmat. Téle
tanultam mindazt, amit hitrél, imadsagrol tudok:
reggel 6tkor mar az agya szélén (lt, és a rozsafu-
zért mondta. Als6ingén skapularét hordott, min-
den munkaba Isten segitségét kérve fogott, ha
elmentlnk otthonrol, kis keresztet rajzolt a hom-
lokunkra, ha tehette, naponta eljart szentmisére.

Nagynéném mindenben kovette 6t, és nagyon
buszke volt, hogy egykor Maria-lanyként részt
vett az Eucharisztikus Kongresszuson.

Apamra koran elhunyt édesanyja egyeduli
orokségként mély, feltétel nélkili istenhitét hagy-
ta. Ez pontosan elég volt ahhoz, hogy egész éle-
tében mindig mindenutt valamiképp a szeretet
kdzéppontja legyen. Csendes, kevés beszédl,
de j6 humoru ember volt, aki csak ismerte, sze-
retettel, mosolyogva emlékezett ra.

Anyam vele ellentétben harsany és magabiz-
tos volt, sokat emlegette a Joisten szamtalan
csodajat, amelynek koszonhetéen az 1919-es
kommun, a két vilaghaboru és a szocializmus
kataklizmait csaladunk valamennyi tagja tulél-
te. Folyton imadkozé édesanyjaval szemben 6
a rozsaflizérezést, a litaniazast nem gyakorolta.
Nem volt elmélkedé alkat, lenduletes és farad-
hatatlan volt, aki a segitést tartotta a legfonto-
sabbnak. Ugy beszélt, mintha pertuban lenne
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a Joistennel, és egyenesen tdle tudna, hogy mi
kell az Udvosséghez. Folényes intellektusa ram
is er0sen hatott.

Hosszu lenne elmondanom, milyen ut veze-
tett attdl a nem minden p6z nélkul imadkozo, de
Oszintén hivd kislanytol, aki voltam, addig az Is-
tenrdl, hitrél készségesen megfeledkezé egyete-
mistaig, aki nagykorusagom percétél lettem.

Mi okozta ezt a gyors valtozast?

Talan az is, hogy egyetemistaként elsé perctdl
fogva felnéttnek tekintettek.

Alig multam tizennyolc éves, otthon még min-
den a gyermekkori rendet kovette, félté szigorral
tartottak szamon minden lépésemet. Az egyete-
men szabadnak éreztem magamat, ugy tint, itt
az lehetek, aki lenni szeretnék. Itt sokkal jobban
ismernek engem, mint a csaladban, és semmit
sem kell tennem azért, hogy elfogadjanak. Gyer-
meki éretlenségre vall, hogy mindezt elhittem, és
vonakodas nélkul eltirtem a vele jaro, legvulga-
risabb ateista folényeskedést is, mert ebben a
kdzegben latszolag az ateizmus volt az egyetlen
komolyan vehetd vilagnézet. Nem véletlenul, hi-
szen 1961-et irtunk akkoriban.

Egyszerre tavolodtam hat el a csaladomtdl és
az Istentdl, mintha a hitem és az otthoni kovetel-
mények elvetése feln6tté valasom természetes
velejardja lenne.

Amilyen gyorsan, amilyen mamorosan fordi-
tottam hatat gyermeki énemnek, és mindannak,
ami hozzatartozott, olyan fajdalmasan érzékel-
tem késbbb az ezzel jaré veszteségeket. Hosz-
szu évtizedeken at mégsem jottem ra arra, hogy
mi okozza az allandd, nyomasztd elvagyodast,
amelyet érzek.

Beletelt vagy két évtizedbe, amig egyszer egy
radiomdsorban meghallottam a nagy megtéro,
Szent Agoston szavait: ,Magadnak teremtettél
bennunket Istenlnk, és nyugtalan a mi szivunk,
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amig meg nem nyugszik Tebenned!” Ez a gon-
dolat mar elsé hallasra annyira megtetszett, hogy
joleséen, a raismerés oromével elmosolyodtam.
Elmosolyodom azota is, ahanyszor csak az
eszembe jut.

Lehet, hogy ennek kdszonhetem, hogy visz-
szatalaltam mindahhoz, ami gyerekkoromban
mar az enyém volt: az imadsaghoz és a nyuga-
lomhoz, amelyet valoban egyedul az Isten iranti
bizalom ad meg.

A jo6 példa ragadés

—tartja a mondas. De a rossz példa is. Sét, az
sokszor még vonzobb. Hogy miért? Talan azért,
mert sokszor konnyebb kovetni. Ha megosztom
a sonkas zsemlémet valakivel, aki aznap, mond-
juk, otthon felejtette a tizoraijat, esetleg én is egy
kicsit éhes maradok. Konnyebb, ha nem osztom
meg senkivel, oda se figyelek arra, kinek van, ki-
nek nincs mit ennie.

De végll is jobban jarok-e vele? Felfogas kér-
dése: ha emberi egyuttérzésbdl lemondok vala-
mirél, oda tudok adni valamit egy arra raszoru-
l6nak, meger0sodik az Onbecsllésem, jobban
érzem magam a béromben. Kilonosen igaz ez,
ha nem is a foléslegemet, hanem a sajat szik-
seégletemre valot osztom meg. Hosszu tavon, a
jellemem megszilarditasanak, az emberek rolam
alkotott vélemeényének alakulasa szempontjabol
biztos, hogy jobban jarok, ha onzetlen vagyok.
Még ha rovid tavon, anyagi szempontbol, vesz-
teség éris.

A nevelés alapja mindenképpen a példaadas:
amire a gyermeket neveli, azt kell élnie a nevel6-
nek is. Kulonben csak hiabavalo lesz a leggyakrab-
ban hangoztatott elvaras is. S6t, az az ember, aki
sokat hangoztatja, de maga nem koveti az elveit,
hazugnak, kétszinlnek, hiteltelennek bizonyul.

Mondhatni, minden, amit az életben atélunk,
tapasztalunk, példat nyujt szamunkra. Példat je-
lent a mar élményekkel, 6sszehasonlitasi alappal
biré felnéttek szamara is, de a gyerekek szama-
ra is. A neveld, a szul6 legtobb esetben nem is
sejti, mi mindent, hanyféle példat lat maga elétt
a gyermek akarcsak egyetlen napon is. Csak
akkor tud segiteni neki abban, hogy a j6 és a

rossz példat egymastdl megkulonboztesse, ha
megbeszéli vele az élményeit, a kozOseket és
a kulon-kulon szerzetteket is. Ehhez bizalmi
kapcsolatra, iddre, egyuttlétre, beszélgetésekre
van szukség. A gyerek egyedul nehezebben és
bizonytalanabb eredménnyel dolgozza fel, ami
torténik vele. Ezért baj, ha a szulét, a nagyszu-
|6t idegesiti, ha egy kisgyerek, ugymond, folyton
kérdez6skodik. Pedig jo jel, nagy érték, ha kér-
dez a gyerek: azt mutatja, hogy bizalmat érez a
kérdezett irant, tOle var valaszt arra, amire maga
nem ismeri a feleletet.

A mai gyermek és a mai felnétt nem csak a
mindennapi életben lat szamtalan j6 és rossz
példat. Percenként millié Uj élményt, eseményt
€s igy rengeteg példat kozvetitenek a téveéada-
sok, a vilaghalé kilénb6zd oldalai, a filmek, a
videofelvételek is. Ezek megbeszélése, kiértéke-
lése azért még nehezebb, mert sok esetben csak
részleteket, pontatlan, nehezen érthet6 képsoro-
kat ,kap el” a taviranyitéval kattintgaté vagy a vi-
laghalon kalandozd, kivancsi gyerek vagy felnétt.
Ezek a szuggesztiv képsorok éppugy beleveséd-
nek a tudatunkba, mint ha a valésagban latnank
Oket. Masik nagy hatranyuk az ilyen informaciok-
nak, hogy nehéz, sokszor lehetetlen utanajarni,
mi igaz bel6luk, mi nem, hol torténtek, megtor-
téntek-e valojaban.

A jatékfilmek, videdk koézismerten a fantazia
szuleményei, mégis él6 példaként hatnak a né-
z6re, és ugyanugy mintat adnak a gondolkoda-
sahoz, a bajok megoldasahoz, mint az alaposab-
ban megismert tapasztalatok. Ezért is érthetetlen
szamomra, hogy mindennapos lett a brutalitas, a
véres erdszak bemutatasa a kodzvetitett filmalko-
tasokban. Az sem sokkal érthetdbb szamomra,
hogy van, aki kifejezetten ezt szereti, erre vevo.
Egyik hetilapunkban példaul azt olvasom, hogy
az ujsagird unalmasnak latja a régi, ugymond, tul
jambor krimiket. O vért, kegyetlenkedést, az er6-
szak legvadabb példait szereti latni a filmekben.

Pedig az embernek nincs két fantaziaja, két
tudata: aki a véres megoldasokat kedveli a kép-
erny6n, a moziban, miért csodalkozik, ha az élet-
ben is mind gyakrabban talalkozik ilyesmivel?

Tudnunk kell, hogy a j6 és a rossz példa egy-
arant ragados.
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,»A hierarchiak mennyeiek. A pokolban mindenki egyenlé.”

(Nicolas Gémez Davila)

iRTA: ANDRASI ATTILA
DRAMATURG: SZIGETI REKA

Az elbadas 1918 oktoberében jatszddik. Az
els6 jelenet oktdber legelején, a tobbi oktober
26. és 31. kOzott jatszodik Budapesten, a var-
ban, az egykori honvédelmi minisztériumban, a
miniszterelnokségen és a honvédelmi allamtitkar
otthonaban. Ha kevesebb szinész all rendelke-
zésre, mint ahany szerep van, akkor a hasonlé
jellemeket, sorsokat, politikai elkotelezettségeket
azonos szinész jatssza.

1. JELENET

Vezéroérnagy (Pels6czy Laszlo), Baronesse
(Stelly Zsofia)

(Az olasz frontvonal. A Vezérérnagy és a Ba-
ronesse a vasutallomason. A tavolban agyudér-
gés, a Baronesse uti ruhaban, rendesen bepa-
kolt utitaskaval, ernyével. Az allomasrdl ralatni a
kézeli frontvonalra.)

VEZERORNAGY: Még par perc.

BARONESSE: Nem akartam neked errél be-
szélni, de nem tudom tovabb magamban tarta-
ni...

VEZERORNAGY: Elslem semmit nem kell tit-
kolnod.

BARONESSE: Otthon nagy a zirzavar. Min-
den felborult. Szinte mindennaposak a munka-
beszlintetések. Féleg a hadsereg szamara dol-
goz6 Uzemekben all le rendszeresen a munkal!

VEZERORNAGY: Latod a szogesdrot akada-
lyokat?

BARONESSE: Latom.

VEZERORNAGY: Azokon tul ott vannak az
olaszok.
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BARONESSE: Tudom.
VEZERORNAGY: Ok tanusithatjak, hogy van

fegyverunk, és a tuzérségunk is hatékony és
SZ0rgos.

BARONESSE: Sulytalannak tartod a szavai-

mat! Nagyon komolyan kellene venned azt, amit
az imént hallottal!

VEZERORNAGY: Koriiléttem tiizben a vilag,
tombol a haboru! Eléttem te vagy, életem, nap-
sugaram, egyetlenem. A kezeim konyekig, a lel-
kem azon tul is véres. Még par perc pusztan, és
zakatolva fut veled tova a vonat. Mit vegyek most
komolyan? Egy éve egy helyben, folyamatos tiiz-
ben, Olve és Oletve, hol tamadva, hol védekezve,
de folyamatosan temetve, mit vegyek most ko-
molyan?

BARONESSE: Emlékszel Zsenyey ezredesre?

VEZERORNAGY: Persze hogy emlékszem!
Két gyermek utan, még most is tépel6dsz?

BARONESSE: Nem tépel6dok én semmin,
proballak felébreszteni!

VEZERORNAGY: A fronton vagyunk. Itt most
is, mint mindennap, duborogve arat a halal! Itt
sokkal jobb almodni, mint élni!

BARONESSE: Tudod, a huga a baratném.
VEZERORNAGY: Tudom.

BARONESSE: Fébe 16tte magat!
VEZERORNAGY: Annabella?!
BARONESSE: Nem! Zsenyey!
VEZERORNAGY: Istenem!

BARONESSE: A cseh kiralysagban, a pilseni
korzetbe volt beosztva az elsd csaszari és kira-
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lyi vadaszezredhez. A banyaszok beszlntették a
munkat, és a hegyekbe szoktek. Zsenyey hajto-
vadaszattal szedte 0ssze Oket. Reggelre ismét
megszokott mind! Ismét 0sszeszedte Oket. An-
nak ellenére, hogy rogtonitéld birdsaggal fenye-
gette meg a munkasokat, csak a fele vette fel
a munkat. Ismét megszoktek, ismét 0sszeszedte
Oket. Kérte a rogtonitélé birdsagok felallitasat,
elutasitottak! Végul megértette, a szokések szer-
vezettek, és minden Iépésérél mar elbre tud a
masik oldal. Levelet irt Annabellanak, ennyi volt
benne: vége van a vilagunknak, a kovetkezében
nincsen szamomra hely!

VEZERORNAGY: Szérny(!

BARONESSE: Az! Arva megyében éhséglaza-
das tort kil A sajto tele van a haboru értelmetlen-
ségerdl szolo cikkekkel! Horvatorszag egyes ré-
szein fegyveres katonaszokevények fosztogatnak.

VEZERORNAGY: Szeretlek.
BARONESSE: En is szeretlek, de...

VEZERORNAGY: Nincs de! Mindent, amit tu-
dok, megteszek azeért, hogy ne aggddj!

BARONESSE: En azért aggédom, hogy mit
teszel, ha mar nem lesz mit tenned?

VEZERORNAGY: Most azt teszem meg, amit
most kell, akkor meg azt, amit akkor kell majd
megtennem.

BARONESSE: Ezért aggéodom.

VEZERORNAGY: Sem a félelem, sem az ag-
godalom nem segit semmilyen helyzeten. Amig
lehet, tegylk meg azt, amit lehet, és a sorsot
fogadjuk deris lélekkel. Nekem nehéz a derit
megtartanom, elult rajtam a bu, a szokottnal is
borongdsabb a lelkem.

BARONESSE: Miért?

VEZERORNAGY: Mert a vonatod rogton in-
dul. A gyerekek?

BARONESSE: Megvannak.
VEZERORNAGY: De jol vannak?

BARONESSE: Igen. JOI meg vannak szep-
penve.

VEZERORNAGY: Miért?

BARONESSE: Mert gyermekek, nem hilyék!

VEZERORNAGY: Ne mutass nekik semmit
ebbdl az Gnmagara omlo vilagbol!

BARONESSE: Embereknek nevelem 0&ket,
nem birkaknak.

VEZERORNAGY: Az ellenség is faradt, az
olaszok harcértéke a nullahoz kozelit!

BARONESSE: Ezért alltok szembe jol felsze-
relt angol és francia hadosztalyokkal!

VEZERORNAGY: Jdl fel vannak szerelve, el
vannak latva mindennel, amibél mi hianyt szen-
vedunk, de mégis, minden épeszi emberi sza-
mitas ellenére, mégis alljuk a frontot!

BARONESSE: Isten kegyelmes.
VEZERORNAGY: De meddig?
BARONESSE: Mennem kell. Szeretlek!

VEZERORNAGY: Méris hianyzol! Orékké hi-
anyozni fogsz.

(Megérkezik a vonat, Baronesse el)

VEZERORNAGY: Hianyozni fogsz, egészen
a feltamadasig. Fiaim!

2. JELENET

(Katonak be, vagy kintrdl)

KATONAK: Igenis, vezérérnagy ur!

VEZERORNAGY: Mit tesztek, ha valaki elin-
dul az ellenség felé, abba az iranyba?

KATONAK: Agyonlsjiik, vezérérnagy ur!

VEZERORNAGY: Ha barmilyen rangja is van,
és elindul abba az iranyba, agyonldvitek?

KATONAK: Agyonléjiik!

VEZERORNAGY: Hogyan lévitek agyon, ha
elindul abba az iranyba?

KATONAK: Kiméletleniil, vezérérnagy ur!

VEZERORNAGY: De a kiralyt nem ldvitek le,
ugye, katonak?
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KATONAK: Ofelsége sérthetetlen! (A Vezér-
6rnagy elindul a frontvonal felé, abba az iranyba)
Alljon meg, vezérérnagy ar! Alljon meg! Vezérér-
nagy ur, ha nem all meg, kénytelen leszek 16ni!
Vezérdrnagy ur!

VEZERORNAGY: Vallhoz a puskat, fiaim!
KATONAK: Igenis, vezérérnagy ur!
VEZERORNAGY: Fegyvert célra tarts!
KATONAK: Vezérérnagy Ur...
VEZERORNAGY: Célozz!

KATONAK: Vezérérnagy ur!
VEZERORNAGY: Léjetek mar! Tiiz! Fiaim!

(A puskak villanasa, a zene megszodlal, sétét)

3.JELENET

Budapest, a Németvolgyi temetd, éjjel fél ha-
rom. Kiilbnb6zd kriptak mégoétt harom arny jele-
nik meg. Az éjjeli lampaikkal végigpasztazzak a
sirkertet. Igyekeznek csendben maradni, majd a
szinpad mélyén, a sirkert masik oldalan, meglat-
jék Ot!

POGANY: Ott van!
CUDAR: Latod?

SZABO ERVIN: Fadett?
POGANY: Fadett.
CUDAR: Fadett!
FADETT: Szabadsag!
CUDAR: Milyen volt?
FADETT: Csodas.
POGANY: Svijc!
SZABO ERVIN: Szabad orszag!
CUDAR: Szabadsag!
FADETT: Szerelem!
SZABO ERVIN: Nem!
FADETT: De, Ervin, igen!

2018/2. XVIll. éf

SZABO ERVIN: Elvtars?
FADETT: Igen!
SZABO ERVIN: Az orosz elvtars?

FADETT: Orosz vagy spanyol, olasz vagy
francia, semmi k6zdd hozz4, Ervin, de nem azért
jottem éjnek idején ide, a temetdbe, hogy a ma-
ganéletemrdl fecserésszink.

SZABO ERVIN: Te voltal az sszekottetésiink
az orosz elvtarsakkal, az antant orszagaiban €16
baratainkkal! Hogy mertél engedély nélkil haza-
jonni?

FADETT: Haza kellett jonnom!

SZABO ERVIN: Miért?

FADETT: Mert ti nem vagytok férfiak!

POGANY: De, Fadett!

CUDAR: Hogy mondhatsz ilyet?!

SZABO ERVIN: Micsoda?

FADETT: Haza kellett jonném, mert ti nem
vagytok férfiak! Nyulak vagytok! Kutyak vagytok!
Csak a farkatok csoval benneteket!

SZABO ERVIN: Elég!

FADETT: Igen, elég! Szajh6sok vagytok, sen-
kik! Az osztrak miniszterelnok halott. Mert az
osztrak szocialdemokrata partban volt egy férfi.

POGANY: Adler elvtars!

FADETT: Nézz magadra! Ejnek idején itt resz-
ketsz, a temetdben. Mitél félsz?

POGANY: Nem félek, én nem félek! Csak a
hely, az éj, az 6sszejovetel célja, a titok, mindez
szokatlan, de nem félek!

(Fadett magas, kisérteties, sziszegé kacagas-
ba kezd)

CUDAR: Fadett, hagyd abba!

FADETT: Reszketsz, mint a nyarfalevél, ami-
kor megcsapja a nyirkos 6szi szél! Mitdl félsz,
elvtars? Nincs Isten, nincs 6rddg, nincsenek ki-
sértetek, csak a természet. A kriptak, a csontva-
zak, a hullak, ez mind csak a természet! Meg én.
De nekem ortilsz, nem?

POGANY, CUDAR: De, igen.
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SZABO ERVIN: Fadett, mivé lettél?

FADETT: Te mivé lettél? A haboru él! Tisza
Istvan él' Neked a szad jar, a kezed legfeljebb
ebben vagy abban a kdnyvben lapoz, vagy csip-
kés ndi fehérnemlk kozott matat. De most nem
elég kannak lenni, Ervin! Férfivé kell valni! A
haborut, Tiszat meg kell oIni! Ha az dsszeom-
las pillanataban még él, hatalomra fog kerulni!
Betiltja a szabad sajtdt, civilekre is kiterjeszti a
rogtonitéld birésagok hataskorét! Megtilt minden
nagygydlést, defetizmusnak fogja bélyegezni,
és haldllal fogja buntetni az igazsag kimonda-
sat! Pacifista propagandanak fogja nevezni, és
drasztikusan letori a tdomeg békevagyat! Ezért
jottem haza! Azért, hogy megdliem. Olni jéttem,
6lni az anyak nevében, akik ebben a haboruban
elvesztették a fiaikat! Olni jéttem az asszonyok
nevében, akik elvesztették férjeiket, OIni jottem
a szeretbk nevében, akik elvesztették szerelme-
iket! Olni jottem, hogy a férfiak tdbbet ne 6ljenek,
hogy a férfiak holnaptél az egész vilagon csak
oleljenek!

SZABO ERVIN: Elég volt, Fadett! Nem a né-
egyletben szonokolsz egy szombati teadéluta-
non, hanem éjfél utan kett6kor a Németvolgyi
temet6ben allsz egy csaladi siron. Miért hivattal
benniinket ide? Csak tmondatokban, ha kérhe-
tem! Ha nem volt j6 neked, hogy nalam, a kdnyv-
tarban talalkozzunk, és miattad éjnek idején a
temet6 keritését kellett atmasznom, és persze
atmaszok érted akarhany keritésen, de tisztel]
meg legalabb azzal, hogy tdmondatokban tajé-
koztatsz. Mondjuk ugy, harmincban. Hallgatlak.

FADETT: Megdlom Tiszat!
CUDAR: De akkor téged is kivégeznek!

FADETT: Igen, engem is felakasztanak, de a
vilag 0sszes lapja mindenhol, Dél-Amerikaban,
Dél-Afrikaban, Indiaban, Japanban vezércikkben
fogja k6zolni, hogy megolték az Osztrak—Magyar
Monarchia legbefolyasosabb politikusat, Tisza
Istvant. Es ezt egy né tette. En.

POGANY: Fadett, én nem szeretném...

FADETT: Elhallgass! N6bdl van elég, majd vi-
gasztalédsz. Nem kell ez az 6sdi kispolgari szen-
timentalizmus! Leninék mar megmutattak, mit
kell tenni! MegOlték a cart, eltapostak a fattyait is!

A kegyelem gyengeseég! Nincs kegyelem! Azért
rendeltelek ide benneteket, mert itt, a temetében
akarom nektek kihirdetni: megolom Tiszat! A pél-
dam ragados lesz! A népek mindenhol megolik
a vezetbiket! Az angolok és az olaszok kiirtjak a
dinasztiaikat, a franciak a minisztereln6kot és az
elnokot!

CUDAR: Nagyszer(! A francia burzsoa parla-
ment Ki lesz irtval

POGANY: Mar latom, ahogy a németek
agyonverik a csaszart, megnyUzzék Hindenbur-
got, lefejezik Ludendorffot! En is ott akarok lenni!

FADETT: Tiszaval kell kezdeni! Nekem!
POGANY, CUDAR: Nem!

SZABO ERVIN: Nem!

FADETT: Nem?

SZABO ERVIN: Nem! Vagyis igen. Tiszat
meg kell dlni! De nem neked! Mi ismerunk, sze-
retink, nagyra tartunk, Fadett! En kulondsképp!

CUDAR, POGANY: En is!

SZABO ERVIN: De sajnos nem vagy elég is-
mert. Ot olyan valakinek kell megdlnie, aki vele
egyenrangu. Aki kdzismert!

CUDAR: Ki lenne az?

SZABO ERVIN: En.

POGANY: Te? Miért te?

SZABO ERVIN: Mert én vagyok valaki!
POGANY: Mi meg senkik?

SZABO ERVIN: A févarosi konyvtar igazgatd-
ja vagyok. Ujsagird, kozéleti személy. A szocial-
demokracia elméletének avatott, nemzetkozileg
ismert hirdet6je és apoloja!

CUDAR: Ez igaz, de ha vagy valaki, ha nem,
felakasztanak!

SZABO ERVIN: Vallalom az aldozatot. Stlyos
cukorbeteg vagyok, engem a kétél a fajdalmaktol
ment meg. Nekem a kotél megvaltas! A haladlom
az orszagban a népnek, a fronton a katonaknak,
a gyarakban a munkasoknak, a szantéfoldeken a
parasztoknak, a konyvtarakban a haladé értelmi-
seégnek lesz megszabadulas! Szarnyal a lelkem!
Magam elétt a halalba a haborut, magam el6tt
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a halalba Tisza Istvant kiildém! En, a tudds, az
értelmiségi! A férfi! A tudomany papja!

FADETT: Profétaja!

SZABO ERVIN: Amikor a békéért, a népert
6lném kell, akkor nyulok elészor fegyverhez!

FADETT: Es van fegyvered?

SZABO ERVIN: Nincs.

POGANY: Es tudsz 16ni?

SZABO ERVIN: Majd megtanulok!
CUDAR: Eltéveszted!

SZABO ERVIN: Nem fogom eltéveszteni!
POGANY: De a jobb szemedre vak vagy!
SZABO ERVIN: Majd a ballal célzok!
FADETT: Most is remeg a kezed.
SZABO ERVIN: Mert izgatott vagyok!
FADETT: Es ha I6ni kell, majd megnyugszol?

SZABO ERVIN: A nagy tettek megnyugtatjak
a férfiakat!

FADETT: A férfiakat lehet, de téged...
SZABO ERVIN: A nagy tettek...

FADETT: Nem azért jottem, hogy tétlendl
nézzem, ahogy a tettet elorozzak el6lem. Te egy
kényvszagu puha pacifista vagy. Pisztolyt csak
képen lattal. Ha véletlendl fegyver kdzelébe ke-
rulsz, hozza ne érj! Még kart tennél magadban.
Ti statisztak vagytok. Az én statisztaim. Felderiti-
tek a terepet. Majd jovok én, és megteszem azt,
amit kell! Meg ne szolalj, Ervin! Ha Bazelbdl ide
jottem, akkor én I16vom le! Ezzel a pisztollyal! Azt
is lelovom, aki az utamba all!

(Egy arny jelenik meg a diszleten, egyre na-
gyobb)
POGANY: Valaki jon!

CUDAR: llyenkor?

TEMETOOR (jén): Allj, vagy 6vok! Kezeket
fel! Alljanak egy sorba! Ne mozdulj! Igazgaté ur!
Maga az? Jézusom! Szabd Ervin! Elvtarsam,
maga az?!

SZABO ERVIN: En lennék...

TEMETOOR: O, egek! Nem is hittem volna,
hogy ebben az déraban és itt magaval talalkoz-
hatom! Talan itt és most zajlik a november ne-
gyediki felszabaditd fordulat elékésziilete? En
tudtam, én tudtam, hogy ebben csak maga le-
het a fészervez6, nem Karolyi meg a tobbi tok-
kelttott hulye! Ehhez csak maganak van, Ervin,
elég esze! En meg majdnem leléttem 6noket! Azt
hittem, sirrablok tortek a sirkertre!

CUDAR: En, Ervin elvtars meg Fadett...
POGANY: Meg én...

TEMETOOR: Kuss legyen! Csak Ervin elv-
tarssal beszélek! Itt az én temetémben, Ervin? Itt
készititek el6 a november negyediki forradalmat?
Istenem, ez igaz?

FADETT: Mi a fészkes fene lesz november
negyedikén?

TEMETOOR: Kisasszony, hallgasson! Csak
Ervinre vagyok kivancsi!

FADETT: Nem kisasszony vagyok, te idiota,
hanem leanyasszony! A kisasszonyok ilyenkor
mar régen agyban vannak, méghozza egyedull
vannak az agyban! En egyediil le nem fekszem!
Mi van, mit bamulsz? O, kis ravasz, puska van
a kezedben? L§j le! L& mar le! Mit tépelédsz?
Ha olyan veszélyes vagy, huzd meg a ravaszt,
vagy soha férfi nem leszel, csak egy kivénhedt
kamasz!

TEMETOOR: Ervin elvtars, I6jem le? Ervin
elvtars, ugye november negyedike miatt...

FADETT: Most mar elegem van! Szétcsapok
koztetek, ha el nem mondjatok, mi lesz aznap?

TEMETOOR: Ervin elvtars, akkor maguk nem a...

SZABO ERVIN: A Nemzeti Tanacs hétfére,
november negyedikére szazezres tuntetést szer-
vez, és a felfegyverzett munkasok és katonaszo-
kevények segitségével atveszi a hatalmat!

FADETT: Magassagos ég!

TEMETOOR: Most mar hivatalosan, mint a
temet66rok és sirasok szakszervezetének kép-
viselbje, kérdezem ont, Ervin: maguk kézugyben
tartézkodnak itt, vagy maganugyben torték meg
a sirkert nyugalmat?

FADETT: Légyottra hivtam az urakat!
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TEMETOOR: Ide?
FADETT: Végul mindnyajan ide kerulunk.

TEMETOOR: Tehat kegyed éjjel kettére a te-
metdbe rendelte a hodoloit?

FADETT: Igen. Engem csak a rettenthetetlen,
bator férfiak érdekelnek.

TEMETOOR: A rettenthetetlenek! ,Szép ma-
gyar vitézek, aranyos leventék. Hej! ha én is, én
is koztetek mehetnék!”

FADETT: Mit akar ezzel a rimbe Ontott me-
reggel, ezzel a bujtatott haborus propagandaval?
Nem kellenek a h6sok! Azok gyilkosok!

TEMETOOR: Fogja be a szajat! Igazgato ur,
maga valéban szerelmi légyott miatt torte meg a
temet6 nyugalmat?

SZABO ERVIN: Hat...

FADETT: Ervin!

SZABO ERVIN: Igen. Légyottra jéttink!

TEMETOOR: A Iégyottra ketten jonnek. Alta-
laban.

FADETT: Semmi k6ze hozza. Maganuigy!

TEMETOOR: Az édes négyes mindenkép-
pen, de a betdrés a sirkertbe és a temetd meg-
gyalazasa semmiképp! Igazgaté ur!

SZABO ERVIN: Uram, elvtarsam, én szégyel-
lem magam. Kérem, legyen velunk kiméletes.

FADETT: Nem tlirom az elnyomast! Szabad
vagyok, és ebbdl nem engedek! Ha itt akarok
randevuzni, akkor itt randevizom! Ha ezzel a fér-
fival, akkor ezzel, ha mindharommal, akkor mind-
harommal! Maganak ehhez semmi koze!

TEMETOOR: Ervin, 16jem agyon? Ez a leany-
asszony nem ismerte a forradalom kitorésének
datumat. Egy ilyen nénél minden titok kiderdl...

SZABO ERVIN: Nala nem!

TEMETOOR: Térdelj le, leanyom. Ha hiszel,
imadkozz, ha nem hiszel, vegyél egy mély I,é-
legzetet. Ervin elvtars! Maguk menekuljenek! En
mindent elrendezek! Talalkozunk november ne-
gyedikén, fegyveresen, kinn az utcakon!

POGANY: Varj, elvtarsam! Meghaté az al-
dozatod. Konnyek szoktek a szemembe, hiszen

most débbentem ra, mire vallalkoztal! Csak egy
percet varj, elvtarsam!

SZABO ERVIN: En nem birok vért latni!
Fadett, szeretlek! Olj meg inkabb engem!

POGANY: Ervin elvtars, csend legyen! Hadd
Oleljelek meg, ismeretlen temetécsdsz testvé-
rem, hiszen te még a gyilkossagot is vallalod a
forradalmunkeért.

CUDAR: Legalabb egy kézfogast, felnézlink rad!
SZABO ERVIN: Fadett, draga Fadett.

(Pogany kezet fog a Temetddrrel, a puskajat
kititi a kezébdl, és leszurja)

FADETT: Na végre!

POGANY: Miért nem I6tted le?

FADETT: Tudtam, hogy te majd megoldod.
POGANY: Dobjuk be valamelyik kiasott sirba.

FADETT: Nem kell vele tor6dni, majd azt hi-
szik, valamelyik katonaszdkevény olte meg. Mi-
elétt barmit is kiderithetnének, mar hatalmon le-
szunk! Ha ki van tlizve a nap, akkor legkésébb
aznap Tiszaval végezni kell. TGnjunk innen.

4. JELENET

A budai var, a Magyar Kiralyi Honvedelmi Mi-
nisztérium. A miniszter irodéja.

Szurmay, Allamtitkar

SZURMAY: Mar tobb mint negyeddraja varok
a helySrség tisztjeire! Ez tlrhetetlen! Allamtitkar
ur, maga biztos idében tajékoztatta ket a paran-
csomrol?

ALLAMTITKAR: Miniszter ur! Ha megrendiilt
a bizalma bennem, kész vagyok még a mai nap
az 6n asztalara tenni a lemondasom.

SZURMAY: Ebben a helyzetben 6n nem
mondhat le.

ALLAMTITKAR: A tovabbi ittlétem a minisz-
ter urtdl flgg.

SZURMAY: Vérlazit, hogy ebben a helyzet-
ben, jogos felhaborodasom kifejezésére, az 6n va-
lasza a szolgalat megtagadasanak a lebegtetése!
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ALLAMTITKAR: Miniszter dr, nem léteznek
azok a korulmények, amelyek fennallta esetén
én a hazamtél megtagadnam a szolgalatot. Ha
kifejezett parancsa ellenére sem lennék képes a
miniszter ur elé rendelni a kért tiszteket, tavoza-
sommal teremtek helyet nalam alkalmasabbak-
nak!

SZURMAY: Ferenc, maga itt marad mellet-
tem! Attdl tartok, a tisztek késése nem az 6n al-
kalmatlansaganak a kdvetkezmeénye.

ALLAMTITKAR: En is attdl tartok, miniszter
ar!

SZURMAY: Hagyd ezt a miniszterezést, Fe-
renc. Szdlits csak ugy, ahogy Uzsoknal szélitot-
tal, amikor kisoportik a hagorol a muszkat.

ALLAMTITKAR: Ertettem, tabornok ur!

(Baronesse be)

5S.JELENET

Szurmay, Allamtitkar, Baronesse

BARONESSE: Bocsassanak meg az urak, de
egy féhadnagy érkezett!

SZURMAY: Ezt a szarnysegédnek kellett vol-
na bejelentenie.

BARONESSE: A féhadnagy ur lovat vitte el
az istalloba.

ALLAMTITKAR: A lovasz?
BARONESSE: Elt(int.

SZURMAY: Eltiint? K6sz6ndm, kedves Bene-
detta. Kérem, faradjon at a tavirdaba, és szemé-
lyesen kérdezzen ra a féparancsnoksag mai ér-
tesitéseire. llyenkor mar az asztalomon szoktak
lenni.

BARONESSE: Megyek, miniszter ur. Oriilok,
ha a szolgalatara lehetek.

SZURMAY: Menjen mar, kedves Benedetta,
az isten szerelmére! Ferenc, eressze be a f6éhad-
nagy urat!

BARONESSE: Rohanok!
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ALLAMTITKAR: Ertettem, tabornok ur!

(Baronesse ki, az Szarnysegéd beereszti a
Féhadnagyot)

6. JELENET
Szurmay, Féhadnagy

FOHADNAGY: Honvédelmi miniszter drnak
jelentem, Szatmarcsanady Botond f6hadnagy
parancseligazitasra megjelent!

SZURMAY: Pihenj! Hol vannak a tébbiek?

FOHADNAGY: Honvédelmi miniszter urnak
alazatosan jelentem: a kaszarnyakban a rend
megbomlott. Azért, hogy a parancsmegtagada-
soknak elejét vegyék, és a kommunista, valamint
pacifista agitatorok lazitdo tevékenységét meg-
akadalyozzak, a csapattisztek a csapataiknal
maradtak! A honvédelmi miniszter ur hatalyos
parancsait, engedelmével, a tébbieknek én tol-
macsolom.

SZURMAY: A jelentése vonatkozik minden
kaszarnya minden egységére?

FOHADNAGY: Nem. A Lobkowitz kaszarnyaban
az egységek hadra foghatdak, valamint az inotai
tanezred minden szdzada a rendelkezésére all!

SZURMAY: Jdl van. Holnap este, oktdber
28-an a Nemzeti Tanacs népgydulést tart. A ka-
tonai szolgalati szabalyzat értelmében elrende-
lem, hogy ugy ezen, mint barmely mas népgyu-
lésen, sem a kozOs hadsereg, sem a Magyar
Kiralyi Honvédség tagjai nem jelenhetnek meg
egyenruhaban. Ha ez mégis megtorténik, 6nok
hivatottak ezeket a szabalyséertéket azonnal, ott
helyben letartoztatni! A letartoztatasok foganato-
sitasa utan azonnal értesitést kérek az elfogott
tisztekrdl, valamint a parancsnoksaguk ala tar-
tozé egységekrdl. Még a holnapi nap folyaman
az elfogottakat helyettesiteni fogjuk megbizhatd
tisztekkel! Ertette a parancsot?

FOHADNAGY: Ertettem!

SZURMAY: Csapataik fegyelmének megér-
zése érdekében egységeiket a mai nap folyaman




26

Tizenmyole

folyamatosan gyakorlatoztassak, és tartsak a ka-
tonakat a kaszarnyakban.

FOHADNAGY: Ertettem!

SZURMAY: A székesfévaros lakossaganak
jelentés részét megfertézte az ellenséges propa-
ganda, és az ellenség céljait kiszolgalo, lazadas-
ra készll6 defetistak! Ezért tartsak tavol csapa-
taikat az utcan, a vendéglékben, a népgyllése-
ken a bomlasztoktol.

FOHADNAGY: Ertettem!

SZURMAY: Ontél elvarom, hogy a legrovi-
debb idén belll tajékoztassa a tobbi egységnél
szolgald tisztet a parancsomrol. Ha a csapat-
tisztek kozott vannak olyanok, akikrél mar most
megallapithatd, hogy megbizhatatlanok, azok-
nak a listajat minden ezrednél allitsak 0ssze, és
mielobb tegyék le az asztalomra!

FOHADNAGY: Ertettem!

SZURMAY: A csapatokat egy percre sem
hagyhatjak feltgyelet nélkil! Ertette?

FOHADNAGY: Ertettem!
SZURMAY: Induljon!
(F6hadnagy ki, Allamtitkér be)

7. JELENET

Szurmay, Allamtitkar, Baronesse

ALLAMTITKAR: Tabornok ur!
SZURMAY: Igen, fiam?
(Baronesse berohan)

BARONESSE: Miniszter ur, titkosszolgalati
értesités érkezett. A folyoson futottam dssze a
futarral, elvettem téle, és futottam nagyméltosa-
godhoz!

SZURMAY: Na vegre! Ferenc, olvassa fel!
ALLAMTITKAR: Vaclav Klofaé ...

BARONESSE: Miniszter ur! En is szivesen
felolvasnam!

SZURMAY: Kedves Benedettal!

BARONESSE: Igen?

SZURMAY: Kérem, fusson vissza a tavirda-
ba, és ismételten nézzen utana a féparancsnok-
sag mai értesitéseinek. Ha nem érkezett semmi,
akkor taviratozzon, telefonaljon vagy varazsol-
jon, de addig vissza ne j6jjon, amig a mai értesi-
téseket ki nem csikarta t6luk!

BARONESSE: Miniszter ar! Mindig nagy
O6rdm szamomra, ha az dn szolgalatara lehetek.
Rohanok!

(Baronesse ki)

8. JELENET

Szurmay, Allamtitkar

SZURMAY: Hallgatom, allamtitkar ur!

ALLAMTITKAR: Vaclav Klofag, a Cseh Nem-
zeti Szocialista Part elnoke. ..

SZURMAY: Az a gazember, akit harom éve
kémkedésen kaptak, és halalra itéltek?

ALLAMTITKAR: Igen, és aki tavaly nyaron
szabadult éfelsége kegyelmi rendelete folytan...

SZURMAY: Mit csinalt megint az a nyomorult?

ALLAMTITKAR: Megkapta az utasitasokat
a csehszlovak fuiggetlenség holnapi kikialtasaral!
Parizsbal.

SZURMAY: Parizsbdl? Es még él az az allat?

ALLAMTITKAR: El. A fegyversziineti targya-
lasok feltétele volt a csehszlovakok elismerése.

SZURMAY: De hat egymillio cseh és szlovak
kiizd a Monarchiaért a mi hadseregunkben!

ALLAMTITKAR: A tegnapi nap folyaman az
antant a nem is létezd Csehszlovakiat a sajat ol-
dalan haboruzé orszagként ismerte el!

SZURMAY: Megall az eszem!

ALLAMTITKAR: Tabornok ur! Ok észszeriien
cselekszenek. Most bontjak meg a Monarchia
népei kdzott a mar igy is foszladoz6 egységet.
Gydztesekre és vesztesekre osztanak bennin-
ket. A cseheket és a délszlavokat azzal amitjak,
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hogy 6k is a gybztesek, az antant oldalan fogjak
befejezni a haborut! Csak bennlinket kell elarul-
niuk. Hulyék lennének, ha nem élnének ezzel a
lehetbséggel. Miutan apro, egymassal torzsalko-
do6 allamokra torték a birodalmat, akkora szamlat
allithatnak ki, amekkorat akarnak, és akkor hajt-
hatjak be, amikor csak akarjak. Mi leszunk, vagy-
is mar mi vagyunk a préda.

SZURMAY: Ha holnap a csehek Pragaban ki-
kialtjak a fuggetlenséguket, akkor itt, Pesten is
valami torténni fog! Ebben a felfordulasban biz-
tosan benne van az ellenség keze. Rendelkez-
zék, hogy a kiralyi haz tagjai, a miniszterelnok,
a bellgyminiszter, a parlament elndke, a parla-
menti partok frakciovezetéi, valamint a varospa-
rancsnok védelme megbizhaté katonai egységek
altal biztositott legyen. Tisza Istvan védelmét ku-
I6nosképpen erdsitse meg!

ALLAMTITKAR: Ertettem.
(Szarnysegéd be)

9.JELENET

Szurmay, Allamtitkar, Szarnysegéd

SZARNYSEGED: Ofelsége szarnysegédje
azonnal kéreti a miniszter urat a godoll6i kozvet-
len telefonvonalhoz.

SZURMAY: Pihenj. Megyek.

SZARNYSEGED: Engedélyt kérek a tavozas-
ra, miniszter ur.

SZURMAY: Az engedélyt megadom.
(Szarnysegéd ki)

10. JELENET

Allamtitkar (Kallé), Szarnysegéd (Incze)

ALLAMTITKAR: Hallo! Arpassy Gergely f6-
hadnagyot kérem. F6hadnagy ur! A jelentés sze-
mélyek megerdsitett védelmérdl szold rendelke-
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zés ettél a perctél életbe Iépett! Kérem, azonnal
kuldje ki a biztositd egységeket a kiralyi haz tag-
jai, a belugyminiszter, a haz elnoke, a parlamenti
partok frakcidvezetdi, a varosparancsnok, és Ti-
sza Istvan biztositasara! Hogy mikor? Azonnal!

(Szarnysegéd be)

SZARNYSEGED: Allamtitkar urnak alézato-
san jelentem, egy holgy keresi.

ALLAMTITKAR: Engem?
SZARNYSEGED: Igen.
ALLAMTITKAR: Vezesse be.
(Szarnysegéd bevezeti Fadettet)

11.JELENET
Allamtitkar, Fadett

FADETT: Szervusz, Ferenc!

ALLAMTITKAR: Szervusz, kedves! Térjiink a
targyra.

FADETT: Itt?

ALLAMTITKAR: Félre a tréfavall A tényekre
vagyok kivancsi!

FADETT: A tényekre?

ALLAMTITKAR: Igen.

FADETT: Nem ram?

ALLAMTITKAR: Most nem.

FADETT: Ugy megfajdult a fejem!
ALLAMTITKAR: Erre most nincs idém.
FADETT: Nincs id6d ram?

(Az Allamtitkér ad neki egy pofont)

ALLAMTITKAR: Te is lathatod, milyen id6ket
élink.

FADETT: Latom, maganyosakat.
ALLAMTITKAR: A tényeket.
FADETT: Nem a lényeget?

(Kap még egy pofont)
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ALLAMTITKAR: Hallgatlak.

FADETT: Ferenc, nekem mi vagyunk a lé-
nyeg.

ALLAMTITKAR: Tényleg. Bocsass meg,
megfeledkeztem réla. Térjink a targyral!

FADETT: A targyra?
ALLAMTITKAR: A tényeket!
FADETT: November negyedike.
ALLAMTITKAR: Igen?
FADETT: Ferenc, gyere ide.
ALLAMTITKAR: Hallgatlak.
FADETT: Ferenc...

ALLAMTITKAR: Leiiltem, a labam keresztbe
tettem, nézlek, latlak, most ennyi elég legyen.
Hallgatlak. Kérlek, csak a tényeket. Tehat nov-
ember négy.

FADETT: Szazezer szervezett munkas az
utcan. Feltorik a fegyverraktarakat. A katonata-
nacs szervezi.

ALLAMTITKAR: Katonatanacs!
FADETT: Nagyrészt katonaszokevények.
ALLAMTITKAR: Miért november négy?

FADETT: Mert az hétfére esik. A munkasok
szombaton kapjak a fizetést, aznap nem fognak
forradalmat csinalni. Vasarnap a zseb tele, a nap
szabad, a lanyok kedvesek, az élet derlisebb, az
élmények elragaddbbak. Hétfén felkel a felfegy-
verzett munkassag, és megdonti azt a rendet,
amely 6t hétfénként munkara kényszeriti. Most
mar érted, miért?

ALLAMTITKAR: Ertem.

FADETT: En nem értem.
ALLAMTITKAR: Mit?

FADETT: Miért kell téged kérnem?
ALLAMTITKAR: Mire?

FADETT: Ferenc!
ALLAMTITKAR: Igen?

FADETT: Erj hozzam!
ALLAMTITKAR: A katonatanécs?

FADETT: Nem a katonatanacs! A fészkes fe-
nét a katonatanacs! Te érj hozzam!

ALLAMTITKAR: A katonatanacs?

FADETT: Nem tudom.

ALLAMTITKAR: Tudd meg!

FADETT: Nem tudok megmozdulni.

ALLAMTITKAR: Mi bajod?

(Fadett felkel, ad egy pofont az Allamtitkér-
nak, majd visszadil)

FADETT: Kegyetlen vagy.

ALLAMTITKAR: Az élet kegyetlen, kedve-
sem. Uralkodj magadon.

FADETT: Ha itt vagy, nem tudok.

ALLAMTITKAR: Az élet elsépdr mindkettén-
ket, az élet elsopor mindannyiunkat, kedvesem.
Most még egyszer megkérdezem: mi van a kato-
natanaccsal, a sirasoinkkal, ezzel a legveszélye-
sebb pesti szovjettel?

FADETT: Nem tudom.

ALLAMTITKAR: Tudd meg!

FADETT: Ferenc!

ALLAMTITKAR: Igen?

FADETT: Erj hozzam!

ALLAMTITKAR: Csukd be a szemed!
(Csend. Az Allamtitkar nem tesz semmit.)

FADETT: Hogy lehetsz ennyire kegyetlen? Ez
annyira izgato! Most akarok a tiéd lenni!

ALLAMTITKAR: Most kimész azon az ajtdn,
estére megtudod, hol székel a szokott pesti ba-
kak szovjetje, megtudod, kik vannak benne. Este
tizkor feljossz hozzam, ha még nem érkeztem
haza, megvarsz, majd atdlelsz, a karjaimba zar-
lak, és te, barackviragom, liliomom, r6zsam és
daliam, lagyan, hogy csak a leheleted luktetését
érezzem, a filembe sugod.

FADETT: A fiiledbe stigom...
ALLAMTITKAR: Eljéssz?
FADETT: Ott leszek! De, Ferenc...
ALLAMTITKAR: Indulj, kedvesem!
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FADETT: Mikor leszlink végre egyutt?

ALLAMTITKAR: Miutan elkaptuk az egész
bandat, letortuk a lazadast, biztositottuk a rendet,
a nyugalmat és a hatarok fegyveres védelmét,
megveszem azt a hofehér vitorlast, kibontom a
patyolatfehér vitorlakat, és csendben suhanunk,
ringva a hullamokon, Siofoktdl Keszthelyig, majd
vissza...

FADETT: Majd ismét oda.
ALLAMTITKAR: Majd vissza.
FADETT: Nem akarom a vitorlast!
ALLAMTITKAR: Nem?
FADETT: Nem!

ALLAMTITKAR: Miért nem?

FADETT: Mert akkor a széllel, a kdtelekkel, a
vitorlakkal meg a kormannyal, vagyis a hajéval
fogsz foglalkozni.

ALLAMTITKAR: Figyelj ram!

FADETT: Igen?

ALLAMTITKAR: Ma este.

FADETT: J6.

ALLAMTITKAR: Ma este.

FADETT: Tortént valami tegnap este.
ALLAMTITKAR: Ma este is torténni fog.

FADETT: De ez valahogy kikivankozik bel6-
lem.

ALLAMTITKAR: Mi?

FADETT: Magamra vallaltam a Tisza-gyilkos-
sagot.

(Csend)
ALLAMTITKAR: Nofenel!

FADETT: Dontés szuletett. Tiszat és a buda-
pesti katonai korzet parancsnokat...

ALLAMTITKAR: Lukachichot?

FADETT: Igen, Lukachichot megodlik.
Lukachichot dr. Ernst Ott6 vallalta magara, Ti-
szat én harcoltam ki magamnak.

ALLAMTITKAR: Aranyat érsz.
FADETT: Annal biztos tObbet. Ma este.
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ALLAMTITKAR: Varj. Mit mondtal, ki van
megbizva Lukachich megdlésével?

FADETT: Dr. Ernst Otté. Margit korut 75., 2.
emelet, 29.

ALLAMTITKAR: Kopogni fogok.
FADETT: Le fogok bukni, ha tul koran ko-
pogsz.

ALLAMTITKAR: Nem fogok tdl koran. Akkor
kopogok, amikor kell. Most men;!

FADETT: Megyek. Este nalad leszek. Kopo-
gok.

12. JELENET

Budapest, Pesti oldal. Az Astoria Szallo elsé
emeletének egyik terme. A terem mindkét oldala-
bol ajték nyilnak, most mindkét ajté be van csuk-
va. Pogany és Cudar pisztolyokat tisztit.

Pogany, Cudar

POGANY: En még egyszer nem fogok senki-
ért sem harcolni. Csak magamért. Csak a hatalo-
meért. Nem leszek tobbet egy paraszt a sok kozul
a sakktablan. Oroszorszagban kinyilt a szemem!
Lattam, amit lattam.

CUDAR: Mit |attal?
POGANY: A szabadsagot.
CUDAR: Az mi?

POGANY: Az a szabadsag, ha én vagyok
felll' Akik felettem voltak, most a talpaim alatt,
a porban! Az a szabadsag, ha latom sirva ko-
nyorogni a parancsolashoz szokottat. Nekem
ez a szabadsag! Az, hogy szabadon bekoltoz-
hetek barmelyik villaba, kérdés nélkul bejarhatok
barmely palotaba. Ami megtetszik, magammal
viszem. Ez az igazi szabadsag! A tulajdonnél-
kuliség! Vagyis a tulajdonkdzosség! Latod ezt a
nyakéket?

CUDAR: Gy6nyor!

POGANY: Az! Most, hogy itt tartom a ke-
zemben, ott vagyok a banyaban, ahol a banya-
szok, az elvtarsak, kikapartak a kovek kozul az
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aranyat, a gyémantot. Ott vagyok az ékszerész
mellett, aki megalkotta ezt a gyonyoriséget. Ott
vagyok abban a hideg pincében, ahol el6szor
meglattam. A f6ldén, a porban.

CUDAR: Hogy kerult oda?

POGANY: Leesett.

CUDAR: Hogy esett le?

POGANY: Nagy ivben.

CUDAR: Honnan esett le?

POGANY: Tatjana féhercegné nyakardl.
CUDAR: Jézus Isten!

POGANY: Nincs Isten!

CUDAR: Te ott voltal?

POGANY: Hol?

CUDAR: Jekatyerinburgban, a cari csalad...
POGANY: Nem én tettem!

CUDAR: Magassagos ég!

POGANY: A cér és a szukaja régton megdog-
I6ttek! A car kolykét a parancsnokunk kozvetlen
kozelrdl pisztollyal I6tte fébe. Ugy rogyott dssze a
kis gané, mint egy rakas szar! Kicsit szorakoztunk
a dogok lanyaival, majd elbvettik a szuronyokat.

CUDAR: Te egy nyomorult gyilkos vagy!

POGANY: Nem! En vagyok a felszabadité! A
felszabadité. A felszabadité?

(Cudar a jobboldali ajtobhoz megy, kinyitja és
az ajton benyulo kezekbe pisztolyokat nyom)

CUDAR: Ti ne az els6é sorban legyetek! A
Lanchidnal a katonai sorfal meg fogja allitani a

tdmeget. Amikor a tdbmeg megall a sorfal elétt,
akkor l6jetek ra a katonakral!

POGANY: De ugy I6jetek, hogy talaljatok is!

CUDAR: Rogton utana fussatok, mert a kato-
nasag viszonozni fogja a tuzet.

POGANY: Amikor a tomeg megall a hid el6tt,
akkor l6jetek. Ugy I6jetek, hogy talaljon is.

CUDAR: Akkor nem csak a levegébe fognak
[6ni a katonak, hanem sortlizet adnak le.

POGANY: Martirjaink lesznek! Az 6 vériik
lesz a kotél a hatalom nyakan!

13. JELENET

Az Astoria Szallo erkélye.

Pogany

POGANY: Tudja meg a kiraly és az Isten is,
hogy a magyar nép Karolyi Mihalyt, és csakis Ka-
rolyi Mihalyt, a jo Karolyi Mihalyt akarja miniszter-
elndknek! Annak ellenére, hogy a kiraly magaval
vitte 6t, a nép reményét Bécsbe, és szivtelenul
visszakuldte anélkul, hogy kinevezte volna mi-
niszterelnokké! Ezzel a kiraly megalazta 6t, és
megalazott bennunket is, de még kér a nép, és
en a kérd, esdekld nép nevében kérem a hatal-
masokat, az urakat és a kiralyt, hallgassak meg
a nép szavat! Nevezzék ki magyar kiralyi minisz-
terelnoknek Karolyi Mihalyt! De hiaba kérem én,
kérésem siiket fllekre talal! Es hiaba kéritek ti, a
nép, a nép, amely egyben a hatalom, az akarat
€s az igazsag is, hiaba kéritek, akaratotok, kéré-
setek és az igazsagotok stiket flilekre talal! Si-
ket fllekre, mert a magnasok, a hatalmasok ugy
tartjak, ugy hiszik és ugy akarjak, hogy ez, ami itt
es most, altalatok, nektek hala zajlik, egyszer( uri
furfanggal, csellel uralhato, kijatszhatd, megsem-
misithetd, eltlintethetd lesz. De innen, az Astoria
erkelyérdl, én, Buza Barna, izenem nektek g6gos
nagyurak, nyegle magnasok, nektek, akik vénen
is fiatalnak, rutan is szépnek és agrél szakadtan
is gazdagnak tartjatok magatokat! Ez mar nem az
az ultiparti, amelyben ti a kaszinéban oly alaposan
megtanultatok csalni! Nyissatok ki a flleteket, sze-
rencsétlenek! Ti, akik eljatszottatok a szerencséte-
ket! Ti, akik ezt az orszagot, ezeket az embereket,
elesetté, szerencsétlenné tettétek! A joindulatom
jeléul, azon a nyelven, amelyen majd megeértitek, a
kartya nyelvén szolok hozzatok! Figyeljetek ti sze-
rencsétlen szerencsejatékosok! Ebben a keserves
jatékban a korona a tét! Aki elveszti ezt a jatékot,
elveszti a koronat! En, aki most hozzatok a nep
nevében szélok, figyelmeztetlek benneteket! Utol-
jara figyelmeztetlek benneteket! Legeslegutoljara
figyelmeztetlek benneteket! Adjatok Karolyi Mihaly
kezébe a kormanyt! A jo Karolyi Mihaly kezébe az
orszagot, a nagy Karolyi Mihaly kezébe a vezetést!
Emberek! Magyarok! Barataim! Testvéreim! Indul-
junk most mindannyian Budara! Induljunk most
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mindannyian fel a varba! At a Lanchidon, fel a pa-
lotaba! A palota el6tt megallunk, langolé szivvel a
Kossuth-notara gyujtunk, és mig a disztéren zug
a ,Talpra magyar!”, megkérdezziik Jozsef f6herce-
get: féherceg, féherceg, elég lesz-e a szép sz6?
Erre a szép szbéra, megadod-e, amit ilyen szépen,
jol nevelten kérink? Emberek, fel a varba, fel a
palotaba! Ha kell, fel a kotelet az agral

14 . JELENET

A Budai var, a Magyar Kiralyi Honvédelmi Mi-
nisztérium. A miniszter irodaja.

Szurmay, Allamtitkar, Baronesse

ALLAMTITKAR: Miniszter ur! A kis Ott6 tron-
0rokos és a kiraly tobbi gyermekeinek elszallita-
sat Godollérél biztositottam. Igaz, csak egy tized
tapasztalt, tobb harctéri kituntetéssel rendelkez6
altisztet tudtam el6teremteni, de ezek a falon is
atmennek, ha kell!

BARONESSE: Miniszter ur, kedves Ferenc,
észszer(i lenne, ha most az erkélyre faradnanak.

SZURMAY: Miert?

BARONESSE: A pesti cs6cselék megindult
a Lanchid felé! Valoszinlleg ide tartanak, feljon-
nek a varbal!

SZURMAY: A hidat biztosité erék a helylkon
vannak?

ALLAMTITKAR: Igen! Az elsé sorban a 32.
gyalogezred masodik szazada, a masodik sor-
ban lovas renddérok, a harmadikban az inotai tan-
ezred elit egysége!

SZURMAY: A tlizparancsot megkaptak?
ALLAMTITKAR: Személyesen adtam ki!

BARONESSE: Kéretek egy pohar pezsgét a
miniszter urnak, a vart latvanyossag mellé.

(Baronesse kiszél ,pezsg6’-ligyben, Allamtit-
kar kbzben felhtuzza a kurblis gramofont, rahelye-
Zi a tit a lemezre.)

ALLAMTITKAR: Kiértek a Lanchid el6tti tér-
re!
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BARONESSE: Maszik fel a tdmeg Ferenc J6-
zsef koronazasi dombjara!

ALLAMTITKAR: Azonnal elérik a katonai
sorfalat!

SZURMAY: A katonaknak mar le kellett volna
adni a figyelmeztet6 sortiizet!

(Szarnysegéd behozza a pezsg6t.)

ALLAMTITKAR: Miniszter ar! A témegben
torkolattuzek! A tomegbdl raléttek a katonakra,
a rendorokrel!

BARONESSE: Sortiiz! A sorfal végre sortu-
zet adott le! Fut a csGcselék!

SZURMAY: Ferenc! Hallgattasd el a zenét!
15.JELENET

Az Astoria Szallo erkélye.

Pogany, Cudar

POGANY: Barataim, katonak, elvtarsak! Itt, a
szemunk lattara ontotte el a pesti utcakat a mar-
tirok vére!

CUDAR: A szabadsag, testvériség és egyen-
|6ség martirjainak veére!

POGANY: Az azonnali béke, a leszerelés és
a pacifizmus martirjainak vére! Megmutatta igazi
arcat a buko hatalom! Most mar nem csak holna-
pi igaz kebelbaratainkat, joakardinkat, az antant
békét hozo katonait oli!

CUDAR: Ez a sebzett vadéllat, ez a ronda
szOrny, most mar ellenetek fordult!

POGANY: Ez a nyomorult fenevad most mar
a ti véretekre szomjazik!

CUDAR: De a martirok vére felnyitotta sze-
meinket!

POGANY: A telies leszerelés, a pacifizmus
martirjainak voros vere tlzet vetett lelkeinkre!
Langolé lelkeink tindokl6 fényénél meglattuk a
szabadsagot!

CUDAR: Es lattuk a szabadsagon az arcédu-
lat!
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POGANY: Azt irta rajta: a szabadsag ara az
6 véruk!

CUDAR: Az 6 véruk!

POGANY: Az 6 vérik!

CUDAR: Készilljetek!

POGANY: Késziiljetek a bosszural
CUDAR: Késziljetek a bosszu édes izére!
POGANY: Mi gy(ilsljik ezt a hazat!
CUDAR: Es rablégyilkos tulajdonosait!

POGANY: De az Uj magyar kormany, a mi
kormanyunk, a ti kormanyotok, tudni fogja, mivel
tartozik nektek!

CUDAR: A legénység zsoldjat napi négy ko-
ronara emeli!

POGANY: Igen, j6l hallottatok!
CUDAR: Négy!
POGANY: Napi négy koronara emeli!

CUDAR: A tisztek fizetését, szazadosig beza-
rolag, szaz szazalékkal megemeli!

POGANY: Igen, nem kevesebb mint szaz
szazalékkal, tehat a mostani duplajara emeli!

CUDAR: A torzstisztek fizetését...

POGANY: Akik azért eddig is j6| meg voltak
fizetve, hetvenot szazalékkal emeli meg!

CUDAR: Mi vagyunk a szabadsag, a boldog-
sag, a béke és a fegyvertelen jovo!

POGANY: Halal a hazara!
CUDAR: Eljen a nép!
POGANY: Eljen a szabadsag!
CUDAR: Eljen a béke!
POGANY: Békét barkivel!
CUDAR: Barhol!

POGANY: Barmi aron!

16 . JELENET

A Budai var, a Magyar Kiralyi Honvédelmi Mi-
nisztérium. A miniszter irodéja.

Baronesse, Allamtitkar, Szurmay

BARONESSE: Tudja, kedves Ferenc, tegnap
valamivel id6 el6tt értem haza. Epp akkor, ami-
kor a postas kifordult a kertkapun. Kiszélltam a
kocsibol. A villank ajtaja nyitva volt. A szobalany
elém jott, pukedlizett. Nyujtja a kezét, odaadom
az ernydm, majd a kalapom. Nem ez a kalap volt
rajtam, amelyben ma jottem, hanem az a barack-
szin( strucctollas, amelyet csak ritkan viselek.
Tudja, melyikre gondolok, tegnap, amikor elko-
szontunk egymastdl, on is latta!

ALLAMTITKAR: Lattam, de nem figyeltem!
BARONESSE: Nem?

ALLAMTITKAR: Nem.

BARONESSSZ: Mit figyelt akkor?
ALLAMTITKAR: Magat.

BARONESSE: Ferenc! Férjezett asszony vagyok.
ALLAMTITKAR: Tudom.

BARONESSE: Es mégis?

ALLAMTITKAR: Es mégis.

BARONESSE: Zavarba ejt!

ALLAMTITKAR: Egyaltalan nincs zavarban.
BARONESSE: Miért lennék? N& vagyok.
ALLAMTITKAR: Tagadhatatlanul az. Bar-

csak tapasztalatbdl tanusithatnam!

BARONESSE: Maga szemtelen!
ALLAMTITKAR: Miért ne lennék az? En csak

eqgy férfi vagyok!

BARONESSE: Hol is hagytam abba?
ALLAMTITKAR: Mit is?
BARONESSE: Hogy hazaértem...
(Szurmay be)
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17.JELENET
Allamtitkar, Baronesse, Szurmay

SZURMAY: Allamtitkar ar!
ALLAMTITKAR: Igenis, miniszter Gr!

SZURMAY: Azonnal hivja fel dr. Vary Albert kira-
lyi féugyészt a titkos vonalon. Beszélnem kell vele.

ALLAMTITKAR: Ertettem, miniszter ur!
(Allamtitkér kimegy intézkedni)
SZURMAY: Asszonyom.

BARONESSE: Miniszter ur! Gondterheltnek
latszik.

SZURMAY: Ebben a helyzetben? Gond len-
ne, ha nem lennék az!

BARONESSE: Kér egy kavét, esetleg egy
teat?

SZURMAY: Ne faradjon, asszonyom.

BARONESSE: Magéaert, miniszter ur, akar
bele is faradhatok!

SZURMAY: Nem kérek semmit!

BARONESSE: Miniszter ur, nem esik nehe-
zemre.

(Bején az Allamtitkar)

ALLAMTITKAR: Miniszter Ur, a parancs tel-
jesitve!

SZURMAY: KdszOndm. Asszonyom.
(Szurmay kimegy)

18 . JELENET

Baronesse, Allamtitkar

BARONESSE: Hol is hagytam abba?

ALLAMTITKAR: Ott, hogy hazaért, és a villa
ajtaja nyitva volt.

BARONESSE: Szoval a villa ajtaja nyitva volt.
Beléptem, a foajé asztalanal a nérsz a konnye-
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ivel kuszkodott. Az atelleni ablakon keresztul
lattam, a gyerekek kinn, a park hatso részén a
fara masznak. A nérsz észrevett, felallt, pukedli,
feltort belble el6szor egy velbtrazé sikoly, majd
jott a keserves zokogas. |deadta a levelet. Kiro-
hant. A levél fel volt bontva. Elolvastam. Leultem.
Felalltam, a szekrényhez mentem. Toltottem egy
kispoharral a di6likérbél. Lehajtottam. A park hat-
SO részeére nyilo ablakhoz mentem. Néztem az
arvakat. Ultek az 6reg t6lgy again.

ALLAMTITKAR: Oszinte részvétem.
BARONESSE: Koszonom.

ALLAMTITKAR: Szabad megjegyeznem va-
lamit? A ndrsz igencsak megrendilt a vezérér-
nagy ur halalan.

BARONESSE: Igen. Nagyon szoros volt koz-
tlk a kapcsolat.

ALLAMTITKAR: Igen?

BARONESSE: Tudja, az ilyen dolgok el6for-
dulnak a mi koreinkben.

ALLAMTITKAR: Nem mondja.

BARONESSE: Maganak nem furcsa, hogy
nekem ezt mondanom kell?

ALLAMTITKAR: Egészen jol visel.

BARONESSE: Mit?

ALLAMTITKAR: Az 6zvegyi létet.

BARONESSE: Megszoktam.

ALLAMTITKAR: De hat még csak az elsd
férje volt!

BARONESSE: Katonacsaladba szulettem. A
nagyapam, egy nagybatyam, dédapam és sok
szépapam is csataban esett el. Tavoli felmeném,
Rozgonyi Cecil, a hajoagyukat iranyitotta, ami-
kor kiralya, Zsigmond, Galambdcot ostromolta.
Mondhatnam akar azt is, hogy nalunk a halal a
csalad baratja.

(Szurmay be)

SZURMAY: Asszonyom, keritse elé a stata-
rium azonnali kihirdetésére és a rogtonitélé bi-
rosagok felallitdsara még majusban elbkészitett
nyomtatvanyokat!
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BARONESSE: Végre! Miniszter ur, megtisz-
teltetés szamomra, hogy egy férfi alatt szolgal-
hatok!

SZURMAY: Asszonyom!

BARONESSE: Felhaboritd, hogy az utcakon
nyiltan az ellenséget éltetik! Az ellenséget! Apa-
ink, férjeink, fiaink gyilkosait! \Végre! Miniszter ur,
kdszoném! Felhaboritd, hogy agyament fantasz-
tak, bérencek és hazaarulok uraljak a sajtot, a
piacot és az utcat!

SZURMAY: Asszonyom, jol van?

BARONESSE: Nem, nem vagyok jol. Majd
akkor leszek jol, ha végre valahara a nyomorult
hazaaruldk felkertlnek himbalézva az agra! Majd
akkor leszek jol! Nem is lehetek jol! Eddig tatott
szajjal alltunk, és vartuk, hogy felboruljon a vi-
lag! Tudjak, hogy szazotven év alatt miért nem
valtunk torokké? Mert akkor torvényt hozott az
orszaggyulés, amely igy szolt: aki torok modra
0ltozkodik, és turbant vesz a fejére, annak szog-
gel ersitik a turbant a fejéhez! Az én eleim sze-
geltek! Nem kellett sokszor! Most meg szabadon
éltetik az ellenséget a sajtdban, az utcakon, és
ami a legszornylbb, most mar a magyar parla-
mentben is! Statariumot, rogtonitélé birésagot!
Golyodt eés kotelet! Férfiakat a kormanyrudhoz!
Lanylegényeket a szemétbe!

SZURMAY: Kedves Baronesse, a bocsanata-
ért esedezem!

BARONESSE: Miért?

SZURMAY: Még nem fejeztem ki 6szinte
részvetem!

BARONESSE: K6szonom!

SZURMAY: Ha gondolja, szabadnapokat ve-
het ki.

BARONESSE: Nem gondolom!

SZURMAY: Engem is mélyen megrazott ked-
ves baratom, a vezérérnagy ur halala.

BARONESSE: Koszondm. Ne varjon télem
konnyeket!

SZURMAY: Talan a ...

BARONESSE: Nem! J6 hazassagunk volt, de a
mi katonacsaladjainkban a férfiak fogydeszkozok!

ALLAMTITKAR: Istenem!

BARONESSE: Hagyjuk a multat! Ebben a pil-
lanatban nincsenek sem emlékek, sem fajdalom!
Kiméljenek meg a sajnalkozasuktdl! Most csak a
statarium érdekel! Most csak a rogtonitélé biro-
sagok érdekelnek! Wekerle Sandor, az lgyveze-
t6 miniszterelndk régi csaladi baratunk. Engedje
meg, miniszter ur, hogy én minden szolgalati utat
megkerllve, személyesen vigyem el a statarium
kihirdetését kér6 atiratot Sandorhoz. Ne! Minisz-
ter ar, kérem ne! Hallgasson meg! Az én szava-
mat eddig csak akkor hallhatta, ha szabatosan,
tdmondatokban valaszoltam az 6n kérdéseire. A
férjem vezérérnagy volt! Eletét adta ezért a vila-
gért, amelyet 6nok is, én is védelmezek! A férjem
hadcsoportot vezetett! Az § emlékére kérem! Ha
kell, esdeklem, ha kell kbvetelem! Hadd vigyem at
a statarium kihirdetését kéré atiratot személyesen!

SZURMAY: Asszonyom! Az atirat hitelessé-
gét a szolgalati ut betartasa szavatolja!

BARONESSE: Nincs mar szolgalati at, mi-
niszter ur! Két napja az allamrenddrségtél mar
nem kapjuk meg a szokott mindennapi jelenté-
seket a mindennapos tuntetésekrél! Mar atalltak!
Mire var? Hivatalos bejelentésre, hogy készitik
az allamcsinyt? Nem a szolgalati ut, én vagyok
az eltokéltség, az elkdtelezettség és a biztonsag!
Ferenc, kérem az atiratot.

ALLAMTITKAR: Miniszter tr?

SZURMAY: Adja oda, Allamtitkar ur! Kisérje
el a Baronesse-t.

BARONESSE: K6szonom, miniszter ur!

(A Baronesse és az Allamtitkar ki, csérég a
telefon, Szurmay felveszi)

SZURMAY: Micsoda? Nem értem! Csend!
Ne hadarjon! Ertem. A romanok megkezdték a
mozgésitast? De, hat ezzel megszegik a buka-
resti béke roman leszerelésre vonatkozo pontjait!
irasba kérem! Részletesen! Igen, kiildje at!

(Szarnysegéd be)
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18 . JELENET
Szurmay, Szarnysegéd

SZARNYSEGED: Miniszter ur!
SZURMAY: Pihenj! Hallgatlak!

SZARNYSEGED: Sztanek Jozsef 6rnagy je-
lentéstételre érkezett!

SZURMAY: Eressze be az 6rnagy urat! Lelép!
(Szarnysegéd ki, Sztanek Jozsef érnagy be)

19. JELENET

Szurmay, Sztanek Jézsef

ORNAGY: Miniszter ur!
SZURMAY: Ornagy ur, hallgatom!

ORNAGY: Miniszter trnak jelentem, a varospa-
rancsnoksag, vagyis a Lobkowitz kaszarnya biz-
tositasaval voltam megbizva! A Keleti palyaudvar
iranyabal civilekbdl és katonaszokevenyekbdl allo
tomeg arasztotta el a kaszarnya el6tti utcat! Az
on parancsa értelmében nem engedhettem meg,
hogy a tdmeg annyira megkdzelitse a felallitott
katonai sorfalat, hogy a katonasag mozgasterét
veszélyeztesse. Sortlzet rendeltem el. A csapa-
taim egy része megtagadta az engedelmességet,
de helyben maradt, a masik része azonnal atallt
a témeghez. Elfogtak a varosparancsnokot, és
az Astoria Szalloba, a Nemzeti Tanacshoz vitték!
Egységem tisztjeivel, altisztjeivel és egy szakasz
katonaval érkeztem. Utkdzben az inotai tanezred
4. zaszlbaljat parancsnoksagom ala vontam. A
katonaimat a tdbornok ur ablaka alatt felsorakoz-
tattam! A varosparancsnoksag visszafoglalasara
vagy a Nemzeti Tanacs lefogasara készen allunk!
Varom a parancsat!

SZURMAY: Egy szakaszt kikuld a Nemzeti
Tanéacs biztositasanak kikémlelésére. Ez a sza-
kasz teljesen megbizhat6 katonakbdl alljon. Tud-
nom kell, mekkora erdk alltak at a lazadokhoz.
Az inotaiakkal visszafoglalja a varosparancsnok-

sagot. Kozben el6teremtek még legalabb egy
zaszlobaljat, és lerohanjuk azt a rohadt patkany-
fészket, az Astoria Szallét! Ertette a parancsom?

ORNAGY: Ertettem!
SZURMAY: Induljon!
ORNAGY: Miniszter ar!
(Ornagy ki)

20. JELENET

(Budai var. A magyar Kiralyi Miniszterelnbk-
ség. Wekerle Sandor halészobaja. A Baronesse
felkapcsolja a fényeket. Wekerle felébred, felkel,
haléingben van.)

BARONESSE: Rendkivili gyben voltam
kénytelen bejelentetlendl rad térni, kedves San-
dor!

WEKERLE: Micsoda? Ki az? Hogy? Bene-
detta! Te vagy az? Istenem! Még csak tegnap
hallottam! Jesszusom! Kedves Benedetta! Uris-
ten! Még csak tegnap értesitettek!

BARONESSE: Mir6l, Sandor?
WEKERLE: Istenem! Draga Benedettal
BARONESSE: Jol vagy, Sandor?

WEKERLE: En j6l vagyok, de te, kedves Be-
nedetta, nem vagy jol!

BARONESSE: Mire célzol?
WEKERLE: Fogadd 4szinte részvétem!
BARONESSE: Nem ezért jottem!

WEKERLE: Mertem remélni, de ebben a szo-
moru percben, mindenekel6tt mély részvétem
kifejezése irdnyodban a kotelességem!

BARONESSE: Mindenekel6tt neked most a
hazank iranti kotelességed kell hogy legyen az
elsddleges!

WEKERLE: Lek0szon6 miniszterelnok va-
gyok, bucsuzom a kotelességtdl. Itt vagyok ismét
a maganélet megnyugtatd és egyben émelyité
kuszobén, draga Benedetta.
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BARONESSE: A miniszterelndkségen va-
gyunk. Te a hivatalodban vagy. A hivatalod maga
a hatalom!

WEKERLE: En most a haléingemben vagyok,
az imént az agyamban voltam, meglattalak, ve-
led kapcsolatos gondolataimba merultem, most
itt allok elétted. Parancsolj velem!

BARONESSE: Személy szerint nem téged
kereslek.

WEKERLE: Ki mast keresnél az én halészo-
bamban?

BARONESSE: A magyar kiralyi miniszterel-
nokot!
WEKERLE: Szegény asszony! Benedetta.

BARONESSE: (Csattano pofon) Most nem
hozzad j6ttem!

WEKERLE: Akkor kihez?
BARONESSE: A miniszterelnokhoz!
WEKERLE: Vele allsz szemben!

BARONESSE: Mély tiszteletem, nagymélto-
sagu uram! Hivatalos atiratot hoztam a magyar
kiralyi honvédelmi minisztert6l!

WEKERLE: Hivatalos atirat csak hivatali uton,
hivatali id6ben érkezhet.

BARONESSE: A hivatalos ut megszint, a hi-
vatali id6 elmult! Nagyméltésagodtol fugg, hogy
az ut ismét helyre alljon, a hivatali éra ismét kor-
bejarjon!

WEKERLE: Hogy jutottal be?

BARONESSE: A fébejaraton.

WEKERLE: Az 6rség?

BARONESSE: Egy részeg baka alszik a pa-
don. De kérem nagyméltésagodat, feledje most
a személyem, legyen a szeme el6tt szamomra
felemeld tisztem.

WEKERLE: Mirél van sz6?

BARONESSE: Uzsoki baré Szurmay Sandor
magyar kiralyi honvédelmi miniszter ebben az
atiratban a statarium azonnali kihirdetéseét kéri
kegyelmedtdl, valamint a Nemzeti Tanacsban
0sszegydult nyilt Iazitok azonnali letartoztatasat!

WEKERLE: Nyilt |azitok?
BARONESSE: Igen!
WEKERLE: Nem er6s ez a kifejezés?

BARONESSE: Az, hogy minden ellen6rzés
nélkil a miniszterelndk ur halészobajaban va-
gyok, 6nmagéért beszél! De ha ez nem lenne
elég, az esti érdkban a Nemzeti Tanacs ablakai-
bl elhangzé |azité beszédek hataséara a tdmeg a
Lanchidhoz vonult. Ott provokatorok a tdmegbél
a katonai és rendéri sorfalra 16ttek!

WEKERLE: A kirendelt rendvédelmi egysé-
gek?

BARONESSE: Viszonoztak a tlzet. A pro-
vokacio célja a felfordulas martirjainak a megte-
remtése!

WEKERLE: Kdvetkezmény?

BARONESSE: Harom halott, tébb mint ha-
rom tucat sebesult. Az altaluk kiontott vért az 6n
altal megszemélyesitett hatalomra fogjak kenni,
mar a holnapi nagygydulésen.

WEKERLE: Kozben onmagukat ugy allitjak
majd be, mint akik egyedul hivatottak képviselni
sajat aldozataik érdekeit!

BARONESSE: A miniszterelndk urnak 0ssze-
foglalom: az 6n személyes védelme szétszéledt.
A felkel6k fegyvert hasznaltak, vagyis nyilt laza-
das tortént! Az eddigiekbél egyértelmiien kovet-
kezik holnap a helyzet jelentds elmérgesedése.
Ezek a tények! Az atiratban a megoldas.

WEKERLE: (atveszi az atiratot) Az atirat hite-
lességeét igazolnod kellene!

BARONESSE: Igazolta az élet.
WEKERLE: Az élet! Az nem elég!
BARONESSE: Igazolom jomagam.
WEKERLE: Ahhoz te nem vagy elég!
BARONESSE: Ez most sértés volt?
WEKERLE: Ez volt a hivatalos valasz!
BARONESSE: Orilet!

WEKERLE: Te sértegetsz?
BARONESSE: Nem magam jottem.
WEKERLE: Jésagos Isten!
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BARONESSE: Az allamtitkar ur is velem jott.
WEKERLE: Milyen allamtitkar ar?

BARONESSE: Uzsoki baré Szurmay Sandor
allamtitkara.

WEKERLE: Hol van?

BARONESSE: Itt, az ajt6 el6tt!
WEKERLE: Huud! Szurmay allamtitkara?!
BARONESSE: Behivhatom?

WEKERLE: Az Isten szerelmére! Varj, hogy
feléltozzem!

BARONESSE: Nem varok! Ferenc, kérem,
j6jjon be!

ALLAMTITKAR: Miniszterelnok ar!

WEKERLE: Allamtitkar ur! EInézését kérem...

ALLAMTITKAR: Nem kell elnézést kérnie,
miniszterelndk ur! Az on oOltozete tokéletesen
tukrozi az on jelen helyzetét, tisztségét és az on
altal betoltott hivatal allapotat.

WEKERLE: A hétszentséges Ur...

BARONESSE: Miniszterelnok ur! Isten nevét
ne karomolja!

WEKERLE: Hogy a rosseb essen magukbal!
Hogy merészelnek igy, éjnek idején ram torni?!

ALLAMTITKAR: Tisztelt miniszterelnék Ur!
Ne rank figyeljen, hanem arra a tényre, hogy
akadalytalanul térhettiink énre!

WEKERLE: Mi a fészkes fenérdl beszél?!

ALLAMTITKAR: Arrél beszélek, hogy az ¢
kell6s kbzepén On védtelen. A Baronesse a hon-
védelmi miniszter hivatalos kik{ldotte. On elétt
all!

WEKERLE: Azt latom!

ALLAMTITKAR: A kezében a miniszter dr hi-
vatalos atirata. En mint a miniszter dr allamtitkara

tanusitom, hogy az atirat hiteles. Kérem, kegyes-
kedjék az atiratot a holgy kezébdl atvenni!

WEKERLE: Mi a franc ez az atirat?

BARONESSE: Uzsoki baré Szurmay Sandor
magyar kiralyi honvédelmi miniszter, mivel a ha-
talyos torvények értelmében ezt sajat hataskoré-
ben nem teheti meg, arra kéri nagymeéltdsagodat,
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hogy azonnali hatallyal hirdessen ki rendkivuli
allapotot, és a rendvédelmi szervek elleni fegy-
verhasznalat miatt adjon ki letartoztatasi paran-
csot a Nemzeti Tanacs, valamint az ugynevezett
katonatanacs tagjai ellen. Emellett az atiratban
szerepld hat napilap azonnali betiltasat kéri! A
lazadas a Nemzeti Tanacs erkélyérdl elhangzott
beszédek hatasa alatt tortént!

WEKERLE: Nem érkezett hiteles leirat azok-
rol a honvédelmi miniszter altal ,l1azitbnak” min6-
sitett beszédekrdl, amelyek allitlag a tdmeget
a Lanchidnal nekivezették a katonasagnak, a
rendérségnek!

BARONESSE: Kedves Sandor, hivatali tiszte-
met betoltdttem, az atiratot atadtam, most arra
kérlek, a koztlink fennalld6 hosszi személyes
kapcsolatra valo tekintettel, ismét tegez6djunk.
Mi ketten az allamtitkar urral itt vagyunk az éjnek
kdzepén a halészobadban. Fogadd el ezt a tényt,
mint a lazitd beszédek hiteles leiratat!

WEKERLE: Azt nem tehetem!

ALLAMTITKAR: Nagyméltésagod azt teheti,
amit akar.

WEKERLE: Igen, de nem, ezt nem tehetem!
BARONESSE: Miért nem?

WEKERLE: Mert ez csak tény, nem hivatalos leirat.
BARONESSE: Uramisten! Kegyelmezz!

WEKERLE: Ennek a ténynek nincs semmi-
lyen hivatalos nyoma, tehat nem tamaszthat ala
semmilyen allitast vagy kérelmet!

ALLAMTITKAR: Miniszterelnok ur, ez mind-
addig igaz, ameddig 6n él!

(Csend)

WEKERLE: Micsoda?
BARONESSE: Amig élsz!
WEKERLE: Elek!
(Csend)

BARONESSE: Azért vagy életben, mert mi
jottink hozzad, nem mas!

(Csend)

WEKERLE: Ez csak feltételezés, de semmi-
lyen feltételezés nem bir bizonyitd erével!
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ALLAMTITKAR: Ezt le kell 16ni!

BARONESSE: Csak a masvilagon hiszi el,
hogy baj van ebben a vilagban.

WEKERLE: A statariumot a miniszter ur az
allitélagos lazité beszédek miatt kéri, de elhang-
zasukrol nincs valds, tobb tanu altal hitelesitett,
irdsos bizonyiték!

ALLAMTITKAR: Sz6 nélkil maradtam!
BARONESSE: Oriilet!

WEKERLE: Tobb tiszteletet! A miniszterel-
nokkel allsz szemben!

BARONESSE: Tobb tiszteletet! Egy h6s 0z-
vegyeével, arvainak anyjaval allsz szemben!

WEKERLE: Vagytok egy paran!

BARONESSE: Ha te most nem |épsz, hiaba
lettiink 6zveggyé oly sokan!

ALLAMTITKAR: Miniszterelndk ur! Ma Hor-
vatorszag elszakadt Magyarorszagtol, a zagrabi
katonai korzet parancsnoka az egész helyér-
séggel feleskidott a Horvat Nemzeti Tanacsra.
A fiumei gyorsat a horvat—-magyar hataron fegy-
veres katonaszokevények raboltak ki! Ismételten
hangsulyozom, hogy a honvédelmi miniszter ur
hivatalos atiratban kéri a rendkivuli allapot beve-
zetéset!

WEKERLE: Az 0On allitasairdl nem lattam
semmilyen hivatalos iratot!

BARONESSE: Ebred;j fel, Sandor! A tatarja-
ras sem hivatalos okirattal kezd6dott!

WEKERLE: Ki beszél itt tatarjarasrol?

BARONESSE: Azért vonakodsz, mert Karolyi
lesz az utédod? Az is egy tatarjaras lesz.

WEKERLE: Karolyi nem lehet!

ALLAMTITKAR: Nagyméltésagod itt all elét-
tunk, haldingben, a haldésapkaja ott van. Mi aka-
dalyoztatas nélkul jutottunk be nagyméltésagod-
hoz! Barmi megtorténhet!

WEKERLE: Nem lehet. Karolyi azonnal, felté-
tel nélkil leteszi a fegyvert. Leszereli a hadsere-
get. A csehek tizennégy varmegyét, a romanok
Erdélyt a Tiszaig, a szerbek egész délvidéket ko-
vetelik télunk. Ha 6 lesz a miniszterelnok, ezeket

a teruleteket el is szakitjak az orszagtol! Karolyi
nem fogja fel, hogy a politikai érdekérvényesités
az alkalmazhato er6szak mértékével van egye-
nes aranyban.

BARONESSE: Ne kontorfalazz, mondd ki!
WEKERLE: Mit?

ALLAMTITKAR: Azt, hogy arulo!
WEKERLE: En ilyet nem mondtam.

BARONESSE: Alkalmazd vele szemben a
rendelkezésedre allé er6szakot!

WEKERLE: Milyen erészakot? Itt allok el6t-
tetek egy szal haldingben. Budan, a varban. A
miniszterelnOkségen, a haldészobdban, ahova
akadalytalanul jutottatok be! Hirdessem ki a sta-
tariumot? Ebresszem fel a részeg portast, és
utasitsam a rogtonitéld birosagok felallitasara?

ALLAMTITKAR: Nagyméltésagu uram! Mar
gondoskodtam az on biztonsagarol. A velem eér-
kezett megbizhat6 szakasz az inotai tanezredbél
atvette a Magyar Kiralyi Miniszterelndkség bizto-
sitasat!

WEKERLE: Uristen! Ez puccs? Benedetta, ti
puccsot hajtottatok végre ellenem?

BARONESSE: Mir6l beszélsz?

WEKERLE: Mir6l beszélek? Ti most letartoz-
tattatok engem?

BARONESSE: Kedves Ferenc! Ha szépen
kérem, elarulnd nekem, hogy mi most letartdz-
tattuk Sandort, vagy sem?

ALLAMTITKAR: Miniszterelnok ur! Uzsoki
baré Szurmay Sandor miniszter ur, jdmagam és
a velem lévo katonak is elkotelezett és szemeélyes
aldozatokra is kész hivei vagyunk éfelségének, a
magyar kiralynak, és az altala kinevezett minisz-
terelndk, vagyis az on szolgalatara érkeztink, a
rendelkezésére allunk! (Kézben vigyazzba vagja
magat. Csend.)

WEKERLE: Pihenj!

BARONESSE: Sandor, lennél szives most ki-
hirdetni azt a rendkivdli allapotot, hogy végre én
is megpihenhessek?

WEKERLE: Pusztan ugyvezet6 miniszter-
elndk vagyok. llyet csak egy frissen kinevezett,
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kell6 tamogatottsaggal biré miniszterelnok te-
het. Mindharman kiralyht emberek vagyunk,
varjuk 6felsége dontését. Neked most, kedves
Benedetta, az arvak mellett a helyed. Onnek,
allamtitkar ur, a honvédelmi minisztériumban!
Kdszondm a hivatalom biztositasat. Arra kérem,
Ferenc, térjen vissza a honvédelmi minisztéri-
umba, és reggelre tajékoztassanak a rendelke-
zesukre allo katonai er6 mertékerdl és holléte-
rél, a székesfévarosba szallitdsuk modjarol és
erkezésuk idejérdl. Ha a lehetéséget személyes
megitélésem szerint is biztositottak, tajekozta-
tom Ofelségét, és kérni fogom legfelsébb hoz-
zdjarulasat a rendkivuli allapot kihirdetéséhez.
Végeztem. Vigyazz! Lelép!

Sétét, az elsé felvonas vége.

21. JELENET

Az allamtitkar otthona.
Allamtitkar, Baronesse, Fadett

Kopognak. Benedetta érkezik az Allamtitkér-
hoz. Belép.

ALLAMTITKAR: Benedettal

BENEDETTA: Maga nem engem vart!

ALLAMTITKAR: En mindig magara varok.

BENEDETTA: En a mai estéré| beszélek.

ALLAMTITKAR: En pedig az esték 6sszes-
ségérél.

BENEDETTA: Maga el akar engem kabitani?

ALLAMTITKAR: Hat nem ezért j6tt?

BENEDETTA: Miért?

ALLAMTITKAR: Az kimondhatatlan.

BENEDETTA: Kimondhatom?

ALLAMTITKAR: Zavarba ejt.

BENEDETTA: Magaval nem tennék ilyet, mi-
niszter ur!

ALLAMTITKAR: Miniszter ar?
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BENEDETTA: Ofelsége Hadik gréfot nevezte
ki miniszterelnoknek.

ALLAMTITKAR: Es?

BENEDETTA: Hadik grof magat nevezi ki
honvédelmi miniszternek!

ALLAMTITKAR: Kiabrandito.
BENEDETTA: Mi?
ALLAMTITKAR: A tréfaja.
BENEDETTA: Nem tréfa.
ALLAMTITKAR: Akkor rémiszté.
BENEDETTA: Miért lenne az?

ALLAMTITKAR: Rémisztd, ha nincs nalam
jobb!

BENEDETTA: Fel kell néni a feladathoz!

ALLAMTITKAR: A feladat nem gond. Felnéni
az!

BENEDETTA: Miért?

ALLAMTITKAR: Mert az maga a magany.
BENEDETTA: A tett utan.
ALLAMTITKAR: Azutan.

BENEDETTA: Léatja, maga ezért var ram min-
den este.

ALLAMTITKAR: Miért is?

BENEDETTA: Mert csak annak a napnak az
estéjén érkezem meg, amelyiken felnétt a felada-
taihoz.

ALLAMTITKAR: Mi most kettdnkrdl beszé-
[Unk?

BENEDETTA: Igen, kettdnkrél. Kettén-
kon keresztul a multrdl, jelenrél és a jovordl.
Mindannyiunkrol.

ALLAMTITKAR: Ertem.

BENEDETTA: Vallalja?

ALLAMTITKAR: Hadik a miniszterelnék?
BENEDETTA: Igen.

ALLAMTITKAR: Es 6n?

BENEDETTA: En mindig ugyanaz vagyok.
ALLAMTITKAR: Megnyugtato.
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BENEDETTA: Es 6n? Dontétt mar? Munka-
nélkuli lesz, vagy miniszter?

ALLAMTITKAR: Gondolkodhatom?
BENEDETTA: Minek?
ALLAMTITKAR: Lenne egy kérésem.

BENEDETTA: Ma este ne legyen. Készuljon.
Hol a konyha? F6zok egy kavét, készitek egy kis
harapnivalét.

ALLAMTITKAR: Erre egyenesen, jobbra a
masodik ajtd, végig a folyosén, a szemben Iévd
ajton menjen be, majd a harmadik ajté balra.

BENEDETTA: Ennél nehezebb feladatokat is
megoldottam mar. (Benedetta ki)

Kopognak.

22 . JELENET

Allamtitkar, Fadett

ALLAMTITKAR: Ki az?

FADETT: Ki lenne?

ALLAMTITKAR: Ki?

FADETT: En.

ALLAMTITKAR: Itt vagyok.

FADETT: En is.

ALLAMTITKAR: A katonatanacs?
FADETT: Nekik jobban 6riilnél?
ALLAMTITKAR: Hogy kérdezhetsz ilyet?

FADETT: Veégre itt az este, végre itt vagyunk
nalad, csak mi ketten. Azt hiszem, elvarhatom t6-
led, ne emlékeztess a munkamra. El6ttink az é;.

ALLAMTITKAR: El6ttiink.
FADETT: A munkat hagyjuk reggelre!

ALLAMTITKAR: EI6bb a munka, utana a pi-
henés.

ALLAMTITKAR: Hol székel a katonatanacs?
FADETT: Te nem szeretsz engem!

ALLAMTITKAR: Ezt nem mondanam, de
rendkivuli id6kben az érzelmek sajnos masodla-
gosak.

FADETT: Itt vagyok. Ma éjjel az érzelmek az
elsék!

ALLAMTITKAR: Kineveztek honvédelmi mi-
niszterré!

FADETT: Nagyszer(! Ezt rogton meglnne-
peljuk! En vagyok az ajandék!

ALLAMTITKAR: Varjal!

FADETT: Mire, mig kirallya koronaznak?

ALLAMTITKAR: Ne gunyoldd;!

FADETT: Le a nadraggal! Mitél félsz? Te vagy
a honvédelmi miniszter!

ALLAMTITKAR: Elég volt!
FADETT: Nekem egyaltalan nem!

ALLAMTITKAR: Ha miniszter, akkor célpont
is vagyok. Vadasz és vad egyben. EI6bb az élet,
utana a szerelem!

FADETT: Ferenc, csak a szerelem az élet.
Csak a szerelem az. Nélkile a lét végtelen si-
vatag.

ALLAMTITKAR: Hol székel a katonatanacs?

FADETT: Az Astoria Szallo elsé emeletén,
14-es szoba. Ott lesznek reggelig. De most adj
nekem egy orat, csak egy oracskat, pusztan egy
orat adjal, Ferenc.

ALLAMTITKAR: Most azonnal &trohansz a
minisztériumba, ezt a papirt leadod a miveleti
osztalyon. Nemsokara én is indulok. Mire a mi-
nisztériumomba érek, az a szakasz, amely lefeje-
Zi a szOkott bakak szovijetjét, érjen az Astoriahoz!

FADETT: Te egy allat vagy, Ferenc! Egy allat!
ALLAMTITKAR: Az vagyok. Ragadozd!
FADETT: Rosszul vagyok ett6l az egésztdl.

ALLAMTITKAR: Perceken mulhat minden.
Az az érzésem, minden lépésunkrdl tudnak. Sze-
retlek, jobban szeretlek, mint gondolod, jobban
szeretlek, mint ahogy egyaltalan fel tudod fogni!
A szerelmem irantad addig fog tartani, amig élek!
De most rohanj, kedvesem, hogy élhessek, hogy
szerethesselek!
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FADETT: Megyek, Ferenc, megyek. En is
szeretlek.

23.JELENET

Allamtitkar, Fadett, Benedetta
(Benedetta be)

BENEDETTA: Lagyra vagy keményre f6zzem
a tojast, kedves Ferenc?

FADETT: Kedves Ferenc?!

BENEDETTA: Nocsak, nocsak, amig én a
konyhaban a tojasokkal bibelédtem, hogy meg-
szaporodtunk?

FADETT: Nem szaporodtunk! En mindig itt
voltam!

BENEDETTA: Ezek szerint kegyed lehet a
tartalom Ferenc életében. En leszek a jutalom.

FADETT: Majd meglatjuk!
BENEDETTA: Mit, kedvesem?
FADETT: Megdllek!

BENEDETTA: De hat miért?
FADETT: Miért?!

BENEDETTA: Igen, mi oka lehet r4?

FADETT: Te azt kérdezed télem, hogy mi
okom lehet ra?

ALLAMTITKAR: Te, Fadett, hallgass el, kér-
lek! Maga, kedves Benedetta fogja vissza magat!

FADETT: Hallgassak el?

BENEDETTA: De kedves Ferenc, én még
bele sem lendultem igazan!

FADETT: Megdllek mindkettétoket!

ALLAMTITKAR: Elég legyen! A magyar kira-
lyi honvédelmi miniszter el6tt alltok! Most a feje-
tek iranyitson benneteket, ne a szoknyatok! Elég
volt! Emberek vagyunk! Gyarlék és esendéek! En
is az vagyok! Ha mindketten megszéditettetek,
hat megszédiltem! Minek széditettetek? Csend
legyen! Most fel kell néni a feladatomhoz, most
nem a fizikai valo a lényeg! Ha elbukunk, és buk-
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junk el, ha nem vagyunk méltok a magasztos je-
lenlétére, az értékek fognak veszteni, s egy sivar,
elallatiasodott, profan és vulgaris vilag fogja elto-
rolni mindazokat az értékeket, amelyekeért élunk.
Ha meg akarsz olni, 0lj meg, de elébb hagyd,
hogy megmentsem ezt az orszagot, a hazankat.
Ha megtettem, 6lj meg, ha akarsz. Ha a Magyar
Kiralysag megmarad, nekem érdemes volt él-
nem.

FADETT: Mondjad, hogy mit kell tennem.

ALLAMTITKAR: Vidd a parancsom a minisz-
tériumbal!

FADETT: Viszem.

ALLAMTITKAR: Utana a minisztériumi ko-
csival kiviteted magad a budadrsi repulétérre,
€s azonnal az olasz front féparancsnokahoz re-
pulsz, Svetozar Borojevi¢ von Bojna tabornagy-
hoz. Ahogy a minisztériumba értem, telefonon
bejelentelek a tdbornagynak. Tudnunk kell, hogy
kuld-e megbizhaté csapatokat Bécsbe, hogy a
felfordulast megakadalyozza. Ha egyszerre lé-
punk Bécsben és Budapesten, megfordithatjuk a
sorsunkat. Indulj! Szeretlek.

(Fadett ki)
BENEDETTA: Rendelkezzék velem nagymél-
tosagod!

ALLAMTITKAR: Kimegy a konyhaba, behoz-
za, majd leteszi a vacsoram az asztalra. Utana
én Szurmay tabornokhoz megyek, 6n a minisz-
terelndkségre, hogy a kinevezési okiratom athoz-
za Hadiktdl.

BENEDETTA: Ugy lesz! Amugy, var még
ram?

ALLAMTITKAR: Varok, kedves Benedetta,
ameddig élek, varok, akar azon tul is.

24. JELENET

Allamtitkar, Szurmay

ALLAMTITKAR: Tabornok ar!
SZURMAY: Maga az, Ferenc?
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ALLAMTITKAR: T(ivé tettem 6nért a varost!
Mar otthon is kerestem.

SZURMAY: Itt aludtam bent. Az éjjel nem volt
idém hazamenni.

ALLAMTITKAR: Nézze el nekem, kedves
Sandor, hogy magara tértem, de rendkivili ese-
mények torténtek.

SZURMAY: Micsodak?

ALLAMTITKAR: A kiraly kinevezte Hadik
grofot miniszterelnokke!

SZURMAY: Hadikot? O nem a baratom.

ALLAMTITKAR: A miniszterelndk pedig en-
gem kért fel honvédelmi miniszternek.

SZURMAY: Igen?

ALLAMTITKAR: Tabornok Ur, odaengedne
az irdbasztalomhoz?

SZURMAY: Micsoda?

ALLAMTITKAR: En vagyok az Uj honvédelmi
miniszter.

SZURMAY: Ertem.

ALLAMTITKAR: A minisztérium atadasaval,
atvéetelével nem kell bajlédnunk, minden folyo
uggyel tisztdban vagyok. (k6zben telefonal) Hal-
16! Azonnal kapcsolja az olasz front f6parancs-
noksagat! Igen! Svetozar Borojevi¢ von Bojna
tabornagyot kérem! A magyar kiralyi honvédelmi
miniszter! Igen. Tabornagy ur, személyes meg-
bizottammal felszallt a repulégép, utban van on-
héz. Egy bizalmas kérdést fog onnek feltenni.
Nem, a telefonvonalak mar nem megbizhatdak.
Nem, egy holgyrél van sz6. Ismerni fogja a mai
jelszot. Régi munkatarsam. Neki adja meg a va-
laszt, és 6 azonnal visszarepul hozzam, Budara.
Remélem, kdzOsen tudjuk meglépni a szikséges
hatarozott |épéseket. Koszonom. Isten aldja, ta-
bornagy ur! (Szurmayhoz) Tabornok ur!

SZURMAY: Igen, Ferenc?

ALLAMTITKAR: Arra kérem, vallalia minisz-
terségem mellett az allamtitkarsagot!

SZURMAY: Nem.

ALLAMTITKAR: Tisztelien meg vele, meg-
bizhaté munkatarsakra van szlikségem! (tele-

fonal) Hallo! (")felsége lakosztalyat kérem! A
szarnysegéde? Ebressze fel a kiralyt!

SZURMAY: Maga fel akarja ébreszteni &fel-
segét?

ALLAMTITKAR: Nem én ébresztem.

SZURMAY: Hat ki?

ALLAMTITKAR: Az orszaga. (a telefonba)
Hogy én ki vagyok? En vagyok a magyar kiralyi
honvédelmi miniszter! Nem lehet? Mi az, hogy
nem lehet?! Papir, ceruza van maganal? Igen,
akkor irja!l Kérem 6&felségét, hogy a kdzos hadse-
reg magyar alakulatait azonnal soroltassak at a
magyar kiralyi honvédségbe! A kiralyi felség altal
atigazolt alakulatokat azonnal a Magyar Szent
Korona orszagainak hataraihoz iranyitom! Arra
kérem fenségedet, hogy az atsorolasi rendelete
mellékleteként az azonnali hazarendelési paran-
csomat is méltoztasson kikuldeni! Lejegyezte
pontosan? Olvassa vissza! Igen, igen, ugy van!
Nem atigazolas, hanem atsorolas! Lejegyezte?
Kbszondm. Kérem, ha &felsége kész fogadni a
hivasom, azonnal jelezzen! Kbszonom.

SZURMAY: Nézze, Ferenc, én a szolgalato-
mat megtettem. Ne vegye személyeskedésnek,
de nem leszek az allamtitkara. Kérem a nyugdi-
jaztatasom!

ALLAMTITKAR: Tabornok url A jelenle-
gi helyzetben a hazanak sziksége van onre. A
nyugdijaztatasdhoz nem jarulok hozza! Kulon-
ben is, Sandor, a tovabbiakban szdlitson minisz-
ter urnak!

SZURMAY: Igenis, miniszter ur!

ALLAMTITKAR: Ha nem akar itt maradni
mellettem mint az allamtitkarom, akkor atveszi
a budapesti katonai korzet iranyitasat. A rendel-
kezésére allé csapatok allapotat ma délutanig
felméri. A hasznalhatd egységeket a févarosba
iranyitja, az ugynevezett Nemzeti Tanacsot és
a katonatanacsot letartéztatja, a székesfévaros
rendjét és nyugalmat biztositja!

SZURMAY: Nem hiszem, miniszter ur, hogy
ma délutanig hitelt érdemléen fel tudnam mérni a
rendelkezésunkre all6 erdket.

ALLAMTITKAR: Kedves Sandor, higgye el,
én tudom legjobban, hogy 6n mire képes. Volt
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idém felmérni! Meg kell vallanom maganak, meg
vagyok hatédva.

SZURMAY: Mit6l?

ALLAMTITKAR: Miutan tegnapelétt a kiraly
megszintnek nyilvanitotta a dualizmust, a Ma-
gyar Kiralysag fuggetlen allam, és én vagyok a
flggetlen Magyarorszag elsé honvédelmi mi-
nisztere!

SZURMAY: Gratulalok, miniszter ur.

ALLAMTITKAR: Koszoném jlesd szavait,
tabornok ur.

SZURMAY: A miniszteri kinevezése?
ALLAMTITKAR: Azonnal érkezik.
SZURMAY: Nem artana, ha mar itt lenne.

ALLAMTITKAR: Ne aggodalmaskodijon,
Sandor! Most nem a papirokkal, hanem az ellen-
ségeinkkel kell foglalkozzunk.

SZURMAY: A budapesti katonai korzetpa-
rancsnoki tisztet nem vallalom. Erre a tisztség-
re utcai harcokban jartas személyt nevezzen ki.
Azért megvallom onnek tisztelettel, miniszter ur,
nyugodtabb lennék, ha az 6n kinevezési okiratat
a kezemben foghatnam.

ALLAMTITKAR: Nemsokara kézbe veheti az
okiratot. Benedetta von Bolsano barond utban
van vele a minisztérium felé. Tabornok ur, meg-
érkeztek-e mar a mai jelentések az ellenséges
csapatok balkani elérenyomulasarol?

SZURMAY: Még nem.
ALLAMTITKAR (kiki4lt): Béla! Jojjon be, fiam!

25. JELENET

Allamtitkar, Szurmay, Szarnysegéd

(Szarnysegéd be)

SZARNYSEGED: Allamtitkar Gr parancsara,
jelen!

ALLAMTITKAR: A minisztered vagyok, fiam!
SZARNYSEGED: Ertettem, miniszter ur!
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ALLAMTITKAR: A tabornok ur kinevezési
okiratat atviszed, fiam, a titkarsagra, gépeljék le,
kuldjék at az iktatéba, majd hozzak elem alairas-
ra. A kinevezés a mai naptol érvényes.

SZARNYSEGED: Ertettem, miniszter Gr!
ALLAMTITKAR: Mire varsz, Béla?

SZARNYSEGED: Engedélyt kérek a tavozas-
ra, miniszter ar!

ALLAMTITKAR: Az engedélyt megadom!
(Széarnysegéed ki) Mivel megfosztott attol a meg-
tiszteltetéstél, hogy az allamtitkarom legyen,
ezennel ont neveztem ki a balkani front f6pa-
rancsnokanak.

SZURMAY: Es Kéves tabornagy?

ALLAMTITKAR: Ot atiranyitottam az erdélyi
hadcsoport élére.

SZURMAY: A kinevezést kdszonom, de talan
észszerlbb lett volna megvarnia a sajat kinevezé-
si okiratanak megérkezését, miel6tt rendelkezik.

(Szarnysegéd be)
SZARNYSEGED: Miniszter Ur!
ALLAMTITKAR: Vigyazz! Hallgatiak!

SZARNYSEGED: Miniszter urnak alazatosan
jelentem, Felsébihary Csanad Janos huszarka-
pitany érkezett, sirgésségi bejelentést szeretne
tenni, ha méltéztatna fogadni!

ALLAMTITKAR: Kéretem!

SZARNYSEGED: Engedélyét kérem a tavo-
zasra!

ALLAMTITKAR: Lelép!
(Szarnysegéd ki, Kapitany be)

26 . JELENET

Szurmay, Allamtitkar, Kapitany

KAPITANY: Felsébihary Csanad Janos lo-
vassagi kapitany a 4. honvéd huszarezredbdl,
honvédelmi miniszter urnak jelentéstételre jelent-
kezem!
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ALLAMTITKAR: A jelentést nem a balka-
ni csapatok féparancsnokanak, hanem nekem,
mint a magyar kiralyi honvédelmi miniszternek
kell megtennie! Vigyazz! Hallgatom.

KAPITANY: Miniszter urnak alazatosan jelen-
tem, hogy a ram bizott 32-es Maria Terézia hazi
gyalogezred masodik szazadaval az egység be-
vagonirozasat a Keleti palyaudvaron megkezdtem!
A palyaudvar fébejaratan, az Astoria fel6l katona-
szokevényekbdl és civilekbdl allé tomeg arasztotta
el az egész palyaudvart. A szazadot felsorakoztat-
tam. A tdmeg oszlatasat elrendeltem. Tovabb jottek
elére! A figyelmeztetd sortizet elrendeltem. Sem-
mi. Csend. Sortuzet parancsoltam ismét. Semmi.
Csend. Ennyi év utan, annyi roham utan! A tmeg
elontotte és megbontotta a sorfalat. A fegyelem
felbomlott! Most magam vagyok! Itt. Egyedul.

ALLAMTITKAR: Az egész szézad &tallt?

KAPITANY: Az egész szazad. Az egész.
Mindenki. En itt vagyok! Rendelkezzék velem,
miniszter ur! Rendelkezzék velem, tabornok ur!

ALLAMTITKAR: Pihenj!
KAPITANY: Nem tudok!
SZURMAY: Jézus Isten!

KAPITANY: Miniszter Urnak alazatosan jelen-
tem, mar nem tudom, hogy hiszek-e!

ALLAMTITKAR: Vigyazz! Kimegy az el6tér-
be, kapitany, és ott varja tovabbi rendelkezése-
imet! Lelép!

KAPITANY: Ertettem!

(A Kapitany elé’vegzi szolgalati pisztolyat, és
fébe I6vi magat. Az Allamtitkar és Szurmay fel-
pattannak, Szarnysegéd be.)

27. JELENET

Szurmay, Allamtitkar, Szarnysegéd

SZARNYSEGED: Miniszter Ur!
ALLAMTITKAR: Igen, fiam?

SZARNYSEGED: Engedélyt kérek a kapitany
ur holttestének kivitelére!

ALLAMTITKAR: Az engedélyt megadom!
(A Szarnysegéd kivonszolja a Kapitany hullajat.)
SZURMAY: Ez mar az 6sszeomlas.

ALLAMTITKAR: Nem lehet az! Meg kell &lli-
tanunk!

28 . JELENET

(Benedetta be)

Szurmay, Allamtitkar, Baronesse

BARONESSE: Uraim! Mi ez a vér?

ALLAMTITKAR: Egy huszarkapitany éngyil-
kos lett!

BARONESSE: Istenem, férfiak!

29. JELENET

Szurmay, Allamtitkar, Szarnysegéd, Baro-
nesse

(Szarnysegéd be)

SZARNYSEGED: Miniszter url Engedelmet
kérek a kapitany ur vérének feltdrlésére!

ALLAMTITKAR: Az engedélyt megadom!
Hol van amugy a takaritd személyzet?

(Szarnysegéd térli a vért)
SZARNYSEGED: Lent tiintet a parlament elétt.
SZURMAY: Mit akarnak?

SZARNYSEGED: Az azonnali békét, a teljes
leszerelést, a népek 6rok baratsagat és Karolyi
Mihalyt miniszterelndknek.

BARONESSE: Ki vezette le a minisztérium
takarité személyzetét a tuntetésre?

SZARNYSEGED: Az irégépszerels.
ALLAMTITKAR: Neve?

SZARNYSEGED: Bohm Vilmos. Miniszter ur!
Engedélyt kérek a tavozasral!
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ALLAMTITKAR: Az engedélyt megadom!

SZURMAY: Meghozta a miniszter ur kineve-
zési okiratat?

BARONESSE: Hat...

ALLAMTITKAR: Kérem, tegye az irdaszta-
lomra az okiratot.

BARONESSE: Sajnos nem tehetem, Ferenc.
A homo regius nem jarult hozza a kinevezéshez.

ALLAMTITKAR: Jozsef f6herceg?
BARONESSE: Igen.
ALLAMTITKAR: De hat Hadik engem akart.

BARONESSE: Igen, de a f6herceg attdl tartott,
hogy 6n a felfordulas lekizdésére olyan utat va-
laszt, amelyhez nem all a rendelkezésére kell6 eré.

(Cseng a telefon. A Baronesse felveszi.)

BARONESSE: Kiralyi felség! (a jelenlévdk
felé) A kiraly!

SZURMAY: A kiraly!

ALLAMTITKAR: A kiraly!

BARONESSE: Felséged szolgalatara, Benedet-
ta von Bolzano Baronesse! Adom felséged honvé-
delmi miniszterét! Sandor, urunk, kiralyunk kéreti!

SZURMAY: Kiralyi felség! Uzsoki baré Szurmay
Sandor honvédelmi miniszter, felséged szolgala-
taral Igen. Ertettem! Nem. A székesfévarosban
negyvenezer katona. Nem. Legfelijebb az egy-
6tdde megbizhato. Igen, november negyedikére
tervezik a felkelést. Szabadna megjegyeznem...
Kérem felségedet, ezt ne tegye. Ertettem! Megte-
szem. Varom. Felséged szolgalatara, mindhalalig!

(Szurmay magaba roskad)
BARONESSE: Mit mondott?
SZURMAY: Elébb kérdezett.
ALLAMTITKAR: Mit?

SZURMAY: Azt, hogy meg tudjuk-e akada-
lyozni a november negyediki felfordulast. Jelen-
tettem, nem.

ALLAMTITKAR: Ez az 6n véleménye!
SZURMAY: Ezt mutatjak a tények!
BARONESSE: Mit mondott erre a kiraly?
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SZURMAY: (A szarnysegédnek) Béla fiam,
lelép!

(A Szarnysegéd ki)
30.JELENET
Szurmay, Allamtitkar, Baronesse

SZURMAY: Azt, hogy ebben az esetben
kénytelen kinevezni Karolyit miniszterelnokke.

BARONESSE: Azt a nyomorult arulét?!
SZURMAY: Igen, Karolyi Mihalyt!
BARONESSE: Miért?

SZURMAY: Ha a kiraly nevezi ki, akkor le is
valthatja!

ALLAMTITKAR: Bélcs dontés.

BARONESSE: Nehéz ezt a ,bodlcs” dontést
nyugalommal viselni.

ALLAMTITKAR: Kedves Benedetta, ha a to-
meg hatan, erészakkal foglalja el a miniszterel-
nokséget, amit mi nem tudunk megakadalyozni,
akkor a tomeget kell majd legyéznink, hogy ezt
a félnotast onnan kipenderitsuk!

SZURMAY: Ezek az utols6 percek, hogy ha-
talomban vagyunk. Onok ketten, azonnal keres-
sék fel Tisza Istvant, és értesitsék a fejlemények-
rél. O az ellenallas utolsd reménye, ha minden
rosszra fordul, 6 lehet az, aki megtalalja a kiutat.
Ferenc, maga tajékoztassa a grofot a katonai
helyzetrdl.

ALLAMTITKAR: Ki lesz az 6n utdéda?

SZURMAY: Ofelsége biztositott arrél, hogy
csak katonatiszt lehet. Siessenek! Tiszat bizton-
sagba kell helyezni! Mentsék ki a varosbol, ma-
radjanak mellette!

(Allamtitkér és Baronesse el)
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31. JELENET

Szurmay, Szarnysegéd

Szarnysegéd be.

SZARNYSEGED: Tabornok urnak alézato-
san jelentem, engedélyt kérek a jelentéstételre!

SZURMAY: Az engedélyt megadom. Egy ro-
vid id6re, ugy tlnik, ismét én vagyok a honvédel-
mi miniszter!

SZARNYSEGED: Atirat érkezett a katonai
hirszerzéstol.

SZURMAY: Olvassa fel, Béla fiam!

SZARNYSEGED: Igenis, miniszter ur! Uzsoki
baré Szurmay Sandor gyalogsagi tabornoknak,
magyar kiralyi honvédelmi miniszternek. Szigo-
ruan bizalmas.

SZURMAY: Hallgatom.

SZARNYSEGED: A roman kiralyi kormany
megkezdte az el6készlleteket az altalanos moz-
gositas kihirdetéséhez. A moldvai megyékben, a
lehetd legteljesebb titoktartas mellett, mar most
behivtak 10 korosztalyt. Az altalanos mozgésitas
25 korosztalyt fog érinteni.

SZURMAY: Huszonét korosztalyt? Miutan el-
foglaltuk Bukarestet, megadtak magukat. Lesze-
reltik a hadsereguket, huszonot korosztalyt mi-
bél szerelnek fel? Huszonot korosztaly rengeteg
fegyver. Azok a fegyverek nalunk vannak! Van
meég valami?

SZARNYSEGED: Aradon a roman Nemzeti
Tanacs tagjai titokban megegyeztek...

SZURMAY: Adja ide azt az atiratot! Jézusom!

SZARNYSEGED: Nagyméltésagod megten-
né, hogy valaszol egy kérdésemre?

SZURMAY: Igen, fiam?

hetséges?
SZURMAY: Nem tudom.

SZARNYSEGED: Huszonhat varmegyét akar-
nak télink elszakitani! Ez lehetséges?

SZURMAY: Ahhoz nekink is lesz egy par
szavunk.

SZARNYSEGED: Honnan tudja?
SZURMAY: Hiszem.

SZARNYSEGED: En is hinni fogom. Majd ha
latom.

(Szarnysegeéd ki)

32. JELENET

Budapest. Pesti oldal. A Roheim-villa. Tisza
Istvan lakosztalya.

Wekerle, Baronesse

(Wekerle, majd Baronesse be)

WEKERLE: Istvan! Istvan! Hol vagy? Van itt
valaki?

BARONESSE: Sandor! Mit keresel itt?

WEKERLE: Draga Benedetta, te mit keresel
itt?!

BARONESSE: Istvant!

WEKERLE: Elmenekiilt. En vagyok itt! Azért
jottem, hogy kimentsem.

BARONESSE: Istvan nem menekiil!

WEKERLE: Veszélybe sodrod magad azzal,
hogy idejotteél.

BARONESSE: Es te?
WEKERLE: Engem mar nem érdekel.
BARONESSE: Mit akarsz tenni?

WEKERLE: Vidékre utazom, gondoltam, ma-
gammal viszem Istvant!

BARONESSE: Leszaladok az utcara. Ferenc
leallt vitatkozni néhany katonaszokevénnyel, akik
a sarkon lézengtek.

WEKERLE: Ti 6sszenbéttetek Ferenccel?
BARONESSE: Ezt meg sem hallottam! (ki)
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33.JELENET

Wekerle, Tisza Istvan

(Tisza Istvan be)

WEKERLE: Végre! Szervusz, Istvan! Azt hit-
tem mar elmenekdltél!

TISZA: Hova?

WEKERLE: Nagy baj van, Istvan.
TISZA: Tudom.

WEKERLE: Engem levaltottak.
TISZA: Tudom.

WEKERLE: Az utédomat is levaltottak.
TISZA: Tudom.

WEKERLE: Karolyi a miniszterelndk.
TISZA: Tudom.

WEKERLE: Pillanatok kérdése, és visszavon-
jak a személyedet védelmez6 csendéri egysé-
get, amelyet én rendeltem a védelmedre.

TISZA: Nem te rendelted, hanem Uzsoki bard
Szurmay Sandor!

WEKERLE: O az én honvédelmi miniszterem volt.
TISZA: Nem a tiéd, 6felségéé!

WEKERLE: Legalabb most ne vitatkozz ve-
lem, hanem menekdil;!

TISZA: Hova?

WEKERLE: Nem tudom, de te biztos ismersz
valakit, aki segithet, vagy egy helyet, ahol elrej-
t6zhetlink! Veled tarthatok?

TISZA: En nem menek{ilok!
WEKERLE: Akkor egyedil menjek?

33.JELENET

Wekerle, Tisza Istvan, Baronesse, Allam-
titkar

(Baronesse és Allamtitkar be)

BARONESSE: Istvan!

TISZA: Benedetta! Ferenc.
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WEKERLE: Ferenc? Benedetta.

BARONESSE: Az utca mindkét végét lezar-
tak.

WEKERLE: Kik?

BARONESSE: Fegyveres csécselék!

ALLAMTITKAR: Tiszteletem, nagyméltdsa-
gu uram! Uzsoki baré Szurmay Sandor Uzenetét
hoztam nagyméltésagodnak!

TISZA: Hallgatom, allamtitkar ar!

ALLAMTITKAR: A miniszter Ur iizeni, hogy
azonnal hagyja el a székesfévarost, ellenségei
jutottak hatalomra, vidéken helyezze magat biz-
tonsagba.

TISZA: Ha meg kell halni, ugy halok meg,
ahogy éltem!

BARONESSE: Nagyméltosagod élete a kira-
lyé és a hazaé!
TISZA: Engem a kiralyom elbocsatott!

BARONESSE: Nem bocsatott el, csak tarta-
lékba helyezett!

WEKERLE: igy igaz.
TISZA: Nem megyek sehoval

BARONESSE: Istvan, gondolj a holnapra, na-
gyon kérlek. A haborut elvesztettuk. A gy6ztesek
feldaraboljak és kiraboljak az orszagot. Az osto-
ba tdomeg, amely most megrészegul a mamoritd
oromtdl, hogy a haboru terheitél, egyszerl meg-
adassal megszabadult, holnap majd kifosztottan
raébred, hogy nem egy szabad orszag szabad
nemzete, csak az idegen uralom jaromba tort ba-
romcsordaja. Az a tdmeg, amelyet ma arra her-
gelnek, hogy téged koncoljon, holnap inni fogja
minden szavad!

(Tisza hallgat)

WEKERLE: Kedves Benedetta, le vagyok
nylgozve!

BARONESSE: Most hallgass, Sandor!

WEKERLE: No de Benedetta!

ALLAMTITKAR: Pontos hirszerzéi jelentést
kaptam arrol, hogy a Nemzeti Tanacs felforgatoi
par napja elhataroztak nagyméltésagod meggyil-
kolasat. Azonnal el kell hagynia a székesfévarost!
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WEKERLE: Jézus, Maria!

TISZA: Nem megyek sehova. Barhova is
mennék, mindenhol veszélyt jelentenék a befo-
gadokra.

WEKERLE: Ez igaz.

TISZA: Az orszagot én vezettem. A haborut
elvesztettik. Esélyink sem volt ra, hogy meg-
nyerjuk. Az ellenség sokkal, de sokkal felkészl-
tebb volt. Azért provokaltak ki, és ugrasztottak
be bennlinket ebbe a haboruba.

WEKERLE: Ugy van!

TISZA: Ha a megvezetett csGcselék értem
jon, jojjon. A mi idénket kovetd vilagban nem lesz
erdemes élni!

WEKERLE: Nem bizony.

BARONESSE: Az Astoria Szallé erkélyérdl
Karolyi és a tobbi tokkelltott hilye dnfeledten hir-
deti, az utca népe pedig vakon elhiszi a wilsoni
14 pontot!

TISZA: A wilsoni 14 pont. Az ellenlink folyta-
tott ,0piumhaboru” boditd makonyal!

WEKERLE: AzZ!

TISZA: Istenem, mennyivel hatékonyabbak
az amerikaiak az angoloknal!

WEKERLE: Azok, bizony azok!

TISZA: Ennek az uj épiumnak nincsenek el6-
allitasi és szallitasi koltségei, csak ki kell monda-
ni, és ez a félrevezetés, mivel édes, mint a méz,
ugy fut szét minden tajon, mint villanyaram a réz-
huzalon, és a tokkelutott hulyék tomege, amely
bekapta a horgot, édes alomba ringatva horkolja
at az egész vilagot megsemmisité forradalmat.
Kifosztva, lerongyolédva, hoppon maradva fog-
nak ébredni.

ALLAMTITKAR: Ebben egyetértink. En
most elkdszonok, nagyméltésagu uram, vissza
kell mennem a honvédelmi minisztériumba. A
miniszterem mellett akarok lenni abban a nehéz
pillanatban, amikor a kdzért viselt felelésséget,
a Karolyi altal kijelolt utédainknak at kell adnia.
Ismétlem: beépitett UgynOkom nekem személye-
sen jelentette, hogy az 6sszeomlas pillanataiban,
vagyis ma, vagyis most ont megolik!

WEKERLE: Szentséges Isten!

ALLAMTITKAR: Kérem, fontolja meg a me-
nekllés lehetdségét.

TISZA ISTVAN: Mar megtettem.
ALLAMTITKAR: A legmélyebb tiszteletem!
TISZA: Allamtitkar ar!

(Allamtitkar ki. Ravatali csend iili meg a szo-
bat. Kisvartatva a masik iranybol Gertner hangja.)

34. JELENET

Baronesse, Wekerle, Tisza Istvan, Gertner
(Gertner be)

GERTNER: (Wekerléhez) Nagyméltosagu mi-
niszterelnok ur!

WEKERLE: Nem vagyok miniszterelnok!

GERTNER: (Tiszahoz) Nagyméltésagu ke-
gyelmes miniszterelndk ur!

TISZA ISTVAN: Mar nem vagyok miniszter-
elnok!

GERTNER: Maga sem az! Hat akkor... Tisza
Istvant keresem!

TISZA ISTVAN: En vagyok az! Mit 6hait?

GERTNER: Jelentem alassan nagyméltdésa-
gu groéf urnak, a Ruzsicskaért jottem!

TISZA ISTVAN: Nincs szerencsém semmi-
lyen Ruzsicskat ismerni!

GERTNER: Ismeretlenul rejtegeti?
TISZA ISTVAN: Kit?

GERTNER: A Ruzsicskat!

TISZA ISTVAN: Ki az a Ruzsicska?
GERTNER: Akit nagyméltésagod rejteget!

TISZA ISTVAN: Kikérem magamnak! En nem
rejtegetek senkit!

GERTNER: A Ruzsicska nem senkil

TISZA ISTVAN: Nem ismerem Ruzsicskat,
és nem is rejtegetem! Sem 6t, sem mast!
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GERTNER: Nagyméltosagodnak nem all jol a
hazudozas!

TISZA ISTVAN: Elég volt, kifelé!
WEKERLE: Igen, kifelé!

GERTNER: Elébb atkutatom a villat, elkapom
Ruzsicskat!

TISZA ISTVAN: Egy Iépést se!

GERTNER: A Ruzsicska nem ér meg annyit,
hogy kegyelmed veszélynek tegye ki magat!

WEKERLE: Igaza van!
TISZA ISTVAN: Nem félek.
WEKERLE: En se, de ki is az a Ruzsicska?

GERTNER: A Ruzsicska egy diszn6 cseh ka-
tonai Ugyész, aki vadat emelt ellenem! Masokat
agyonlovetett. Most majd kiderul, hogy ki a gya-
val En nem vagyok az! Itt vagyok, érte jéttem!
Most azonnal adja ki nekem a Ruzsicskat!

BARONESSE: A nagyméltésagu urnak sem-
mi koze semmilyen katonai ugyészhez. A villa-
ban nincs semmilyen Ruzsicska.

GERTNER: Asszonyom, jobb, ha nem artja
magat a férfiak dolgaba!

BARONESSE: Flggetlendl a nemunktdl, az
igazsagot kotelességunk képviselni!

GERTNER: Itt most én vagyok az igazsag
meg az élet!

BARONESSE: Ne karomolja Istent!
GERTNER: Nincs Isten.
WEKERLE: Uristen!!

TISZA ISTVAN: Maga megfutamodott az el-
lenség eldl, és ez a katonai Ugyész, akit keres,
a torvény szerint jart el 6nnel mint katonaszoke-
veénnyel szemben.

GERTNER: Nagyuram! Megfordult a vilag! Akik
eddig fent voltak, most lekerllnek a porba. Mint
Oroszorszagban. Most mi jovink. Az eddigi aldo-
zatok. A maguk aldozatai! Jovunk, és tort Ulink.

TISZA ISTVAN: Tort lilnek?
GERTNER: Igen. Maguk felett!
WEKERLE: Felettiink?!
GERTNER: Igen.
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TISZA ISTVAN: Nézze, Gertner, nem csak
maganal, nalam is van pisztoly. Gyakorlott pont-
I6vé vagyok. Nem tépelé6dom, ha hasznalnom
kell, gondolkodas nélkul megteszem. Maga most
valaszthat, Gertner! A jobbat vagy a balt akarja?

GERTNER: A jobbat vagy a balt?

TISZA ISTVAN: A jobb vagy a bal szemét va-
lasztja? Melyiket I6jem ki?

GERTNER: Maga meg akar engem vakitani?

TISZA ISTVAN: Ha meghuztam a ravaszt,
magat a vaksag mar nem fogja aggasztani.

GERTNER: En nem a nagyméltdsagu Gr miatt
jottem.

TISZA ISTVAN: A jobbat vagy a balt?

GERTNER: Nagyméltésagu grof uram, nem
kell ugy eldurvulni! Nem kell idegeskedni! Nem
kell izgulni! Nyugodjanak meg! Nyugodjanak le!
En nyugodt vagyok, maguk az idegesek! Nem
kell igy eldurvulni! En nem vagyok durval Az élet
az. Nézzenek ram! A sajat mocskomban fetreng-
tem! Reggel a patkanyok ragtak le rolam! Két
évig a lovészarokban. A bajtarsaim belét fogtam
a kezeimben! Ki kezdte? Ki kezdte el? Ki kezdte?
Itt all el6ttem sértetlendil, slagfertig frakkban! A
pontlové! Léjon! LEjon mar! Ljon engem agyon!
Pont engem. Pont itt és pont most. L&jon agyon
engem. A halottat. (Eldobja a pisztolyét.) En csak
a korulmények aldozata vagyok!

TISZA ISTVAN: Menjen, Gertner, Isten hiré-
vel!l Menjen haza, nyugodjon meg, és felejtse el
a Ruzsicskat. Most mar mindegy. Vége van a ha-
borunak. Legyen vége a bosszunak is.

GERTNER: Annak nem lehet!

TISZA ISTVAN: Sajnalom magat. Tinjon a
szemem eldl!

(Gertner ki. Csend.)

35.JELENET

Baronesse, Wekerle, Tisza Istvan

BARONESSE: Mi volt ez?

TISZA ISTVAN: Vagy egy 6riilt, vagy egy fel-
derit6.
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WEKERLE: Felderit§?

TISZA ISTVAN: Kikémlelte a terepet.
WEKERLE: Miért nem |6tted agyon?!
TISZA ISTVAN: Es ha csak egy é&riilt?

WEKERLE: Akkor egy 6rulttel kevesebb sza-
ladgal a vilagban! Nélkule is marad még elég fu-
tobolond ezen a foldgdombon!

BARONESSE: Nem tehette.
TISZA ISTVAN: Nem tehettem.
WEKERLE: De miért nem?!

TISZA ISTVAN: Mert eldtte fogok allni, és
nem akarom, hogy kérdezzen. Ha mégis kérdez,
tiszta lélekkel, tiszta szivvel akarok valaszolni!

WEKERLE: Ki?

TISZA ISTVAN: Az Isten.
WEKERLE: Mi?

BARONESSE: Az Isten, Sandor.
WEKERLE: Az istenfgjat!

TISZA ISTVAN: Az én hazamban ne karo-
mold az urat, Sandor.

WEKERLE: Elegem van bel6letek!
(Wekerle ki)

36. JELENET
Baronesse, Tisza

BARONESSE: Ketten maradtunk.
TISZA ISTVAN: Pszt. Hallod?
BARONESSE: Hallom. A csend.
TISZA ISTVAN: Mi ketten és a csend.

BARONESSE: Ebresztd. Keresek alruhat,
menekilnod kell!

TISZA ISTVAN: Csak nem képzeled, hogy al-
ruhaba bujok?

BARONESSE: Elég! Az imént az a csend
volt a valasztévonal. Addig te parancsoltal mind-
nyajunknak. Most én parancsolok neked! Itt ma-

radsz! En korbefutom a Réheim-villat, teremtek
valamilyen alruhat!

(Baronesse Ki, kisvartatva Wekerle be)

36 JELENET

Tisza, Wekerle

TISZA ISTVAN: Sandor, te még el sem men-
tél, maris visszajottél?

WEKERLE: A kijarati ajténal dsszefutottam
egy holggyel!

TISZA ISTVAN: Igen?

WEKERLE: Ez a n6 téged keres!

TISZA ISTVAN: Engedd be, Sandor!

WEKERLE: Nem vagyok a lakajod!

TISZA ISTVAN: Nem vagy az, de most az
egyszer tedd meg értem!

WEKERLE: Csak most az egyszer!
TISZA ISTVAN: Kdszonom.

WEKERLE: Asszonyom, a gréf ar varja ke-
gyedet!

37.JELENET

Tisza Istvan, Wekerle, Fadett
(Wekerle beengedi Fadettet)

FADETT: Tiszteletem az uraknak. Kizarolag
grof Tisza Istvannal négyszemkodzt vagyok haj-
landé megosztani jOovetelem okat.

WEKERLE: Micsoda! Akkor most én menjek
ki?

FADETT: Igen. Miel6bb!

WEKERLI;: Figyelmeztetem, a grof urnal
fegyver van. Es pontlové.

FADETT: Tisztaban vagyok ezzel. Rovid az
idém, kérem, menjen at a kdnyvtarszobaba!
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TISZA ISTVAN: A kdnyvtarszobaba?! Menj
csak at, Sandor. Ura vagyok a helyzetnek.

(Wekerle ki)

38. JELENET

Tisza, Fadett

TISZA ISTVAN: Kihez van szerencsém?

FADETT: Kérem a grof urat, tekintsen el a be-
mutatkozasomtol.

TISZA ISTVAN: Miért vesztegetném az id6-
met egy nevesincs asszonyra?

FADETT: Van nevem, és hazudhatnék is egy
masikat, de ha megtenném, tiszteletlen lennék
nagymeltosagoddal szemben, nevem elhallgata-
saval pedig védhetem magam.

TISZA ISTVAN: Mit6l?

FADETT: On a hatalomra jutott ellenségei ke-
zére juthat, azok kinoknak vethetik ala nagymél-
tosagodat, és bar a grof ur erés férfi, de higgye
el nekem, a fajdalom minden embernél erésebb!

TISZA ISTVAN: A frontrél jottem. Talalkoztam
a halallal. Felkészultem a jottére!

FADETT: Nagyméltésagod is tudja, én nem
a halalrél beszélek. Ondk mar nem urai a hely-
zetnek. Mar az ellenségeink uraljak az orszagot.
A tdbmeg kiszolgéalja majd tegnapi ellenségeit is.
Szolgalatanak elsé jele lesz, hogy felmutatja ed-
digi parancsol6i megkinzott holttesteit! Ne higy-
gye, hogy a cari csaladot csak ugy siman lel6tték!

TISZA ISTVAN: Ki maga?

FADETT: Kérem nagyméltésagodat, tekint-
sen el 6szinte valaszomtdl. Ha ismeri a nevemet,
engem fog megnevezni, mint ennek a papirnak
(atad eqgy cetlit a kodokkal) a kézbesit6jét, ame-
lyen a Nemzeti Tanacs telefonhal6zatot megnyi-
t6 jelszavai vannak. Legkiméletlenebbek akkor
vagyunk embertarsainkkal szemben, ha a fogyé
id6t raboljuk téle. En ezt a biint nem kévetném el
a groéf urral szemben, de miel6tt tavoznék, 6szin-
te szivvel kivanok sok szerencsét minden tovabbi
igyekezetéhez. Ne higgye, hogy csak én allok az
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on oldalan, a tobbség nagyméltésagod mogott
fog allni, ha most hatarozottan és kiméletlenul
cselekszik. Isten aldja kegyelmedet, és a Szent
Istvan altal reank hagyott Regnum Marianumot!

(Fadett ki)
TISZA ISTVAN: Sandor!

39.JELENET

Tisza, Wekerle
(Wekerle be)

TISZA ISTVAN: A telefonhalézatot megnyitd
jelszavak!

WEKERLE: Vajon a budapesti katonai korzet-
parancsnoksag még a miénk?

TISZA ISTVAN: Nem tudom. Hivd fel
Lukachichot.

WEKERLE: Hivd fel te!
(Wekerle telefonal)

WEKERLE: Kisasszony, Z6U4 15. 82. Kdsz6-
nom. Halld! Lukachich tabornokot kérem. Azonnal!
Igen, készondm. Hallé! Budapesti katonaikorzet-
parancsnoksag? Lukachich tabornokot kérem!
Hova? Az Astoridhoz? Az inotainkkal? Nagyszer(!

TISZA ISTVAN: Mi tortént?

WEKERLE: A korzetparancsnok a helyén! Az
inotai altisztképz6 két szazada 305-6s mozsaras
agyukkal megérkezett a jozsefvarosi palyaudvar-
ra, Lukachich elindult veluk az Astoriahoz! Isten
kegyelmes! Két zaszloalj nem lesz elég.

TISZA ISTVAN: Kett6 biztos nem. Elhtizodé
harcokra szamithatunk, de ha Lukachich lefejezi
ezt a csurhét... akkor van esélylnk. A székes-
fehérvari honvéd huszarezred egy megbizha-
t6 szazada Budadrsnél pihen. Az én debreceni
ezredem fele az olasz frontr6l a Romaniat meg-
szallé csapatokhoz lett atiranyitva a Bartha-had-
seregcsoporthoz! Most hagyhattak el Gyért! Fel
kell vennuink vellk a kapcsolatot!

WEKERLE: Riadéztatom a tatai allomast!
Hallé! Erre nem érek ra! A kédom: Z6U4 15. 82.
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Koszonom. Azonnal adja, kisasszony, a tatai vas-
utallomas parancsnoksagat. Hallo! Itt Wekerle
Sandor! A Gy6érbél bejové csapatszallitd vonatot
megallitod, és a menetparancsnok azonnal hivjon
fel engem a 242-es szamon. Kod 41. 28. d5.uh.

40. JELENET

Tisza, Wekerle, BARONESSE

(Baronesse be)

BARONESSE: Az alagsorban lév6 csend-
6rok tavozni készilnek. Azt mondjak, nem ma-
radhatnak.

TISZA ISTVAN: Nem maradhatnak?
WEKERLE: Megtagadjak a parancsot?

BARONESSE: Tegnap 6ta nem kaptak sem
ellatast, sem valtast.

TISZA ISTVAN: Ertem. Teremtek ételt, italt.
Maradjanak.

BARONESSE: A telefon nem mikodik.

TISZA ISTVAN (telefondl): A kédom: Z6U4
15. 82. A Voros Postakocsit kérem. Koszonom.
J6 napot. Tisza Istvan vagyok. Kihoz, fiam, tizen-
ot adag bécsi szeletet korettel a Hermina utra.
Ilgen, ahova a mult héten is. Varjon! Hozzon még
hat UGveg vorosbort a Tarcal déli lankairdl! (leteszi
a telefont) Akkor most Budaorsot érjik el.

(Csérég a telefon)

WEKERLE: Igen. A Voros Postakocsi. A mult
hénapban én is ebédeltem ott, kivalé a konyha-
juk. lgen! Micsoda? Homar? (leteszi a telefont)
Az étterem jelentette, hogy elfogyott a bécsi sze-
letuk, kizardlag homar és languszta van az ét-
lapon, de azt Uzenik, hogy abbdl tengernyit hoz
majd a személyzet!

TISZA: Homar és languszta?! Még makrélat
sem lattam a haboru kezdete 6ta a pesti étter-
mek étlapjain, nemhogy homart és langusztat!

BARONESSE: Csapda!

WEKERLE: A kédok hamisak. Erdekelte Sket,
hogy kit fogunk hivni!

TISZA ISTVAN: Es kit mire fogunk utasitani
vagy keérni! Menekuljetek!

BARONESSE: Hova?

TISZA ISTVAN: Innen el. Induljatok! A ti &ldo-
zatotok felesleges (WEKERLE: Istvan, Istvan!),
az enyém elkerulhetetlen!

(Tisza lelévése)

41. JELENET

Szarnysegéd, Szurmay, Allamtitkar

SZARNYSEGED: Miniszter urnak jelentem,
a most érkezett titkosszolgalati jelentés szerint
a tegnapi napon, Birladra telepult a 3. és az 5.
roman hadosztalyparancsnoksag. Ma reggel
Piatran allt fel a 2. hadosztaly, Bacaun a 14. had-
osztalyparancsnoksag, Romanban a 7. hadosz-
talyparancsnoksag...

SZURMAY: Az erdélyi hagok megrohanasara
készllnek! Ot Uj roman hadosztaly a meglévé tiz
mellett!

ALLAMTITKAR: Es nem hetek mulva, ha-
nem most!

SZURMAY: Korbeveszik Erdélyt.

ALLAMTITKAR: Nekiink csupan 30 zaszl6-
aljunk van a helyszinen!

SZURMAY: Az semmi!

ALLAMTITKAR: Legalabb két hadosztalyra
van szukségunk!

SZURMAY: Taviratban kérjen legalabb két
magyar hadosztalyt az olasz frontrél! Azonnal!

42. JELENET

Szarnysegéd, Szurmay, Allamtitkar, id. és
ifi. Linder Béla

(A két Linder Béla be)

IFJ. LINDER BELA: Uccu, gazda, kapjal rud-
ra, a vendeéget inditsd utral
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SZURMAY: Kik ezek? Mit keresnek itt? Dobja
ki 6ket!

ID. LINDER BELA: Cifra kulacs, veres bor,
mirank is kerul a sor!

SZURMAY: Béla!

IFJ. LINDER BELA: Igen!

ID. LINDER BELA: Igen!
SZARNYSEGED: Parancsara, miniszter Ur!

SZURMAY: Most azonnal hajitsa ki ezt a két
részeg disznot, nem akarom, hogy a hivatali uto-
dom, az uj honvédelmi miniszter ur, ha megérke-
zik, azt higgye, hogy kocsmat nyitottam a minisz-
teri irodaban.

SZARNYSEGED: A miniszter ir megérkezett.
SZURMAY: Uristen!

ID. LINDER BELA: J6 napot kivanok, tabor-
nok Ur.

SZURMAY: Maga az én utédom?

ID. LINDER BELA: Dehogy vagyok én a
maga utodja! Hogy lehetnék én a maga utdéda?
Nézzen elészor tikorbe, utana meg ram!

SZURMAY: Akkor maga kicsoda?

ID. LINDER BELA: En vagyok a maga utdd-
janak az apja!

SZURMAY: Kinek az apja maga?

IFJ. LINDER BELA: Maga nem hallotta? O a
maga utddjanak az apja!

SZURMAY: Ezt meg se hallottam!

IFJ. LINDER BELA: Pedig mar mindketten
elmondtuk! Akkor most én ismét elmondom, amit
holnap mar az Gjsagokban is olvashat! O az! Itt
all maga el6tt az 6n utodjanak az apja!

ALLAMTITKAR: O az (j honvédelmi minisz-
ter?

ID. LINDER BELA: Igen, 6, az én fiam!
SZURMAY: Kérje el t6luk a kinevezési okiratot.

ID. LINDER BELA: Itt van. Hol van? Béla,
nincs nalad? Itt volt.

IFJ. LINDER BELA: Itt van. Hol van? Nincs
nalam! Nincs nalad?
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ID. LINDER BELA: Nalam volt, majd nalad
volt, majd nalam volt, majd te elvetted, eltetted!

IFJ. LINDER BELA: Nem tettem el, mert te
visszavetted, majd én vettem vissza, majd hoz-
zad kerult, az asztalra tetted! En elvettem...

ID. LINDER BELA: Es akkor j6tt a pincér!

IFJ. LINDER BELA: A V6ros Postakocsiban!
A pincérnél van. A Voros Postakocsiban!

SZURMAY: Béla!

IFJ. LINDER BELA: Igen!

ID. LINDER BELA: Igen?
SZARNYSEGED: Igenis, miniszter ur!

SZURMAY: Most azonnal tartézta§sa le ezt a ket
részeg disznot! Ezek szélhamosok! Ertette, fiam?

SZARNYSEGED: Igenis! Miniszter tr! Orém-
mel teljesitem a parancsat! Térdre, borissza bar-
mok! Kuss legyen, ne pofazz! Ha ki mered nyitni
a pofad, akkora pofont kapsz, hogy innen repllsz
vissza, egyenesen a jé édes anyadba! Térdre bar-
mok, mindketten! Befogod a pofad, mocsok! Ke-
zeket tarkéra! Idefigyelj, te szeszkazan! Ha kite-
rited a rékad a miniszter ur padlojara, akkor Hen-
cidatol Boncidaig fogom felnyalatni veled ennek a
szép magyar hazanak Isten altal aldott foldjét!

SZURMAY: (Telefonal) Lukachich tabornok-
kal akarok beszélnil Most azonnal! Allamérdek!
Micsoda? Tudod te, lanyom, hogy kivel beszélsz?
En Uzsoki baré Szurmay Sandor vagyok, a ma-
gyar kiralyi honvédelmi miniszter! Letette. Ez
nem igaz! Letette a telefont! Azt mondja, csak
a Nemzeti Tanacs engedélyével kapcsolhatja a
varosparancsnoksagot. Statarialis eljarast kove-
telek! Ezek elfoglaltak a telefonkdzpontot?

IFJ. LINDER BELA: Komamasszony, tegyiink
ugy, én a kakas, kend a tyuk!

SZARNYSEGED: Befogod azt a mocskos, ro-
kasz6ros pofad, te kerge bajdorong, vagy ott ru-
gok beléd, ahol senki se lat, és te siman atszallsz
szopranba! Egyet jegyezz meg, barhogy is hiv-
tak azel6tt, most a te neved kuss! Ertetted? Vagy
a tények taglalasarol térjek at a tettlegelésre?
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43 . JELENET

Szarnysegéd, Szurmay, Allamtitkar, id. és
ifj. Linder Béla, Fadett

(Fadett be)

FADETT: Félre az utbdl! Eresszenek be! Ka-
rolyi Mihaly, éfelsége, a kiraly altal kinevezett mi-
niszterelndok nevében, utat! JO estét mindenkinek.

SZURMAY: Kihez van szerencsém?

FADETT: Nagyméltésagu uram! Szerény sze-
mélyem emlitésre sem lenne érdemes, ha nem
a Nemzeti Tanacs és Ofelsége, a kiraly altal ki-
nevezett miniszterelndk nevében keresném meg
nagyméltdsagodat! En csak a Nemzeti Tanacs
egyszerl futara vagyok. A megbizodlevelem. (Az
Allamtitkér &tveszi) Remélem, nem veszik az
urak tolakodasnak, ha nem a megbizasom foly-
tan, pusztan egyszer( néi kivancsisagbol felte-
szek egy kéerdeést.

SZARNYSEGED: Igen?

FADETT: Mit keres a hadugyminiszter ur a
foldon?

SZARNYSEGED: A két részeg lump koziill az
egyik az uj honvédelmi miniszter apjanak adta ki
magat, azt allitotta, hogy a masik, ez az elazot-
tabb duhaj, maga a honvédelmi miniszter. Alli-
tasat nem tudta irasos kinevezéssel igazolni. A
csaldkat letartoztattuk.

FADETT: A miniszter ur kinevezése. A nagy
zlirzavarban az Astoriaban maradt. Parancsoljon.
(Az Allamtitkar &tveszi, néman olvassa, leereszti)
Miniszter ur, alljon fel. Miniszter urnak jelentem,
az 6szirozsas, gépfegyveres kilonitmény megér-
kezett, a hadugyminisztériumot atvette.

IFJ. LINDER BELA: Ertem. A tabornok ur
hallotta. On természetesen szabadon tavozhat.

ID. LINDER BELA: Na Szurmay, most pat-
togjon! Most ugraljon! Térdre?! Meg hogy mi ré-
szeg diszndk vagyunk? Amikor nem is vagyunk
részegek?

IFJ. LINDER BELA: Csak egy kicsit ittunk!
Jut eszembe, van itt valahol egy kis sziverdsit6?

ID. LINDER BELA: Meg hogy nem hiszi el,
hogy én vagyok a maga utodjanak az apja! De
én nem haragszom! Es ha egy kicsit ivott is a
fiam... akkor mi van? A nép gy6zelmét, Magyar-
orszag fuggetlenségét és a békét iinnepeltuk.

IFJ. LINDER BELA: A varva vart békét! Vége
a vérontasnak, vége a mészarlasnak! Vége van
a maga ocsmany munkajanak! Béke van! Erre
inni kell! Van itt valahol egy kis...

ID. LINDER BELA: Es végre valahara meg-
szabadultunk a labancoktol!

IFJ. LINDER BELA: Szabadsag!
ID. LINDER BELA: Szabadsag!
IFJ. LINDER BELA: Erre inni kell!

ID. LINDER BELA: Erre inni kellett! Megért-
heted, Sanyikam! Mohacs utan most lettlink el6-
szor fuggetlenek! Teljesen fuggetlenek!

IFJ. LINDER BELA: (dalra fakad) Kossuth
Lajos ir6deak...

IFJ. LINDER BELA, ID. LINDER BELA:
Nem kell néki gyertyavilag!

Megirja 6 a levelet...

Egy ragyogo csillag mellett,

Eljen a magyar szabadsag. .

ID. LINDER BELA: Acsi! (Torkaszakadtabol
feliivélt. ElInémulnak.) Adja oda a tabornok urnak
a miniszter ur kinevezési okiratat.

(Az Allamtitkar megindul, majd megall, kiejti a
kezébdl az okiratot. Szurmay féldbegybkerezett
labakkal a terem kbzepén. Senki sem mozdul.)

SZURMAY: Az 6nok fuggetlensége... felér
tobb tucat Mohaccsal.

ID. LINDER BELA: A fiam kinevezési okirata,
tabornok ur. Sziveskedjék megtekinteni.

SZURMAY: Hozza ide azt az okiratot! Csak
tartsa elém. Koszonom.

ID. LINDER BELA: Mai keltezés{i. Grof Kéro-
lyi Mihaly...
IFJ. LINDER BELA: J6 Karolyi Mihaly...

ID. LINDER BELA: ...sajat kezii alairasavall
Latja, tdbornok ur, a kinevezés igazi. En nem ha-
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zudtam, és, Oon engem megvadolt, de én nem ha-
ragszom. En ma nem tudok haragudni senkire! A
béke elsé napjan én boldog vagyok!

IFJ. LINDER BELA: En is boldog vagyok!
Maga aranyom, fusson le a Voros Postakocsiba,
hozzon egy flaskaval! Daloljunk...

SZURMAY: Tegye Linder kinevezését a mi-
niszteri iréasztalra.

IFJ. LINDER BELA: J&jjon, Szurmay, énekel-
juk el azt, hogy...

SZURMAY: Kérem Linder, kiméljen meg az
Obégatasatdl. Egyaltalan nem vagyok dalos ked-
vemben.

IFJ. LINDER BELA: De miért?

SZARNYSEGED: Miniszter Urnak alazatosan
jelentem, a kinevezési okirat az asztalon! Varom
a parancsait!

IFJ. LINDER BELA: Pihenj! Téged fiam, Béla,
el6léptetlek ezredesse!

SZARNYSEGED: Ezt komolyan gondolja, mi-
niszter ur?

IFJ. LINDER BELA: Ezredes vagy, 6csém!
Ne feleselj! En is Béla miniszter, te meg Béla ez-
redes! Mi ketten Bélak, meg Apu is, mi harman
Bélak!

SZARNYSEGED: Miniszter drnak soha nem
mulo halaval, alazatosan koszonom!

IFJ. LINDER BELA: Nem kell velem alaza-
toskodnod, Béla! En csak egy egyszer(i ember
vagyok, Béla, egy egyszerli ember, aki békét
akar, Béla.

SZURMAY: A békéhez csapatok kellenek,
Linder. Az intézkedéseimrdl az allamtitkar ur ta-
jékoztatni fogja.

IFJ. LINDER BELA: Az allamtitkar ar el van
bocsatva. Az ezredes ur 1ép a helyébe! A bé-
kéhez nem kellenek csapatok. A békéhez nem
kellenek fegyverek. A békéhez nem kellenek ka-
tonak.... Nem kell hadsereg tébbé! Soha tébbé
nem akarok katonat latni! Mindenkit elbocsatok.

SZURMAY: Vigyazzon, Linder, nemcsak a
haboru lehet a politika folytatasa mas eszkdzok-
kel, de a béke is lehet a haboru folytatasa — mas
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eszkozOkkel. Ezért nem mindegy, milyen lesz a
béke, de hat ahol a bor az ur, ott az ész koldul.
No, Isten aldja onoket... és mindenekelbtt sze-
gény hazankat. Ha a Mindenhat6 ugy akarja,
hogy még talalkozzunk, akkor remélem a maitdl
jelentésen eltérd kortlmények kézott fogunk 6sz-
szefutni. Az egyik oldalon 6nok lesznek, a masi-
kon mi.

SZARNYSEGED: Szurmay,
megy?

SZURMAY: Méar te is, fiam, Béla?!

SZARNYSEGED: Ne bizalmaskodj velem,
Szurmay Sandor! Evekig tisztitottam utanad a
mocskot, nyeltem és alazatoskodtam, de ennek
vége! Most mi vagyunk hatalmon! Allj meg!

SZURMAY: Allitson meg, ezredes Ur!
(Szarnysegéd el6veszi a pisztolyat)

LINDEREK: (Enekelnek) Kelj fel, anyam, a si-
rodbdl, nézd meg, mi lett a fiadbdl...

SZARNYSEGED: Vigyaznia kell az ember-
nek, Szurmay, hogy mir6l almodik. Mert az al-
mok bekovetkeznek. De ez most nem alom. it
vagyunk. Az egyik oldalon mi, a masikon te. Err6l
almodtal? Mert én errdl almodtam, annyi szurke
€s sanyaru éven keresztul, és mar nem remél-
tem, hogy megélem. De megéltem! Es most itt
vagyunk. Az egyik oldalon te. Egyedul. A masi-
kon mi, annyian.

SZURMAY: Ez mindig igy volt.

SZARNYSEGED: Mi volt mindig igy? igy még
soha semmi nem volt!

SZURMAY: Mindig igy volt. Az egyik oldalon a
sokadalom, a masikon jomagam.

SZARNYSEGED: Elegem van a fellengzés
pofazasodbdl, Szurmay! Neked most kuss a ne-
ved! A kardod és az oldalfegyvered leteszed a
miniszter ur irbasztalara.

maga hova

(Szurmay mozdulatlanul all. Majd kirantja a
kardjat.)

ALLAMTITKAR: Tabornok ur, kérem. Nem
ez az a hely, €és nem most van az id6.

(Az Allamtitkér elveszi a tabornok fegyvereit,
és leteszi az iréasztalra)
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IFJ. LINDER BELA: A sapkarézsat leszerel-
jukK...
ID. LINDER BELA: Az 3szirdzsét felszereljiik.

(A Szarnysegéd elveszi a thbornok sapkajat, és
id. Linder el6vesz eqy 6szirézsat, a sapkara tiizi.)

SZARNYSEGED: Most Szurmay, szaba-
don elmehetsz, de maradj nyugton. Ne nagyon
élj tarsasagi életet, mert még majd azt hisszik,
szervezkedsz. Holnap reggel jelenj meg a Nem-
zeti Tanacs el6tt, elvarjuk az eskidet. Nyolcig
varunk. Utana jovink!

44. JELENET

Fadett, Allamtitkar

A szinpad eleje van megvilagitva, a tébbi s6-
tétben. Az Allamtitkér az egyik oldalon, Fadett a
masikon. Mindketten fényben.

ALLAMTITKAR: Te itt?

FADETT: Miért, hol kellene lennem?
ALLAMTITKAR: Az olasz fronton.
FADETT: Mar megjo6ttem.
ALLAMTITKAR: El sem repiiltél?

FADETT: Nem repitett el, miniszter ur.
ALLAMTITKAR: Nem én vagyok a miniszter.
FADETT: Miért, mi vagy?

ALLAMTITKAR: Szabad vagyok? Nincsenek
mar feladatok.

FADETT: Mar az sem vagy.
ALLAMTITKAR: Hogy érted ezt?
FADETT: Fogoly vagy, tusz.
ALLAMTITKAR: A Balaton?
FADETT: A haj¢?
ALLAMTITKAR: A vitorlak?

FADETT: Nekem a vitorlak, Ferenc, neked a
kotelek.

45. JELENET

Tisza, Baronesse

A Szinpad eleje elsotétul, a mélyén egy pont

van megvilagitva, abban Tisza és a Baronesse.

Sotet. A sotétben ket 16ves dordul.

Vege
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Gal Péter Jozsef

Valasztas és sorsvalasztas

(Egy honappal ezel6tt az alabbi cikket irtam
varoskank ujsagjaba, de annak szerkesztéje nem
akarta k6zélIni, igy ismerdseimnek és a helybeli-
eknek kuldtem el digitalis levélként.)

Az idei orszaggyllési valasztas tétjének két
szintie van. Az egyik a hagyomanyos, a nor-
malis id6kben szokasos tét: ki-ki neveltetése,
vilagnézete, élettapasztalatai alapjan — persze,
tobbé-kevésbé befolyasoltatva a média altal —
valamelyik politikai formaciohoz kotodik, elhiszi a
mondanddjat, és raszavaz. Ezen a szinten — va-
l6jaban észre sem vesszik — azt tukrozi a voks,
hogy ki miként viszonyul a nemzet torténelmé-
hez.

Egy, a hazankban kb. 120 éve szamottevd
eszmét kovet-e valaki, mely szerint a nép bol-
dogulasa abban all, hogy a gazdagoktdl el kell
venni, amit lehet, és az elvett javaknak egy ré-
szét, de ugye a masét, az elvevdk szétosztjak a
szegenyek kozt. Ekdzben az elvevok jogosnak
tartjak, de nem hirdetik, csak gyakoroljak, hogy
nekik jussuk van ugy élni, mint a gazdagoknak.
A raszoruldk meg, raszokva a roluk valé gondos-
kodasra, elvarjak, hogy ez az érdem és munka
nélkdl valo ,biztos” jovedelem nekik mindenkép-
pen jarjon.

A masik eszme képvisel6i ugy tartjak, hogy
a gazdagoknak torédniuk kell a szegényekkel a
keresztény alapu erkolcsiség jegyében. Olyan
méltdé munkat kell szamukra el6teremtenilk,
amely alapja lesz a méltd bérnek, és a valdban
raszoruldkat egyenes aranyu kozteherviseléssel
kell megsegiteni. Be kell latni, az altaldanos em-
beri gyarlésag miatt ez az elv sem valt makula
nélkili gyakorlattd, mert az 6nzés nagy kisértés,
és keresztény norma kell a féken tartdsahoz, de
ennek ellenére tisztességes elv, nem ugy, mint
az el6bbi.
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E kétféle eszmei alap ugy mutatkozik meg a
valo életben, hogy az els6 tdmegegyeddé és igy
konnyedén manipulalhatéva teszi az embereket.
A masik a hagyomanyos kézosségekre — csalad,
szerves helyi kdzosségek, nemzet — fokuszal, igy
erdsebb szuverenitasban élhetnek a személyek.

Minden part programjaban (adok, bérek, jut-
tatasok, oktatas, egészségugy, kulpolitika stb.)
e két elv valamelyike érhetd tetten. Itt jegyzem
meg, el kell ismerni, hogy személyes boldogsa-
gunk természetesen fugg attdl, orszagosan kik
szervezik életlink tarsadalmi kereteit, de a sze-
mélyes boldogsag gyokere sosem az intézmé-
nyes intézkedésekbdl ered!

Az idei valasztas tétjének van egy magasabb
szintje is. Ki-ki bizonyara érzi a zsigereiben, hogy
a kozhelynek szamito ,felgyorsult a vilag” kife-
jezés mit takar. Azt, hogy eurdpai civilizacionk
szétesése aradasszerien folyik. Eurdpa-Titanic
mar Osszeutkozott a jégheggyel. (Kolundzsija
Gabor fejtette ki ezt az allegériat egy remek ira-
saban.) A torténés tunete, hogy minden, évezre-
dek kiérlelte, allandé érték malléban van, uszik
el. Nagy er6k kérddjelezik meg Oket, és faradoz-
nak hiteltelenitésukon (gondoljunk a természe-
tes nemekre, a hazassag és csalad tartalmara,
az emberi élet természetfeletti szentségére, a
nemzet mint kdzosség létjogosultsagara stb.).
Egyaltalan, hogy értékek allanddak lehetnek,
s6t isteni eredetliek, mar ezt sem fogadjak el a
,modernek”. Ami allandé alapérték, az 6 értelme-
zésuk szerint egyenl6 az elmaradottsaggal. Ez
az ideologiai nyomulas és agymosas odavezet,
hogy a hagyomanyos értékeket relativva silanyit-
jak, a devianciakat egyenjogusitani igyekeznek,
az erkolcsi binok irant megértést tanusitanak.
Eszikbe sem jut mar, hogy egy felebaratnak
esendf tarsa felé szeretettel kell fordulnia, nem
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a hibas tetteit kell tisztelnie. A ,massag tiszte-
letét” kdvetel6k ma mar vilagméretl erével, ter-
rorisztikus modon épp a hagyomanyos, allando
emberi alapértékeket kovetdkkel szemben nem
gyakoroljak a ,massag tiszteletét”. Ennek az ag-
resszionak az a kovetkezménye, hogy az euro-
pai civilizacié sajat ongyengitése altal szétesik,
€s néhany évtized mulva Eurdpa Eurabiava vagy
Eufrikava valhat. Az ,értéksemlegesség” szel-
lemi vakuumot okoz, és ezt Ugyesen betolti az
iszlam. Hogy képpel jelenitsem meg az esélyes
jovét, lassuk magunk elétt az Eurdpai Unid zasz-
lajat: csillagai eredetileg a Szlizanya koronajat
jelolik, de Eurdpa vezetGseége mar nem vallalta,
hogy feltiintesse a csillagok ko6z6tt Fianak jelét.
Par évtized mulva viszont bekerulhet oda a hold
a csillaggal...

Aprilis 8-an nem elvetve, de meg kell halad-
nunk szokasos gondolkodasmodunkat, hogy
csak azt nézzik mindnyadjan a szavazéfilkébe
menet, ki képviseli a sajat magam altal hitt jot,
vagy esetleg milyen sérelmet akarok a magam
maddjan megtorolni. Azt is kell néznink, mi a jo
gyermekeinknek és (leendd) unokainknak a ké-
sObbiekben! Az aprilisi valasztas tétjének fel-
sGbb szintje tehat évtizedes, sé6t, évszazados
tavlatl! Erdemes ezt mérlegelni! Kiilénésen sze-
retettel ajanlom ezt a gondolatot azoknak, akiket
az allandé egzisztencialis kuszkodés elkeserit és
megkeserit. Erdemes éIni szavazati jogukkal —
utodainkert!

A szellem vilaganak Titanicjan még fenntart-
jak a latszatot: a nagyszalonban szél a zene, az
emberek még kioltozotten esznek, isznak, tan-
colnak, még fénylenek a csillarok, csillognak az

ékszerek, mintha mi sem tortént volna, de a hajo
mar léket kapott. A Carpathia (tehat Karpatia)
azonban fedélzetére veszi azokat, akiket csak le-
het, az amugy is rajta tartézkodok mellé.

Gondolkozzunk el aprilis 8-aig minél gyakrab-
ban a sorsvalasztas sz6 jelentéseén!

Utoirat

Majdnem 3 milli6 szavazdpolgar megérezte
vagy tudta, hogy sorsvalasztas torténik aprilis
8-an, és bizalmat szavazott az eddigi jobbko-
zép partszovetségnek. Nem egy makulatlan em-
berekbél allo politikai kozosség gy6zott, olyan
sosem volt és nem is lesz a torténelemben,
hanem egy, a kereszténységhez ragaszkodni
akaro szellemi eré, a Carpathia. Ez a haj6 fogta
tehat a vészjelzéseket. Hajt a Titanic felé, mar
kapcsolatban van vele, de nem mentheti meg.
Ugy tiinik, Nyugat-Eurépa, vagy pontosabb, ha
azt mondjuk, a nyugati liberalis demokracia el-
sullyed. Akik kitartanak benne, nem személyileg
vesznek oda, hanem életliket élik tovabb egy dé-
monikus létben, egy ,alvilagi” 1étben, egy fojtott,
cseppfolyds, sosvizll létben — egészen addig,
amig ki nem mondjak kétségbeesve és dszinten:
— Jézus Krisztus, ments meg! Es a Vizen Jaré
kézen fogja egyenként a lidérces éberalmukbdl
felocsudokat, és elvezeti 6ket a mentbhajohoz.
Mindig csak egyenként, és csak 6ket.

E kiegészitést irtam annak jegyében, hogy
aprilis 8-a az isteni irgalmassag vasarnapja volt.

2018. aprilis 18.
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Mirnics Karoly

A kivandorlasroél és a hazatérés lehetoségérol

Korunk gazdasagi vilagrendszerében és a
nemzetkozi kereskedelemben a cserearanyok al-
landé romlasa tapasztalhato. A gazdag orszagok
meég gazdagabbak, a szegények pedig hozzajuk
viszonyitva még szegényebbek lesznek. Csak
nagyon keveseknek sikerult ebbél az 6rdogi kor-
bél kitdrniuk. (K6zullk a legtdbbnek azért sike-
rult, mert a hideghaboruban a gazdag orszagok
politikai érdekei ezt kivantak.)

Az orszagok kozotti cserearanyok romlasanak
kovetkezménye megmutatkozik a munkavallalok
bérében és vasarloerejében. A kdzvélemeényben,
de a tudomanyos életben is, erdsen tartja ma-
gat az a meggy6z6dés, hogy a kivandorlasnak —
egyaltalan minden kilsé és belsé vandormozga-
lomnak — ez az egyetlen kivalto oka. Hianyzik az
okok szocioldgiai szemszOgbdl vald vizsgalata.
Téves minden olyan érvelés, miszerint a gazda-
sagi folyamatok teljesen onalléak. A gazdasagi
életben tapasztalhato jelenségek szinte minden
esetben mas tarsadalmi folyamatok figgvénye-
ként fejtik ki hatasukat. Ezeknek megfeleléen a
gazdasagtudomany valamennyi agazata a poli-
tikai kozgazdasagtan keretén belll értheté meg.

A kivandorlas vagy elvandorlas jelensége min-
dennapi téma a csaladban, a kdzéletben. Ez is azt
bizonyitja, hogy nem olyan folyamatrdl van szo,
amelynek kizarolag gazdasagi oka van (a kereset
nagysaga). Az a tény, hogy a kivandorlast nem
csak gazdasagi ok befolyasolja (hogy kulfoldon a
fizetés kétszer-haromszor nagyobb, mint nalunk),
szukségesseé teszi, hogy a jelenséget jobban ki-
elemezzik, mert kdaosz van a csaladi dontések-
ben, az utca emberének érvelésében, vélemé-
nyében és vitatkozasaban. Ziirzavar és tanacsta-
lanséag lesz urra a fejekben.

Az emberek élik a maguk életét, s nem foglal-
koznak a multtal, illetve ennek a jovében jelent-
kezd kovetkezmeényeivel. A mindennapi életuk az

2018/2. XVIll. éf

elsddleges, igy a dontéshozataluk is. A dontés-
hozatal kovetkezményei csak utélagosan tudato-
sulnak bennik, nevezetesen, hogy mas tortént,
mint amit vartak.

A kivandorlas lehet6sége vagy szikségesse-
ge természetesen ott van minden ember tudata-
ban.

igy van ez a kivandorlas politikai kezelésében
is. Latszolag e tekintetben sem torténik semmi
véletlendl, a tudattol és akarattol fuggetlendl.
Ugy tiinik, hogy a déntések mindig a végsékig
megfontoltak. A politikai dontések kovetkezmé-
nyei azonban a kivandorlé egyénre vagy utdda-
ira vonatkozdan katasztrofalisak lehetnek. Ami
kényszerpalyanak (észszer(i dontésnek) tiint az
egyén életében, késébb tévhitté valik.

Altalaban a politika halogatia a cselekvést,
azt, amit meg kellett volna tennie a szukséges
idében. A politikai dontések sokasaga vagy épp
meghozataluk elmulasztasa az emberek tévhité-
nek és téveszmeéjének a forrasava valik. A va-
l6sag Osszeflggéseében ez sohasem tudatosul
az egyeni életben a cselekvés idején. Az ember
ritkan ismeri be, hogy tobb évtizedes tartalmat-
lan életet élt. Hasonloképpen a politika logikaja
az, hogy agyonhallgatja a maga korszakos mu-
lasztasait. Ez az, ami miatt a kivandorlasnak a
szociologiai és szocialpszichologiai okait kellene
tanulmanyozni. Sajnos nem ez torténik.

A kivandorlassal sokat és sokan foglalkoznak.
A moralizal6 human értelmiség a kovetkezmé-
nyekre mar régota figyelmeztet. A moralizalo ri-
ogatast azonban senki sem hiszi el. A kivando-
rolni készul6 biztosan tudja, hogy jovedelme és
keresetének vasarloereje is nagyobb lesz. Hiszi,
hogy neki van igaza.

Hihetetlen, hogy az emberek igényszintje
mennyire képes alasullyedni az élet tartalmaval,
mindségével, ertelmével és céljaival kapcsolat-
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ban. Ezt a sorsot akarva-akaratlan mar elsére fel-
kinalja, s6t raer6szakolja gyermekeire is. Mindez
arrol tanuskodik, hogy az egyénnel szemben a
szUl6féldon mindenki mulasztott, legféképpen a
politikai dontéshozok. Ezaltal valéban kényszer-
palyara kerul a kivandorlas eldontése.

Lehetséges-e a hazatérés?

Ezen érdemes elgondolkodni még akkor is,
ha alig foglalkoznak konkrét kutatasok e téma-
val. Pedig kellene! Bar a kivandorlasnak sok oka
van, nem biztos, hogy a kivandoroltak felégettek
minden kapcsolatot a hazajukkal, volt kornyeze-
tukkel, kiskozosségukkel, rokonaikkal, barataik-
kal és ismerGseikkel. Valojaban nagyon ritka az
ilyen kivandorol6. Ennek ellenére altalaban nem
tdmeges a hazakoltozés. Miért? Mikor valik visz-
szafordithatatlanna a kinn maradas? A hazaté-
résnek minden lehetésége eltavolodik a szabad
akarattol?

Valamennyi tarsadalmi folyamat megismétel-
hetetlen és visszafordithatatlan (,irreverzibilis”).
Ez az egyén megelt élete szakaszainak terme-
szetével van 6sszhangban. Mivel az ember éle-
tében szinte minden szakasz megismételhetet-
len és visszafordithatatlan, éppen ezért nagyon
nagy a szerepe az egyént befolyasold politikai
akaratnak és dontéshozatalnak. (A politika nem
mas, mint koncentralt emberi és tarsadalmi ko-
z0sségi akarat: egy adott korszakban sok akarat
végsd és kozos eredménye.) A politikai dontés-
hozatal minden mulasztasa abbdl ered, hogy az
egymassal Utk6z6 politikai akaratok kuzdelme
befejezetlen marad. igy van ez a kiilsé vandor-
mozgalom, a tdomeges kivandorlas és bevandor-
las megitélése esetében is.

Az el6z6ekbdl az is kovetkezik, hogy a politi-
kai akarat egyik része nem hajland6 tudomasul
venni a kivandorlas sulyat, hanem visszautalja a
szabad egyéni akarat szférajaba.

Voltaképpen mi térténik? A kivandorlas és ha-
zatérés politikai megitélése uj mércékhez és ér-
tékekhez igazodik. Példaul: aki az Eurdpai Unid
teruletén lakhelyet és munkahelyet valtoztat, az
nem is kivandorolt, mert most mar az Europai
Uni6é a ,mi” hazank. Ha pedig ez a hazank, ak-
kor felesleges hazatérésrél, visszavandorlasrol
beszélni. A baloldali liberalis gondolkodasnak ez

a lényege. Az Eurdpai Unié teruletén tobbé nin-
csen kulsd, hanem csak bels6 vandormozgalom
— tartozkodasi helycsere. Az unio allamai kozotti
hatar elmosédik, de minden mas tekintetben ma-
radnak az elvalaszt6é vonalak, ezeket fenntartjak
a gazdasagi kulonbségek, amelyeket a gazdag
€s szegeny europai nemzetektdl orokoltek.

Szerintik a haza, a nemzet (j terlilete maga
az Eurdpai Unid. Ez még a fabdl vaskarikanal is
abszurdabb. Az ilyen politikai akarat szabadon
gazol bele a szegényebb és kis orszagok emberi
er6forrasaiba, az utébbiakat barmikor kisajatit-
hatja annak koszonhetben, hogy a nemzetkozi
kereskedelemben elékelé helyet foglal el a cse-
rearanyokban. Akadaly nélkul szallitjak ki a pro-
fitot a szegényebb orszagokbdl, s fosztjak meg
Oket a termelés human eréforrasaitol.

Ereszkedjink le ebbél a beteg politikai filozo-
fia magaslatabol (amelyet a magyar szolgalelkii
liberalis baloldaliak is magukénak vallanak) a
konkrét magyar valésagba.

1. Ami a bevandorlast illeti, a magyar tarsa-
dalomban és politikdban minden rendben van.
Tokéletes az ellendrzés a magyarorszagi allam-
hatalom részerél.

2. Lassuk, hogy mi torténik a magyarorszagi
kivandorlast illetéen. A valodi kivandorlas mére-
tei tobbszorosen eltulzottak. Ebben valamennyi
szakember azonos véleményen van.

Akik a kivandorlas méreteit eltulozzak, rossz
szolgalatot tesznek a magyar nemzeti érdek-
nek (képvisel6ik a Jobbik partban torlédtak 6sz-
sze). Ezek 6sszekeverik a vandormozgalomnak
a legkulonbdzébb formait. Okoskodasuk szerint
mar az is kivandorlo, aki egy honapra latogatoba
megy amerikai nagybacsijahoz. (Biztosan azért,
mert kinn akar maradni.) Az ilyen bolondéria eb-
bél is ,kivandorlasi statisztikat” csinal.

Hogyan is jelent meg a mai Magyarorszagon a
kivandorlas igénye? Ugy, hogy a jaltai megegye-
zés és a hideghaboru kovetkeztében egy termé-
szetellenes allapot allt el6. Magyarorszag, amely
ezer éve a nyugati civilizacio és kulturkor része
volt, a szovjet csizma, elnyomas és megszallas
ala kerUlt. Olyan 6riasi demokraciadeficit keletke-
zett, amilyen magyar f6ldén soha nem volt.

A demokracianak ez a deficitie csinalt az
1956-0s magyar politikai menekultekbdl kivan-
doroltakat (az USA és a nyugat-eurdpai orsza-
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gok ezen az eseten fedezték fel az agyelszivas
legkifinomultabb formajat).

Mar az 1960-as évtized masodik felétdl
ugyancsak a demokracia deficitie kovetkeztében
elemi erével tort fel az 6regedd szllbkben annak
az igénye, hogy egyutt lehessenek a Nyugaton
lévé gyerekeikkel, hozzatartozoikkal, a fiatalok-
ban pedig a Nyugat-imadat (ami ismeretlen és
tilos, az imadandd). Ennek természetesen van
eszmei, gondolati és erkolcsi tartalma is, ami
minden nyugatinak a kritikatlan elfogadasaban
nyilvanult meg (s ez tart a mai napig).

Az 1971-ben elfogadott ifjusagi térvény hosz-
szu id6 utan ugyan ismét emliti a nemzeti tudatot,
de a proletar internacionalizmus tudatat el6térbe
helyezve ismét meghirdeti a szovjetellenes esz-
mei harcot. ,Megzavarodott” ifjusagrél beszél.
A kovetkezetlen Kadar—-Aczél-korszak folytonos
demokraciadeficitiének kdvetkezménye, hogy
Nyugat-Eurdpa és Amerika dicsditése nem valds
ismeretre épul a kozgondolkodasban, helyette ki-
alakult egy mitikus kéztudat és a ,sem ilyen, sem
olyan” vilagnézet (ami szintén érezteti hatasat a
mai napig). A kijézanodas lassan tér maganak
utat a kdzgondolkodasban. A Kadar-korszak a
mitikus imadat lekizdése érdekében képtelen
volt barmit is tenni.

Az 1989-es rendszervaltas is ezt a koztudatot
Orokolte, és hasonld mitikus imadattal tolt6dott
fel. A rendszervaltok kezdeményezéseinek esz-
méibe és gazdasagi vallalkozasaiba is beszivar-
gott. Sz6 szerint hajmeresztd, elképesztd jelzdk-
kel jellemezhet6 hibak és tévedések torténtek a
piacgazdasagu tarsadalom gazdasagi viszonya-
inak megalapozasaban és kialakitasaban. Teljes
volt a szakértelemhiany, s gyermeteg az elvaras
a Nyugattal szemben. Az eszmei kaosznak orbi-
talis mérete uralkodott el a tarsadalom és a poli-
tikai élet minden terGletén.

Kezdetben a rendszervaltas ahelyett, hogy
er@sitette volna a nemzettudatot, éppen a mul-
tikulturalizmussal és globalizmussal szembeni
immunitasat gyengitette. Ez védtelenné tette a
kdzgondolkodast, tompult az igazi eurdpai érte-
kek érzékelése, meggyengult a kétezer éves eu-
ropai €s az ezeréves magyar civilizacios hagyo-
manyok apolasa. A Kadar-korszak hagyatékanak
kovetkezménye, hogy a magyar kdzgondolkodas
és kozerkolcs mind a mai napig nehezen tudja
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magat kiismerni a nyugati gazdasagi folyamatok-
ban és erkolcsi ertékek kozott.

A magyar kdzgondolkodas és kozerkolcs nem
tanult meg valasztani a demokratikus gondolat
és a kalmar, kufar locsogas, az erkolcstsség és
a tolvajerkolcs kozott. Ezeket mind a mai napig
nehezen kilonbozteti meg. (A Nyugaton nevel-
kedett embernek ez nem okoz problémat!)

Ezekbdl a politikai téveszmékbdl és tévhitek-
bél alakult ki a multikulturalizmus és globalizmus
vilagnézetének térnyerése Magyarorszagon. Lé-
nyege kizarélag a profithajsza és az anyagi javak
élvezete. Szép szamban akadnak magyar ter-
jesztbi és sz06szoldi a nagyvilagban is.

A magyar polgari egyéniség megitélésének
ilyen anyagi szintre val6 redukalasa tovabbra is
jelen van a liberalisok és baloldaliak eszmevila-
gaban. A vulgaris materializmusnak ezek a val-
tozatai a Kadar-korszak politikajanak eszmei és
cselekveési tehetetlenségébdl erednek, s még a
marxi materializmus szintjét sem érik el. Tagad-
hatatlan az is, hogy a magyar tarsadalom koz-
gondolkodasaban tovabbra is jelen van a mitikus
imadat és a nyugati orszagok valésaganak a hi-
anyos ismerete. A nyugati orszagokban a sze-
mélyauté és a szamitogép a termelési folyamat
része. Meg kell venni, hogy a munkavallalé dol-
gozni, termelni tudjon. Nem olyan anyagi javak-
rol van szo, amelyekben gyonyorkodni kell, ha-
nem pl. az autok esetében olyanokrol, amelyek a
munkavallalot biztosan elviszik az lzemcsarnok-
hoz, és kezdheti a még termékenyebb, jovedel-
mez6bb termelést. Magyarorszagon a kozgon-
dolkodasban még mindig €l az a téveszme, hogy
ezek az anyagi javak az igazi élvezeti cikkek,
amelyekért akar Nyugatra is érdemes elmenni.
Ez onamitas! Emberhez méltobb életért valoban
érdemes lenne elmenni Nyugatra, de ilyen nincs,
€s nem is volt. Helyette egy alomvilag délibabja
az ,Utmutatd”.

Valojaban a nyugati vilagban nagyon kevesek
el6joga az emberhez mélto élet.

A munkaltaté nemcsak a munkavallal6 mun-
kaerejével és szaktudasaval rendelkezik, hanem
azzal az iddvel is, amely a munkahelyhez valo
eljutasaig és a hazatéréseig szukséges. Ennek
a rendszernek védelmezéi balliberalis kontosben
jelennek meg a magyar kozéletben és kozgon-
dolkodasban is. Nagyon fontos dolgot hallgat el
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az, aki ily modon terjeszti és rendszerezi a poli-
tikai, filozéfiai és szocioldgiai eszméit és gondo-
latait. Eszerint:

1. a mai polgari tarsadalomnak ideologiai cél-
kitGzése nincs;

2. a mai polgari tarsadalomban nem a demok-
racia pluralizmusa uralkodik;

3. a mai polgari demokracia nem nemzeti szind.

Nos, akkor kit nem lehet hazahivni, hazavarni?

1. Azt biztosan nem lehet, akinek jobban tet-
szik az amerikai, angol vagy német hagyomanyu
demokratikus allamforma és életvitel, mint a ma-
gyar; aki elégedetlen a hazai k6zallapotokkal, és
akit — véleménye szerint — sorozatos igazsagta-
lansag ért.

2. A természetes jog szerint nem indokolt
hazavarni azt, aki vegyes hazassagban élt. Ku-
I6bndsen azokban az esetekben nem, ahol a fe-
leség nem magyar (magyar szalldige és népi
boélcselkedés, hogy ,csak a nének van rokona”).
Ennek ellenére a magyar—-német hazassagban
gyakrabban elképzelhet6. Magyar—angol vagy
magyar—amerikai esetben a vegyes csalad visz-
szakoltozése ritkabb.

3. Azok a magyar tudosok, akik természet-
tudomanyos kutatasaikhoz minden tamogatast
megkaptak, legkorabban nyugdijaskorukban
varhatok haza. Ha kapnak is idegen allampol-
garsagot, a magyarrol sohasem mondanak le,
€és magyarsagtudatukat, Magyarorszaggal valo
kapcsolataikat is apoljak.

4. Ma mar ,élesben” megy a harc minden
egyetemi vagy kozépiskolai végzettségl misza-
ki szakember vagy medikus megszerzéséert.

Ha Magyarorszagon a miszaki szakembe-
rek fizetését megnovelik a kétszeresére, akkor
Nyugaton szinte azonnal intézkednek, és csabito
haromszoros vagy négyszeres fizetési ajanlatok-
kal allnak el6. Az ajanlattevék ilyenkor altalaban
elhallgatjak a megélhetési koltségek nagysagat.

Szakemberként jol élni és végleg ,.kinn ma-
radni” hamarosan nem lesz kifizet6d6. Most
még jelentések lehetnek a jovedelmi megta-
karitasok, s ezért most érdemes hazajonni.

A megtakaritas értéke odakinn hamarosan
mérsékldédni fog. A nyugati orszagok gazdasa-
gi helyzete nem javul, s j6 lesz, ha nem romlik.
|dehaza kdzben kedvezébbek lesznek a fizetési-

jovedelmi koriimények, és a munkafeltételek is
folyamatosan jobba valnak — miszakilag korsze-
risodnek.

A nyugati orszagok és Magyarorszag sza-
mara is vilagos, hogy senkit sem lehet nagyobb
fizetéssel kicsabitani, tartésan kinn tartani, de
odahaza se lehet kisebbel visszatartani. Ebbdl
kovetkezik, hogy a szakemberekért vivott harc-
nak hamarosan uj vetuletei lesznek.

Magyarorszagnak van esélye, hogy ebbdl a
harcbol gyéztesen keruljon ki. Kinti szakembe-
reinek egy részét hazavarhatja, az ujakat pedig
biztosan megtarthatja.

Nem kell azt hinni, hogy a nyugatiak felhagy-
nak az agyelszivassal. Hiszen ezzel mas céljuk is
van. Példaul az, hogy a miiszakilag fejletlenebb
orszagokbdl kizarolag piacot csinaljanak sajat
termékeik szamara, gyarmatositsak Oket, kultu-
rajukat ,semlegesitsék”, gyermekeiket is meg-
tartsak stb. Valdszin(, hogy a nagyobb jovedelmi
szint kinalata a Nyugat részerdl elégtelen lesz.
Ennél nagyon tobbet 6k nem tudnak adni. Ma-
gyar részrél azonban tobbet fog jelenteni a na-
gyobb bér, mert nem egymagaban fog jelentkez-
ni, hanem rengeteg mas tényezd is kapcsolodni
fog hozza. Példaul legalabb harom-négy szobas
lakas vagy csaladi villa lehetésége, szamtalan
kulturalis igény kielégitése, tekintély a szakma-
ban és a barati korben, jobb tanulasi lehetéségek
a gyerekek szamara — ne soroljam tovabb.

Kik fognak hazajonni a nyugati csabitas és
marasztalas ellenére is?

1. Az a fiatalsag, amelyik alkalmi munkat vé-
gez illegalisan vagy legalisan. Ezek a fiatalok
akar 10-15-en élnek egy lakasban. Jovedelmuk-
bél nem fog telni jelentdsebb megtakaritasra
az ottani élethez. Ha hazajonnek, jol jarnak. El-
mondhatjak, hogy vilagot lattak, tanultak beldle,
szakmai ismereteket is szereztek. Itthon szul6-
haz és majdan orokseg varja Oket. Az is lehet,
hogy bar megkésve, de csaladot alapitanak.

2. Minden csoportosan bejelentett vendég-
munkas haza fog jonni, barmennyire is marasz-
taljak majd 6ket. Ezek az emberek mar valamit
teremtettek idehaza is, csak még nem fejezték
be. Gyermekeik is idehaza tanulnak. Van vesz-
tenivaldjuk. A fentiek tudataban ismét felvetédik
a kérdés, hogy Magyarorszagnak lesz-e ember-
vesztesége a kivandorlas kovetkeztében. Lesz.
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Ezrek fognak kinn maradni és hodolni tévhitik-
nek és kalandor természetiiknek. Sajnos, ez a
kis népek esetében kikerulhetetlen veszteseg.
A népességfogyasra azonban altalaban ez a le-
begd, helyvaltoztatd réteg nem lesz dontd befo-
lyassal. A népességfogyast elébb lassitani kell,
azutan pedig varhatd lesz egy lassu népesség-
gyarapodas, amely éppen elég lesz ahhoz, hogy
a magyarsag megmaradjon.

A gazdasagi élet fellendilése Magyarorsza-
gon is szukségessé teszi nagyszamu vendég-
munkas szaktudasanak igénybevételét. Ezek
egy részét itt lehetne tartani. E tekintetben még
vannak kételyek. Honnan is j6jjenek? A kornye-
z6 orszagok magyar kisebbségébdl? Az azo-
nos kulturkorhoz tartozé szomszédos orszagok
népességebdl? A ma mar mas vallasu, vellink
valamikori rokonnépekbdl, ha képesek lesznek
tisztelni benninket és alkalmazkodni hozzank?
Bizzuk a véalaszt a jovére.

Ahhoz, hogy ne torténjen nagyobb méreti el-
vandorlas az orszagbdl, sét a tavozottak is haza-
j6jjenek, sokkal tobbet kell térédni a fiatalsaggal,
mint most. Minden Nyugaton sziletett magyar
gyerek helyzetét azonnal rendezni kell. Husz év
nem volt elég ahhoz, hogy helyrehozza azt a
rombolast, amelyet a Kadar-Aczél-korszak idé-
zett el az emberi tudatban, a hermafrodita, Ja-
nus-arcu vilagnézet kialakulasaban, az erkolcsi
ertékek és erkolcstelenség 0sszevegyitésében.

A nemzettudat megtartasa és korszerisitése
sohasem befejezett folyamat. Ragaszkodjunk
minden eddig teremtett nemzeti értékhez és ha-
gyomanyhoz. Ezeket 6Orizni kell, és a kor kdve-
telményeinek megfeleléen meguijitani. E tekin-
tetben biztosan j6 szolgalatot tesz elsésorban a
Balti-tenger menti nyelvrokonaink tapasztalata.
Batorsagot, kovetkezetes kitartast lehet t6luk ta-
nulni: 6k ma is azok, akik voltak ezer-ezerotszaz
évvel korabban. (Mondani sem kell, hogy ezek a
nyelvrokonaink mi mindent éltek at, hol az egyik,
hol a masik hatalmaskodonak a katonai puszti-
tasa nyoman. Ennek ellenére vellink vannak a
huszonegyedik szazadban is. Nem sikerult 6ket
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asszimilalni!) Kéztik is sok a vendégmunkas, és
harcolnak a Nyugaton sziletett gyerekek haza-
téréseéert.

A velunk vérrokonsagban 1év6 nyugati és ke-
leti népek hihetetlendl ragaszkodnak hozzank,
segiteni és védelmezni fognak bennunket. Ez
nem kevés! A torténelem folyaman egymillié né-
met és ugyanannyi nyugati szlav vallalta a ma-
gyar sorsot.

Goethe az Eckermann-nal folytatott beszél-
getéseiben 0Osszegezte alkotdi tapasztalatait.
Megallapitotta, hogy kialakuléban van a vilag-
irodalom. A vilagirodalom nem ugy keletkezik,
hogy az ir6 egyszerre csak ,vilagpolgar” lesz,
s attél kezdve valamilyen lathatatlan, soha nem
létez6 és a jov6ben sem teremthetd egységes
vilag olvasokozonségének ir. Az irodalmat nem
lehet ugy ,globalizalni”, hogy az iré dsszekeveri
a népek tulajdonsagait, dsszedaralja értékeit va-
lamilyen multikulturalis ,0j” irodalmi kotyvalékba.
A vilagirodalom ugy keletkezik, hogy egy nem-
zet életében szukségszerlien megjelennek olyan
események, torténések és torekveések, érzések
és gondolatok, amelyek mas nemzet életében
és alkoto torekveseiben is jelen vannak, vagy le-
hetnek, és igy valnak k6zos mlvészi értékké. A
goethei igazsag a valdsagbdl taplalkozik. A va-
l6sagot nem erdszakolja meg mondializmussal,
globalizmussal, multikulturalizmussal, mint ahogy
ezt teszik a Soros-féle ,ir6” messiasok, ostoba és
kddos latomasok epigonjai. Kilonben is ezek az
uj kifejezések és fogalmak csak az imperializmus
— birodalmi térekvések — Uj valtozatai. Tudjuk azt
is, hogy mely nagyhatalmak kuligyminisztériu-
maiban keletkeznek, és mely titkosszolgalataik
utjan terjesztik 6ket.

A magyar nemzeti tudat apolasa, folyamatos
megujitdsa nem lehetséges csupan a szavak
szintjén, az altalanos ismételgetés utjan. Minél
tobb kiskdzosségben juttatjuk szerephez az ifju
nemzedéket, anndl inkabb valik tettre késszeé,
az idésebb nemzedék pedig a korszerl igények
megértdbb tamogatoja lehet.
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Mérey Katalin

Keékito

»...SZlirke haja lebben az égen, / kékitét old az ég vizében”

»A kékitd az a kék hajsampon, amit az 6regek
szoktak hasznalni.” *

Itt most nincs tovabb.

Minden kiesett, kiiiriilt. Es nem csak Jézsef
Attila koltészete. Jozsef Attila végeredményben
kortarsunk. Mi lesz akkor Berzsenyivel vagy
Vorosmartyval... esetleg Csokonaival...? A fol-
diekkel jatszo égi tineményt hogyan fogja meg-
magyarazni? Es a csikob6rds kulacsot? Amikor
Debrecenben, a muzeumban meglattam a csi-
kdboOros kulacsot, béke és nyugalom toltott el,
otthon éreztem magam. Es ugyanigy otthon va-
gyok a Himnuszban, a Szézatban meg A végek
dicséretében; otthon vagyok Tomorkény és Mora
vildagaban, a népdalokban és ebben a csodala-
tos, egyetlen nyelvben is, amely nekem adatott...
Ha valamit nem értek, akkor tudom, hogy nem
ertem, és utananézek: lexikonokban, szoétarak-
ban keresgélek, az interneten kattintgatok, vagy
tudatositom, hogy nem tudom, és bevallom.

*k%

Nem tudom, nem értem, mitdl 6rias a mama...
aki apro volt, és koran meghalt... aki a bogrét
két kezébe fogta ugy estefelé egy vasarnap...
Nem tudom és nem értem, hogy lehet vers a
szappanosviz**, hogy kaphat labra és masz-
hat a surolokefe, s hogy ez miért koltészet. Azt
pedig végleg nem értem, mirdl szol A Dunanal.
Csak a ma van, csak a marol tudok; tudom, hogy
vannak, akik elmentek, mert azt j6| megjegyez-
tem, hogy ,innen el lehet menni”, de nem tudom,
hogy tulajdonképpen ez is kitantorgas, hisz azt
sem tudom, még csak nem is rémlik, miért, mi-
kor, hogyan tantorgott ki Amerikaba masfél mil-
li6 emberiink... En a kék sampont ismerem, fol
sem merul bennem a kétely; egyértelmd, hogy
a mama kék sampont hasznalt, pedig mosén6

(Jozsef Attila: Mama)

volt, a cipeléstdl reszketett a laba, és a feje fajt
a vasalastol. Meg sem fordul a fejemben, hogy
talan masképp is lehet... Ez a nem tudas! Ez az
igazi, kemény, kartékony, pusztito, agysorvaszto,
gyilkos és messze haté nem tudas.

Szegény tanitond és szegény gyerekek!

*k%

Az apam csak egy évvel volt id6sebb Jozsef
Attilanal, kortarsak. Es az apam emlékei az én
emlékeim, az én emlékeim pedig a gyerekeimé,
és az 6 gyerekeike, és az 6 gyerekeiké... A meg-
elt életbdl és korbdl emlékkép és korkép lesz;
kultura, életszemlélet, hit, felfogas és tudas, ez a
gyokeér, ez tartja a fat. A fa igy felel a szélnek. Az
€én nagymamam ugyanugy mosott, mint a mama.
Kegyetlen, kemény, kimerit6 munka volt a nagy-
mosas. Nalunk is folyt a szappanos viz, a mo-
sokonyhaban enyhén fustos, koromszagu g6z
gomolygott, és az utolso Oblitdvizzel dézsaban
kékitettlk a fehéret. A mi udvarunkban is tereget-
tek; emlékszem, és latok, érzek, hallok. A moso6-
szappan meg-megkoppan a tekné oldalan, hal-
lom a surolokeféet, ahogy sikal, dorgol, dorzsal;
reggel labra kapott, estére mar csak maszik...
Estére a nagymama keze kiazik, elszivacsoso-
dik, szinte attetszd lesz, a ruhak meg fényesen,
suhogva keringnek, szallnak a magosba. A koté-
len szarado ruhanak nap-, udvar-, leveg6-, tize-
|6fa- és tiszta szaga van.

Agynemiimosas vérrel, verejtékkel... fateknd-

ben... kézzel... mososzappannal... luggal, hogy
tiszta és fehér legyen, suhogd, illatos és ragyo-
go...
EHHEZ kellett a kékit6. A fehérséghez. A
nagymama kulonben meszeléskor a mészbe is
tett egy kis kékit6port, hogy fehérebb legyen a
fal.
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Keékitd

*k%

A mult szazadban vagyunk, gazdasagi val-
sag, vilaghaboru, Trianon — vords- és fehérterror.
Keserves évek. Sok az 6zvegy, mert sok a hési
halott; aztan a nyomor, a meghagyott kis orszag
kilatastalansaga, vagy mar jéval a haboru el6tt
egyszerlen a szamtalan gyerek miatt sok az asz-
szonyat elhagyo, kitantorgo férfi, sok tehat a gye-
rekeiért egyedul kiizd6 és halalig kiiszkod6 anya.
Mindez persze benne van mindenben, minden
mindennel 6sszeforrt, eggyé valt, és rank ma-
radt. Orokség, amelyet a fogunk kdzott tartva at-
viszink a tulsé partra. Benne vagyunk elédeink-
ben és utddainkban... Ezért van az, hogy amikor
mi itt, a Dunanal, a Tiszanal, az Alf6ldon, Bara-
nyaban vagy akarhol mozdulunk, 6k Olelik egy-
mast — mert 6k mi vagyunk mar, gyenge létlnkre
igy leszlnk erdsek... sokasodni foszlunk... és
lelkes Eggyé igy szaporodunk... Ujra kell olvasnil

*k%k

Mi kicsi teknét kaptunk ajandékba, kicsi lapa-
tot, kicsi sOprit... meg kicsi bolcsét. ..

Es kdnyvet, sok-sok kényvet... Es olvastunk,
olvastunk, olvastunk.

*k%

Valami nagy-nagy tuzet kéne rakni...

Valami tajhazat kéne berendezni, olyat, ahol
kotlaban ki lehetne fézni az el6z6 napon beaz-
tatott ruhat, ahol a gyerekek este mos6szappan-

maradékbol nyugodtan vagdoshatnanak kunko-
roddé szappanforgacsot az aztatévizbe, és ahol a
ruhak fehéren a kékitotél és fényesen a keményi-
t6tél, suhogva keringhetnének, szallhatnanak...
a magosba. Azt hiszem, a mama is hasznalt...
igen, biztosan hasznalt keményit6t.

*k%

Jozsef Attila 1934-ben irta a Mamat. Az én
nagymamam akkor 52 éves volt, a mama, ha
élt volna, 59 éves lett volna, de 15 éve halott.
A nagyapam 57 éves, 4 év mulva meghal. N6-
vérem, Margit 4 év mulva szlletik meg, én 8 év
mulva. Kozben megint haboru, megszallas, visz-
szacsatolas, folszabadulas. Margit 25 év mulva
hal meg, 1959-ben, 21 évesen, Jozsef Attila Mel-
|ékdalnal kinyitott kotetével az 6lében.

Be vagyunk zarva a héttoronyba...

2018. aprilis 18.

* Unokam taniton6jének magyarazata

** Jozsef A. egybeirta

Megjegyzés:

A szdvegben tobb versbdl idézek egy-egy
részt, sort, gondolatot, de nem teszem idézéjel-
be, mert nagyon szaggatott volna az anyag, ha
megtenném. Lehet, hogy nem ismeri fel minden-
ki a verseket, ezért folsorolom &ket:

Szappanos viz, Karéval jottél, A Dunanal,
Mama, Hazam, Anyam, Oda, Levegét, Tél, Kiil-
varosi €j; Ki viszi at a Szerelmet; A Reményhez
— és még mindaz, ami engem most eltolt.
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Stanyé Téth Gizella

»A gyerekek, a fiatalok alig
beszélik anyanyelvuket”

Milyen kicsi tud lenni a vilag, jutott eszembe,
mik6zben Fekete Sandorné Hajnal Maria meg-
probalt valaszolni kérdéseink 0zonére, a szor-
gos kezek munkajat dicsér6 otthonaban, Dobra-
dépusztan. Beszélgetéseink valdjaban rogvest
elkezd6dtek, mihelyt a kiskapun at beléptink
csaladi hazanak rendezett portajara. Invitalasara
a hiis ebédl6ben elevenitette fel kis falujuk nép-
szokasait, a régi énekeket, nép- és katonadalo-
kat, amelyekre Bodor Aniké is felfigyelt (Bodor
Aniké: Vajdasagi magyar népdalok, 1V., V. kétet).
Maria igyekezett mindenrdl beszélni, mikdzben
meleg vendégszeretetét élveztik. Megdicsérte
azt 2016 nyaran egy orosz nyelvészkutato is,
dr. phil. Gleb Pilipenko, az Orosz Tudoma-
nyos Akadémia (OTA) Szlavisztikai Intézete (SZI)
Szlav Nyelvtudomanyi Osztalyanak munkatarsa.
A j6 modoru, magyarul, szlovénul és szerbul is
jol beszél6 fiatal tudésembert szivesen fogadtak
Maradékon, Satrincan és Dobradépusztan. Ot
minden érdekelte, leginkabb meégis az: hogyan
élnek a helybeliek, milyenek a szokasaik, meny-
nyire beszélik a magyarok az anyanyelviket, a
tdbbségi szerb nyelvet, valamint milyen a szerb/
horvat nyelv hatdsa a magyar nyelvre? Hogyan

maradhat meg egy nyelv (pl. a magyar) a tébb-
ség nyelvének kornyezetében? A kutato, féleg
ha nagyon messzirél jon, és korabban nem jart
azon a vidéken, csak akkor kaphat megkozeli-
téen pontos valaszokat kérdéseire, ha hosszabb
idét tolt egy-egy kornyezetben. Ezt Pilipenko
kutatd is megerésitette tobbszori beszélgeté-
sunk soran. Maradékon volt erre alkalmam Ber-
ta Gézanak, feleségének, llonkanak, valamint
Szabd Jozsefnek és feleségének, llonkanak a
jovoltabdl. A Szabd hazasparnak kdszdnhetden
— amelynek a vendége is volt aznap (2016. au-
gusztus 13-an) az orosz kutaté — részt vehettlink
egy negyszaz személyes satoros lakodalomban.
A menyasszonyt, Markovics Erzsébetet, Bettit
Dobradopusztardl hozta a maradéki vélegény,
Lendvai Jozsef. A menyasszony rokonsaga, de
féleg a nagyszilei, Markovics llonka és Janos
arra kerték szeretett unokdjukat, ne felejtse el
a dobraddi kistemplomot. Akkor sem, ha a ma-
radéki, ujonnan felépult Szent Anna-templom
szebb és diszesebb. Kdzben azon is szomorkod-
tak, igaz, csak rovid ideig, hogy unokalanyuk férj-
hezmenetele utan évekig nem lesz elad6 sorba
lépb lany Dobraddpusztan. ..
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A kutaté szdmara sokkal tdbbet mondott a fia-
talok lakodalma, a szokasok, a templomi, horvat
nyelvl szertartas, amelyet Bozidar Lusavec ma-
radéki plébanos mutatott be. Az énekek azonban
magyarul hangzottak el. A maradékiakkal egyutt
enekelt az urogi katolikus vendégkorus is — ma-
gyarul. Altalaban ez a szokas a Dobradépusztan
és Satrincan minden masodik vasarnap megtar-
tott szentmiséken is. Horvatul hangzik el az Ige,
magyarul az ének. lgaz, a templombucsukor,
olykor karacsonykor és husvétkor is a vendég
lelkipasztorok magyarul miséznek. A hetedhét
orszagra szolo, hires — féleg az orosz vendég
miatt — maradéki lakodalomban azonban mar f6-
leg szerb dalokat jatszottak a zenészek, és csak
nagyon ritkan magyart, jobbara az idésebb ven-
dégek kérésére...

Gleb Pilipenko (kbzépen) adatkézlbivel:
Csepregi Paéllal (balrél) és Szabd Jozseffel

Gleb Pilipenkéval készilt beszélgetése-
met Fekete Maria juttatta eszembe a minap
Dobradépusztan. Ugy érzem, hogy mit sem
vesztett id0szerliségébdl, talan azért sem, mert
a kutatasait mar a kdzeljovében folytatni szeretné
Szerémségben, féleg az itt él6 magyarok koré-
ben. Eszrevétele szerint a szerémségi magyarok
helyzete sokkal 0sszetettebb, mint a Bacskaban
vagy Banatban él6ké. Az asszimilacié Szerém-
ségben kifejezettebb, és egy hosszabb folyamat
kdvetkezménye. A fiatalok, a gyerekek mar alig
beszélik anyanyelviket. Dobraddépusztan, Sze-
rémségben szinte az egyetlen magyar (valamivel
tobb mint 100 lakosanak 90 szazaléka magyar)
faluban sincs ez masképp.
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Az ifju hazasok az ujjaépitett maradeéki
Szent Anna-templombdl jévet

Gleb Plipenko a Moszkvai Lomonoszov Egye-
tem Filologia Karan 2007-ben diplomazott:

— Szerbhorvat és magyar nyelvet, valamint
irodalmat és szociolingvisztikat tanultam. A dip-
lomazas utan az Orosz Tudomanyos Akadémia
Szlavisztikai Intézetében doktoraltam 2011-ben.
A disszertaciom f6témaja a vajdasagi magya-
rok szerb nyelvtudasa volt. A téma tovabbra is
érdekelt, ezért Ujabb modszerekkel folytatom a
kutatasaimat. A lingvisztikai antropologia, az él6-
beszéd érdekel a leginkabb, és hogy az hogyan
valtozik a kiléonb6zd koérlilmények hatasara. El-
mondhatom, hogy a SZI Oroszorszag egyetlen
olyan kutatointézete, amely interdiszciplinaris
alapon a kdzép-, kelet- és délkelet-eurdpai szlav
€és mas, a térségben €él6 népek torténetével,
nyelvével, tradicidival, irodalmaval, kulturgjaval
foglalkozik. Magyarsagtudomanyokkal foglalko-
z6 kutatdi szorosan egyuttmiikddnek az emlitett
régio orszagainak kutatdival. Elsésorban az egy-
mas nyelveére, kulturajara, hagyomanyaira hato
jelenségeket vizsgaljuk. Annyi talan még intéze-
tinkrdl, hogy 1947-ben jott Iétre Szlavisztikai és
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Balkanisztikai Intézet elnevezéssel. Kutatasi kore
1968-ban bdvult a nem szlav nemzetek nyelvé-
vel, torténetével, irodalmaval és néphagyoma-
nyaival. Korunk kihivasainak megfeleléen 1996-
ban kapta mai nevét.

Gleb Pilipenko az ifju parral és a
boldog nagysziil6kkel: Lendvai Karollyal
és Terézzel (Maradék), Markovics
Janossal és llonkaval (Dobradd)

A maradéki él6 legendanak, Szalacs Istvannak
(Gil) elmeséléseit drakon at rogzitette a kutato.
A képen: Szabo Jozsef, felesége, llonka, Gleb
Pilipenko, Csepregi Pal és Léki R6zsa

A projektum, amelyen dolgozom, ko6z0s az
OTA és a Szerb Tudomanyos és Miivészeti Aka-
démia Balkanolégiai Intézetével (SZTMABI),
vagyis az orosz Szlavisztikai Intézettel és a szerb
Balkanologiai Intézettel. A projektum keretében
0t0dszor vagyok Vajdasagban. El6szor 2012-ben
jartam itt, Banat déli részében, a székelyek éle-
tét kutattam. Hertelendyfalvan a reformatusok, a
tobbi faluban pedig a katolikusok élete érdekelt.
2013-ban féleg Ujvidéken, a telepi magyarok koré-
ben gydijtottem, bar megtudtam, hogy mas varos-
részekben is élnek magyarok. 2014-ben a Tisza
mentén, Adan, Adorjanon, Moholon féleg a tdmb-
magyarsag helyzetét vizsgaltam. 2015-ben Nagy-
becskereken, Muzslyan, Erzsébetlakon kutattam.
Szerintem Erzsébetlak fantasztikus falu, egy igazi
kis oazis. Most végre 2016-ban Szerémség is sorra
keriilhetett. Erdekes és nagyon hasznos az anyag-
gyljtésem. Halas vagyok adatkozl6imnek és ven-
déglatéimnak a lehetéségeért, hogy megismerhe-
tem a szerémségi magyarok életét, hagyomanyait.

* Kiviilalloként, messzirél jott kutatéoként
hogyan latja a két nyelv: a szerb és a ma-
gyar helyzetét, viszonyat, hiszen kiilonb6z6
nyelvcsaladokrél van sz6? Tapasztalhatta is:
magyarul, szerbiil is tanult parhuzamosan.

— A Bacskaban és Banatban gy(jtott anya-
got mar feldolgoztam. Ennek alapjan arra a
kovetkeztetésre jutottam, hogy a magyarok
identitasmeglOrzése az él6beszédben nyilva-
nul meg. Minden szd, minden kifejezés fontos,
példaul a foldrajzi, a személynevek hasznala-
takor. Vizsgaltam a vegyes hazassagokban €l6
csaladok helyzetét, a szerb és a magyar nyelv
hasznalatat mindennapjaikban. Tapasztalatom
szerint a vajdasagi magyarok kétnyelviek. A
kétnyelviiség, szerintem, a vajdasagi magyarok
specifikuma. Nem mondhaté az sem, hogy ho-
mogeén kozosséget alkotnanak. Mindig a konk-
rét helyzet alapjan igyekszem minésiteni. Mas
jelenségekkel talalkoztam Eszak-Vajdasagban,
megint massal a szigetkozosségekben, Banat-
ban vagy Szerémségben. Altalanosan viszont
inkabb azt tapasztaltam a vegyes hazassagban
elék korében, hogy a szerb hazastarsak kevés-
bé sajatitottak el a magyar nyelvet. Mint mond-
tam, inkabb a magyar hazastarsak tanultak meg
a szerb nyelvet. Magam is jol tudom, mennyire
nehéz és bonyolult a magyar nyelv tanulasa.
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Mas-mas nyelvcsaladrol van sz6. A magyar az
urali nyelvcsalad tagjaként a finnugor nyelvek
kozé tartozik. A szerb az indoeurdpai nyelvcsa-
lad szlav aga délszlav nyelvcsoportjanak nyugati
alcsoportjahoz tartozik. Az orosz nyelv a keleti
szlav nyelvekhez tartozik, ezért konnyebben ta-
nultam meg szerbul, mint magyarul.

Az eddigi kutatasaim alapjan azt mondhatom:
Vajdasag, ahol sok nemzetiség él, mégis egye-
dulallé régio Eurépaban. Vannak itt délszlavok,
keleti szlavok, romanok, németek, magyarok
stb. Ebben a szimbidzisban kell hogy megnyil-
vanuljon a magyarok identitasmeg6rzése. Szin-
te altalanos jelenségnek szamit a szerb szavak
hasznalata, nemcsak a kozbeszédben, hanem a
kulturaban, s6t az irodalomban is.

Fontos lenne a népi hagyomanyok egymas-
ra hatasanak mélyebb, sokoldalubb elemzése.
Szerintem ez j6 alapja lehet a nemzetek, a nem-
zetiségek békés egyuttélésének, a j0szomszédi
viszonyoknak.

* Az utébbi 20-25 évben torténtek, a val-
saghelyzetek, a délszlav térségben lezajlott
haboruk, valamint az ennek kovetkeztében

Vajdasagba érkezett tobb mint 500 ezer mene-
kiilt On szerint hogyan hatott a térség etnikai
Osszetételére, a kulturalis hagyomanyok meg-
valtozasara, az altalanos biztonsagérzetre?

— Kalféldrél jové, kivilalld kutatoként is ta-
pasztaltam bizonyos félelmet az 6shonos lakos-
sag korében, részben a biztonsagerzetiuk veszé-
lyeztetése miatt. A magyarok nemzeti identitasuk
megtartasa miatt aggodtak az utobbi évtizedek-
ben. Ezt f6leg az id6sebb nemzedék korében
tapasztaltam. Régebben szamos érdekes torte-
netet megirtam, pl. hogyan mikodtek egyutt a
magyarok es az ujtelepesek 1945-ben, az 50-es
években. Valamennyi arrél szélt: hogyan tanitot-
tak a magyarok az ujtelepeseket a foldmivelésre
stb. A f6zési, az élelmezési hagyomanyaik pe-
dig kolcsonosen hatottak egymasra. Ezek olyan
példak, amelyek az ujabb idékben is utmutatdk
lehetnek.

* A felgyorsult informatikai tarsadalom vi-
lagaban sok minden valtozik, és a médiumok
- jo, rossz — hatasa sem mellékes. Hiszen az
iskolaudvarokban nem (csak) etnikai alapon
robbannak ki 6sszetlizések a diakok korében.

Bevallasa szerint ilyen lakodalomban nem volt még — Gleb Pilipenko
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— Lépten-nyomon agresszidval talalkozhatunk
mar a gyerekek korében is. A technika, a kilon-
boz6 rahatasok mellett nagy a szulok és az isko-
la felel6ssége. Az egymasra épuld nevelésnek
sokkal nagyobb figyelmet kellene szentelni. Ezt
szinte mindenutt tapasztaltam.

* Elére tudta, hogy hol fog kutatni, vagy
spontan, taldlomra ment el egy-egy telepii-
lésre?

— A gydjtési utvonalat, a terepmunkat a
Balkanologiai Intézet szervezte. Biljana Skimi¢, a
SZTMA Balkanologiai Intézetének munkatarsa a
projektum vezetdje. Sokat segitett a kutatdsaim
lebonyolitasaban. Ugyszintén kdszonetet sze-
retnék mondani a Vajdasagban m{ikddé magyar
mUvel6dési egyesuleteknek, amelyek helyi szin-
ten minden tamogatast megadtak. A legnagyobb
kdszonet mégis az adatkdzldimet illeti, akik nél-
kul lehetetlen lett volna a kutatds megvaldsitasa.

Magam is megtapasztaltam: a magyarok ven-
dégszeretdk, olyannyira, hogy kedvem van Ujra
visszajonni és tovabb kutatni. Emlékezetes és
tanulsagos szamomra a beszélgetés a 90 éves

Szalacs Istvan bacsival (az idén aprilisban lépett
a 93. életévébe — a szerz. megj.), Szabd llonka
édesapjaval Maradékon. O sok mindent atélt, élé
tanuja a térség torténelmének. Kutatasaim so-
ran inkabb a mindennapok kisembereinek életét
vizsgaltam. Nem kutattam az intézményekben,
a politikai szféraban. A Magyar Tanszékre azeért
ellatogattam Ujvidéken, még a korabbi években.
Az Osszegyljtott anyagot tobb modszer szerint
vizsgalom majd.

A szerémségi magyarok nyelvi helyzetét 0ssze
szeretném hasonlitani a Bacskaban, Banatban
€l6 magyarokéval. Hogy miért, milyen tarsadal-
mi korilmények hatasara beszélik mind kevésbé
magyar anyanyelviket a gyerekek Szerémség-
ben, még Maradékon is, ahol ismét tanulhatnak
magyarul az iskolaban. Ennek tanulmanyozasa-
hoz minél tdbb anyagot 0ssze kell gyljtenem.
Az orosz Szlavisztikai Intézetlink a jovében is
egyuttmikodik majd a belgradi Balkanoldgiai In-
tezettel.

Foték: Stanyé Toth Gizella
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Mihalyi Katalin

Ertékmentében

Az 6si fonott csipke Ujjaélesztése

A szabadkai Sebd6k Valéria egy Osi csipkeké-
szitési technikat igyekszik ismét meghonositani
tajainkon. Erdemes a fonott csipkét ismét visz-
szahozni a mai Oltozékek és lakasok diszitésé-
be. Azt, hogy egykoron eleink szamara mennyire
fontos volt, mennyire kedvelték, bizonyitja, hogy
az egykori Ugyes kez(i magyar asszonyok milyen
talal6 megnevezést adtak a fonottcsipke f6ko-
tdmintaknak: seregélyszom, hosszu buzaszom,
félrozsa, rece...

— Katona Edit néprajzkutato el6adasat hallgat-
tam 2000-ben, aki a budapesti Néprajzi Muzeum
textilgyljteménye néhany darabjanak a diszi-
tését elemezte. Megemlitette, nagyon sajnalja,
hogy feledésbe mertilt egy régi technika, a fonott
csipke készitése, 150-200 éve nem foglalkozik
mar vele senki. Holott egykoron egyszer( volt
csipkét fonni az asszonyoknak, eszkdz nélkul, az
ujjaik k6z6tt forgattak a fonalat. Katona Edit ezzel
a mondataval bogarat Ultetett a filembe, a kivan-
csisag nem hagyott nyugodni. Nem sejtettem, mi
var ram, milyen utakat fogok bejarni. Tudatlanul
indultam a fonott csipke rejtelmeinek felkutatasa-
ra — tudtuk meg Sebdék Valériatol.

Igyekezett minden hozzaférheté adatot 0sz-
szegydijteni. A fonott csipke eredete tobb ezer
evre nyulik vissza, ugyanis egyiptomi sirokbol
kerultek el6 fonott csipkébdl készllt ruhazati tar-
gyak, a tobbi kozott egy ndi hajhald. Bizonyos
adatok szerint Europaba 3000 éve kerult at, és
a nomad népek vandorlasaval egészen a mai
skandinav orszagokig jutott el, de elmondhatjuk,
Eurdpa-szerte hasznaltak a csipkeszovet készi-
tésének ezt az egyszerli formajat. A gyapjufo-
nal feltalalasaval igy kdnnyedén jutottak meleg
textiinemdkhoz az emberek. A Karpat-meden-
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cében is elterjedt volt, dveket, f6kotoket alkottak,
amelyek pamutbol, lenbdl és kenderbdl készul-
tek. Egyes adatok szerint a 17. szazadban az er-
délyi uriasszonyok is dolgoztak ezzel a techni-
kaval arany- és selyemszalbdl. A fonott csipkét
legtovabb a szlavéniai szigetmagyarsag Orizte
meg, fehér pamut f6kotdk formajaban.

— Ma mar nehéz lenne a feledésbe merulés
igazi okara rabukkanni. Ugy érzem, talan nagy
néprajztuddsunk, Penavin Olga Nagycsaladszer-
kezet Szlavdniaban (Kérégyon) ciml kényvében
talalunk ra valaszt. Erdemes idézni téle: ,,Ezek a
magyar szigetek a mocsarvilagban sokaig meg-
Orizték a masutt mar multnak szamité jelensége-
ket. [...] Azonban naluk is a gazdasagi valtozasok,
az élet jobbra fordulasa a polgarosodas nagyobb
fokat hozta magaval. A viseletbdl valo kivetk6zés
a 19. szazad végére be is fejez6dott. Napjainkban
az egykori viseletnek emléke is halvanyan él mar.”
Szlavoniaban a fonast nagyon régen abbahagy-
tak. A nagycsaladokban tobb generacio élt egyutt,
Onellaté paraszti életvitelik folytan egymastdl ta-
nultdk meg a gyapju, a kender feldolgozasat és
a fonast is. Abban az id6ben nem irtak le, és igy
irasos nyom nem is maradt ezekrél a f6kotokrél.

Sebdk Valéria gyakorlott himz&ként barmikor
hozzajutott a tajegységek szerinti szakirodalom-
hoz. A csipketechnikak kitind szakkonyveirdl is
tudomasa volt, azonban nem gondolta volna,
hogy a fonott csipke technikajat nem dolgoztak
fel, csak itt-ott emlitik néhany mondatban.

— Rajéttem, hogy a konyvekbdl kevés infor-
maciéhoz jutok, ezért elhataroztam, hogy Szla-
voniaba utazom, oda, ahol a fonott csipke a
legtovabb fennmaradt. Harasztiban, Kérdgyon
szomoru latvany fogadott, a haborus pusztitas
nyomai a vidéken, de a lelkekben is megmarad-
tak. Nagyon keves idds személlyel talalkoztam,
az 50-60 évesek nem is értették, mit keresek,
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semmit sem tudtak a f6kotd, vagyis a fonott csipke
létezésérdl. Nem akadt egy idds asszony sem, aki
megmutatta volna a kétés fortélyat. Egyetlen lehe-
t6dség maradt csak, a budapesti Néprajzi Muzeum,
ahol a Garay Akos rajzolémiivész altal gy(ijtott 11
darab szlavoniai és szerémségi fokotdt Grizték.
Elészedtem a meglevd irodalmat is, melyben volt
egy kép a fonokeretrdl, és prébalkozasképpen az
ebédlbasztalon elfektettem egy széket, és annak
a laban felvetettem a lancfonalakat, idénként ez-
zel probaltam toszogatni a fonalakat, nem sok
sikerrel. KOzben a Néprajzi Muzeum rendszeres
latogatojava valtam. Katona Edit lehetové tette a
fokoték tanulmanyozasat, és minden alkalommal
buzditott a kutatas folytatdsara. Persze nem ad-
tam fel. Késébb egy szunyoghaldkeretet hasznal-
tam a kisérletezéshez, és hosszu id6 utan sikerult
az els6 sor utani sort ugy fonni, hogy az sorpart
alkotott, és nem bontodott ki. Meglett tehat a sird-
kotés megoldasa. Sok gyakorlas kézben egy-egy
hiba sejtette meg velem, hogyan kell kialakitani a
csipkemotivumot. Gyakran voltak megtorpanasok,
sokszor elkeseredtem, de a kereten lev6, megkez-
dett fonas szinte hivogatott, hogy ,,meg tudod te
ezt oldani”, és lassan rajottem, hogy a fonott csip-
ke maga valik a tanitbmma. Szigoru tanit6, nagy
odafigyelést kivan, és lassan csepegteti a tudast.
Amikor eljutottam egy-egy motivumsor megfona-
saig, oromom rovid ideig tartott, mert par nap mul-
va mar nem emlékeztem ra, hogy a 180 elsd és
a 180 hatsé lancfonal 10 sor hosszan hanyszor
cserélddott fel. Megoldast kellett taldlnom a lanc-
fonalak helycseréjének a leirasara. Zenei nyelven

szoblva , kottat” kellett irnom. Minden alkalommal
meg kell kiizdeni a tébb 10 vagy tébb 100 lancfo-
nallal, amely a munka befejezésével eldolgozasra
var — hallottuk téle.

Minden elismerésunk az ové, hogy a sok ne-
hézség ellenére sem adta fel a kisérletezést, a
kizdelmet, hogy ismét meghonositsa a fonott
csipkét tajainkon.

A pamutfonal, az allérama, a fapalcak, a vé-
kony fémpalcak szinte allandéan ,,Uzemben”
vannak Sebd6k Valéria otthondban, hiszen nem-
csak 6 késziti a fonott csipkét, hanem 6t palicsi
kisdiak tanitvanya is van, akiknek szeretné atad-
ni ezt a technikat.

Seblk Valéria a szabadkai Lanyi Erné Ipa-
ros Mivel6dési Egyesllet Granatalma himzé
szakkorének a vezetdje. Epp a fonott csipke volt
elsésorban az, ami miatt az egyesulet egy ma-
gyar—szerb hataron atnyul6 IPA-egyuttmikodeést
kotott a halasi Csipkehazzal. A projekt keretében
a kiskunhalasi érdekl6d6 felnétteknek és gyere-
keknek is megmutatja majd a fonottcsipke-ké-
szités technikajat. Azt is aruljuk el: folyamatban
van a fonott csipke felvétele a Vajdasagi Magyar
Ertéktarba.

Sebdk Valéria azt vallja, akkor nyer értelmet a
fonott csipke készitése, ha a mai 6ltdzkddési da-
rabokon, a lakastextiliakon is megjelenik ez a di-
szités. Készitett fékotoket, hajpantot, betétcsipkét
ruhara, kalapra, de parnavéget és taskat is diszi-
tett fonott csipkével. Mindekdzben az vezérelte,
hogy ne hagyjuk feledésbe mertilni eleink tudasat,
mentsuk meg a manak, orokitsuk at a jovonek.

varrtak...”

Az, amit Sebdk Valéria hosszu id6 alatt nagy eréfeszitések aran, nagy kildetéstudattal egye-
dil elsajatitott, évszazadokkal ezelbtt az otthonokban, a fonéhazakban mindennapos tevékeny-
ség, j0l ismert technika volt. Jokai Mor Eget vivo asszonysziv cim( regényében a kovetkez6-
képp irta le a 17. szazadi fonéhaz mindennapos életét: ,,...a harmadik szobaban a csipkéket
vetélték, fejkotékhoz valokat, a negyedikben finom patyolatra himeztek, az 6tédikben fejkotéket
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Ereckmentioven

-

Sebbk Valéria

Fonottcsipke f6kété A fonott csipke ,kottai”

A fonokeret
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Klamar Zoltan

Néphagyomany
és (kozosségi) kultura*

Amikor a felkéréshez megkaptam a munkaci-
met, amely Néphagyomany — kultara, kultura —
néphagyomany megfogalmazasban oltott testet,
gondolkododba estem: hogyan is értsem a felada-
tot, mirdl beszéljek? Milyen ala-, folé- vagy éppen
mellérendeld viszonyra fokuszaljak a néphagyo-
manyt és altalaban a kulturat illetéen? Mindezt
legfeljebb tiz percben!

A néprajztudomany kulturafelfogasardl, -szem-
léletérdl kell-e beszélnem vajon? Ez utobbi vi-
szonylag egyszer( feladat, hiszen tudomanyunk
a paraszti kulturat tekintette, tekinti(?) népinek.
Az iparosokat mar nem sorolja oda, noha a tar-
sadalomnak ez a rétege sok szallal kotédott a
parasztsaghoz, sok mindenben hasonult ahhoz,
hiszen sok helyitt egydtt élt vele, kevéske foldje,
gyumolcsose, sz6l6je volt, vagy ha mindezt nél-
kilozte, akkor részes aratdonak allt, kukoricat tort,
ami az egymasrautaltsagot is mutatja. Arrél nem
is beszélve, hogy ez a réteg készitette pl. azokat a
viseletdarabokat, amelyek megalkotasa specialis
ismeretet, mesterségbeli tudast kdvetelt meg, am
viselGje révén megis parasztinak mondunk.

A polgari és az egykori nemesi hagyomanyo-
kat is csak annyiban vizsgalta, vizsgalja tudoma-
nyunk, amennyiben ezek a rétegek mintaadok,
és mint ilyenek strukturaltak a paraszti kulturat,
megvaltoztattak annak némely elemét.

Mielétt tulzottan belebonyolédnék az alapkér-
désbe, alljon itt harom kulonboz6 értelmezés:

sMinden falu egy-eqy kis zart tarsadalom,
melyet &si, iratlan térvények, a szokasok és el6-

itéletek kormanyoznak és tartanak egysegben.
Ez a zart falusi népi kbzbsség, mintha valami
nagyrandtt csalad volna, amelyen beliil minden-
kinek joga van a masik életét ellenérizni; de min-
denki fellebbezés nélkiil el is fogadja a k6zbsség
itéletét, melyet az a helyi szokas és illem iratlan
térvényei alapjan hoz. Minél elmaradottabb vi-
szonyok kozétt él a k6zbsség, annal szigorubb
a hagyomanyos életformak uralma. A hagyoma-
nyokhoz valb ragaszkodas megkdnnyiti az egyén
k6zbsségi életét, mert minden elképzelheté eset-
re megvan a tanacsot ado »szokas«. A hagyoma-
nyok megbolygatasa, elvetése a k6z6sség bom-
lasaval, széthullasaval jarna.” (Gyorffy 1939: 20.)

Gyorffy Istvan a Néphagyomany és nemzeti
mivel6dés cimi vitairataban a falu tarsadalmat
a hagyomanyok tekintetében zartnak latta, mi
tobb a néphagyomanyt a parasztsagra nézve a
kozOsségi lét fundamentumanak tekintette. A kép
tehat statikus, évszazadok 6ta valtozatlan alapo-
kon nyugvo kulturardl beszél a 20. szazad har-
madik évtizedének végén a magyar nép tudosa!

Hermann Bausinger éppen ezt a szemlélet-
modot veti a néprajztudomany szemére 1961-
ben irédott, igencsak terjedelmes vitairata 1995-
0s elészavaban:

,A technika és egyaltalan a tarsadalom mo-
dern kifejezésformai az akkori néprajzban gya-
korlatilag nem fordultak el6. Ezek per definitio-
nem nem léteztek, mivel a népi kulturat egy tech-
nika el6tti, preindusztrialis, premodern formanak

* Elhangzott Topolyan, a Kiss Lajos Néprajzi Tarsasag tagjainak a magyar kultura napja alkalmabdl megtartott innepi miisoran

2018. januér 19-én.
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tekintették, amelyrdl feltételezték, hogy — jollehet
csak szivos maradvanyokban és védett szige-
teken, de — mindmaig fennmaradt.” (Bausinger
1995: 8.)

Voltaképpen — noha klasszikus értelemben
parasztsagrol mar nem is beszélhetunk, még itt,
a Délvidéken sem, legfeljebb utdparaszti hagyo-
manyokrol; érdekes modon a 20. szazad folya-
man a kulonboz6 tarsadalmi berendezkedésu al-
lamokban, a tradicionalistol mindinkabb tavolodo
fejlédésen ment keresztil Kelet- és Nyugat-Eu-
ropanak ez a lakossagi rétege, melynek tomegei
feloldodtak a technikai civilizacioban — a valtoza-
sokat figyelmen kivil hagyva tudomanyunk pa-
raszti kulturafelfogasa allanddsulni latszott.

Nota bene: azért csak valtozéban van a ko-
rabbi szemléletmod, mert az ujonnan alakulo
tartalomhoz uj jelz6t tarsitottak a szakma mave-
I6i, €s mostansag mar popularis kulturarol is sz6
esik néprajzos berkekben:

»--popularis kultura alatt azt a részkulturat
ertem, amelyet nem lehet konkrét tarsadalmi
osztalyokhoz, rétegekhez kétni. Voltaképpeni
hordozéja tehat az egész adott populacio, tar-
sadalmi hovatartozastol fiiggetlendl; jelen vizs-
galodasom objektuma a szlovakiai magyarok.
Ennek a népszert kulturanak alapveté jellemzéje
a szobeliség, vagy az ezzel rokon kifejezési for-
mak (Ujabban példaul az internet, sms), illetve a
jelenségeknek ezekbdl is fakado valtozatossaga,
variabilitasa.” (Liszka 2010: 11.)

Liszka Jozsef okfejtése szerint a popularis,
tehat népi (populus = nép) kulturat egy adott né-
pesség — a példanal maradva, a szlovakiai ma-
gyarok — egységes kulturajanak lehet tekinteni,
ami esetunkben a délvidéki, szerbiai magyarsag
kulturajat jelentheti! A popularis, vagyis népi jel-
z6vel az a gondom, hogy tulsagosan emlékez-
tet a népszerilre, kozkedveltre, ami azért nem
ugyanaz. Ha elfogadjuk, hogy az oktatas és a
média hatasara egyre inkabb elmosddik a tar-
sadalomban él6k kozott az egyénileg birtokolt
miveltséganyag kozti kulonbség, akkor sokkal-
ta szerencsésebb kozosseégi kulturardl beszélni,
melybe beleérthetiink mindenféle kulturalis is-
meretanyagot, igy a néphagyomany megmaradt
vagy éppen visszatanult elemeit is.
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A fentiek alapjan tehat lassanként elfeledhet-
juk a (népi) kultura taji-torténeti tagolodasat?
Napjaink tarsadalmi mozgasai ebbe az iranyba
hatnak, elég, ha a globalizaci6 folyamatos elére-
torésére gondolunk, és most nem elsésorban a
fogyasztéi tarsadalmi modell mind nagyobb tér-
héditasa a f6 szempont, hanem a tagulé vilag,
amelyet a média kozvetit térségunk lakojanak.

Az Ujabb ismeretekkel ujabb szokasok is meg-
honosodnak. Evek 6ta figyelem a Magyarkani-
zsa popularis, azaz kozOsségi kulturajaban ta-
pasztalhatd valtozasokat: vannak ujratanult régi
hagyomanyok, ilyen a betlehemezés (a Tisza
Néptancegyesiilet tagjai elevenitették fel a szo-
kast, és elsésorban a felndvekvé Ujabb tancos
generaciok apoljak), vannak elpusztithatatlannak
tiné hagyomanyok, mint amilyen a husvéti locsol-
kodas, karacsonyfa-allitas; és vannak ujak, az
adventi koszoru, a karacsonyi-ujévi temetdi ikeba-
nak, vagy a halloween, toklampasokkal a hazak-
nal és jelmezben vonulé fiatalokkal az utcakon.

A fogalmi felvetések utan arrol is szot kelle-
ne ejtentnk, hogy az elézéekben targyalt népi/
popularis/k6zdsségi kulturanak hol a helye a tar-
sadalom, vagyis a teljes népesség kulturajaban.
Mennyire szerves része még a tradicionalis is-
meretanyag a popularis/kdzosségi kulturanak?

|d6 szlikében csak cimszavakban:

Survival jelenség: hogyan valik lehetségessé
a tovabbélés a kulturalis kozeg nagymérvi valto-
zasa folytan? Talan a mostani 60-70 évesek még
egy Vviszonylag hagyomanyosnak mondhato,
népi kultarat 6rz6 kdzegben néttek fel. A nagy-
mervi tarsadalmi valtozasok az 1960-as évektél
indultak, illetve gyorsultak fel. A kérdés az, hogy
mit Oriztek meg és mit adtak at?!

Revival jelenség: az ujjaéledés kapcsan a
kérdés az, hogy a felélesztett szokas mennyire
épul be a kdzosségi kulturaba, kik azok a hagyo-
manyhordozok, akik a visszatanitast felvallaljak.
Ok maguk milyen hagyomanyra épitik a tevé-
kenységuket?

Egyesuletek és egyének szerepe: az atorokitok,
hagyomanyt teremték képesek-e a kozosség kultura-
jaba visszailleszteni az ujrateremtett, egykor megvolt
hagyomanyokat, vagy szubkultirak jonnek létre?

A folyamatot hogyan befolyasolja a kulturpoli-
tika, nemzetpolitika: a pénz, fegyver, paripa kér-
dése. Mire jut tamogatas, és mire nem?
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Mindennek sarkalatos pontja a hagyomanyos
tarsadalmi hal6 szétesése: az apardl fidra, anyarol
lednyra elvének és gyakorlatanak megsziinése.

A végére hagytam a tudomanyos eredmények
Ujrahasznositasanak problémajat és benne a tu-
ddés kutatok magatartasat. Nem arulok el nagy
titkot, hogy igen régen két taborra szakadt ez a
kdzOsség. Az egyik tabor a kutatas és feldolgo-

Irodalom

Gyorffy Istvan

zas mellett aktivan részt vallal a hagyomanyok
felélesztésében, az uUjonnan begylrizék ellen
allast foglalva, ezzel szemben a masik tabor
megelégszik a feltarassal, feldolgozassal és koz-
readassal. Tulajdonképpen mindkét magatartas
befolyasolja, gyarapitja a kdzkulturat, és ez igy
van rendjén. Nem érdemes palcat torni egyik fe-
lett sem.

1939: Néphagyomany és nemzeti miivel6dés. Magyar Taj és Népismeret Konyvtara, Budapest

Hermann Bausinger

1995: Népi kultira a technika korszakaban. Osiris—Szazadvég, Budapest

Liszka Jozsef

2010: Popularis kultura. Magyarok Szlovakidban IV. Férum Kisebbségkutaté Intézet, Somorja
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Radnai Istvan

Egyidejliségek

egy juniusi napon a kutyam elveszett
radio vagy népszabadsag rohej

egy nép tetszhalala ajulasa

egy juniusi napon a kutyam elveszett

izgatott és szomoru suttogasok

a kerités felett mennyi kerités
mennyi izgatott ember

egy juniusi napon a kutyam elveszett

mint akinek fejére zsakot huztak
mint akinek torzulasat eltakartak
talan a juniusi nap is izgatott volt
a kerités felett mennyi kerités

amit nem hittél volna megesett a lehetetlen
fellelték a haromszazegyes parcellaban

egy juniusi napon szdgesdroét rozsdaja mogott
mint akinek fejére zsakot huztak

egy juniusi napon a kutyam elveszett
nem is lett meg tobbé népszabadsag
nem lett meg tobbé hosszu volt ajulasa
s végul nép sem maradt csak maradékai
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Huszonnégy o6ra 6t perc
Aknay Tibornak

rongyos zakd nagyon kicsire szabtak
hianyzik a pelerin dunan tiszan
bokaig sem ér s nadrag

nem kéreget Orzi kardjat

mint kivénhedt katona

csak all europaveg-allomas peronjan
a mézesvonatok madzagkeént
milliokat huznak-vonnak

ez itt a végallomas mondom
csak hallgat higeurdpa
hangosabb fele zajong
keresi nemét

kivénhedt katona fegyverben all
az utols6 nemesi felkelés kizd

lusta duhaj sokszin( sok-karu napdleonnal
az utols6 emberi-nem jelenségben




18

Sagi Zoltan

Az élet értelmének keresése

Azt tapasztalni, hogy a mai embernek nem
a szamos nehézseég okozza a legtobb gondot,
nem is a sokféle kisebb-nagyobb probléma nyo-
masztja, nem csupan a betegség, a szenvedés
és a fajdalmas veszteségek miatt esik kétségbe,
hanem azért keriti hatalmaba a félelem és a két-
segbeejté szorongas, mert elhalvanyult vagy el-
veszett életének értelme. Barmilyen céliranyos-
nak és sikeresnek tlnik is az élet, elviselhetetlen,
ha az ember nem latja értelmét, hat meég ha tel-
jesen értelmetlennek tartja. Az ember képtelen
élni, ha az életének nincs értelme.

Mindezek arra is utalnak, hogy az élet értelme
és az élet célja nem ugyanaz, bar legtobbszor
ugyanabban az értelemben hasznaljuk ezeket a
fogalmakat. Célon értjik az embernek azon el-
gondolasait, amelyeknek megvalésitasaért adott
helyen és id6ében, meghatarozott élethelyzetben
sajat egyéni tervei és inditékai alapjan faradozik.
A célszeri gondolkodas, tervezés és cselekvés
tehat térben és idében kozeli, a vilagban 1évo ér-
tékek alkotasara iranyul.

Az életértelem ennél tobbet jelent. Mélyebb
jelentése mar abbdl is kiderul, hogy az értelmet
.erzéknek” tartjuk: értelmen értjuk, hogy egy
adott helyzetben fol tudjuk ismerni, mi a helyes,
és mit kell tennunk. A dolog mélyére nézve azon-
ban életértelmen azokat a célokat, feladatokat,
szandékokat értjuk, amelyek szorosan hozzatar-
toznak a vilaghoz.

Szervezetink felfogérendszere olyan, hogy a
beérkezd véletlenszer(i ingereket azonnal min-
taba foglalja. Ha ezek az ingerek nem rende-
z6dnek egy szamunkra ismerds mintaba, akkor
feszlltnek, bosszusnak, elégedetlennek érezziik
magunkat. Ez a rossz érzésunk addig tart, amig
egy teljesebb megértés lehetévé nem teszi, hogy
a helyzetet valamilyen tagabb, felismerhetébb
mintaba foglaljuk.

Ha nem talalunk 0sszerendezett mintazatot,
nem csupan duhot és elégedetlenséget élunk at,
de tehetetlenséget is. Az a hit, hogy valaminek
megfejtettiik az értelmét, mindig az uralas érze-
tét adja. Még ha a felfedezett értelemséma arra
is dobbent ra bennlnket, hogy gyengeék, kiszol-
galtatottak vagyunk, az is megnyugtatobb, mint
a tudatlansag.

Nyilvanval6 tehat, hogy sovargunk az élet ér-
telemének megtalalasara, és hianya esetén ke-
nyelmetlenul érezzik magunkat. Az ember talal
egy célt, és foggal-kérommel ragaszkodik hoz-
za. Az élet értelmének értelme az, hogy enyhiti
a szorongast: azt a szorongast, amelyet a vilag
€s a mindennapi élet megnyugtato strukturaja-
nak hianya kelt. De van egy masik nagyon fon-
tos ok is, amiért szikségunk van ra. Az értelem
érzésének kifejlédése ugyanis lehetéséget ad az
ertékek megjelenésére — amelyek visszahatva
erésitik az élet értelmességének érzését. Ami
érték, annak értelme van. Azt vallaljuk fel életiink
értelmének, ami szamunkra érték.

Az értelem szempontjai donté fontossaguak.
Mindenekel6tt arrdl van szo, hogy az ember cél-
iranyos, konkrét cselekvése felelien meg élete
ertelmének. Ugyanis minden embernek szuksé-
ge van arra, hogy megtapasztalja a dolgok értel-
meét es értékét, mert csak igy tud helytallni mind
onmaga, mind pedig embertarsai el6tt. Az érte-
lem hianya — amely egyuttal az érettség hianya is
— kdzvetve kérdést és folszdlitast rejt magaban:
ilyenkor az ember emberi talalkozasokban és
kapcsolatokban akarja megtalalni élete értelmeét.

Az életértelem hianyanak jelzései
Az élet értelmének kérdése ma azért olyan

fontos, mert nem kevés ember élete van veszély-
ben azért, mert nem latja vagy elveszitette életé-
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nek értelmét. Vannak olyanok, akik nem talaljak
elég értelmesnek az életuket, és kuzdenek az
értelem elveszitésének fenyegetd veszélye ellen.
Masokban mar teljesen tudatosodott, hogy valami
lényeges dolog hianyzik belblik, és az allando te-
vékenységben keresik azt, amit még nem talaltak
meg. Végll azonban be kell latniuk, hogy a foly-
tonos cselekvés nem adja meg az élet értelmét.

Az is lehetséges, hogy az ember remény-
vesztett lesz, mert nem talalta meg élete értel-
mét. Nem ritkan ezzel fligg 0ssze az a torekvé-
se, hogy igyekszik magat elszigetelni. Ez pedig
tellesen megakadalyozhatja a masokkal vald
egészseges talalkozasat és kapcsolatat. Ma na-
gyon gyakran megfigyelhet6, hogy nem latjuk
vagy elveszitettuk életunk valodi értelmét, de
ez nem tudatosodik bennunk. Nyugtalansagot,
elégedetlenséget, oromtelenséget tapasztalunk,
arra azonban nem kapunk valaszt, hogy mitdl
szenvedunk. llyenkor mindennapi életunket alta-
laban aggodalmak és félelmek nyugtalanitjak.

Az értelem hianyanak és elveszitésének
megjelenési formai fajtajuk és mértékik szerint
annyifélék, ahany ember ezt megtapasztalja. A
gyakori megnyilvanulasi formak kbézé tartoznak
a ma fenyegeté6 mértékli szenvedélyek. Ezzel
kapcsolatban hasznos megjegyezni, hogy a tu-
neti kezelés nagyon is nem szemeélyre szabott és
hatastalan, nem is beszélve a koltséges uresja-
ratrol, amely az ilyenfajta gyogyitasi tevékenység
folyaman eléfordul. Ma a korabbinal hatarozot-
tabban keresik a megjelenési formak mélyebb
okat, hogy tartos segitséget nyujthassanak. A
tuneteket jelzésnek kell tekinteni. Azt mutatjak,
hogy a széban forgd személy — a legtobb eset-
ben nem tudatosan — kozoOlni szeretne valamit
masokkal, és kozlése kozvetve erds igényt tar-
talmaz.

Minden segit6 torekvésnek az elsé feladata,
hogy a megjelenési formaban rejlé kérdést és
igényt felismerje. Ha ezt a feladatot a jovében
komolyan fogjak venni, akkor az eddiginél jobban
sikerul majd valaszolni azokra a mélyen lappan-
g6 kérdésekre, amelyeket a tunetek elfednek. A
szenvedélyes vagyak, valamint az élet értelme-
nek elveszitésére utalo mas tunetek kozéppont-
jaban végs6 soron az a tudat alatti varakozas és
kivansag van, hogy az élet értelmének hianya
megszinjék.
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A szenvedélyt és a szenvedélytdl valo vesze-
lyeztetettséget nem lehet — latokorunk beszikite-
sevel — csupan a kabitoszerekre és a pszichére
hatdo gydgyszerekre korlatozni. A szenvedélyes
vagy targya lehet minden, ami valamiképpen
szolgalja az emberré levés és érés folyamatat:
birtoklas és szerzés, érvényesulés és hatalom,
élvezet és boldogsag. Az egyes részszempontok
abszolutizélasa azonban az ember |étének be-
szlkulését és szabadsaganak elveszitését okoz-
Za, ugyanigy az is, ha valaminek a megszallottja
lesz.

Az élet értelmének hianyara és az értelem
erbteljes keresésére mutatod jelek kozé tartozik
még az egyoldalu fogyasztdi iranyultsag, amely-
nek szamos mai ember életében alibi szerepe
van. Ha az élet értelme adta perspektiva elvész,
akkor a gondolat, az akarat és az érzelem erdi,
de az érzékelés és az 0sztonok is a birtoklasi
vagy szolgalataba allnak, és az anyagi célszeri-
seg lesz urra.

Az értelmetlen birtoklasi vagy azonban aka-
dalyt jelent, ugyanis a szemeélyiség emocionalis
és intellektualis eréi egyoldaluan vannak lekotve,
arra hasznaljak 6ket, hogy csupan anyagi dol-
gokkal foglalkozzanak. llyenkor az értelmes élet-
vezetés nagyon konnyen elsatnyul. Ez a vilagos
oka annak, hogy a fogyasztoi tarsadalom béségi
tarsadalomma fejlédik.

Az értelemnélkiiliség kovetkezményei

Az ember az értelmes életmod elmaradasa
kovetkeztében létrejott légures teret altalaban
megprobalja betdlteni, példaul a munka, az érve-
nyesulés, a teljesitmény, a fogyasztas megszal-
lottjava valik. Ugyanakkor beszikulés, gatlasos-
sag, szorongas is kialakulhat. Mihelyt azonban
érdeklédni kezd az élet célja irant, mar készen
all arra, hogy a maga készitette ketrecet elhagy-
ja. Az értelem keresése keltette aggodalmak el-
viselhetébbé valnak, és az értelem megtalalasa
urra lesz rajtuk. A munka, az érvényesulés, a
teljesitmény és az élvezet megszallottjanak sok
az aggodalma, ez zavarja a masokkal val6 ta-
lalkozasat és kapcsolatat, az aggodalmat okozo
uresség pedig Ujra és Ujra felszinre tor.

Ezt az Urességet csak az élet értelmének ke-
resése toltheti be. Az értelem ugyanis alapvetd
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eleme a teremtett vilagnak. Az értelem keresése
az emberi léthez tartozik. Ez a folyamat nem kor-
latozodik csak bizonyos élethelyzetekre, hanem
a szuletéstél az életiink végéig tart. Az értelem
keresésének egész életen at tartdé folyamata
szempontjabol dontd az értelem kozvetitése éle-
tink korai szakaszaban. Hangsulyozni kell, hogy
a kozvetités nem csak intellektualis tevékenység,
mert a gyermek — kilondsen életének kezdetén
— még nem tudja félfogni a kimondott szavak ér-
telmét, a szavak jelentése nem tartalmaz szama-
ra értelmet és értéket.

Az ember mégis mar nagyon koran tudat alatt
befogadja mindazt, ami az életet a csaladban ér-
telemmel tolti meg, vagy értelmetlenné teszi. Ha
a csalad életében hianyzik vagy elvész az élet
értelme, akkor ez a gyermek felnéttkoraban me-
nekdl sajat magatol, menekudl a masik embertdl.
Ezzel kapcsolatos a dolgok jé6zan megfontola-
satdl és a belsd 0sszeszedettségtél valé mene-
kilése is a kisérd jelenségekkel és tlnetekkel
egyutt: szérakozottsag, figyelmetlenség, szenza-
ciééhség, a szorakozas habzsolasa. Nem marad
el a birtoklas, az érvényesulés, a hatalom és az
élvezet hajszolasa sem. Mas szoéval ez azt jelen-
ti, hogy az ember a birtoklas, az érvényesllés, a
hatalom és az élvezet infantilis kivanasanak ural-
ma alatt all, ez pedig akadalyozza abban, hogy
megértse és helyeselje az értékeket, illetve az
értelmi 6sszefliggéseket. Az élet értelmét nem
ismerd ember mindig menekul. Ebben a felfogas-
ban a neurotikus jelenségek 6sszes megjelenési
formajaban a létértelem hianya mutatkozik meg.

Az onmagan tulmutaté életértelem

Az emberi létnek dnmagan tulmutato feltétlen
értelme van. Cselekedeteink altal ténylegesen
allast foglalunk az élet értelmes volta mellett. Te-
vékenység, dontés, tervezés teljesen lehetetlen
lenne, ha nem latnank valamiféle értelmét. Min-
den, amit teszlnk vagy elkerlllink, csak azért
torténik, mert szamunkra értelme van: kielégiti
testi vagy szellemi szikségleteinket. Ez nem azt
jelenti, hogy mindig szamot tudnank adni arrdl,
mit miért teszlnk.

Tetteink motivumai sokszor magunk szamara
sem tudatosak, mégis ahhoz, hogy cselekedni
tudjunk, a cselekvés pillanataban latnunk kell az

értelmét. Ha még pontosabban elemezziik, hogy
mi az, ami cselekedeteinket mozgatja, akkor el6-
térbe kerll, hogy értelmét tulajdonképpen csak
annak latjuk, ami talmutat 6nmagan. Nyilvanva-
|6, hogy vannak események, allapotok, melyeket
6nmagukban kielégitének, értékesnek, boldogi-
tonak él meg az ember. A szerelmi egyesllés ex-
tazisa, egy vidam kozosségi egyuttlét vagy pél-
daul egy megrazd hangverseny és mas hasonlé
élmények tartoznak ide. De az 6nmagukban ki-
eléqitd voltuk mellett tul is mutatnak 6nmagukon,
amennyiben ezeket az altalaban tul révidnek
megélt pillanatokat meg szeretnénk orokiteni, ki
szeretnénk terjeszteni egész életlinkre. Hozza-
jon ehhez — és ez nagyon fontos —, hogy az ilyen
esetek azért toltenek el 6rommel bennlnket,
mert kiemelnek a bezartsagunkbal.

Egy mélyen megélt szerelem vagy baratséag,
egy nagy mivészi élmény kiszabaditja az em-
bert szlik vilagabdl, és nagyobb perspektivakat
nyit meg el6tte. Azt szoktak mondani, hogy az
ember célja, hogy kibontakoztassa, megvalésit-
sa 6nmagat. Ez igaz, ha helyesen értelmezzuk.
Mert a helyes dnmegvaldsitds mindenképpen
tulmutat 6nmagunkon. Az emberi élet értelme
nem merulhet ki abban, hogy csak a magunk
boldogsagat keressiik. Azok szoktak leginkabb
arra panaszkodni, hogy az életlk értelmetlen,
akik csak magukkal térédnek.

Mivel igazan csak annak van értelme sza-
munkra, ami tulmutat 6nmagan, ezért végered-
ményben csak annak van értelme, ami egész
életiinknek meg tudja adni az értelmét. Ahol pe-
dig felmerul az élet egészének értelme, ott va-
l6jaban olyasmirdl van sz6, ami nem szorul to-
vabbi megalapozasra, ami tehat valamiképpen
feltétlen.

Minden ember ténylegesen feltétlen vald-
sagként kezel valamit az életében, akkor is, ha
ezt nem fogalmazza meg igy. A valladsos ember
szamara ez a valosag a kifejezetten elismert Is-
ten. De akinek az életében nem jatszik szerepet
a vallas, az sem lehet meg valamilyen feltétlen
valésag nélkul. Ebben az esetben ugyanis vala-
milyen, a valosagos vilagon beldl fellelhetd érté-
ket abszolutizal, ezt teszi meg élete k6zéppont-
janak. Ez lehet a tudomanyos kutatas, harc az
igazsagtalansag ellen, egy eszme szolgalata, az
egyéni érvényesulés, hatalom, gazdagsag vagy
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egyszerlen az élvezet. Vagyis az ember valamit
életében feltétlenul mérvadonak tart, ennek ren-
del ala mindent. Ha pedig nem rendelkezik ilyen
szamara feltétlentl mérvadé értékkel, vagy ha
a korulmények megfosztottak ettél, akkor életét
céltalannak, Uresnek éli meg, és ezért csalodott,
elkeseredett lesz, emberileg dsszetorik, neuroti-
kussa valik.

Hogy az emberek életikben mindig is szamol-
nak valamilyen feltétlen értékkel, az paradox mo-
don éppen azokban a tapasztalatokban mutatko-
zik meg, melyekbdl latszélag az élet értelmének
a tagadasa kovetkezik. Artatlanok szenvedése,
j6 szandéku torekvések csbdje, szembeszokd
igazsagtalansagok felvetik a kérdést, hogy vajon
nem csupan illuzid, ha értelmesnek tartjuk azt az
életet, melyben az ilyesmi naprdl napra eléfordul.
Féképpen azonban a mulanddsag ténye — illetve
az, hogy mind a rossz, mind a jé latszolag min-
den megkuldnbdztetés nélkil egyforman eltlinik
egyszer — veti fel a kérdést, nem abszurd dolog-e
az emberi ét. Es mégis, pont az ilyen tapaszta-
latokban mutatkozik meg, hogy alapjaban véve
tudjuk, milyennek kellene lennie az emberi lét-
nek.

Eletiink alapvetéen tehat nem kérdsjelezhetd
meg, és ezért elismerjik feltétlen értelmét. Elsé-
sorban persze nem csak akkor, ha elkdtelezzik
magunkat, ha szeretiink valakit, ha megtapasz-
taljuk, hogy szeretnek benntnket, ha megkulon-
boztetjik a jot és a rosszat mint egymast feltétle-
nul kizaro ellentéteket.

Mind a pozitiv, mind a negativ élmények ma-
gukban foglalnak egy utalast arra, aminek fel-
tétlen értelme van, és ami ezért minden emberi
torekvés célja. A boldogsagot nyuijté pillanatok
rovidsége ellenére benniink él a tudat, hogy nem
hidbavalé minden. Ez a meggy6z&édés termé-
szetszerllleg tulmutat az emberi élet korlatain.
Olyasmire utal, ami 6rok, ami el nem mulé. Ez
olyasvalami, ami nem utal masra, mint ami vég-
s0 és feltétlen alapja lehet mindennek, ami csak
van. Vagyis az ember életének végeredményben
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csak valamilyen el nem mulé és valamiképpen
személyes jellegll valésag adhat értelmet.

Létezik tehat az életnek egyetemes, azaz min-
denkire vonatkozo6 értelme. Emellett persze éle-
tink egyéni céljat nekink kell felismernink, és
ez minden egyes ember esetében mas lehet. De
ha létezik az életnek természet adta, egyetemes
értelme, akkor ez alapot adhat egyéni életutunk
megvalasztasahoz is! Az élet egyetemes, termé-
szet adta értelme a fizikai, a bioldgiai és a pszi-
choldgiai sikon talalhatd meg. Az élet értelme
a testi, érzelmi és értelmi kiteljesedés. Eletiink
egyetemes értelme 6sszekot bennlinket minden
emberrel, hiszen az élet egyetemes értelme min-
den emberre vonatkozik.

Az ember sajatsaga a létértelem, az elérelato,
korultekintd gondolkodas, a tudas elsajatitasa, a
kultura legmagasabb, legnagyszer(ibb kifejlesz-
tése. Amig az egyes ember a tobbi nélkil nem
lenne képes megtanulni beszélni, egyuttmikod-
ve masokkal a lehet6 legcsodalatosabb kulturat
és tarsadalmat képes megteremteni. Eletiink
kdzOsségi tavlatai képesek meghatvanyozni éle-
tink értelmét. K6zosségi taviataink az emberiség
kdzOsségén tul minden foldi élet természet adta
egyuttmikodésének kibontakoztatasara sarkall-
nak bennlnket.

Nem kevés azoknak a bizonyitékoknak a sza-
ma, amelyek azt tamasztjak ala, hogy azoknal,
akik érzik, hogy értelmes életet élnek, az egész-
ségi allapot mintegy tizszer, a munkaképesség
nyolcszor jobb, a depresszié valészinlisége hét-
szer alacsonyabb. Eletiink egészsége, minésége
szamara az ember és a vilag kozoétti dsszhang, j6
kapcsolat éiménye az alapvetd. Ez az, ami folya-
matosan biztositja a kisebb-nagyobb kihivasok
kozott is az eredményességet, a megfeleld cé-
lok kitlizésének és céljaink valora valtasanak ké-
pességét. Egységes és értelmes életet éllink, ha
érezzik és atéljik, hogy megtalaltuk a helylnket
a vilagban és a tarsadalomban, ha atéljuk, hogy
a vellnk torténé események értelemteliek, és ké-
pesek vagyunk a kihivasok megoldasara.




82

Posa Zoltan

Holdkérlel6

Sapadt tlizzel
Kodburkolta
Holdtestvérem
Mentsd meg szegény
Szertehuz6

Magyar népem

Vezess minket
Csaba herceg
Csillagutjan
Vagtasson

Az éterpalyan
Hadak Ura

Nagy Keve

Es fehér lovan
Napkiraly

Es Jégkiralylany,
Almos vezér
Jobbjan-baljan
Kacaganyos
Hunor Magyar
Nimrod vezer

Két hés fia

Koveti a vezéreket
Kusid, Botond
Attila és Arpad hada

Uzziik el a bitorldkat

Gy6zhetunk, ha mint hajdanan
Magyar, székely, uz, hun, kabar

Veégre ujra egyet akar

Sapadt tlizzel
Kodbeburkolt
Holdtestvérem
Ebreszd fél mar
Szertehizoé
Magyar népem

Csodaszarvas

Oh Szent Csodaszarvas
Szittyak &skiralya
Szentharomsag titka
Vilagnak viraga

Téged Gzve leltek
Kies 6shazara
Bérces Gruziara
Hds vezeéri lelkek

Szent Turul nyomaban
Vissza vezérelted
Még 6sibb honunkba
Csodak pusztajaba
Dus Pannoniaba
Arpad 6sapankat

Vartak ott Attila
Istentnk ostora
Szittya maradvai

Hun székelymagyarok
Avar Csorsz arvai

Megvédtuk magunkat
Aljas héditdktol
Mégis fogyatkozunk
Hitvany kufaroktdl

Mert nincs veszélyesebb
Mint a belsé ellen

A nyelvinkon szol6
Gyilkos art6 szellem

A pénzért mindenre
Kaphato arulo
Akinek a haza
Rogonkeént eladd

Vegye vissza tdle
Bizalmat a magyar
Megteheti most

Ha végre egyet akar

Legyen Ujra példank
Oseink jelleme
Nemere, Attila

Csorsz, Arpad szelleme

Hadak Ura segits

Jojj Arany Atyacska
Legyen Ujra hazam
Maria orszaga

Szent Haromsag szive
Vilagnak viraga

Segits Csodaszarvas
Szittyak Oskiralya

Ne merd bantani a
magyart

Téle tudta meg a vilag
életmentdk bolcsessegét
az égiek igazsagat
Os-forrasok tiszteletét
Krisztus foldi kuldetését
a foltdmadas csodajat
orok életunknek titkat

ne probalja hat a magyart
Eurdpa kioktatni

legfébb titkoknak tudoéjat
a blnos és barbar Nyugat
igére és hitre fogni
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Di6észegi Gyorgy Antal

Magyar vitézség a keresztény Europaért
a nandorfehérvari (1456)
és az otrantoi (1481) diadal féenyében

Kiemelked6 jelentdségl a XV. szazadi ke-
resztény Eurdpat megvedd magyar vitézség, ku-
I6nésen a nandorfehérvari (1456) és az otrantdi
(1481) magyar diadal fényében. A Hunyadiak
hosszu évtizedeken at kluzdottek rendithetet-
len elszantsaggal és hadaszati tudassal a haza
és Europa védelmében. Nandorfehérvar hdsei
nemcsak a hazat, hanem egész Europat védtek!
Nandorfehérvar magyar hésének, Hunyadi Ja-
nosnak és vitéz seregének dicséséges gybzel-
mét egész Magyarorszag €s a korabeli Eurdpa
unnepelte! Erre emlékeztet napjainkban is min-
denkit a keresztény vilagban a déli harangszd!
Nandorfehérvar (1456) és Otranto (1481) csata-
iban a magyar katonak csodalatos gy6zelmeket
arattak: a kereszténység megveédése érdekében
folytatott klizdelmeink, egyetemes értékeket fel-
mutatd XV. szazadi gydzelmeink vilaga orok ér-
tékeket mutatnak fol napjaink nemzedékei sza-
mara is.

I. Nandorfehérvar hése, Hunyadi Janos —
,orszagolsz Istennel s diadalmaskodol az
angyalokkal”

A ,legboldogabb ember” volt Hunyadi Janos
,korunk 6sszes halandoéi kbz6tt”, mert ,a Terem-
t6 6t is megaldotta gyermekekkel, akik feldl a
legjobb reményseggel lehetett”. ,Egész életében
hir és dicsbseg vette kérlil. [...] Legydzte és meg-
Szalasztotta a nagy csaszart. Hatalmas diadalt
aratott, amire mindig ugy vagyakozott, és évei-
nek dicsérete és diadalkialtasai k6zott jo nevvel
végezte életet.”
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,Udv, mennyei ragyogas,
Orszag koronéja, lehulltal.
Féldnek fényessége, kihunytal.

Hej, széttort a tiikdr, melybe tekinteni reméltiink.
Most, ellenséget legybzve, orszagolsz Istennel
S diadalmaskodol az angyalokkal,

O, derék Janos!”

,Kapisztrandi Janos frater” Hunyadi Janost a
végorajan ,Istennek ajanlotta”, és a fentebb ko-
zOlt ,siraté verset mondotta”. (1) Hunyadi Janos
szent életliként tisztelt volta kitlinik a kovetkezb
magyar imabdl is! Csete Istvan (1648-1718) je-
zsuita szerzetes a Magyarok kbényérgése cimet
visel®, a nandorfehérvari hésokre valéo emlékezd
imajaban (a tébbi kozott) a kovetkezdket rogzi-
tette: ,Istennek nagyobb dicséségére, hazanak
megmaradasara”, a ,keresztyénség bdcsiletire
a ket diadalmas Janosok ezen a napon”, azaz
julius 22-én, ,boldog emlekezeti gubernator Hu-
nyadi Janos, a magyarsaggal barat Kapistranus
Szent Janos a keresztes hadakkal Nadorfehérvar
alatt” oly diadalt aratott, mely ,victoria hirire e
napot innepl6 tisztelettel szenteli az orszag’.
,Ezek nem keresték, ami 6vék, hanem ami a
kbzbnséges jot, Isten és keresztyenség dicsdse-
gét, hazanak megmaradasat, békessegét nézte;
amellett ezek kardot kotottek, taborba, mezbbe
kiszallottak, sok probakat tettek, véreket ontot-
tak; azok vigyazasa Orizte a keresztyén orszagok
nyugodalmat; azok veére, sok ezereknek életit
oltalmazta; azok vitézsége, sok szegenysegnek
vagyonat, édes almat, falatjat batorsagba tar-
totta. Ok hullottak, mi éplltiink; az 6 orcajokon
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Szakadott le a veriték, a miénken a kbnnyek 6r6-
mdinkbe folytak le; 6k éheztek, mi itthon kedviink-
re voltunk. Orszag gyertyai voltak 6k, magoknak
fogytak, nékiink égtek, nékiink vilagoskodtak,
kebeliinkbe dicsGséget, kincseket hajtottak. Az
ilyen nagy gonavisel6 uraknal nem regnalt akkor
a ludak térvénye: ki-ki maganak; az égen nem
nap az, aki nem vilagoskodik; a féldén nem ur az,
aki masok hasznara nem sziiletik. Nem hallatott
akkor az a privatum, ki az orszag torkat metszi
ma: ha két-harom familia magasztaltatik, és a
tébbi pad ala; ezek tollasodnak, ezeren mezitelen
maradnak; haromnak 6rém, orszagnak siralom.
Krisztus nem volna Krisztus, ha mindnyajunkhoz
nem volna gazdag a kegyelemben, bévelkedé a
szeretetben, hatalmas a valtsagban; nem ked-
vezett egy nemzetnek, kirekesztvén mas orszag
népit.” (2) Indokolt utalnom arra is, hogy a ,bol-
dog emléki nagysagos és tekintetes Hunyadi Ja-
nos” nevét is rogziti az a jegyzOkonyv, amelyet
Kapisztran Janos szentté avatasa érdekében
vettek fel, és amelyben a ferences szerzetes Uj-
lakon 1évé sirjanal szegedi polgarokat érint6 cso-
dakat jegyeztek fel. (3) ,Kapisztrandi Janos frater
halalarol” Thurdczi Janos a Magyar kronika cim
mivében ekként emlékezett meg: ,Akik Krisztus
irant valé szeretetben tarsultak életiikben, nem
Szakadtak el egymastol a kegyetlen halalban
sem. Ugyanis Kapisztrandi Janos frater, ez a fér-
fia, aki méltd, hogy a szentek soraba iktattassék
— Oszinte szeretettel ragaszkodott a besztercei
grof urhoz. S e grof dr halala utan nem sok napot
téltétt még a nap alatt; lelke foldi hajlékok helyett
inkabb a Mennybe kivankozott, fel is szallt oda,
elvalva testét, melyet a foldén hagyott, amelybdl
vétetett” (4) Déli harangszé hirdeti 1456 6ta a
magyar vitézség orok értekét a keresztény vilag
szamara. Itt az id6, hogy hivatalosan is a szentek
soraba iktassak dics6séges és boldog emléke-
zetl magyar hosunket, Hunyadi Janost, aki Euré-
pa kapujanal, Nandorfehérvarnal a legnagyobb
diadalt aratta az egyetemes kereszténység ve-
delmében! Hunyadi Janos (a kezdetektdl fogva)
szent élet(l személyiség volt a magyar torténelmi
hagyomanyban: ennek jegyében indokolt lenne
vegre minden olyan egyhazjogi lépést megtenni,
melynek nyoman a mai értelemben véve kanoni-
zalt szentjéve valik az egyetemes kereszténység
orok értékvilaganak.

Il. Italia megmentoi:
Magyar Balazs és magyar vitézei

1456-ban Nandorfehérvarnal Hunyadi Janos
hés magyar vitézei, 1481-ben Otrantdnal pedig
fianak, Matyas kiralynak a katonai arattak vilag-
ra szol6 diadalt a térok héditokkal szemben! Ot-
ranto 800 vértanujanak és Italia megmentdinek,
Magyar Balazs huszarjainak és gyalogsaganak
emlékére e kiemelkedd jelentéségl keresztény
gyOzelem utan a papa emlékérmet készittetett!

Az 500. évforduld alkalmabdl, 1980-ban IlI. Ja-
nos Pal papa Otrantéban Unnepi beszédében
megemlékezett a vértanukrdl. JO érzés arra em-
lékeznunk, hogy a vilagraszolé 1456. évi nan-
dorfehérvari gyézelmink utan 25 esztenddvel,
1481-ben a keresztény Eur6pa megvedeése terén
ismét kiemelkedd jelentdségl magyar gydzelem
szuletett, erre azonban mar lItaliaban kerult sor!
Juba Ferenc irt arrol, hogy ezen esztendé tava-
szan Matyas kiraly elkuldte harcedzett hadvezé-
rét, Magyar Balazst ,Otrantéba 600 huszarjaval”
a torokok Italiabdl vald kiszoritasa céljabdl. (1) E
magyar haderd abban a rendkivuli id6szakban
allt helyt és aratott dics6éséges gybzelmet, ami-
kor a Dél-Italiaban 1480-ban partra szallo torok
sereg egy egész esztendon at igazi rémkeépkeént
létezett az ottani keresztény lakosok életében:
ezt igazolja a kovetkez6, XXI. szazadi hiradas
is. 2007. julius 6-an Vatikanvarosban a kovet-
kez6, a XV. szazadi magyar—italiai kapcsolatok
korében is kimagaslo értéket jelentd eseményre
kerUlt sor: , Tuljutott egy donté lépésen a szentté
avatas utjan 800 kereszteny, akiket az oszma-
nok mészaroltak le 1480-ban Otrantoban (a mai
Olaszorszagban), miutan a Vatikan tegnap elis-
merte vértanusagukat. A XV. szazadi kereszte-
nyeket mar boldogga avattak, ez az elsé lépcsé
a szentté avatas felé. Otranto 1480. augusztus
11-én kertilt térok kézre. Gedik Ahmed pasa min-
den 15 évesnél id6sebb férfinek felkinalta: vagy
attér az iszlamra vagqy fejlik vétetik. Mindannyian
megtagadtak, hogy elhagyjak keresztény hitii-
ket.” (2) Italia a térok hoditastol vald megszaba-
dulast Hunyadi Matyas kiralytdl és kivalé hadve-
zérének, Magyar Balazsnak a seregétél remélte!
Magyar hadtorténeti értéktarunk egyik rendkivul
jelentés csatatéri gyézelmére kertlt sor Otran-
téban: a fenti 800 keresztény ember vértanusa-
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gat kovetben ugyanis Hunyadi Matyas egy igazi
elitalakulatot, magyar lovas ijaszokat és gyalo-
gosokat is kuldott Magyar Balazs vezérletével a
Vatikan és a keresztény Europa védelmeére. De
ennek hadtorténeti és emberi jelentésége okan
nézzik az el6zményeket. ,,Otranto mellett a térék
expedicios er6k Gedik Ahmed pasa vezetésével
julius 28-an szallnak partra. Az idépontot egyko-
ra kéveti jelentések egybehangzban igazoljak. A
t6rokok létszamadatait egy 1481-82 forduldja ta-
jan keletkezett napolyi jelentés érizte meg: 100-
nal is tbbb galya és vitorlas, 16 ezer gyalogos,
400 lovas, 9 nagy kaliberl agyu és 400 egyeb
tizfegyver. 14 napi agyutiiz utan, augusztus 11-
én hatoltak be a varosba és foglaltak el azt.” (3)
Ezt kdvetben kerult sor a 800 keresztény vértanu
sorsanak beteljesedésére. De nézzuk az ehhez
vezetd elézményeket, kulondsen ltalia helyzete
tekintetében! Galla Ferenc a kovetkezdket rogzi-
tette Velence kapcsan: a torok hader6 ,kihasz-
nalva az olasz allamok kézt fennallo egyenet-
lenkedéseket, egészen az Isonzoig nyomult”. ,A
velencei Szent Mark templom harangtornyarol
szemlélni lehetett a vad pusztitasok nyoman fel-
toré fiustfellegeket.” (4)

Dr. Sulyok Hedvig arrél irt, hogy Velence ,visz-
Szavonta csapatainak jelentés részet az Adria
keleti partjairdl és sugalmazasara a toérok Gedik
Ahmed pasa vezérletével 1480 augusztusaban
expedicios sereget dobott at Italiaba, amely el-
foglalta Matyas apdsanak tertiletén Otranto va-
rosat és vidékét”. ,A szemforgatd diplomaciara
mi sem jellemz6bb, mint hogy a Velence igére-
teben bizo térok parancsnokok azzal biztattak
harcosaikat: hamarosan Romaban a Teverébdl
itathatjak lovaikat, ugyanakkor a Rémaba veze-
t6 utat erés velencei egységek alltak el.” (5) A
torokok fenti katonai torekvései jegyében fontos
utalnom arra, hogy ezek a célkitlizések egy tobb
évtizeden at tartdo folyamatbdl eredtek: érde-
mes ezeket az alabbi 6sszefliggések tikrében
attekinteni. ,Amikor a tizennyolc éves Matyas a
magyar tront elfoglalta, a térék elleni hadjaratok
lelkes megszemélyesitbje, a térhetetlen akaratu
aggastyan papa, . Kallixtus Glt Szent Péter szé-
kében. A spanyol szarmazasu papa hazaja tor-
tenetebdl és személyes tapasztalatbol egyarant
kézelrdl ismerte a mohamedan vilag vallasi és
politikai hodito torekveéseit, ezért rovid, de rend-
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kivil tevékeny papasaga alatt azon dolgozott,
hogy a kelet fel6l kbzeledd veszedelmet elharitsa
Eurdpatol. Ekkor mar elesett Konstantinapoly és
romjai ala temette az ezeréves kelet-romai csa-
szarsagot. Kbzvetlen veszélybe kerliltek a balka-
ni allamok és a nyugatiak kezén levd szigetek a
Foéldkozi-tenger keleti részein. Italia nyitva allott
a betérések elbtt. Megbénult a tengeri kereske-
delem. A térék feltartoztathatatlanul kbzeledett a
magyar hatarhoz, hogy bevegye a Nyugat elbre-
tolt bastyajat eés barbarsaggal éntse el a Duna-
Tisza kézét. A papa fegyverbe szdlitotta egész
Eurdpat. El6dje, IV. Jend példajara rendkiviili
anyagi aldozatokra is vallalkozott. A hadjarat el6-
készitesére teljesen kilritette a papai kincstart,
pénzze tette a papasag ekszereit és egyhazi mu-
kincseit. Megelégedett egy vaszonplispbksliveg-
gel. Az europai hatalmak részvétlensége, egyes
fejedelmek haszonlesése miatt csak részben va-
l6sithatta meg nagyszabasu tervét.” (6)
Megitélésem szerint Velence diplomaciai
szinten azzal tudta megvédeni 6nmagat, hogy
Dél-ltalia felé forditotta a torokok figyelmét: a
partra szallas nem is maradt el! Egy torok ha-
johad ,1480. augusztus 11-én Oftranté varosat
elfoglalta”. ,Csakhamar a fontos kikétét, Brindi-
sit is fenyegette.” (7) A t6rok tamadas kdzvetlen
végveszéllyel fenyegette Italiat! ,/l. Mohamed a
Janos lovagoktol elragadta” a ,velenceiek t6bb
gyarmatat és a napolyi kiralytél Otranto varosat”,
ahol ezt kovetben az ,eérseket es a varkapitanyt
elevenen kettéflirészelték, 12.000 keresztényt
pedig lemészaroltak”. ,A vérfiird6 hire oriasi ri-
adalmat keltett a félszigeten. A papa mar azzal
a gondolattal foglalkozott, hogy Avignonba kél-
tézik. Mindenekfelett azonban a napolyi kiraly-
sag kertilt sulyos veszélybe.” (8) Ez volt Matyas
kirdly apdsanak orszaga! Antonio Bonfini a ko-
vetkez6 részleteket rogzitette Otranto torokok
altali elfoglalasa kapcsan: ,Valogatott katona-
saggal megrakott t6rék hajohad indult ki ugyanis
Valonabol — mely a régi korban hadikikdté volt —,
atkelt Otrantoba, partra tett huszezer embert, kik
rajtalitbttek a vigyazatlan varoson, mely a hosz-
szu nyugalom kévetkeztében fegyvertelen volt.
Tizenhetednapra erével elfoglaljak, s lakoit egy-
t6l egyig megolik. Nemnek, kornak nem irgal-
maztak. A templomokban az oltar elétt ltek le
a papokat, a plspokét megnyuztak. Nincs az a
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szornyl és borzalmas embertelenség, amivel
ne kegyetlenkedtek volna. Majd tlizzel-vassal
pusztitottak a szomszédos szantoéféldeket és
varosokat, rabsagba hurcoltak, akit csak tudtak.
[...] Vestit, ezt a Gargano hegy labanal levé igen
regi varost is leromboltak, s 6tvenezer lépésnyire
mindent felprédaltak.” (9) A fenti megallapitasok
kapcsan kiemelendd, hogy az italiaiak katonai
ereje nem volt képes megvédeni a félszigetet:
jol érzékeltetik ezt az alabbi adalékok. ,Matyas
aposa, Ferdinand napolyi kiraly legidésebb fiat,
Alfonz herceget kiildte a térék ellen, de az ifju
napolyi trondrékés eredménytelentil jott vissza
Otranto aldl. A térék tovabbra is Italiaban maradt!
A félszigetet rettegés keritette hatalmaba, a papa
mar menekiilni késziilt Romabdl.” (10) ,A papa
azon faradozott, hogy az 6sszes eurdpai allamo-
kat bevonja a hadjaratba. 1481 Fekete vasarnap-
jan altalanos fegyverkezést hirdetett, harom évre
fegyversziinetet rendelt el a fejedelmek kbzott és
megengedte, hogy az egyhazi javadalmakat a
keresztes hadjarat céljaira megaddztassak.” (11)
A torokok italiai jelenléte miatt ,Alfonz, Calabria
hercege félhagyott a toszkan habortval, vissza-
hivta csapatait Apuliaba, s egész ltaliabol se-
gélyhadakat gydijtétt”. ,Szarazféldén és tengeren
Otranté visszavételére indult.” (12) A torokok dél-
italiai katonai jelenlétével a térség egész keresz-
tény vilaga végveszélyben volt! Magyarorszag, a
Lkereszténység védlpajzsa” az egyetlen valodi
diplomaciai és katonai er6t jelentette a nemzet-
kozi szintéren a torok hoditas ellenében! A t0-
rokok megallitasa céljabol Matyas kiraly aposa,
LFerdinand mar 1481 tavaszatol probalkozott a
targyalasos megoldassal, marciusban még az is
felmertilt, hogy Matyas altal a térékkel kbtendé
békébe foglalja be Otranto ligyét”. (13)

De mit is ér a diplomacia valodi er6 nélkal?
A valaszt az alabbi adalékban lehet megtalalni.
JFerdinand kiraly segitségért vejéhez fordult”,
eés Matyas magyar kiraly Italiaba ,erds lovassa-
got kildétt, élen Magyar Balazzsal és Nagy Ja-
nossal”. (14) E magyar haderd az alabbi adalék
tekintetében is kiemelendd értéket képviselt! A
papa azt emelte ki Matyas kiralyhoz irott ,1465.
julius 19-én keltezett levelében”, hogy ,,az egész
kereszténység Ot tekinti a hit bajnokanak, biztos
menedékének és véddbastyajanak”. (15) Magyar
kirdlyunk kapcsan a fenti mingsitések valos ala-

pokon nyugodtak: jol jelzik ezt az alabbi, Bonfini
altal rogzitett megallapitasok! Bonfini (a tobbi ko-
zOtt) ezt orokitette meg Matyas kiraly hadvezéri
min6ségérdl: ,Csataban kemény harcos, gy6-
zelemben kénnyen megkerlelheté hadvezér. Az
érdemeseket megjutalmazta. A haditudomany-
ban nagyon jartas volt. Nemcsak elbre kitlizott
idében, de még menetelés kézben s a legrutabb
viharban is gyakran csatat kezdett, amikor az el-
lenség teljes biztonsagban érezte magat. A ha-
daszatban addig ismeretlen eszk6zbket talalt fel.”
(16) A fentebb emlitett, Matyas kiralynak kuldott,
1465-ben kelt papai levél jelentésége kapcsan in-
dokolt hivatkoznom az italiai gorog Besszarion és
az utolso Palaiologosz csaladtagok korabeli sze-
repére, akik a keresztény egység jegyében kap-
csolatban alltak magyar kiralyunkkal is, hiszen a
kozos diplomaciai és hadaszati cél a torok hodi-
tas elleni fellépés volt! ,Bessarion németorszagi
targyalasai nem hoztak meg a vart sikert, ellen-
ben Carvajal Magyarorszagon elérte azt, hogy
Matyas a kbvetkezd év elején felajanlott el6nybs
torok fegyversziinet megkétését megtagadta. A
csaszar és Matyas kbzt eveken at huzodo ellen-
tét csak 1463 oktéberében simult el, amikor a
papai kbvetek és Vitez Janos kbzremUikbdésevel
megkoétott eqgyezséget Il. Pius bullaban megeré-
Sitette. A papa, amint a két uralkodé kézott fenn-
allo ellensegeskedest sikertilt kikiiszobdlinie, teljes
erével hozzafogott a Mantovaban hozott hata-
rozatok megvalositasahoz. Lelki benyomasok is
mélyen hatottak a papara. Az utolsé Paleologok,
akik Konstantinapoly elestét tuléltek, Moreabodl
magukkal hoztak Romaba Szent Andras apostol
fejereklyéjét, amelyet a papa a Szent Péter temp-
lom papai oltaran helyezett el (nnepélyes kbz-
tiszteletre. A hivek oriasi tomegei zarandokoltak
az ereklyéhez, mintha csak jubileumi szentév lett
volna. A vallasossag nagyaranyu megnyilatkoza-
sanak hatasa alatt a papa fogadalmat tett, hogy
minden erejét a kereszténység felszabaditasara
forditja.” (17) De térjink vissza Matyas kiralyunk
[talidba kuldott magyar seregének kimagasld
hadtorténeti és mavel6déstorténeti jelentbésége-
re! Giovanni Michele Marziano A térék sereg
sikerei Otrantoban az 1480. évben cimi kré-
nikajaban ,Matyas mint derék istenhivé” jelenik
meg, aki ,mindenekelétt a térokék nagy ellensé-
ge”, és ekként ,egy igen vitéz csapatot allitott fel
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és klildott Magyar Balazs (Biaggio Mangaro) pa-
rancsnoksaga alatt Otranto iranyaba”. (18) Ma-
tyas kiraly ,hétszaz f6bél allé csapatot inditott ut-
nak a napolyi kiraly megsegitésére”. (19) Michele
Laggetto Az 1480-as otrantoi haboru torténete
cimet viseld kronikajaban ,.a derék Matyas kiraly”
altal az italiai csatatérre kuldott magyar seregrdl
azt rogzitette, hogy ,vitéz és igen kivalé csapat”
volt: a magyar katonak ,,amint megérkeztek, leta-
boroztak egy Minerva nevi helyen, 200 lépésnyi-
re a varostol, ahol eqy szép forras volt és van is
a mai napig”, és e ,naptol kezdve a térékék nem
tudtak hasznalni ezt a mar fentebb megnevezett
részt, olyannyira, hogy emiatt a forras hosszu
id6n at viselte a »Magyarok forrasa« nevet”. (20)
Amit Matyas kiraly ,aposa és ségora nem tudtak
elérni, azt elérte 6, az odaklildott Magyar Balazs
kapitany vezetésével klizd6” magyar sereggel.
(21) A magyar hader6 italiai megjelenése igazi
mentsvar volt 1481-ben, az egész eurdpai ke-
reszténység szamara egyetemes értéket jelen-
tett ez a magyar segitség, hiszen ltalia egésze
volt végveszeélyben! ltaliat akkor nagy rémdiilet
fogta el; sokan elhataroztak, hogy kivandorol-
nak. Sét az italiai viszalyok miatt kétségbeesett
papa is arrol gondolkozott, hogy elhagyja Romat;
azzal fenyegetézétt, hogy Gallia Narbonensisbe
tavozik. A hadakozasnak ez az uj modja annyira
megrémitette az italiai katonakat, hogy nem mer-
tek meglitkdzni; éreztek, hogy bket a barbarok
jatszva verik le.” (22)

A magyar haderének mar a megjelenése is
reményt adott Italianak! A ,,400 gyalogos, 300 lo-
vas” létszamot kitevé magyar hader§ dél-italiai
megérkezésekor Giovanni Albino Lucano 1481.
junius 19-ei levelében a kovetkezOket rogzitette:
a ,magyarok megérkeztek mar a hadszinterre,
ugy tinik ezer éve vannak uton”. ,Nagy reme-
nyem van természetes vadsagukban és a toré-
kOkkel szerzett tapasztalatukban.” (23) Matyas
kirdly magyar vitézei ,a szarazféld és tenger feldl
megszallt Otrantéba érkeztek, hogy megmutas-
Sak az italiaiaknak, milyen a pannoniai eré, mar
az italiai taborba érkezeslik orajaban meg akar-
tak tamadni a torokét”. ,Megvivtak egy tornyot,
melyet a t6rék6k a kapu elé, a forras kézelébe
allitottak, s hatalmas 6rséggel és sanccal erési-
tettek meg. Mindkét részrél sokan elestek. Végdil
is a magyarok elfoglaltak a tornyot, s ezzel az
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ellenség vakmerdseégét annyira megtérték, hogy
ezentul nem mertek kijénni.” (24) Oriasi kiilénb-
séget fedezhetlink fel a torokdk megitélésében.
Egyrészt van a Bonfini emlitette ,jatszva verik le”
italiai katonai érzulet, masrészt a torokok a ma-
gyar vitézekkel szemben viszont ,nem mertek
kijénni” Otrantébdl. Jol lattak ezt a hadaszati mi-
néségkulonbséget a korabeli ltaliaban, és kroni-
kair6ik ezt rogzitették is! Az ,otrantoi kronika-
részlet jo része a magyarokkal foglalkozik™: ,r6g-
tén, amint a magyarok Otranté ala érkeztek, a
t6rokoktdél megszerezték a forrast”. ,ElGszér a
t6rokbk nem jottek ra, hogy azok a magyarok.
Nehany tordk eltavozott, hogy megszerezzek a
forrast, s az 6sszes Otrantot elhagyd térékot
megélték. Es amint felismerték, hogy a magya-
rok jottek, nem mertek té6bbé Otranton kiviilre
menni és elveszitették vitézségiiket. Naprol nap-
ra kbzelebb keriiltek a falakhoz, végtil 15 nap el-
teltével sancaikkal a falakig értek. Nagy gyilko-
last vittek végbe a magyarok a térokkel szemben
Otrantoban.” Az Oftranto visszaszerzése cimi,
egy névtelen italiai szerz6 altal irott kronika azt
rogzitette, hogy a ,magyarok sok csetepatéba
bocsatkoztak a térékdkkel”, és a ,magyarok min-
dig gybzelmet arattak”. Giovanni Albino Lucano
Az otrantéi haboru cimet visel6 kronikajaban
megallapitotta a ,Matyas, Pannonia hadra ter-
mett kiralya altal kildétt” magyar haderérdl, hogy
e magyar vitézek ,kemény harchan edzddtek”,
és az ostromkor ,ostromfedelet készitettek, a
fegyvertanchoz pajzsaikat (itégették, a fegyver-
zajban Osi szokas szerint dalokat énekeltek, az
ltkbzetbe hadijelvényeket vittek magukkal”, majd
,Ki-Ki kGzliliik is a varosba val6 bejutasért vetél-
kedve azon igyekezett, hogy a dicsé virtus emle-
két hagyja hatra az utddoknak, hogy ne valjék
semmivé a testtel egyiitt a név is”. (25) Hunyadi
Matyasnak mintaképul szolgaltak az édesapja,
Hunyadi Janos emberi, uralkoddi és katonai ere-
nyei. Ez mutatkozik meg a papanak irott egyik
levelében: ,Méely gydkerekkel agyazodott keb-
liinkbe Atyank erénye, amit soha semmiféle erd
nem képes Kitépni onnan; mindama gondot, fa-
radsagot, erélyt és bélcsességet, amit fel tudunk
mutatni, azt mindenek fol6tt a keresztény hit lid-
visségének fogjuk szentelni.” (26) A torok csa-
szar, Mohamed 1481. majus elején elhunyt, majd
ezt kdvetben ,targyalas utjan adtak fel a varat a
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t6rokok 1481. szeptember 10-én”. Az ehhez ve-
zetd ,targyalasokra Vallonaban kerdilt sor”, ahol
,az egyezség megkotesenél is segédkezett egy
magyar, akinek tapasztalatait hasznosithattak”.
(27) Az italiai magyar hader6 parancsnoka, Ma-
gyar Balazs kapcsan fontos utalnom a kdvetkez6
adalékra. ,Magyar Balazs volt az egyik leghire-
sebb katonabaroé.” (28) A kdzépkori magyar baroi
cim a zaszlosuri minéséget jelentette: ez a ma-
gyar hatarvédelemben a hadvezéri minéség leg-
magasabb kifejezése volt a Hunyadiak koraban!
Giovanni Michele Marziano A t6rbk sereg sikerei
Otrantéban az 1480. évben cimi krénikaja 42.
fejezetében arrdl irt, hogy a magyarok seregé-
nek az érkezésekor ,a mieink az 6rém szamos
jelét mutattak ki, de leginkabb Alfonz, aki meg-
Olelve Magyar Balazst, k6szénetet mondott neki,
hogy ilyen alkalmas id6ben jottek megsegitése-
re”. ,A magyar vezer kérte téle, biztositson alkal-
mat nekik, hogy katonai megmutathassak vitéz-
ségliket, ha mar ennyi veszélyen keresztiil, ily
hosszu utat tettek meg a keresztények megsegi-
tésére. Alfonz arra buzditotta 6ket, hogy el6szér
frissitsék fel magukat és ezutan bizott az Grize-
tiikre egy keleti iranyban fekvé helyet. Letaboroz-
tak ezen a helyen, ahol remek forras volt az élve-
Zetiikre, a mai Minerva, amely eqy dombocska
labanal fakadt, s fent volt a hires Diana templom.
De az 6ket megtisztelni kivano Fortuna két napra
ra szép alkalmat kinalt nekik. Minthogy a varos-
bol kbzel kétszaz térdk vonult ki és azon az uton
haladtak, amely a mieink el6tt rejtve maradt, mi-
vel egy, a magyarok Grizetére bizott vdlgyben ve-
zetett. Uld6zni kezdték 6ket és egészen a varos
arkaig jutottak, mindezt akkora hévvel, hogy ha
ezzel nem elégszenek meg és tuljutnak az arko-
kon, néhanyukat megdlték volna a t6rokok. Min-
den sériilés nélkiil szerencsésen visszatértek a
szallasukra [..] S attol kezdve, ha a térokék el
akartak (izni (az arkokban dolgozé mieinket) oda-
szaladtak a magyarok, komoly verekedés kezdé-
dott és vitézll kiuzdottek. Hosszas vetélkedés
utan a térékdk a magyarok vitézsége miatt sza-
badon hagytak a mieinknek az arkot. Miutan a
térokbket visszaverték, nagy félelem széllta meg
6ket, nem mertek tébbé kimozdulni. Ekkor a ma-
gyarok kérték Alfonzot, engedje meg nekik, hogy
végso erdfeszitéssel, a falakon levé résen at, be-
hatolhassanak a varosba.” (29) A ,Magyar Ba-

lazs vezetésével az Otranto felmentéséért harco-
10”7 sereg sikere utan ,ltalia-szerte »Te deum«-
mal ldnnepelték meg” a gyézelmet. (30) Matyas
kiraly aposa, ,Ferdinand a gyézelem utan Ercole
d’Estének” irott levelében ezt emelte ki a katonai
gy6zelem legfébb kozvetlen eredményeként:
sFelragyogott véglil a nap, amelyre nemcsak mi
és ltalia, de az egész keresztény vilag oly hén
vagyott.” (31) Juba Ferenc a Lovassag és hajo-
zas cimU irdsaban lejegyezte, hogy a magyar hu-
szarok altal Otrantonal elfoglalt forras és az ost-
rommal kivivott végsé gybzelem ,a papa részere
olyannyira fontosnak” minésult, hogy ,ennek em-
lekére eqy ermet veretett”. ez ,abrazolja 6szent-
Ségét (tiaraval a fején) és a mai napig lathaté a
vatikani éremmuzeumban, de bizony azon
Balazsék nem lathatok”. ,Az otrantoiak pedig ha-
lab6l a Minerva-forrast »Fontana  degli
Ungheresi«-nek nevezik, a »Magyarok forrasa-
nak«. Az esemeny végil is a vilagtérténelem
olyan egyetlen térténése, amelyben egy huszar-
alakulat csupan »hajoegészséqligyi« fogassal
legy6zétt egy hajorajt” (32) lgazi huszarcsiny
volt ez a javabdl! Ezen lovasmindségunkrol ,Ma-
tyas kiraly eqgy 1481-ben kelt levelében” a kovet-
kezbket irja: a ,k6nnyl lovassag, kiket huszarok-
nak neveziink”. E megallapitas kapcsan Kiss
Vendel ezt emelte ki: ,,Ezzel a mondattal jelenik
meg a huszarsag a magyar hadtérténelemben. A
kénnytifegyverzeti, portyazé harcmodot folytatod
lovas csapatnemet a térok elleni kiizdelem szlik-
ségletei hoztak létre.” (33) A fentiek kapcsan azt
fontos roégzitenem, hogy a huszar magyar szo;
és ezen XV. szazadi hader6nembeli min6ség az
0si magyar lovasijasz-hagyomanyokban gyoke-
redzett. A ,XV. szazad masodik felére a huszar-
sag mar a kbzpontositott kiralysag haderejének
szerves részeve valik”. Matyas kiraly az egyik,
1481-ben irott ,levelében kifejti, hogy seregét ha-
rom ordora tagolja”. ,Ezek kbzlil elsé a pancélos
lovassag, az utols6 a szamszerijas, puskas gya-
logsag. Kilén ordd a masodik, a huszarsage,
amely nem kiséréje, kiegészitdje, esetleg befeje-
z0je a pancélos lovagok harcanak, hanem énallo
fegyvernem. [..] A XV. szazadvégi térvények ki-
tinden illusztraljak a huszarsag intézményének
fokozatos kiszélesedését, igy az 1492. évi 20.
térvenycikk koveteli, hogy a bandériumoknak
csak a fele legyen pancélos, a masik fele husza-
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rokbol kell, hogy alljon. Az 1498-as térvény ki-
mondja: »A bandériumok legyenek tovabbra is
pancélosak, viszont a déli megyék tisztan husza-
rokat éllitsanak.« Délen tehat néhany magyar
el6kel6ség csapatai mar ekkor huszarokbdl kel-
lett, hogy alljanak.” Zsuffa Sandor szerint ,,csakis
a nemesi bandériumoknak husz-husz telek ara-
nyaban kiallitott izig-vérig magyar, 6si magyar
fegyverrel, az 6si magyar hadtudomany szaba-
lyai szerint és mindig teljesen kbénnydifelszerelés-
sel harcolo tagjait kell az eurdpai huszarsag ése-
nek tekinteni”. (34) Itt fontos arra utalnom, hogy a
huszarmin6ség minden izében az évezredeken
ativel6 6si magyar lovasijasz-hagyomany eérték-
vilagabal eredt! Nagy Kalman A magyar kénnydi-
lovas, a huszar jelent6sége cimil elemzésében a
kovetkezOket rogzitette a Hunyadi Matyas kora-
beli magyar huszarok altal is képviselt 6rok érte-
kekrél: ,Matyas kiraly a nagy hadseregszervezé
volt az, aki az 6si magyar kbnnydlovas hadmiivé-
szetet visszahelyezte régi jogaiba, fontos fegy-
vernemeének hasznalta bar, mint zagrabi levelé-
bdl ismeretes, még nehéz lovasai is voltak, ilye-
neket is kiild6tt apésa megsegitésére, Otranto
torék tamadoival szemben.”

E mindséget élhették at Dél-ltalia kereszte-
nyei Magyar Balazs csapata gy6zelmekor! Ma-
tyas kiralyunk kapcsan fontos, hogy a ,kdlpoli-
tikai miiveleteinek hadserege ad sulyt és tekin-
telyt”. ,az Anjou-kori hanyatlé banderialis katonai
szervezet mellé a kiralyi allando hadsereg lep,
amelybe uradalmabdl kénnyli magyar lovassa-
got szervez”. ,\Veértes lovassaga, kbnnyli panceélu
huszarsaga, kétféle gyalogsaga, erds tiizérsége,
nagy dunai flottaja Eurépa legjobban szervezett
hadseregei kézé tartozott. Biztositéka ez a ké-
zép-eurdpai magyar nagyhatalomnak, és fényes
bizonyitéka Matyas katonai szervez6 képessége-
inek.” (35) Az italiai magyar gyézelem jegyében
utalok arra, hogy Magyar Balazs és csapata a
Lkereszténység védOpajzsa” magyar eszmeény
alapjan aratott sikert, és kézben indokolt felhiv-
ni a figyelmet egy miremekre, Hunyadi Matyas
kiralyunk pajzsara is, amely a megitélésem sze-
rint egy kis méretl huszarpajzs, azaz pavéze — a
kifejezés valdjaban a gordg pabetzion/pavetzion
szobol ered. A ,pavézek kisebb, kézi valtozata-
it” a ,XIV-XV. szazadi katonak, f6leg a lovasok
hasznaltak személyi védelemre”. E ,pajzsok ké-
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zepe gyakran bordaszeriien kiemelkedik, hogy a
pajzstartod karnak jobb fogasa legyen”. E ,kismé-
retli pavézéknek sajnos nincs hazankban fenn-
maradt példanya”. ,Hunyadi Matyas Parizsban
Orzétt” pajzsa ,tartozik ebbe a tipusba”. ,Magyar-
orszagon a XV. szazad masodik felében mar a
gotikus tarcsaknak sajatos valtozata alakult ki
egy akkor formalédé sajatos fegyvernemnek, a
huszarsagnak hasznalataban.” (36)

A Hunyadiak hadvezéri min6sége és eredet-
kutatasa korében kimagaslo értéket képvisel,
hogy Matyas kiraly édesapja, Hunyadi Janos
székely ispan is volt. Ennek okan fontos leszo-
geznem a kovetkezbket! A ,székely szo eredeti-
leg minden régisége mellett sem nemzetet, ha-
nem foglalkozast jelent”. A székely név ,magyar,
mert szék-elv, széken tuli, szék megetti jelentése
van”. Van olyan vélemény, hogy a székely meg-
nevezes ,a magyar szek-elvebdl alakult hatarér-
Ség (marchia) jelentéssel” bir. (37) Megitélésem
szerint a székely megnevezés eredete a szé-
kelyek Osi szabadsagjogainak vilagabdl ered: a
»,SZek-elv”, azaz a székhely |étében valdjaban a
kdzosségre vonatkozo dontést jelenté népgylle-
sek megtartasanak joga és kotelezettsége oltott
testet. Megitélésem szerint a székely névben
6rz6dott meg a jogallast kifejez6 ,szék-elv” ki-
fejezés, mely egyértelmiien a sajat szabadsag-
jog alapjan megtartott gydlés 8si jogat jelenti. A
székely szabadsag 6si volta igazi magyar kozjogi
hungarikum! Matyas kiraly édesapja vitézi élete
kapcsan kiemelendd, hogy Hunyadi Janos ,Csa-
ki Gyérgy székely ispan familiarisa” volt 1426-ig.
(38) Kdzismert az is, hogy Matyas kiraly édesap-
ja, Hunyadi Janos utdobb maga is székely ispan
lett, és e korben érdemes az alabbi megallapi-
tasra hivatkoznom! A Magyar Tudomanyos Aka-
démia elndke, gréf Teleki Jézsef irt arrdl, hogy
Aranka Gyorgy (1737-1817) volt ,,a Hunyadi erdé-
lyi magyar nemes szarmazasanak legtlizesebb
véddje”. az allaspontja szerint a ,Hunyadi Szé-
kely nemzetseg azon székelyektdl veszi eredetet,
kiket Istvan kiraly Arad vezérlése alatt Hunyad
varmegyebe szallittatott a hatarok érzése vé-
gett”. (39) A Hunyadi csalad éseinek eredetkuta-
tasaban a legfontosabb adalék az, hogy székely
vilag létezett a Havasalféld — ,Kis-Székelyfold”
— térségében. Ennek torténeti jelentdsége abban
van, hogy mar a Szent Istvan koraban kialakuld
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magyar—gorog hatarsavnak, azaz a Délvidéken
és Karpatokon tuli magyar gyeputérségeknek a
lovas ijasz magyar pasztorvilaga hatarvedelmi
szerepet toltott be! Megitélésem szerint a ma-
gyar Hunyadi csalad XIV. szazadi ései a fentebb
emlitett ,Kis-Székelyfld” nevet visel§ térségben
a hatarvédelmet ellaté és ekként nagy szabad-
sagban él6 magyar lovas ijasz pasztortarsada-
lomba tartozd székely Orléc nem Bod agabdl
szarmaztak, méghozza ezen ag katonai vezetdi
voltak a magyar gyepUvidék eme részén.
Zarogondolatként az otrantéi magyar diadal
fényében indokolt régzitenem, hogy 1481-ben az
egész eurdpai kereszténység egyetemes érté-
két jelentette ez a magyar segitség, hiszen Italia
egeésze volt végveszelyben! Hunyadi Matyas kiraly
kivalé hadvezérének, Magyar Balazsnak a serege
Otrantét igen gyorsan visszafoglalta a torok sereg-
t6l, és ekként megmentette Italiat és Eurdpat a ho-
ditoktol! 1481-ben magyar vitézeink hdsies kuzde-
lemben Ujra biztonsagossa tették Dél-Italiat, meg-
vedték a korabeli keresztény Eurdpa ottani hatarat.

Forrasok: I. Nandorfehérvar hése, Hunyadi Janos
— ,,orszdgolsz Istennel s diadalmaskodol az angyalok-
kal”. (1) Thuroczi Janos: Magyar kronika. Forditotta Ge-
réb Laszl6. A szdveget atnézte Kardos Tibor. A forditast
ellenérizte Mezey Laszl6. Magyar Helikon. Bp., 1957. 64—
65. 0.; (2) 1456. julius 22.: A nandorfehérvari diadal. Csete
Istvan (1648-1718) jezsuita szerzetes: Magyarok kényor-
gése (A nandorfehérvari h6sokre emlékezve). In: Eszter-
gom és Vidéke. 20086. julius 27. 6. o0.; (3) Csongrad megye
évszazadai. Torténelmi olvasokonyv I. A honfoglalastol a
polgari forradalom és a szabadsagharc végéig. Szerkesz-
tette Blazovich Laszlé. Szeged, 1985. 80. o.; (4) Thurdczi
Janos: Magyar kronika. Forditotta Geréb Laszlo. A sz6-
veget atnézte Kardos Tibor. A forditast ellenérizte Mezey
Laszl6. Magyar Helikon. Bp., 1957. 65. o.; Il. Italia meg-
mentdi: Magyar Balazs magyar vitézeinek otrantéi
diadala 1481-ben. (1) Juba Ferenc: Lovassag és hajo-
zas. In: A magyar huszarsag torténete. A lovasmiveltség
sajatossagai. Zurichi Magyar Torténelmi Egyesulet és a
Heraldika Kiadé kiadvanya. Zurich—Budapest, 2004. 37.
0.; (2) XV. szazadi esemény. 800 martir szentté avatasa.
In: Uj Sz6. 2007. julius 7. 6. 0. MTI.; (3) Veszprémy Laszlo:
Magyar vonatkozasu forrasok Otranto ostromarol (1480—
1481). In: Hadtorténelmi Kozlemények. 103. évfolyam, 1.
szam, 1990. marcius, 105-106. o.; (4) Galla Ferenc: Ma-
tyas kiraly és a Szentszék. Kilonlenyomat a Matyas Em-
lékkonyv |. kétetébdl. 53. o.; (5) Dr. Sulyok Hedvig féisko-
lai adjunktus: Matyas és lItélia. In: Belvedere. Kiskdnyvtar
1. Matyas kiraly emlékére halalanak 500. évforduldjan.

Magyar katonaink egyetemes hadtorténeti dics6-
seget értek el: a korabeli italiai kronikairok irasaik-
ban rogzitették is ezen magyar haderé dicsOséges
voltat, a klizdelemre az 1456. évi nandorfehérvari
diadalunk utan 25 esztendével kerdlt sor.

A kereszténység egysége és a magyar—olasz
baratsag tovabbi erésitése céljabdl fontos lenne
a ,Magyarorszag a keresztényseg vedopajzsa’-
eszmeényorokségunk jegyében, hogy Hunyadi
Matyas kiralyunk Italiat 1481-ben megment6 ma-
gyar seregenek és hadvezérének, Magyar Ba-
lazsnak emlékére az idei MATYAS KIRALY-EM-
LEKEV soran egy emléktabla keriljon folallitasra
a dél-italiai Otranto varosaban! E gy&zelem 1481-
ben Italia déli részén a magyar lovasijasz- hu-
szarsag dicséségerdl tanuskodott. E kiemelked6
jelentéségl magyar gy6zelem utan a papa azon-
nal emlékérmet készittetett az otrantdi dicsdség
orok emlékezetére! Rendkivili jelentéséggel bir,
hogy Matyas kiraly magyar serege lItaliat, és ez-
zel Rbmat is megvédte a torokoktol.

Juhasz Gyula Tanarképzd Féiskola. Torténettudomanyi
Tanszék. Szeged, 1990. 17. o.; (6) Galla Ferenc: Matyas
kirdly és a Szentszék. Kilénlenyomat a Matyas Emlék-
konyv . kotetébdl. 39. o.; (7) Dimmerth Dezsé: A két
Hunyadi. Bp., 1985.; (8) Galla Ferenc: Matyas kiraly és a
Szentszék. Kilonlenyomat a Matyas Emlékkonyv I. kéte-
tébdl. 53. o.; (9) Bonfini: Matyas kiraly. Tiz kényv a magyar
torténetbdl. Latinbdl forditotta Geréb Laszlo. A forditas
munkajat tanacsaival segitette Kardos Tibor. A forditast el-
lendrizte Mezey Laszlé. Atnézte Juhasz LaszI6. Bp., 1959.
1241., 25. o0.; (10) Dimmerth Dezs6: A két Hunyadi. Bp.,
1985.; (11) Galla Ferenc: Matyas kiraly és a Szentszék.
Kulénlenyomat a Matyas Emlékkonyv I. kdtetébél. 53. o.;
(12) Bonfini: Matyas kiraly. Tiz kbnyv a magyar térténet-
bél. Latinbdl forditotta Geréb Laszl6. A forditds munkajat
tanacsaival segitette Kardos Tibor. A forditast ellenérizte
Mezey Laszlo. Atnézte Juhasz Laszlo. Bp., 1959. 125.
0.; (13) Veszprémy Laszl6: Magyar vonatkozasu forrasok
Oftranto ostromarol (1480-1481). In: Hadtorténelmi Kozle-
mények. 103. évfolyam, 1. szam, 1990. marcius, 106. o.;
(14) Bonfini: Matyas kiraly. Tiz kbnyv a magyar térténet-
bél. Latinbdl forditotta Geréb Laszl6. A forditas munkajat
tanacsaival segitette Kardos Tibor. A forditast ellenérizte
Mezey LaszIl6. Atnézte Juhasz LaszIl6. Bp., 1959. 125. o.;
(15) Galla Ferenc: Matyas kiraly és a Szentszék. Kulon-
lenyomat a Matyas Emlékkdnyv I. kotetébdl. 18. o.; (16)
Bonfini: Matyas kiraly. Tiz kényv a magyar térténetbél.
Latinbdl forditotta Geréb Laszld. A forditas munkajat ta-
nacsaival segitette. Kardos Tibor. A forditast ellenérizte
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Mezey LaszIl6. Atnézte Juhasz LaszIé. Bp., 1959. 168. o.;
(17) Galla Ferenc: Matyas kiraly és a Szentszék. Kiilon-
lenyomat a Matyas Emlékkonyv I. kétetébdl. 44. o.; (18)
Veszprémy Laszl6: Magyar vonatkozasu forrasok Otranto
ostromarol (1480-1481). In: Hadt6rténelmi Kézlemények.
103. évfolyam, 1. szam, 1990. marcius, 111. o.; (19) Galla
Ferenc: Matyas kiraly és a Szentszék. Kildnlenyomat a
Matyas Emlékkonyv |. kotetébél. 54. o.; (20) Veszprémy
Laszld: Magyar vonatkozasu forrasok Otranto ostromardl
(1480-1481). In: Hadtorténelmi Kézlemények. 103. évfo-
lyam, 1. szam, 1990. marcius, 111. o.; (21) Dimmerth De-
zs0: A két Hunyadi. Bp., 1985., (22) Bonfini: Matyas kiraly.
Tiz kbnyv a magyar torténetbdl. Latinbdl forditotta Geréb
Laszld. A forditas munkajat tanacsaival segitette Kardos
Tibor. A forditast ellendrizte Mezey Laszl6. Atnézte Ju-
hasz Laszlo. Bp., 1959. 125. o.; (23) Veszprémy Laszlo:
Magyar vonatkozasu forrasok Otranto ostromarol (1480—
1481). In: Hadtorténelmi Kézlemények. 103. évfolyam, 1.
szam, 1990. marcius, 107. o.; (24) Bonfini: Matyas kiraly.
Tiz kbnyv a magyar torténetbdl. Latinbdl forditotta Geréb
Laszld. A forditas munkajat tanacsaival segitette Kardos
Tibor. A forditast ellenérizte Mezey Laszl6. Atnézte Juhasz
Laszlo. Bp., 1959. 125. o.; (25) Veszprémy Laszl6: Magyar
vonatkozasu forrasok Otranto ostromarol (1480-1481).
In: Hadtorténelmi Kézlemények. 103. évfolyam, 1. szam,
1990. marcius, 107., 110. 0.; (26) Papp Sandor IV. évfolya-
mos magyar—torténelem szakos tanarjel6lt: In: Belvedere.
Kiskdnyvtar 1. Matyas kiraly emlékére halalanak 500. év-
forduléjan. Juhasz Gyula Tanarképzd Foéiskola. Torténet-
tudomanyi Tanszék. Szeged, 1990. 21. o.; (27) Veszprémy
Laszld: Magyar vonatkozasu forrasok Otranto ostromardl
(1480-1481). In: Hadtorténelmi Kézlemények. 103. évfo-
lyam, 1. szam, 1990. marcius, 106. o.; (28) Fenyvesi Lasz-
16: Katonahistériak Matyas kiraly korabdl. Bp., 1990. 59.
0.; (29) Veszprémy Laszl6: Magyar vonatkozasu forrasok

Otranto ostromarol (1480-1481). In: Hadt6rténelmi Kozle-
mények. 103. évfolyam, 1. szam, 1990. marcius, 111. 0,;
(30) Dr. Sulyok Hedvig féiskolai adjunktus: Matyas és Ita-
lia. In: Belvedere. Kiskdnyvtar 1. Matyas kiraly emlékére
halalanak 500. évforduldjan. Juhasz Gyula Tanarképzd
Féiskola. Torténettudomanyi Tanszék. Szeged, 1990. 17.
0.; (31) Veszprémy Laszl6: Magyar vonatkozasu forrasok
Otranto ostromarol (1480-1481). In: Hadt6rténelmi Kozle-
mények. 103. évfolyam, 1. szam, 1990. marcius, 109. o,;
(32) Juba Ferenc: Lovassag és hajozas. In: A magyar hu-
szarsag torténete. A lovasmiiveltség sajatossagai. Zurichi
Magyar Torténelmi Egyestlet és a Heraldika Kiadé kiadva-
nya. Zurich—Budapest, 2004. 38. o., (33) Kiss Vendel (Ta-
tabanyai MUzeum): Huszarok Komaromban. In: Komarom-
Esztergom Megyei 24 6ra. V. évfolyam, 116. szam, 1994.
majus 18. 4. 0.; (34) V. Molnar Laszl6: Huszarok a Somogy
megyei végvari harcokban a XVI. szazad masodik felében.
In: Somogyi Muzeumok Kozleményei. Kaposvar, 1982.
95-96. 0.; (35) Dr. Balazs Olivér: Mathias rex. In: A Késze-
gi Szent Benedek Rendi Kat. Ferenc Jézsef Gimnazium
Evkényve. Készeg, 1940. 7. o.; (36) Boldog Zoltan: XV-
XVI. szazadi pajzsok a Déri-gyUjteménybdl. In: A Debre-
ceni Déri Muzeum Evkényve. 2005. Debrecen, 2006. 246.
0.; (37) Sebestyén Gyula: A székelyek neve és eredete. In:
Ethnographia. A Magyar Néprajzi Tarsasag értesitéje. 8.
évfolyam, Budapest, 1897. 34., 36., 44. 0.; (38) Szabé Pal:
1440 — Nandorfehérvar elsé oszman—torok ostroma és
el6zményei. Doktori értekezés. Szegedi Tudomanyegye-
tem Bolcsészettudomanyi Kar Térténelemtudomanyi Dok-
tori Iskola Medievisztika Alprogram. Témavezetdk: Prof. dr.
Olajos Terézia és dr. Sebdk Ferenc. Szeged, 2014. 246.
0.; (39) Hunyadi Janos eredete. Olvasta az Académiaban,
majus 24. 1851. G. Teleki Jozsef m. acad. elnok. Téredék
a szerz6nek ,Hunyadiak Magyarorszagon” cim(i nagyobb
munkajabdl. Pest, 1851. 30. o.
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Gyémant Richard

Torontal varmegye ,,els6 emberei”
a dualizmus koraban (1867-1918)

I. Torténelmi el6zmények

Miel6tt a dualizmus korszakanak torontali f6-
ispanjairdl szoélnank, érdemes visszatekinteni a
magyarsag, igy kulonosen a bansagi — toronta-
li — magyarsag szamara jelentés nehézségeket
hozo 1849 és 1867 kozotti idészakra. Mint isme-
retes, az 1848/1849. évi szabadsagharc — orosz
segitséggel torténd — leverését kovetben sotét
idészak kovetkezett a torténelmi Magyarorszag
életében. Az osztrakok — kulonosen az uralkodo
altal kezdetben tamogatott baré Julius Jacob von
Haynau (1786-1853) taborszernagy rémuralma-
nak — megtorlasai nem ismertek hatarokat. A
magyarokat tamogato, illetve vele szimpatizalo
tomegek sorsardl dontottek, tovabba Magyaror-
szag, illetve annak részei jovéjét hataroztak meg.

A kivégzésekrél, a bortonblntetésekrdl (var-
fogsagrol), illetve a kényszermunkakrol (pl. sanc-
munka), valamint az emigracié tagjainak sorsarol,
egyének dramai, illetve tragikus életérdl ,konyv-
tarnyi” irodalom all rendelkezésuinkre. A Kossuth
Lajos altal, 1849. majus 7-én' Torontal varmegye
kormanybiztosava kinevezett Hertelendy Miksa
sorsa is dramaian alakult. Buntetése — a szabad-
sagharc leverése utan — nem maradt el. ,A pesti
haditérvényszék 1851. oktober 6-an kétévi varfog-
sagra és birtokainak konfiskalasara (elkobzasara)
itélte. EbbdI a blintetésbdl (Kufsteinben vagy OI-
mtitzben) négy hdnapot ki is téltétt, azonban Ig-
nac batyjanak felségfolyamodvanyai, és féleg so-

gorénak, baro Kibzeltern Vilmos altabornagynak
kbzbenjarasa folytan, nagy nehezen kiszabadult,
birtokait pedig 1854-ben visszakapta.”

Kevésbé ismert, hogy a torténelmi Magyar-
orszag teruletileg is megsinylette az osztrak on-
kényuralmat. Az egykor Zala varmegyeéhez tar-
tozo — jobbara horvatok altal lakott — Murakoz
(Medimurje), azaz Csaktornya (Cakovec) és kor-
nyeke — 1849 és 1861 kozott — kozigazgatasilag
Horvét-Szlavonorszaghoz kertilt.>  Ugyanakkor
Fiume (Rijeka) varosat is elszakitottak Magyaror-
szagtdl; a horvat haderd — ,de facto” — mar 1848.
augusztus 31-én megszallta. Fiume a szabad-
sagharc leverését kovetben, 1849. oktdber 24-t6l
egészen 1867. aprilis 6-ig — ,de jure” — Horvat-
Szlavonorszag része maradt.*

A terlleti-kdzigazgatasi valtozasoknak azonban
korantsem volt vége. A forradalom és szabadsag-
harc leverése utan — 1849. november 18-an - I. Fe-
renc Jozsef magyar uralkod6 (1848-1916) altal
kiadott patens életre hivta az un. ,Szerb Vajda-
sag és Temesi Bansag” névre hallgaté kdzigaz-
gatasi egységet. Ez a lépés az uralkodohoz hii
maradt szerbségnek a szabadsagharcban tanu-
sitott ,szolgalatait” volt hivatva ellentételezni. En-
nek fényében Bacs-Bodrog, Torontal, Temes és
Krass6 varmegyékben megszuntették a magyar
varmegyei kdzigazgatast, ugyanakkor a Szerém-
ség bizonyos terlletei — Ruma (Pyma/Ruma) és
Ujlak (llok) kérnyéke — is az Uj ,szerb” kdzigaz-
gatasi egység részei lettek.> A szerbek azonban

' A Hertelendy csalad, a Hertelendyek informaciés honlapja: http://hertelendy.pw/content/index.php/Hertelendy_Mik-
sa_1792 - 1864 (Letdltés ideje: 2018. januar 15.)

2 A Hertelendy csalad, a Hertelendyek informaciés honlapja: http://nertelendy.pw/content/index.php/Hertelendy Mik-
sa_1792_- 1864 (Letoltés ideje: 2018. januar 15.)

3 A horvét ban, Josip Jelacsics hadjarata utan, Horvatorszaghoz, illetve Varazsd megyéhez csatoljak. A Bach abszolutizmus
6sszeomlasa utan, 1861-ben, Murakdz ismét Zala megyéhez tartozik. Er6s elnemzetietlenitési és magyarositasi eljaras ellenére
ez az etnoldgiailag legtisztabb horvat teriilet megtartotta, a horvat egyhaz segitségével, a nemzeti azonossagat.” KALSAN, VLADI-
MIR: Adalékok a Murakdz torténetéhez. 316. p. In: RADICS KALMAN (szerk.): Varmegyék és szabad keriiletek. I-II. A Hajdu-Bihar
Megyei Levéltar Kozleményei, 27. szam, Debrecen, 2001, DI10s ISTVAN — VICZIAN JANOS (szerk.): Magyar Katolikus Lexikon. Ill.
kotet (Ehi-Gar). Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 1997, 685. p. )

4 Di6s ISTVAN — VICzIAN JANOS (szerk.): Magyar Katolikus Lexikon. Ill. kétet (Ehi—Gar). Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 1997,
685. p.

5 Koztes-Eurdpa Térképgylijtemény, Erdélyi Magyar Adatbank: http://terkepek.adatbank.transindex.ro/belso.php?nev=57
(Letoltés ideje: 2017. januar 20.)
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nem lehettek maradéktalanul elégedettek, mivel
a tényleges hatalmat nem 6k, hanem a bécsi —
osztrak — adminisztracio gyakorolta. A Szerb Vaj-
dasagroél és Temesi Bansagrol a Magyar Katolikus
Lexikon az alabbiakat kozli: ,A temes-krassoi és
a torontal-bacskai kertiletbdl allott. A kapcsolodo
hatarérvidek és a nagykikindai kertilet teriilete
1850 szeptembereig valtozatlan maradt. - 1850.
IX-1853. VI. 8: a varmegyék megtartottak nevi-
ket, hataraikat, de a szolgabirdi jarasok helyéebe
kevesebb biztosi jarast (Commissariats Bezirke)
alakitottak ki. 1853. VI. 8-1860. X. 20: temesi,
lugosi, becskereki, ujvideki és zombori kertiletek-
re osztottak. A »szerb vajdasag« letesitése és el-
nevezese a magyarokat megalazta, a horvatokat
elkeseritette, mivel kevesebbet kaptak a szerbek-
nél. Az a szerbeknek is csalédast, tbrekvéseik és
aldozataik kijatszasat jelentette, hogy szerb vajda
helyett a tertiletet Temesvart szervezett helytarto-
sagrol osztrak katonai helytarto igazgatta, német
nyelvvel és az osztrak jog szerint, mint az 6rékos
tartomanyokban. A kb. 1 400 000, egymassal is
békétlen lakost (kbzte 241 000 magyart, 325 000
svabot és 395 000 olahot) megalazni, s a névie-
ges tobbsegnek a 407 000 ott lako gbrogkeleti
szerbnek alarendelni az 06sszbirodalmi szem-
pontjabol is hibas politika volt. A Bach-rendszer
bukasaval I. Ferenc Jozsef (ur. 1848-1916) meg-
Sziintette, 1860. Xll. 27: a teriiletet visszacsa-
folta Magyarorszaghoz, 1861. I: a varmegyéket
1848-as hataraikkal visszadallitottak.” 1. Ferenc
Jozsef osztrdk csaszar 1860. december 27-én
kelt patensével megsziintette a Szerb Vajdasag
és Temesi Bansagot, illetve teruletét besorolta a
magyar polgari kozigazgatas rendszerébe, ujra
életre hivva az egykori, torténelmi varmegyéket.
Ennek a lépésnek az volt az egyik kulonosen
jelentés kovetkezménye, hogy a magyarorszagi
szerbség mar nem tekintette a csaszart, illetve az
osztrakokat a szovetségesének. Az egyre inkabb
megnyilvanulé szerb szeparatista torekvések hat-
terében — f6képp 1878-t6l kezd6d6en — mar nem
Bécs, hanem Belgrad allt.

Az uralkodé engedékenységének oka a
nemzetkozi politikdban keresendd. Az 1859.
évi szard-francia—osztrak haboruban Auszt-

ria katasztrofalis vereségeket konyvelhetett el
— egyebek mellett — Montebello (1859. majus
20.), Magenta (1859. junius 4.), tovabba Solferi-
no (1859. junius 24.) csataterein, aminek kovet-
kezménye az lett, hogy nagyhatalmi tekintélye
megingott, elvesztette Lombardiat, és a haborut
szamara kedvezétlen békekotéssel zarta.” Ezek
az esemenyek elkerulhetetlenné tették, hogy
Ausztria engedményeket tegyen a birodalmon
belll; igy a magyarsagnak is. Az 1860. oktober
20-an kelt oktoberi diploma elrendelte a var-
megyei Onkormanyzatok visszaallitasat. Mivel
a bansagi varmegyék a korabbiakban emlitett
specialis, ,szerb” kdzigazgatasi egység részei
voltak, ezert Torontalban — akarcsak Temesben
és Krassoban — csak 1861-ben érvényesultek az
oktoberi diploma hatasai.?

A Szerb Vajdasag és Temesi Bansag meg-
sziinését kovetéen |. Ferenc Jozsef beodrai
Karatsonyi Laszlot (1806—1869) nevezte ki To-
rontal varmegye féispanjanak. Karatsonyi imma-
ron masodjara foglalhatta el a fGispani széket.
Az 1848 és 1849 kozbtti idészak utan, 1861-ben
ujbdl a varmegye élére kerllt. Borovszky Samu
,monografiajaban” a koévetkezéket olvashatjuk
szemeélyeérél: ,Nehéz id6kben volt 6 e megyenek
f6ispanja: 1848-ban, 1861-ben és 1867-ben. Hig-
gadt, elbrelatd, és megfontold természetével igen
SOK j6 szolgalatot tett a varmegyenek. Langol6
hazaszeretete, alkotmanyos érziilete, a varme-
gye tisztviselbire e nehéz idbkben nagy hatassal
volt és példa gyanant szolgalt. A térvényesség
utjarél nem tert le soha, elvei mellett pedig vé-
gig kitartott. Ot egy iranyeszme vezérelte: »az
1848. tdrvényekben kijeldlt dsvenyeken halad-
ni«. Midén a hivatalos eskii letételére hivja fel 6t
a torvenyhatdsagi bizottsag, olyképen eskuszik:
»En Karatsonyi LaszIlo, Torontalmegye féispanja
eskliszbm, hogy szeretett hazam alkotmanyahoz
hiitlen soha, de soha sem leszek.« Mindent a mit
tett, csak a haza boldogulasaért tette.™

Karatsonyi azonban nem sokaig orulhetett hi-
vatalanak, ugyanis 1861. augusztus 22-én csa-
szari rendelettel feloszlattak az orszaggydilést,
majd kevéssel ezutan megszuntették a torvény-
hatdsagok frissen bevezetett magyar kdzigazga-

6 Di6s ISTVAN — ViczIAN JANOS (szerk.): Magyar Katolikus Lexikon. XllI. kétet (Szentl-Titan). Szent Istvan Tarsulat, Budapest,

2008, 419. p.

" TARJAN M. TAMAS: Kitor a szard-francia-osztrak habort. 1859. aprilis 28. RubicONLINE: http://www.rubicon.hu/magyar/
oldalak/1859 aprilis_28 kitor_a_szard_francia_osztrak_haboru/ (Letdltés ideje: 2018. januar 20.)

8 BoGLYUB, ALEXICH: Torontal varmegye torténete. 1779-1867. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmeqyéi és va-
rosai. Torontal varmegye. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 469. p.

9 BoGLYUB, ALEXICH: Torontal varmegye torténete. 1779—1867. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és va-
rosai. Torontal varmegye. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 470. p.
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tasat is. igy Karatsonyi masodjara volt kénytelen
tavozni Torontal varmegye élérél. A varmegyei
tisztviselok azonban még 1861. oktober 24-ig
hivatalukban maradtak, nehogy a kozigazgatas
,megbénuljon”. 1861 és 1867 kozott ismét ne-
héz id6szak koszontott Magyarorszagra, illetve
annak varmegyéire. Az uralkodé Torontal élére
elébb forluki Palik-Ucsevny Péter (1861-1864),
majd Petrovi¢ Istvan (1864—1865) kormanybizto-
sokat nevezte ki. A kormanybiztosok mikodését
mar Uj tisztviselGi kar segitette. A Schmerling-fé-
le provizérium — amely az 1861 és 1865 kozotti
idészakot jelolte — végul megbukott. Ausztria ujra
engedményekre kényszerult, melyet a kulpolitikai
események'® ismét nyomatékosabba tettek. A
poroszoktdl elszenvedett koniggratz-i vereséget
kovetden megindultak a targyalasok az osztra-
kok és a magyarok kozott. Eredménye az 1867.
évi kiegyezes” lett. Ennek értelmében visszahe-
lyezték a torvényhatésagokat régi jogaikba. Igy
Torontal varmegye onkormanyzatat is visszaalli-
tottak, tovabba megkezdddhetett a kdzigazgatas
,hemzeti szellemben” valo kiépitése.

Jelen tanulmany, nyolc — a 19. szazad ma-
sodik felében, illetve a 20. szazad els6 két év-
tizedében (1867—1918) —, a torténelmi Torontal
varmegye élén féispani hivatalt betoltd személy
vazlatos életrajzat, illetve ,mikddését”, valamint
a korszak jelentésebb torténéseit kivanja ,didhéj-
ban” attekinteni. A harmadik — egyben utolsé —
korszak féispanjai k6zott tobb ,nagy” nevet is ta-
lalunk, akik kiemelkedd személyiségukkel jelen-
t0s szerepet jatszottak Torontal varmegye életé-
ben. Elég, ha példaul hertelendi és vindornyalaki
Hertelendy Jézsef fispanra vagy a zombori R6-
nay csalad két tagjara, Rénay Maricra, de f6képp
Roénay Jenére gondolunk.

Il. 1. beodrai Karatsonyi Laszlo,
Torontal varmegye féispanja (1867-1869)

Beodrai Karatsonyi Laszlé haromszor foglal-
hatta el Torontal varmegye ,legmagasabb” hivata-
lat. A korabbi — az Aracs folyoirat hasabjain megje-
lent — tanulmanyban roviden szoltunk az elsé, jelen
tanulmany bevezetdjében pedig emlitést tettink a
masodik hivatalviselésérdl. A harmadik id6szak —
1867 és 1869 kdzo6tt — minddssze két évet dlelt fel.
A sors irdnidja, hogy a harmadik f8ispansagat nem

Beodrai Karatsonyi Laszlo f6ispan arcképe*

Forras: HALMAGYI PAL: Csanad és Torontal
varmegye tisztségviselbi. 1779—-1944. A Makoi
Muzeum Fiizetei 100., Mako, 2001, 15. p., Nemzeti
Portrétar. http://npg.hu/index.php?option=com _
jcollection&view=item&id=2959 (Letdltés ideje:
2018. januar 17.)

* Az egykoron, Torontal varmegye székhelyén, a nagybecskereki varme-
gyehazan kiallitott, Karatsonyi Laszl6 féispanrdl — 1861-ben — Barabas
Miklds altal készitett festményt az elsd vilaghabord végén menekitették
at Torontal varmegye megmaradt részére, Kiszomborra. Innen 1924-
ben kerllt Csanad, Arad és Torontal kézigazgatasilag egyelére egyesi-
tett varmegye székhelyére, Makdra. A festményt jelenleg Makén &rzik.

a torténelem, hanem az 1869. julius 24-én beko-
vetkezett korai halala szabta szlkre. Karatsonyi
Laszl6 halalarol a Borovszky Samu szerkesztésé-
ben megjelent Torontal varmegye c. monografia a
kovetkezOket kozolte: ,,Beodrai Karatsonyi LaszIo
fGispan 1869. julius 24-én elhunyt és julius 31-én
Beodran helyezték 6rék nyugalomra. A varme-
gye, mely a temetésen méltoképen kepviseltette
magat, augusztus 2-an tartott kbzgyliléseben az
elhunyt érdemeit jegyz6kdnyvbe iktatta és a gya-
szolo csaladnak részvétét fejezte ki. Eqyben hat
hoénapi gyaszidé tartasat hataroztak el, mely idé-

10 Az 1866. évi porosz—osztrak haboruban — melyet a ,német egység” megvalositasaért vivott egymassal a két fél —, a csehorszagi
Koniggratz (ma Hradec Kralové) mellett vivott csataban 1866. julius 3-an az osztrakok sulyos vereséget szenvedtek. Dids IST-
VAN - VICZIAN JANOS (szerk.): Magyar Katolikus Lexikon. VII. kbtet (Klacs—Lond). Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 2002, 339. p.
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re a varmegyehaz ormara a gyaszlobogot tlizik
ki és az ligyiratoknal fekete pecsétet hasznalnak,
nemcsak a kbzpontban, hanem a jarasi és kdz-
S€égi hivatalokban is. Szeptember 6-an Nagybecs-
kereken gyaszmise tartando, melyre a varmegye
kb6zbnsegét és a szomszédos térvenyhatésagokat
is meghivjak. Karatsonyi utan ket evig nem volt
Torontal varmegyének féispanja.”"" Karatsonyi jo
hirnevét a ,koztes idészakokban” végzett tevé-
kenységével is kivivta. Szervezéképességét a viz-
mentesitési munkakban hasznositotta; 1858-tdl
halalaig elndke volt a Fels6-Torontali Arvizmente-
sit6 és Belvizszabalyozo Tarsulatnak.'?

Il. 2. Zombori Rénay Moric,
Torontal varmegye féispanja (1871-1873)

Il. 2. 1. Két év foispan nélkiil

A Roénay Méric féispansagat megel6z6 két év-
ben — 1869 és 1871 kdzo6tt — nem volt féispanja
a varmegyének. Ebben az idészakban azonban
két jelentds esemény is tortént. Egyfelél 1869.
december 31. éjféli ,eszmei idéponttal”’® megtar-
tottak az elsé magyarorszagi magyar népszam-
lalast,'* ez a statisztikai adatgyUjtés az egész or-
szag teruletére kiterjedt. Torontal varmegye eb-
ben az id6ben még csak ot jarasbal, illetve ezek
mindegyike harom, tehat 6sszesen 15 keruletbél
allt. ,A népszamlalas eredmeénye a kévetkezé:
Hazak szama 54 884, [..] az 6sszes népesseq
350 801; ezek kozil 174 591 férfi, 176 210 né.
Vallas szerint: romai katolikus 210 711, gérég
katolikus 2 069, érmeny katolikus 1, gérogkeleti
124 768, 6rmény nem egyeslilt 23, agostai hitval-

lasu evangélikus 5 427, reformatus 3 383, unitari-
us 16, nazarénus 62, izraelita 4 339, mohamedan
2. Férfiak csaladi allapota: nétlen 98 047, nés
71 194, 6zvegy 4 914, elvalt 436, n6knél: hajadon
92 477, férjes 71 184, dzvegy 12 107, elvalt 442.
Honossag szerint: helybeli 336 067, mas varme-
gyei 14 307, ausztriai 355, Kdlf6ldi 72; ideiglene-
sen jelenlevé 1 959, huzamosan 348 842. M-
veltségi allapot: olvasni tud 4 906 férfi, 11 272 né;
olvasni és irni tud 58 922 férfi, 37 290 n6; sem
olvasni, sem irni nem tud 110 763 férfi, 127 648
né.”® Az 1869. évi magyar népszamlalas még
nem kozolt anyanyelvi adatokat.'®

A masik jelentdsebb esemény, amely 1871
elején meghatarozta Torontal varmegye egyes
telepuléseinek életét, az arviz. A hoolvadas ko-
vetkeztében jelentésen megaradtak a bansagi
folyok, kilondsen a Béga, a Temes és a Berzava,
melyek 18 telepulés foldjét dntotték el. Az arviz a
szomszédos Temes varmegyében is pusztitott.”
Az arvizkarosultak megsegitésére nemcsak az
érintett varmegyék, hanem az allam is segélyt
nyujtott. Az 1871. év elején bekovetkezett arviz
— mivel a foldeket nem lehetett megmdivelni —
az év masodik felére éhinséget is eldidézett, ami
miatt az alispan a magyar kormanyhoz fordult,
hogy az a nyomor enyhitésére és vetémagok be-
szerzésére segélyt, illetve kdlcsont folyositson.'

Il. 2. 2. Zombori Rénay Méric féispansaga
(1871-1873)

Roénay Moéric (1813—1890) féispanna torténd
kinevezése alkalmaval egy ujabb, jelent6s toron-
tali familia tagja kerult Torontal varmegye ,leg-

" HARASZTHY LAJoS: Torontal varmegye torténete 1867-t6/ a mai napig. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varme-
gyéi és varosai. Torontal varmegye. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 481. p.

12 HALMAGYI PAL: Csanad és Torontal varmegye tisztségvisel6i. 1779-1944. A Makéi Mizeum Fiizetei 100., Mako, 2001, 20. p.,
FOGARASY ATTILA: A Karatsonyi csalad térténete (2. rész). Erdélyi Ormény Gybkerek, Budapest, 18. évfolyam, 211. szam, 2014.
szeptember, 18. p.

13 Eszmei idépont: ,A népszamlalas eqy meghatarozott id6pontra vonatkozo allapotfelvétel. A szamlalast erre az idGpontra,
egyes kérdések esetében a vizsgalt id6szakot ehhez az idéponthoz viszonyitva kell régziteni. Az eszmei id6pontot Magyaror-
szagon a népszamlalas végrehajtasat elrendeld jogszabaly hatarozza meg.” Népszamlalas, 2001, Kézponti Statisztikai Hivatal:
http://www.nepszamlalas2001.hu/hun/kotetek/fogalmak/062.html (Letdltés ideje: 2018. januar 31.)

14 RozsA GABOR: A hivatalos magyar népszamlalasok és mas nagy népesség-ésszeirasok, 1870-2016 — I. rész (1870-1949).
Statisztikai Szemle, 95. évfolyam. 11-12. szam, KSH, Budapest, 2017, 1165. p. Ezer év térvényei. Kiadja a Wolters Kluwer Kit.
Elektronikus elérhetéség: https://1000ev.hu/index.php?a=3&param=5383 (Letdltés ideje: 2018. januar 31.)

5 HARASZTHY LAJOS: Torontal varmegye térténete 1867-t6/ a mai napig. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varme-
gyéi és varosai. Torontal varmegye. Orszagos Monogréfia Tarsasag, Budapest, 1912, 481. p.

16 VARGA E. ARPAD: Erdélyi népszémlalés, 1850. Korunk, 1997. november. Elektronikus elérhetdség: http:/korunk.
org/?q=node/6183 (Letdltés idbpontja: 2018. januar 31.)

17 SziLy PONGRACZ: A Temes és a Béga-vilgy vizszabalyozasa és armentesitése. In: BOROVSzKY SAMU (szerk.): Magyarorszag
varmegyéi és varosai. Temes varmegye és Temesvar. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 153. p.

18 HARASZTHY LAJOS: Torontéal varmegye térténete 1867-t61 a mai napig. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Magyarorszag varmegyéi és
varosai. Torontal varmegye. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 481. p.
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magasabb” hivatalaba. A zombori Rénay csalad
— 1846 el6tt Oexel — német el6éddkkel rendelke-
zett. A hagyomany szerint az egyik 6suk keresz-
tes lovagként a harmadik keresztes hadjaratban
(1189-1192) is harcolt. A csalad korai elédeirél
azonban csak a 13. szazadtdl vannak biztos ér-
tesiiléseink."®

A zombori Roénay csalad Magyarorszagon
el6szor Komarom varmegyében jelent meg. Az
ott letelepedd Oexel Janos Jakab 1714. majus
10-én Ill. Karoly magyar kiralytol (1711-1740)
kapott nemességet. A kezdetben sorfézéssel és
postamesterséggel foglalkozé csalad egyik tagja
késdbb Torontal varmegyébe, Nagyszentmiklos-
ra (Sannicolau Mare) telepedett at. Oexel Matyas
Jozsef 1781-ben egy kincstari arverésen vasa-
rolta meg a zombori — kiszombori — uradalmat.
Errél a telepulésrdl kaptak nemesi el6nevuket.
A csalad késdbbi tagjai jelentds hivatali pozici-
oOkat toltottek be nemcsak Torontalban, hanem
a szomszédos Csanad, illetve Csongrad varme-
gyében is. Az 1846-ban Ronay névre magyarosi-
tott Oexel csalad fénykora az 1800-as évek elsé
harmadatol a térténelmi Magyarorszag felbom-
lasaig tartott. Addig féispanokat, alispanokat,
orszaggyulési képviseldket, tablabirakat adott a
familia a ,k6z” szolgélatara.?°

|. Ferenc Jozsef magyar kiraly 1871. majus
5-én zombori Rénay Moricot nevezte ki Toron-
tal varmegye féispanjanak. Ezt a tényt Hadzsits
Lazar alispan jelentette be az 1871. majus 16-an
Nagybecskereken tartott megyegyulésen. Toron-
tal varmegye nemesi kuldottsége majus 25-én
kereste fel az U] féispant kiszombori birtokan, és
kérte, hogy jelenjen meg a kés6bbi — 1871. junius
15-én Nagybecskereken tartott — beiktatasan. A
ceremonia a szokasos modon, Unnepélyes kere-

tek kozott ment végbe.?' Ronay Maric rovid ideig
tarté féispansaga idején tobb jelentds esemény
is tortént a varmegye életében. 1871/1872-ben
Torontal varmegye koOzigazgatasat atszervez-
ték. A varmegye teruletén 14 szolgabirdi jarast
létesitettek, tovabba a torvénykezés tekintete-
ben is jelent0s elbrelépések torténtek. A tor-
vényszekek székhelyéul két varost, Nagybecs-
kereket (3pewaHuH/Zrenjanin) és Nagykikindat
(Kvkunga/Kikinda) jelolték ki, ugyanakkor Toron-
tal varmegye kozségeit nyolc jarasbirosag ala
osztottak be. A tovabbiakban, Ujabb - jelentds
— koOzigazgatasi valtozasok érintették a varme-
gyeét. Az uralkodé még 1871. junius 8-an elren-
delte a katonai hatarérvidék ,polgarositasat”, az
Uj teruleti beosztast azonban csak az 1873. évi
XXVII. torvénycikk?? allapitotta meg. A jogsza-
baly 6. szakasza a kovetkez6ket mondta ki: ,A
volt szerb-bansagi ezred t6bbi részei, ugy a volt
német-bansagi ezred elsé tiz szazada, vagyis a
mostani pancsovai, ujfalvi, alibunari, antalfalvi és
perlaszi szolgabirdi jarasok, Torontal varmegyé-
be bekebeleztetnek.” Ehhez kapcsolodott még
a 8. szakasz, amely szerint ,Pancsova, Fehér-
templom és Karansebes varosok?® mindegyike
6nallé térvényhatésagi joggal ruhaztatik fel.” A
jogszabaly ,fényében” a — Pancsova kdzpontu
(MaHyeBo/Pancevo) — német-bansagi hatarérez-
red teruletét, illetve a szerb-bansagi hatarérez-
red egy részeét Torontal varmegyéhez csatoltak.
Ekkor lett Alibunar (AnnbyHap/Alibunar), Antal-
falva (KoBaunua/Kovacica) és Pancsova, vala-
mint kornyékuk Torontal varmegye része. Amel-
lett, hogy uj jarasokat kellett felallitani, Pancsova
varosa torvényhatosagi jogot is nyert, ezaltal
— kozigazgatasilag — Torontal varmegye ,legje-
lentésebb varosa” lett.?4

19 RONAY ELEMER — GILICZE JANOS — MAROSVARY ATTILA: A zombori Rénay csalad térténete. Dél-alféldi Evszazadok 30. Csong-
rad Megyei Levéltar, Szeged, 2012, 13. p.

20 RONAY ELEMER — GILICZE JANOS — MAROSVARY ATTILA: A zombori Rénay csalad térténete. Dél-alféldi Evszézadok 30. Csong-
rad Megyei Levéltar, Szeged, 2012, 7. p.

2 HARASZTHY LAJOS: Torontal varmegye térténete 1867-t61 a mai napig. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye.
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 482. p.

22.1873. évi XX VII. térvénycikk, a bansagi hatardrvidék és a titeli zaszloalj polgarositasanak térvénybe iktatasarol és a polgaro-
sitas folytan sziikségessé valt mas intézkedésekrél. Ezer év térvényei. Kiadja a Wolters Kluwer Kft. Elektronikus elérhetéség:
https://1000ev.hu/index.php?a=3&param=5599 (Letoltés ideje: 2018. januar 22.)

23 Erdemes megjegyezni, hogy a Krasso varmegyei Karansebes (Caransebes), illetve a Temes varmegyei Fehértemplom (Bena
Lpkea/Bela Crkva) minddssze 1873 és 1876 kozott rendelkezett térvényhatdsagi joggal, 1876-ban — az 1876. évi XX. tc. altal
— mindkeét varost ,lefokozték” un. ,rendezett tanacsu varossd”. Ezer év torvényei. Kiadja a Wolters Kluwer Kft. Elektronikus elér-
het6ség: https://1000ev.hu/index.php?a=3&param=5733 (Letoltés ideje: 2018. januar 31.)

24 Fontos hangstlyoznunk, hogy Torontal varmegye, illetve Pancsova varosa is torvényhatdsagi joggal rendelkezett. A térvény-
hatdségi jogu varosokat nem soroltédk be a varmegyék ala, 6nalld, a varmegyéktdl eltérd kozigazgatassal, illetve jogéllassal ren-
delkeztek. (Az un. ,rendezett tanacsu varosok”, példaul Nagybecskerek, illetve Nagykikinda Torontal varmegye részei voltak.) Az
Orszagos Magyar Kiralyi Statisztikai Hivatal is kilon kozolte a torvényhatosagok statisztikai adatait. A torténelmi Magyarorszag
torvényhatosagi jogu varosai azonban egy-egy varmegyéhez kapcsolddtak. Igy Pancsova varosa Torontal varmegyéhez.
Pancsova térvényhat6sagi jogu varos élén szintén f6ispan allt.
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Az oromteli események mellett jelentds csa-
pasok is erték a varmegyét. 1872 elején ujabb
jelentdés arvizek pusztitottak a varmegyeében.
Torontal keleti — ma Romaniahoz tartoz6 — ré-
szén, szamos telepulésen jelentés arviz volt,
amiért a varmegye vezetdinek ujfent a magyar
kormanyhoz kellett anyagi segitségért fordulniuk.
Az arvizhelyzet, illetve a belvizrendezés végett a
varmegye kormanybiztost is kért, illetve kapott.
A természeti csapas azonban olyan sulyosnak
bizonyult, hogy maga |. Ferenc Jézsef magyar
uralkodd személyesen szemlélte meg a puszti-
tasokat. A varmegye diszmagyarba 0lt6zott kul-
dottsége 1872. majus 6-an, Torokbecsénél fo-
gadta az uralkodot és kiséretét.?

A masodik jelentds csapas az 1873-as eszten-
dd nyaran érte Torontalt. Ekkor sulyos kolerajar-
vany robbant ki a varmegye terileten, amely el6-
szOr — 1873. junius 10-én — Ujszegeden, Szére-
gen és Ujszentivanon jelent meg. Innen terjedt to-
vabb Torontal varmegye mas terlleteire. Torontal
északi részén krizishelyzet alakult ki, mivel Sze-
ged térvényhatdsagi jogu varos kérhazai — féré-
hely hijan — mar nem tudtak tobb beteget fogadni
Torontalbol. Ugyanakkor a varmegye teruletén az
osszes fellelhetdé orvos a jarvany megfékezésén
dolgozott, akarcsak a varmegyei adminisztra-
cid, amely minden vasart, bucsut, egyeb ,soka-
dalmat” betiltott. Ennek ellenére a jarvanyt nem
sikerllt megfékezni. ,A kolera, mely tébb ezer
aldozatot kdvetelt, meg szeptemberben is diihbn-
gO6tt, noha ekkor mar érkeznek egyes jarasokbol
a jelentések, hogy a jarvany sziinéfélben van.
Azonban ekkor meg az elhaltak 6zvegyeinek és
arvainak félsegitése okozott nagy gondot a var-
megyének. Oktoberben mar vészmentes volt To-
rontél teriilete.”® Torontal mellett a szomszédos
Bacs-Bodrog, Csanad és Temes varmegyékben
is tombolt a ragaly. Mindezeket az eseményeket
kovetéen zombori Ronay Mdéric mar nem sokaig

maradt a f8ispani székében. Ennek — valdszin(-
leg — els6dleges oka, hogy nem koltozott a var-
megye székhelyére, Nagybecskerekre, hanem
csak a varmegyei kozgyilések alkalmaval utazott
oda. Egyébként kiszombori birtokan élt, illetve
gazdalkodott. Ennek az lett a kovetkezménye,
hogy f6ispani hivatalat nem tudta maradéktala-
nul ellatni. Egyre tébb olyan feladat megoldasat
vartak téle, amelyben nem volt tjékozott. A hely-
zetet sulyosbitotta, hogy volt idészak, amikor az
alispan, de még a varmegyei f6jegyzd sem tar-
tozkodott Nagybecskereken. Ennek jelentés ko-
vetkezmeényei lettek, el6bb a varmegye kozélete-
ben, utdébb pedig vezetdinek hivatalviselésében.
Roénay Moricot a beligyminiszter levélben szoli-
totta fel a féispani hivatalrél valé lemondasra. An-
nak ellenére, hogy egy masik, ugyanakkor kézbe-
sitett levélben kdszonetét fejezte ki a féispannak
az egykori katonai hatarérvidék bizonyos teruletei
Torontalhoz val6 csatolasanak targyaban. Ronay
melyen lesujtva beadta lemondasat, |. Ferenc Jo-
zsef magyar kiraly elfogadta azt, és — buzgé szol-
galatai elismerése mellett — 1873. oktober 24-t6l
allasabol felmentette. Ronay Méric az 1873. okto-
ber 31-én kelt bucsuirataban koszont el Torontal
varmegye ,ko6zonségétol”.?’

Zombori Ronay Mdéric hatralévé életét csalad-
javal részben Pesten, illetve — tavasztdl 6szig —
Kiszomborban toltotte. A kdzépmagas, kopcos,
korszakallas, jovialis ur egyeduli szenvedélye a
csibukozas?® volt. Ezt leszamitva mértékletes
életet élt. Feltehetéen ennek kdszonhette, hogy
csaladjaban az egyik legmagasabb életkort meg-
élt csaladtag volt. Végul 1890. marcius 18-an
Pesten — készulédve kiszombori birtokara — az
ebéd utani, a karosszékében torténd csibukozas
kdzben agyvérzést kapott. Masnap, 1890. marci-
us 19-én, 77. életévében elhunyt. Foldi maradva-
nyait 1890. marcius 23-an temették el a csaladi
sirboltban, Kiszomboron.?®

25 A Torokbecsére utazo varmegyei kiildéttséget Beodra kdrnyékén baleset is érte. A féispan hintaja — amelyben Prick alispan is
utazott — a lovak megbokrosodasa miatt legurult a toltésrél. A f6- és az alispan is megseériilt, utdbbi olyan sulyosan, hogy 1872.
majus 10-én, négynapi szenvedést kdvetden Beodran elhaldlozott. HARASZTHY LAJOS: Torontal varmegye térténete 1867-t61 a
mai napig. In; BOROVSzKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye. Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tar-
sasag, Budapest, 1912, 483. p.

%6 HARASZTHY LAJOS: Torontal varmegye térténete 1867-t61 a mai napig. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye.
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 484. p. )

27 RONAY ELEMER — GILICZE JANOS — MAROSVARY ATTILA: A zombori Ronay csalad térténete. Dél-alfoldi Evszazadok 30. Csong-
rad Megyei Levéltar, Szeged, 2012, 235, 238-239. pp.

28 Csibuk: a magyar nyelvbe valosziniileg a torokkbdl kertilt, ahol nem a pipét jelenti, hanem a pipaszarat, még pedig a hosszii
és borostyankdvekkel ékesitett jazmin- vagy rézsafabol késziilt szarat. Csibukcsi az a szolga, aki uranak elkésziti, vagyis meg-
témi és meggydjtia a pipajat és arra tgyel, hogy a Csibuk-késziilékek rendben legyenek.” GERG LAJOS (szerk.): A Pallas nagy
lexikona. IV. kétet (Burgos—Damjanich). Pallas Irodalmi és Nyomdai Rt., Budapest, 1893, 700. p. )

29 RONAY ELEMER — GILICZE JANOS — MAROSVARY ATTILA: A zombori Ronay csalad torténete. Dél-alfoldi Evszazadok 30. Csong-
rad Megyei Levéltar, Szeged, 2012, 242. p.
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Zombori Rénay Méric f6ispan arcképe

Forras:  OId  Zrenjanin/Stari ~ Zrenjanin/
Nagybecskerek régen — honlap: http://old-
zrenjanin.blogspot.hu/search/label/Zombori%20
R%C3%B3nay%20M%C3%B3ric (Letoltés ideje:
2018. januar 27.)

Il. 3. Hertelendi és vindornyalaki
Hertelendy Jozsef,
Torontal varmegye féispanja (1874-1891)

Hertelendy Jozsef egykori helyettes toronta-
li féispannak (1807-1809) — écskai Lazar Kata-
lintél — hat gyermeke (Karoly, Ignac, Miksa, An-
tonia, Jozefa és Petronella) sziletett. Kozullk
ketten is betoltotték Torontal varmegye féispani,
illetve kormanybiztosi tisztségét. El6bbit — 1835
és 1845 kozott — Hertelendy Ignac, utobbi tiszt-
seget — 1849-ben — Hertelendy Miksa latta el.

Hertelendy Jozsef els6 gyermekének, Karolynak
a fia szintén Hertelendy Jézsef névre hallgatott,3°
akinek személyében a torténelmi Torontal var-
megye (talan) legjelentésebb féispanjat tisztel-
hetjik. Személye, illetve hivatali mikédése kilon
tanulmanyt is megérdemelne, mivel az egykori
Torontal varmegye gazdasagi fejlédésének meg-
indulasa a hosszura sikeredett — 1874 és 1891
kozott betdltott — féispansaga alatt ment végbe.
Hertelendy Jozsef 1833. majus 23-an szuletett
Torontal varmegye teruletén, Bocsaron (bouvap/
Bocar). ,A jogot Budapesten elvégezvén, a ma-
gyar-ovari, majd hohenheimi gazdasagi akade-
miat latogatta, 1861. Nagy-Kikinda szolgabiro-
java valasztottak, de nem akarvan provizorium
alatt szolgalni, ugyanazon év novemberében az
egész tisztikarral egylitt lek6szont.”' Kozvetlendl
féispani kinevezése elétt a nagykikindai térvény-
szék elndke volt. I. Ferenc Jozsef 1874. januar
19-én nevezte ki Torontal varmegye élére. Fois-
pani méltésagba torténd beiktatasa 1874. februar
23-an — Unnepélyes keretek kozott — a rendkivali
megyegyllésen tortént. Az egyik leghosszabb
ideig tart6 féispani hivatalviselés flizédik a nevé-
hez; kozel 18 évig volt a varmegye elsé embe-
re. Torontal varmegye egyértelmien sokat nyert
féispansagaval, mivel a térvényhatésag minden
tertletén — mind atvitt, mind konkrét értelemben —
igyekezett annak boldogulasat elésegiteni.
Hivatali mikodésének elsd |lépése a helyzet-
felmérés volt. Még 1874-ben egy terjedelmes
jelentést készitett a magyar kormany szamara,
amelyben Torontal varmegye kimerit6 jellemzé-
sét adta. Egyrészt kozolte a torténelmi varmegye
tertleti, masrészt anyanyelvi, felekezeti sajatos-
sagait. Kitert tovabba a kulturalis viszonyokra is.
Itt érdemes megjegyezni, hogy a varmegyeben
volt 280 iskola, melyek kéziil 118 kbzségi és 162
felekezeti; tanitasi nyelv szerint: magyar 50, né-
met 92, szerb 71, roman 42, bolgar 7, horvat 8,
tot 7, zsido 3. A 6-12 éves tankbtelesek szama - a
Hatarérvidek nélkil - 51.596 s ezek kézil csak
34.724 latogatja az iskolat. Azonban az iskolak
mégq igy is tulzsufoltak, mert a tantermek szama
3568, vagyis majdnem 100 gyermek jut egy tan-
teremre. A tanitok miveltséqgi foka, kiilbnésen a
Szerb és roman iskolakban, sok kivanni valot hagy
hatra.”? Foglalkozott még a kdzbiztonsaggal, va-

30 NAGY IVAN: Magyarorszag csaladai czimerekkel és nemzékrendi tablakkal. V. kétet. Kiadja Rath Mor, Pest, 1859, 105-106. pp.
31 A Hertelendy csalad, a Hertelendyek informacios honlapja: http://hertelendy.pw/content/index.php/Hertelendy_J%C3

%B3zsef 1833_- 1891 (Letdltés ideje: 2018. januar 27.)

%2 HARASZTHY LAJOS: Torontal varmegye térténete 1867-t61 a mai napig. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye.
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 487. p.
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lamint a térség kozegészségugyi viszonyaival
is. Nem kertulte el a figyelmét a kozlekedésligy
sem. Ekkor, 1874-ben mindbssze a Szeged—Te-
mesvar (Timisoara) vasutvonal haladt keresztul
a varmegye teruletén Nagykikinda és Zsombolya
(Jimbolia) érintésével, tovabba a Béga-csatorna
volt hajézhato, valamint a Szeged-Temesvar-ut-
vonal volt a varmegye legjelentdsebb kozutja. A
tobbi ut — mivel a varmegye kében jelentds hi-
anyt szenvedett — meglehetdsen rossz minéségl
foldat volt. A féispan intézkedett a mas varme-
gyék teruletérdl tortéend ko, illetve kavics behoza-
talarol. Megfelel6 infrastruktura nélkil ugyanis az
ipar és a kereskedelem sem tudott volna fejlédni.
Jelentésében vizsgalta a varmegyei postaugy
helyzetét is.

Hertelendy féispan nevéhez flizédik az un.
Nagykikindai kivaltsagos kerulet teruletének —
1876-ban tortént — beolvasztasa Torontal varme-
gye ,testébe”. Az inkorporalas jelentésebb surlé-
dasok nélkul ment végbe. Ebben nagy szerepe
volt a féispan kortltekintd — szerbek iranti — ,dip-
lomaciai érzékének” is. A kbézigazgatasi valtozas
réven Torontal varmegye terllete megnoveke-
dett, tiz telepllést®3 ,nyert”. Igy harom ujabb ja-
rast allitottak fel. Ez azonban nem volt hosszu
életl valtoztatas, mivel a varmegye kozigazga-
tasat mar 1877-ben, illetve 1878-ban is megval-
toztattak. Elébb 12, majd 1878-tdl 14 jaras ala
soroltdk be a varmegye helységeit.>*

Nem kerllheti el figyelminket a bukovinai
székelyek betelepitése sem. Oket napjainkban
al-dunai székelyeknek hivjuk. Betelepitésuk
1883-ban indult Hertelendy Jézsef féispan hat-
hatos kozremikodeésével. A bukovinai székelyek
1883 el6tt jobbara 6t faluban — Andrasfalvan
(Maneuti), Jozseffalvan (Vornicenii Mici), tovab-
ba Fogadjisten (lacobesti), Istensegits (Tibeni)
és Hadikfalva (Dornesti) telepllésen — éltek, ki-
téve a helyi romansag asszimilacidjanak. Ezért
— ezt megel6zendd — az uralkodo is tamogat-

ta a Délvidékre iranyuld betelepitésuket. 1883
elétt a legdélebbi magyar pontok Torontalban
Torontalvasarhely (Oeberbada/Debeljaca), illet-
ve Urményhaza (JepmeHosuu/Jermenovci,) vol-
tak. A térségben a szerbség dominalt, jelent6s
német lakossag és kisebb-nagyobb szlovak, il-
letve roman nyelvszigetek mellett. Ezért Torontal
varmegye magyar vezetdségének eltokélt szan-
déka volt a ,nemzetiségi (anyanyelvi) viszonyok”
— magyar szempontbol — kedvezdbb megvaltoz-
tatasa. Ezért harom székely telepulést alapitot-
tak, ebbél ketté6 — Hertelendyfalva (Bojnosuua/
Vojlovica) és Sandoregyhaza (M BaHoBo/lvanovo)
— Torontalban létesult. A harmadik — Székelykeve
(CkopeHoBau/Skorenovac) — a szomszédos Te-
mes varmegye része lett.>> Hertelendyfalva név-
addja — a telepités eldbmozditasaban ,oroszlan-
részt” vallalo — Hertelendy Jozsef f6ispan volt.36

Hertelendy kiallt Torontal varmegye egysége-
ért is. Az 1879. évi nagy arviz elmosta Szege-
det, ezaltal kozel 60 ezer ember lett foldonfuto-
va. Ekézben Torontal varmegye ,k6zdnsége” a
varmegye 100 éves fennallasanak Unnepségét
egyfeldl elhalasztotta, masfel6l szolid Unnep-
segrél rendelkezett. Mindezt azért, hogy anya-
gilag tamogathassak Szeged varos ujjaépitését.
1883-ban azonban olyan kozigazgatasi torekvé-
sek jelentek meg, hogy Szeged gyorsabb fejl6-
dése érdekében egy kulén ,Szeged varmegyét”
alakitsanak ki. Ennek részei lettek volna Szeged
varosa, valamint a Bacs-Bodroghoz tartozé Mar-
tonos (MapTtoHow/Martonos) és Magyarkanizsa
(Kanmxa/Kanjiza) telepulések, tovabba Torontal
varmegye eszaki részének kozségei. Torontal
varmegyében, f6képp az érintett telepuléseken
nagy tiltakozas vette kezdetét, ezért a kérdést
levették a ,napirendrél”. Végul pedig elmaradt
,Szeged varmegye” felallitdsa.’” ,Az 1879. évi
nagyarviz Szegeden kbzvetleniil egyetlen tertileti
eredmeénnyel jart: a térvényhozas rendelkezése
alapjan (1880:16. tc.) a varos végre magahoz

%% A koréabban jelentds kivaltsagokkal rendelkez6, szerb 6nkormanyzatd un. Nagykikindai kivaltsagos kertilet tiz telepllése a
kovetkezd: Aracs (Vranyova), Basahid, Jozefova, Karlova, Keresztur (O-, illetve masképp Szerbkeresztir), Kuman, Melence,
Mokrin és Tarras (Tiszatarros). A térség kozpontja Nagykikinda varosa volt. GYEMANT RICHARD: Nemzetiségi és felekezeti vi-
szonyok a Nagykikindai Kivaltsagos Kertiletben. 73. p. In: HOMOKI-NAGY MARIA (szerk.): FORUM. Acta Juridica et Politica, Acta
Universitatis Szegediensis. 4. évfolyam, 1. szam, Szeged, 2014

34 A tizenkét jaras a kovetkez6 volt: Antalfalvai, Csenei, Mddosi, Nagybecskereki, Nagykikindai, Nagyszentmikldsi, Pancsovai,
Perjamosi, Térokbecsei, Toérékkanizsai, Zsombolyai és Zichyfalvi jaras. Ez utbbi id6vel felvette a Banlaki jaras elnevezést. Az
1878. évi kbzigazgatasi valtoztatasok értelmében felallitottak az Alibunari és a Pardanyi jarasokat is.

35 GALAMBOS TIBOR: Székelykeve (Skorenovac). A falu torténete. LO Press, Kovin (Kevevara), 2001, 41-47. pp.

36 Mdiemlékem.hu — honlap: http://www.muemlekem.hu/hatareset?id=2932 (Letoltés ideje: 2018. januar 31.)
STHARASZTHY LAJOS: Torontal varmegye térténete 1867-t6l a mai napig. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye. Ma-
gyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 491. p., RuszoLy JOzSEF: Szeged megyétél
Nagy-Szegedig. In: LENGYEL ANDRAS (szerk.): Szeged miivel6déstorténetébdl. 4. szam. Méra Ferenc Mizeum, Szeged, 1987,
27-28. pp.
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csatolhatta Ujszeged mezévérost, amelyet év-
tizedek oOta hiaba igenyelt; Torontal varmegye
ellenallasa miatt addig huzodott. Egyébként a
térvenyhatosagi potadd megemelésétdl tarto,
kiilbnben szegedi szarmazasu lakossag kore-
ben sem volt népszerii a bekebelezés gondolata;
még a képviselG-testiilet sem partolta.”®

Hertelendy féispansaga alatt is tdbbszor suj-
totta arviz, illetve belviz, valamint ennek kovet-
kezményeként éhinség a varmegye teruletét,
illetve népét. El6bb 1881-ben, majd 1882-ben
allt el olyan kritikus allapot, hogy a varmegye
vezetbinek ismét a kdzponti kormanyzattdl kellett
segeélyt kérnilk az éhinség enyhitésére. Az inség
majd minden jarast érintett, de a legsulyosabb
helyzet a Banlaki jarasban mutatkozott.

Az 1888-as esztenddben jelentés kozigazga-
tasi tevekenyseg zajlott a tortenelmi Magyaror-
szag szamos varmegyejének teruletén. Igy To-
rontal varmegyeében is végbement a torvényhato-
sag helységneveinek magyarositasa. Erre a célra
egy hivatalos bizottsagot allitottak fel, amelynek
az volt a feladata, hogy az egyes telepulések ne-
veit — féképp torténelmi alapon — megvizsgalja,
illetve a helységek vezetbi véleményének meg-
hallgatasa utan dontést hozzon az uj névre vo-
natkozoan. Végul a beligyminiszter valtoztatasa-
ival és engedélyével Torontal varmegye kozgyl-
lése elfogadta a torvényhatdsag helységeinek
magyarositott, ,egyértelmisitett” neveit.>®

Hertelendy féispan hivatali munkajat hossza-
san lehetne még sorolni. Jelen esetben, terjede-
lemi okokbdl, csak a legfontosabbak kerlltek —
,vazlatosan” — emlitésre. Hertelendy foglalkozott
még az un. ,uberlandféldek” kérdéskorével is. To-
rontal varmegye alapitasahoz koét6dé ,,centenariu-
mi” Unnepség megszervezése, valamint a magyar
nemzeti eszme terjesztése, illetve térhoditasa is
a nevéhez kapcsolodik. Tovabba az 6 hivatali ide-
je alatt nyerte el végleges formajat Torontal var-
megye székhaza Nagybecskereken. A varmegye

gazdasagi élete is beindult, melyet a kozlekedés
elésegitésével (pl. ,vasutlgy”) is probalt elémoz-
ditani.*® Ekkor létesitették a Nagykikinda és Nagy-
becskerek kozotti — ma is hasznalt — vasutvonalat.

Erdemes legalabb emlitést tenni a nemzetisé-
gi (@anyanyelvi), illetve felekezeti viszonyok alaku-
lasarol, tovabba a varmegye népességszama-
nak valtozasarol is, mivel 1874 és 1891 kozott két
magyar népszamlalast is tartottak hazankban.
Elébb 1880-ban, utdbb 1890-ben. A vallasi ada-
tok mellett mindkét népszamlalas mar anyanyel-
vi adatokat is kozolt. Egy ,beszédes” adatot, a
magyarsag szamat eés aranyat kiemelve a kovet-
kezbket lehet elmondani: magyar szempontbdl a
kedvez6 eredmény az volt, hogy 1880-hoz képest
1890-re emelkedett a magyarsag szama. EI6bbi
népszamlalaskor — Pancsova torvényhatdsagi
jogu varos adataival egyutt — 78 278 fét, utdb-
bikor pedig 98 129 &t regisztraltak, aki magyar
anyanyelvinek vallotta magat. Kedvezétlen volt
viszont, hogy az el6bbi népszamlalaskor mind-
0ssze 14,7%-ot, az utdbbi soran pedig 16,7%-ot
tett ki a magyarsag a népességen belul. A szerb,
valamint a német anyanyelviek toronymagasan
,vezettek”, jelentésen leszakadva kovette Oket a
magyarsag és a romansag.*’

Az alapvetéen az uralkodéhoz h{, hosszu
id6én at kormanyparti Torontal varmegye szamos
alkalommal — személyesen Hertelendy vezeté-
sével — fejezte ki hodolatat az uralkoddhaz, illet-
ve |. Ferenc Jozsef személye irant. Hertelendy
a férendi haz 6rokos tagja, tovabba a Szent Ist-
van-rend Kiskeresztjének tulajdonosa, valamint
aranysarkantyus vitéz is volt. Hertelendy Jozsef
torontali féispan hosszas betegség utan, 1891.
augusztus 31-én halt meg Marillafirdén (Marila),
a torténelmi Krass6-Szorény varmegye terile-
tén. Torontal varmegye sajat halottjanak tekintet-
te, a gyaszban a varmegye hatarain tul is tobben
osztoztak. Foldi maradvanyait a csaladi sirbolt-
ban, Bocsaron temették el.*?

38 RuszoLy JOzsEF: Szeged megyétdl Nagy-Szegedig. In: LENGYEL ANDRAS (szerk.): Szeged miivel6déstorténetébdl. 4. szam.
Méra Ferenc Mizeum, Szeged, 1987, 24. p.

39 Erre f6leg a postatigy, illetve a kdzlekedés miatt volt szlikség. Mivel addig Magyarorszagon szamos, azonos nevii telepiilés —
pl.: Szentmiklds, Szentjanos, Szentmarton stb. — fekldt, egymastdl jelentds tavolsagra. A megkildnbdztetés végett sok teleplilés
nevében feltiintették a varmegye, illetve valamilyen mas megkuilonbozteté nevet is. Tovabba tobb telepllés neve a nemzetisé-
gekre utalt, ebben a kérdésben is a magyarositasra torekedtek. Igy lett példaul Torontal varmegye Banlaki jarasaban Szokabdl
(Soca) Karatsonyiliget vagy a Pancsovai jarasban Franzfeldbél (Kauapeso/Kacarevo) Ferenchalom.

40 Hertelendy Jozsef és az 6t kovetd zombori Ronay Jené fispansaga alatt egyre tébb vasutvonal szelte at a varmegye teriiletét.
Tragikus, hogy ezek a vasutvonalak Trianon utan nemhogy fejlédtek volna a délszlav, illetve a roman féhatalom alatt, hanem az
orszaghatarok meghuzasa miatt hagytak dket tdnkremenni.

4" A Magyar Korona orszagainak 1880. évi népszamlalasa. Magyar Kiralyi K&zponti Statisztikai Hivatal, Budapest, 1880, 309. p.
A Magyar Korona orszagainak 1890. évi népszamlalasa. Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, Budapest, 1890, 614-615. pp.
42 A Hertelendy csalad, a Hertelendyek informacios honlapja: http://hertelendy.pw/content/index.php/Hertelendy J%C3%B3zs
ef 1833_-_1891 (Letdltés ideje: 2018. januar 31.)
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Hertelendi és vindornyalaki
Hertelendy Joézsef fbispan arcképe

Forras: BOROVSzZKY SAMU (szerk.): Torontal
varmegye. Magyarorszag varmegyéi és varo-
sai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest,
1912. Orszagos Széchenyi Konyvtar — Magyar
Elektronikus Konyvtar, elektronikus elérhet6ség:
http://mek.oszk.hu/09500/09536/html/0024/14.
html (Letoltés ideje: 2018. januar 27.)

Il. 4. Zombori Rénay Jend,
Torontal varmegye féispanja (1891-1902)

Hertelendy f6ispan halalat kévetéen zombori
Ronay Jend (1854-1921) személyében ismét egy
tevékeny személyiség kerult Torontal varmegye
féispani székébe. Rénay neve nem volt ismeret-
len a varmegye ,kdzonsége” elbtt, hiszen rokona,
zombori Rénay Mdéric 1871 és 1873 kozott mar
betdltotte a féispani hivatalt. Tovabba Rénay Jend
is végigjarta a hivatali ranglétrat, miel6tt Torontal
varmegye fdispanja lett. Az uralkodé 1891. okto-
ber 8-an nevezte ki féispannak, hivatalos beikta-
tasara 1891. november 28-an Nagybecskereken
ker(ilt sor.*®> A beiktatasi ceremdnia valdszinlleg
igen jelentés esemény lehetett, mivel azon nem-
csak Torontal varmegye ,k6zonsége” vett részt,
hanem a szomszédos Csanad és Temes varme-
gyék, valamint Pancsova, Szeged, Temesvar és
Versec torvényhatdsagi jogu varosok is képvisel-
ték magukat kiildottségeik révén.*4

Torontal varmegye ,régi” székhaza
(1820) Nagybecskereken

Forras: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Torontal
varmegye. Magyarorszag varmegyéi és varo-
sai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest,
1912. Orszagos Széchenyi Konyvtar — Magyar
Elektronikus Konyvtar, elektronikus elérhetoség:
http://mek.oszk.hu/09500/09536/html|/0024/14.
html (Letoltés ideje: 2018. januar 30.)

Torontal varmegye ,Uj” székhaza
(1888) Nagybecskereken

Forras: BOROVSzKY SAMU (szerk.): Torontal
varmegye. Magyarorszag varmegyéi es varo-
sai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest,
1912. Orszagos Széchenyi Konyvtar — Magyar
Elektronikus Konyvtar, elektronikus elérhet6ség:
http://mek.oszk.hu/09500/09536/htm1/0024/14.
html (Letoltés ideje: 2018. januar 30.)

Rénay féispansaga is bévelkedett kiemelkedd
esemeényekben. Mindjart 1892-ben a koronaza-
si jubileum tartotta lazban az orszag lakossagat.
Ebben az évben, junius 8-an*° volt 25 éve annak,

43 RONAY ELEMER — GILICZE JANOS — MAROSVARY ATTILA: A zombori Rénay csalad térténete. Dél-alfoldi Evszazadok 30. Csong-

rad Megyei Levéltar, Szeged, 2012, 398. p.

44 HARASZTHY LAJOS: Torontal varmegye torténete 1867-t6/ a mai napig. In: BORoVSzKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye.
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 498. p.

45 FONAGY ZOLTAN: A budai var torténete 1686 utan. A Budapesti Térténeti Mizeum honlapja: http://budavar.btk.mta.hu/hu/
helytortenet/a-budai-var-tortenete-1686-utan.html?showall=&start=8 (Letdltés ideje: 2018. januar 31.)
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hogy |. Ferenc Jozsefet magyar kirallya koronaz-
tak. Torontal varmegye az unnepségek mellett
hddolo kuldottséget is menesztett az uralkodo elé
Budara, és ott hodolo foliratot adtak at a deputacio
képvisel6i. A kuldottség vezetbje maga a féispan,
zombori Ronay Jené volt.*6 Szintén 1892-ben em-
lékezett meg Torontal varmegye az 1848. marci-
us 15-én tortént esemeényekrdl. Habar ez volt az
els6 hivatalos unneplés, az 1893. évi nagyobb
jelentdségi megemlékezésre sikeredett. Ekkor a
soknemzetiségli Nagybecskerek varosanak koz-
éplleteit magyar nemzeti szinekbe oltoztették.*’
Jelentds eseményekben késdbb sem volt hiany,
hiszen Magyarorszag 1896-ban Unnepelte fenn-
allasanak millenniumat. Az orszagos események
mellett Torontal varmegye is igyekezett melto mo-
don megemlékezni a ritka esemenyrdl. Altalaban
templomszenteléseket, kozépuletek |étesitését,
kérhazak megnyitasat, illetve emlékfak Ultetését
kapcsoltak a rendezvénysorozathoz.*®

Sajnos a gyaszos megemlékezések sem ma-
radtak el. EI6bb Kossuth Lajos halalhire razta
meg az orszag, illetve a varmegye lakossagat. A
,turini remete” 1894. marcius 20-an halt meg.*°
Halalhirét mar masnap a Torontal folyoirat kilon-
kiadasa kozolte. Kossuth tiszteletére Torontalban
rendkivuli megyegydlés volt, valamint az elren-
delt nyolcnapos, orszagos gyasz idején semmi-
féle mulatsagot sem tartottak. A varmegye ,ko-
zOnsége” részvétét fejezte ki a gyaszold csalad
felé. A jeles torténelmi személyiség temetésén
Torontal varmegye kuldottsége is képviseltette
magat.>® Négy év mulva, 1898. szeptember 10-
én Genfben egy olasz anarchista megdélte az
uralkodo feleségét, Erzsébet kiralynét. Torontal
varmegye — akarcsak az egész orszag — ismét
gyaszba borult. A részvétfelirat megklldésén
kivil (kilonosen a temetés napjan, 1898. szep-
tember 17-én) megyeszerte gyaszmiséket, to-

vabba — a féispan meghatd beszéde mellett —
szamos megemlékezest tartottak. A népszer(
kiralyné tiszteletére Torontalban is emlékfakat,
illetve koztéri szobrokat, valamint emlékmUveket
létesitettek. Zsombolyan példaul a kérhaz név-
addja Erzsébet kiralyné lett.’

Roénay féispansaga sem volt mentes az ar-
vizek, illetve a belvizek pusztitasaitol. El6bb
1895-ben, utdébb 1897-ben volt sulyos a helyzet.
A kettdé kozul az 1895. évi volt a jelentésebb.
Foképp a tavaszi es6zések miatt emelkedett
meg elébb a Moravicza-csatorna vizszintje. A
gat atszakitasa utan elmosta Nagymargittat
(Mapruta/Margita). Majd a Béga és az Obéga
fenyegette a varmegye telepuléseit. Idével Bokat
(Boka/Boka) is elontétte a viz, majd Tamaslaka
(Tomawwesau/TomaSevac) lakéit is menekiteni
kellett. A varmegye nyugati hataran a Tisza folyo
és a Duna folyam is fenyegette a torontali telepu-
léseket. Fels6- és Alsdaradit (Apagau/Aradac),
valamint Szerb- és Németelemért (Enemwup/
Elemir), illetve a nagybecskereki hatart is elérte
a viz. Délen el6sz6r Borcsa (bopya/Borca), uta-
na Baranyos (Os4ya/Ov€a) lakosait is Zimonyba
(3emyH/Zemun) kellett koltoztetni. Mindekdzben
Rezsbhaza (KHnhanuH/Kni¢anin) is viz ala kerdlt,
majd Nagybecskerek egyes utcaiban is megje-
lent az viz. Az 1897-es esztendd tavaszan, illet-
ve nyaran féképp az Alibunari és Banlaki jarasok
telepuléseit Ontotte el az ar- és belviz. Mindkét
természeti csapas idején a varmegyei hatésagok
erén felll dolgoztak a mentés elésegitésén, en-
nek ellenére jelent6s karok keletkeztek.>?

Ronay féispan 1902 elején mondott le hivata-
larél. Az uralkoddé 1902. februar 16-an mentette
fel az allasabdl. Az évtizedes hivatalviselés veé-
gén a f6ispan belefaradt a politikai tamadasokba.
1899-ben egy févarosi napilap folytatott lejaratéd
hadjaratot ellene. Ekkor Torontal varmegye ne-

46 RONAY ELEMER — GILICZE JANOS — MAROSVARY ATTILA: A zombori Rénay csalad térténete. Dél-alféldi Evszézadok 30. Csong-
rad Megyei Levéltar, Szeged, 2012, 402. p.

47 HARASZTHY LAJos: Torontal varmegye torténete 1867-t61 a mai napig. In: BORoOvSzKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye.
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 499. p.

48 HARASZTHY LAJOS: Torontal varmegye torténete 1867-t61 a mai napig. In: BORovSzKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye.
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monogréafia Tarsasag, Budapest, 1912, 501-502. pp.

4 |rJ. REISZIG EDE: Bars varmegye torténete. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Bars varmegye. Magyarorszag varmegyéi és va-
rosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1903, 495. p.

%0 HARASzTHY LAJOS: Torontal varmegye térténete 1867-t61 a mai napig. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye.
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 499-500. pp.

5 HARASZTHY LAJoS: Torontal varmegye térténete 1867-t6/ a mai napig. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye.
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 503. p.

52 HARASZTHY LAJOS: Torontal varmegye térténete 1867-t61 a mai napig. In: BOROVSzZKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye.
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 500, 502. pp.
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messége es a hivatalnokréteg kiallt a népszeri
féispan mellett.>3 Kés6bb, 1901/1902-ben egy
orszagos meéretl botrannya terebélyesedett
esemény vezetett a féispan lemondasahoz. Az
arkodi (JapkoBau/Jarkovac) takarékpénztar ,be-
délésével” az ott elhelyezett 32 ezer korona koz-
pénz .elveszett”. A belligyminiszter rendeletére
a Kaffka Laszl6 miniszteri tanacsos vezetésével
vizsgalddo bizottsag a kdzpontban nem, de tobb
jarasban is mulasztasokat fedezett fel. Habar a
féispan személyét az gy kézvetlenil nem érin-
tette, de a hivatalnokok (pl. szolgabirak) ellen
elrendelt fegyelmi vizsgalatok és az orszagossa
duzzadt botrany ,elkedvtelenitették”, ezért lemon-
dott hivatalardl.>* Feltehet6en ezt akarta elérni a
vizsgalat. Ronay f6ispan vesztét tevékeny élete
okozta, mellyel mindenaron Hertelendy féispan
munkajat akarta folytatni. Mar fiatal kora o6ta csak
Torontal varmegye elémozditasaért kizdott. Ele-
te — Hertelendy Jozsef fispan életrajzanak és
munkassagnak ismertetése mellett — kulon tanul-
manyt érdemelne. Jelen esetben alljon itt csak
annyi, hogy a Torontalt atszel6 vasutvonalak jo
részét Rdnay hivatali ideje alatt épitették ki. Igy f6-
ispansaganak idészakahoz kapcsolodik a Nagy-
becskereket Pancsovaval ([NaHyeBo/Pancevo)
0sszekotdé — jelenleg is mikodd — vasutvonal,
tovabba a Szeged — Karlova (HoBo Munoweso/
Novo MiloSevo), a Temesvar (Timisoara) — M6dos
(Jawa Tomwuh/JaSa Tomic), a Valkany (Valcani)
— Varjas (Varias), a Torontalszécsany (Ceuam/
Secanj) — Alibunar (AnubyHap/Alibunar), a Zsom-
bolya (Jimbolia) — Nagybecskerek (3peraHuH/
Zrenjanin), a Torontalszécsany — Nagymargita
(Mapruta/Margita), a Nagymargita (Mapruta/
Margita) — Versec (Bpwau/Vr$ac), a Pardany
(Meha/Meda) — Zsombolya (Jimbolia), vala-
mint a Szamos (Camow/Samos) — Antalfalva
(Kosaumua/Kovacica) kozotti vasutvonalak létesi-
tése. Emellett a hires torontali szOnyeg készitését
és kereskedelmét is elGsegitette. Partolta tovab-
ba a kulturalis életet is, igy flképp a szinjatszas
eldmozditasara tett jelentds lépéseket. Sajnos ez
utobbi torekvése a sz(ikds anyagiak miatt nem tu-
dott teljes egészében megvaldsulni. Sokat tett a

|6verseny, illetve az evezés kapcsan a sportért is.
Torontal varmegyében a voroskeresztegyletek is
neki koszonhetik megmaradasukat. A varmegyét
érintd kllonféle csapasok (arvizek, éhinség, tliz-
veész, stb.) kovetkezményeinek elharitasért hatal-
mas erdvel kuzdott. Erdemeit hosszasan lehetne
sorolni.>® Nem csoda, hogy voltak, akiknek a f6is-
pan sikerei ,szurtak a szemét”.

Ronay a maganéletben sem volt sokkal szeren-
csésebb. Még fiatal koraban, amikor uszni tanult,
a Maros folyobdl kellett kimenteni, ez az élmény
élete vegéig elkisérte. Bar az evezés szerelmese
volt, késébb csakis egy parafabdl készilt 6vvel
volt hajlandé vizre szallni. Szintén gyermekko-
raban egy vadaszaton vett részt, ahol rokona, a
nala valamivel id6sebb, latassérult Ronay Dezsé
sorétes puskaval meglétte. Bal kezét és bal arcat
talaltak el az apro sorétek; az orvos a bal fulébél
és kezébdl néhany sorétet nem tudott kiszedni, igy
azok egész életében benne maradtak.’® Az igazi
tragédiak viszont idésebb koraban érték. Legfia-
talabb fia, a bécsi Theresianumban tanulé Miklos
mindossze 12 évesen, 1912. november 15-én ki-
vancsisagtol hajtva” ongyilkos lett, felakasztotta
magat. Allitlag egy konyvet olvasott, melyben az
akasztasos halalrol esett szd, és ennek borzonga-
to ,élményérdl” kivant meggy&z6dni. Egy iskolatar-
sa probalta lebeszélni, de nem sikerult eltantorita-
ni. A fiatal Miklés zsebkend6jével egy ruhafogasra
kototte fel magat. Masik fia, Ronay Dénes az els6
vilaghaboruban katonaként orosz fogsagba kerdilt,
és egy szibériai fogolytaborba hurcoltak, ahon-
nan — allitélag — megszokatt, viszont ezt kovetben
semmit sem tudtak réla. Feltehetéen megolték. A
szul6k hiaba kutattak fiuk utédn, nem sikerdlt sem-
mit sem Kideritenitk a fiatalember eltiinésérél.
Ronay Jené utolsé éveiben — az idékozben szerb
megszallas ala kerult — Kiszomborban élt. Az
1921-es esztend6 elején betegeskedni kezdett, de
a szerb megszallas miatt még a szomszédos Ma-
korol sem lehetett orvost hivni. A szerbektél kel-
lett kérelmezni, hogy elhagyhassa Kiszombort, és
Szegedre vihessék a kdzben sulyosan legyenguilt
beteget. Hosszu ideig varakoztattak, mire megér-
kezett az engedély. Csaladja Szegedre vitte, igy

53 Rdnay Elemér visszaemlékezésébdl vannak informacidink a kényes tigyrél, de nem donthet6 el pontosan, hogy ki allt a leja-
ratas mogott. Tobben Daniel Laszl6 alispanra gyanakodtak. RONAY ELEMER — GILICZE JANOS — MAROSVARY ATTILA: A zombori
Rénay csalad térténete. Dél-alféldi Evszazadok 30. Csongrad Megyei Levéltar, Szeged, 2012, 415-419. pp.

5 HARASZTHY LAJOS: Torontal varmegye térténete 1867-t61 a mai napig. In: BORovSzKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye.
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 504-507. pp.

55 RONAY ELEMER — GILICZE JANOS — MAROSVARY ATTILA: A zombori Rénay csalad térténete. Dél-alféldi Evszézadok 30. Csong-

rad Megyei Levéltar, Szeged, 2012, 403-404, 424—-425, 426. pp.

5 RONAY ELEMER — GILICZE JANOS — MAROSVARY ATTILA: A zombori Rénay csalad térténete. Dél-alféldi Evszézadok 30. Csong-

rad Megyei Levéltar, Szeged, 2012, 383. p.
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az ottani korhazban halalozott el belsd vérzeés ko-
vetkeztében. FOIdi maradvanyait 1921. majus 1-jén
szallitottak haza, Kiszomborra, majd majus 4-én
a helyi temetOben talalhato — ma is allo — Ronay-
mauzdleumban helyezték 6rok nyugalomra.®” Igy
végezte egy igaz ember, aki mindenkor szlkebb
patriajaért élt és dolgozott.

Zombori Rénay Jend f6ispan arcképe

Forras: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Torontal
varmegye. Magyarorszag varmegyéi és varo-
sai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest,
1912. Orszagos Széchenyi Konyvtar — Magyar
Elektronikus Konyvtar, elektronikus elérhetség:
http://mek.oszk.hu/09500/09536/htm|/0024/14.
html (Letoltés ideje: 2018. januar 27.)

A kiszombori Rénay-kastély napjainkban (2017)

Forras: sajat fénykép

I. 5. Bethleni gréf Bethlen Mikliés,
Torontal varmegye féispanja (1902)

Rénay Jend fbispan tavozasaval uj féis-
pan kerult Torontal varmegye élére, bethleni
grof Bethlen Miklés (1860-1904) személyé-
ben. Bethlen Miklés édesapja, grof Bethlen
Jozsef 1854-ben vette feleségll Leiningen-
Westerburg Karoly (1819-1849) tabornok, ara-
di vértanu 6zvegyét, Sissanyi Erzsébetet. Ezal-
tal Torontal varmegyében, Térokbecsén (Hosu
Beuej/Novi Becej) lett birtokos. Bethlen Jozsef
1867 és 1872 kozott Torontal varmegye alis-
panja volt, elszegényedése miatt azonban le-
mondott alispani hivatalardl. Feleségétdl negy
gyermekik szlletett, k6zottiink bethleni gréf
Bethlen Miklos.%8

Bethlen elébb — 1895-ben — térdkbecsei f6-
szolgabiro lett, majd 1897. aprilis 29-én varme-
gyei féjegyz6vé léptették eld. Ezt az allast sem
sokaig tolthette be, mivel I. Ferenc Jozsef mar
1898. november 6-an az erdélyi Hunyad var-
megye féispanjava nevezte ki.*°

Bethlen Miklos mindossze 1902-ig lehetett
Hunyad varmegye féispanja, mivel |. Ferenc
Jozsef 1902. aprilis 6-an Torontal varmegye f6-
ispanjava nevezte ki. Errdl a tényrdl mar 1902.
aprilis 8-an értesitették a varmegye ,kdzonse-
gét”. Bethleni grof Bethlen Miklos beiktatasardl
a Borovszky Samu-féle Magyarorszag varme-
gyéi és varosai cimU kotetsorozat Torontal var-
megye ciml monografidja a kdvetkezbket ko-
zolte: ,Az uj féispant, junius 5-én, Tallian Emil
térékkanizsai f6szolgabird fogadta Szegeden
S innen kezdve valbsagos diadalmenet volt az
utja Nagybecskerekig, hol a palyaudvaron a
polgarmester ldvozélte. A székhaz kapujaban
a kézponti fészolgabird, a diszteremben pedig,
a tisztikar élén, az alispan fogadta (idvézlé be-
szeddel. Masnap, junius 6-an, volt az (nnepi
beiktatas, a melyen a féispan az eskiit letette,
mely utan Vinczehidy Erné dr. f6jegyzd, inté-
zett hozza nagyhatasu beszédet. A kbzgydilés
utan a hatésagok és egyestiletek kiildbttsegét
fogadta, melyet diszlakoma kévetett.”®® Beth-
len féispansaga idején egy dramai esemény
tortént. Torontal varmegye diszes székhaza-

57 RONAY ELEMER — GILICZE JANOS — MAROSVARY ATTILA: A zombori Rénay csalad térténete. Dél-alféldi Evszézadok 30. Csong-

rad Megyei Levéltar, Szeged, 2012, 479, 483-484, 502-514. pp.

%8 | uKINICH IMRE: A bethleni grof Bethlen csalad torténete. Athenaeum Rt. Kdnyvnyomdaja, Budapest, 1927, 512-513. pp.

% HARASzZTHY LAJOS: Torontal varmegye térténete 1867-t61 a mai napig. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye.
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 501, 502, 504. pp.

80 HARASZTHY LAJOS: Torontal varmegye térténete 1867-t61 a mai napig. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye.
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 507. p.
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nak tetészerkezete, illetve homlokzata — 1902.
julius 3-an egy tlzvész kovetkeztében — porig
égett, a varmegyehaz tornya beomlott, a disz-
terem mennyezete ket helyen is beszakadt. A
helyi, valamint az Ecskardl (Euka/Ecka) és Me-
lencérdl (MeneHun/Melenci) érkezd tlizoltok a
szeles idd miatt alig tudtak a tizet megfékez-
ni. Tobben megsérultek, az anyagi kar jelentés
volt. A varmegyehaz felujitasaig a nagybecske-
reki varoshazan ulésezett a megyei kozgydulés.

Bethlen Miklés az egyik legrovidebb ideig
hivatalban |évé torontali f8ispan volt, mivel egy-
re sulyosbodoé betegsége miatt, egészségugyi
allapotara tekintettel az uralkodé még 1902.
november 27-én felmentette allasabdl. Ezt ko-
vetéen Bethlen Miklds visszavonult. Mindossze
44 évesen, 1904. december 14-én halalozott el
Budapesten.®

Il. 6. Dellimanics Lajos,
Torontal varmegye féispanja
(1902-1906, 1910-1917)

A Dellimanics csalad cimeres nemesi leve-
lét 1747. julius 24-én nyerte el Maria Terézia
magyar kiralyn6tél. A nemesi levél kihirdetése
1747. december 12-én tortént a csalad korab-
bi lakdhelyén, a torténelmi Verbce varmegye-
ben.®? A Dellimanicsok 1801-ben koltoztek at
Torontal varmegye teruletére. Ennek oka az
volt, hogy a zagrabi puspok, Verhovacz Mik-
sa a billédi uradalmat nyerte el karpaétlasul a
katonai hatarérvidék szamara lefoglalt horvat-
orszagi birtokaiért. A puspok a billédi urada-
lomhoz tartozé Kécsa (K&cse) telepllést ha-
szonélvezeti jogaval — mas familiak mellett — a
Dellimanics csaladnak adta. A csalad akkori
feje, Dellimanics Gyorgy 1820. augusztus 1-jén
hirdettette ki nemességét Torontal varmegye-
ben, Verdce varmegye bizonyitvanya alapjan.®?
A Dellimanics csalad egyik leghiresebb tagja
dr. Dellimanics Lajos (1861-1922), aki 1890 és
1895 koz6tt a Csenei jaras fészolgabiraja volt,
majd 1895 és 1902 kozott Torontal varmegye
alispani, veégul 1902 és 1906, valamint 1910

és 1917 kozott Torontal varmegye féispani hi-
vatalat toltétte be.®* Birtokai K6csén (Checea)
fekldtek.

Dellimanics Lajos els6é féispansaga 1902.
november 27-én indult, amikor |. Ferenc Jozsef
a sulyos betegséggel kiizdd bethleni grof Beth-
len Miklést felmentette féispani hivatalabdl. Az
uj féispan beiktatasara 1902. december 29-én
kerult sor Nagybecskereken.

Elsé féispansagat az obstrukcio kérdéskore
hatotta at. Magyarorszagon az 1900-as évek
elejének politikai életét a kormanypart és az el-
lenzék kozotti, egyre valsagosabba valt szem-
benallas hatarozta meg. Az ellenzék az obstruk-
cio eszkozével élt, vagyis a magyar parlament
dontési folyamatat jogszer(, de nagyon hosz-
szu ideig tarté un. ,altevékenységgel”’ hatral-
tatta. Ennek feloldasara — grof Tisza Istvannal
az élen — megkezdddott a kuzdelem az obst-
rukcid visszaszoritasara, amelyet az ellenzék
erélyes felhaborodasa kovetett. A kormanypart
és az ellenzék kozotti vita a varmegyeék szintje-
re is eljutott. Torontal varmegyében kezdetben
a kormanypart dominalt, idével azonban az
ellenzék is meger6sodott. Ennek folyomanya-
ként Dellimanics Lajos lemondasra kényszerult
hivatalarol. Lekdszonése utana az ellenzéki ol-
dal embere, az alkotmanyparti kislapasi Botka
Béla kerilt a féispani székbe. Orszagos szin-
ten szintén a korabbi ellenzék kerult hatalom-
ra. Bukasuk utan tért vissza Dellimanics Lajos
masodszor a varmegye élére. Az |. Ferenc Jo-
zsef altal kinevezett Dellimanicsot 1910. mar-
cius 7-én iktattak be hivatalaba. Masodik hiva-
tali mikdodése mar az elsé vilaghaboru id6sza-
kaba hajlott. Ebben a ciklusaban — 1910-ben
— tartottak az utols6 magyar népszamlalast,
amely az egész torténelmi Magyarorszag te-
ruletére kiterjedt. Ekkor 210 6nall6 telepulése,
tovabba két rendezett és egy torvényhatdsagi
jogu varosa volt a varmegyének. Torontal var-
megye népessége (Pancsova adataival egyditt)
615 151 f6t szamlalt, ebbél 199 750 6 (32,5%)
volt szerb, 165 779 f6 (26,9%) német, 128 405
f6 (20,9%) magyar, 86 937 f6 (14,1%) roman és
34 280 f6 (5,6%) egyéb anyanyelvii személy.®°

8" LUKINICH IMRE: A bethleni grof Bethlen csalad térténete. Athenaeum Rt. Kényvnyomdaja, Budapest, 1927, 513. p.

62 KEMPELEN BELA: Magyar nemes csaladok. lll. kétet (Caballini-Ezbar). Grill Karoly Kényvkiadovallalata, Budapest, 1912, 278. p.
83 ReIsziG EDE: Torontal varmegye nemes csaladai. In: BOROVSzZKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye. Magyarorszag varmegyéi
és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 539. p.

64 HARASZTHY LAJOS: Torontal varmegye térténete 1867-t61 a mai napig. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye.
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 507. p.

85 A Magyar Szent Korona orszégainak 1910. évi népszamlalasa. |. A népesséqg f6bb adatai. Kbézségek és népesebb pusztak,
telepek szerint. Magyar Kiralyi Kézponti Statisztikai Hivatal, Budapest, 1912, 372-373. pp.
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Dellimanics Lajos f6ispan fényképe

Forras: BOROVSzZKY SAMU (szerk.): Torontal
varmegye. Magyarorszag varmegyéi és varo-
sai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest,
1912. Orszagos Széchenyi Koényvtar — Magyar
Elektronikus Konyvtar, elektronikus elérhetdség:
http://mek.oszk.hu/09500/09536/htm|/0024/14.
html (Letoltés ideje: 2018. januar 27.)

Dellimanics Lajos urilaka Kurjacska-pusztan

Forras: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Torontal
varmegye. Magyarorszag varmegyéi és varo-
sai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest,
1912. Orszagos Széchenyi Konyvtar — Magyar
Elektronikus Konyvtar, elektronikus elérhetéség:
http://mek.oszk.hu/09500/09536/htm1/0024/14.
html (Letoltés ideje: 2018. januar 27.)

Il. 7. Steuer Gyorgy,
Torontal varmegye féispanja (1917-1918)

Steuer Gyodrgy személye kissé ,kilog” a toron-
tali féispanok 1867 és 1918 kdzotti, ,harmadik
korszakanak” sorabdl. Nem tartozott az elékeld
torontali nemesi csaladok tagjai kozé, még csak
Torontal varmegye szulottje sem volt. Ezek a té-
nyek meghataroztak ,kérészéletl” hivatalviselé-
sét is.68

Steuer Gyorgy 1875. augusztus 14-én sziile-
tett a torténelmi Bacs-Bodrog varmegye terule-
ten, Palona (MnaeHa/Plavna) nagykozségben.
Edesapja német (,svab”), édesanyja magyar
szarmazasu volt. Habar un. ,vegyes hazassag-
ban” szlletett, mégis a térténelmi Magyarorszag
elkotelezett hive volt, aki tudta, hogy a nemzeti-
segek kozotti igazsagtalansagok sosem orvosol-
hatok tovabbi tulkapasokkal. Ez a hozzaallasa,
tovabba ,szocialis érzékenysége” is kiemelte a
torontali féispanok sorabdl. Habar jomaodu, ko-
zépbirtokos csaladbdl szarmazott, sosem felej-
tett el a szegényebb néprétegek érdekében el-
jarni.¢7

Kozépiskolait — a torténelmi Bacs-Bodrog
varmegye székhelyén — Zomborban (Combop/
Sombor), valamint — a Pest-Pilis-Solt-Kiskun
varmegyehez tartoz6 — Kalocsan veégezte. Egye-
temi — jogi — tanulmanyait a févarosban, Buda-
pesten folytatta. Csaladi kapcsolatai nem voltak,
ezert csak sajat szorgalmara és munkajara ta-
maszkodhatott. Palyajat 1900-ban minisztériumi
fogalmazoként kezdte, majd egyre magasabbra
emelkedett a hivatali ranglétran. |d6vel, 1907-t6l
a Délvidéki Gazdasagi Egyestilet elndke lett. Hi-
vatali mikodésének csucspontja volt, mikor az
Esterhazy-kormany megbizasabdl 1917-ben To-
rontal varmegye féispanjanak nevezték ki. ,Paci-
fista” politikaja miatt azonban gyorsan levaltottak,
ezért nem tudott hivatalviselésében maradandot
hatrahagyni. Nem segitette munkajat az sem,
hogy Torontal varmegye f6- és kézépnemessége
,dacosan” elfordult t6le, mivel nem kozulik szar-
mazoé személyt jelOltek a varmegye élére. Ezzel
szemben a nemzetiségek, féképp szarmazasa
révén a németek (svabok) kozott népszer( volt.68
Steuer munkassaganak, illetve jelentéségének
megitélése jorészt fuggetlen a Torontal varme-
gyei szerepvallalasatol. Bar allamtitkari poziciot
is betodltott, de meégis mint az agrarpolitika teore-

06 8z. SZIGETHY MIKLOS: Steuer Gydrgy. Politikai Szemle, 3. évfolyam, Szeged, 1944, 40. p.
87 KALAPIS ZOLTAN: Eletrajzi kalauz. Ezer magyar biografia a délszlav orszagokbdl. Ill. kétet (P-Zs). Forum Kdnyvkiado, 2003, 143. p.
88 Sz. SZIGETHY MIKLOS: Steuer Gyorgy. Politikai Szemle, 3. évfolyam, Szeged, 1944, 40. p.
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tikusa, agrar-szocialpolitikai szakiro, illetve a Ma-
gyar Munkas folyoéirat szerkesztéje ,futott be”. Ki-
allt a szegény sorsu paraszti réteg, kulonosen a
kubikosok mellett. Megdobbenéssel tapasztalta,
hogy Magyarorszagon az agrarpolitika meglehe-
tédsen ,antiszocialis”, vagyis a gazdagokat még
gazdagabba tette, a szegények viszont tovabb-
ra is nincstelenek maradtak. Steuer Gyorgy volt
az eqgyik, aki a két vilaghaboru kozott, illetve a
masodik vilaghaboru elején felhivta a figyelmet
mind a jugoszlav, mind a magyar tulkapasokra.
Az el6bbi esetében a ,dobrovoljac” falvak léte-
sitésének hibas gondolata, az utdbbi esetében
ezen helységek lakosainak kitelepitése kapcsan
figyelmeztetett: a magyar és szerb nemzetiségek
kozotti sérelmeket nem lehet tovabbi sérelmekkel
orvosolni. A masodik vilaghaboru vége (1944), il-
letve az azt kdvetd idészak (1945-1948) ezt be-
bizonyitotta. Ekkor mar Steuer Gydérgy nem élt;
1943. januar 11-én, 68 éves koraban szll6faluja-
ban — az akkor ismét Magyarorszaghoz tartozo —,
Palonan elhalalozott.

Il. 8. Kislapasi Botka Béla,
Torontal varmegye féispanja
(1906-1910, 1918)

Botka Béla (1861-1923)%° két alkalommal
(19061910, illetve 1918) toltotte be Torontal var-
megye fdispani hivatalat, tovabba 6t tekinthetjik
Torontal varmegye utolsé magyar féispanjanak is.

A Botka nemesi csalad kozépkori eredetd, a
Felvidékrdl, Nyitra varmegyébdl szarmazik. Az
1754 és 1774 kOzott véegbement nemesi 0ssze-
irasokban kislapasi (Maly Lapas) birtokosokként
vannak feltlintetve. Ebben az idészakban a csa-
lad mar a ,kislapasi” elénevet hasznalta. A fami-
lia tagjai a késébbiekben — a 18. szazad masodik
felében, illetve a 19. szazad elején — mas var-
megyék, igy Csongrad, Bacs-Bodrog, valamint
Torontal varmegyék terliletén is letelepedtek.”® A
csalad egyik leghiresebb tagja, kislapasi Botka
Béla Torontal varmegye féispanja volt.

Botka kezdetben Torontal varmegye Banlaki
jarasaban a fészolgabirdi tisztséget toltotte be,
ezt a hivatalt el6szor 1889-16l, majd pedig 1895-

tol latta el. Torontal varmegye kozgyllése 1899.
majus 15-én varmegyei f6jegyz6évé valasztotta
meg. Ezt kovetben, 1901-t6l Torontal varmegye
orszaggydulési képviseldje lett. Dellimanics Lajos
torontali féispan lemondasat kdvetbéen |. Ferenc
Jozsef 1906-ban nevezte ki el6szor Torontal
varmegye féispanjava. A beiktatasi ceremoniat
1906. junius 16-an tartottak Nagybecskereken.
A kuldottseégek tisztelgése utan diszlakomat ren-
deztek az uj féispan tiszteletére.

Elsé féispansaga idején tobb érdekes, illetve
dramai esemény is tortént Torontal varmegye te-
ruletén. El6szor Il. Rakoczi Ferenc, a ,nagysagos
fejdelem” hamvainak hazahozatala hozta lazba
a varmegyét. ,Rakoczi hamvainak hazahozatala-
kor, [1906.] oktober 27-én az egész varmegye,
a térvényhatosagi hatarozat értelmében lobogo-
diszben uszott, zugtak mindenfelé a harangok és
az iskolakban linnepségeket tartottak. A torvény-
hatosagi bizottsag lnnepe Nagykikindan volt,
hol a varoshaza nagytermében este 7 Orakor
diszgydlest tartottak. [...] Innen a varmegye és a
varos vezetdi és a k6zbnség hosszu menetben,
zeneszo mellett indult ki a vasuti allomasra. A vo-
nat, melyet az orszag hataran Botka Béla f6- és
Janko Agoston alispan egyilitt fogadott az orszag
kuldottségeével, Torontalban el6sz6r Zsombolyan
allott meg és 6t percznyi idbzés utan, mely alatt a
koporsot beszentelték és megkoszoruztak, fél 10
Orakor érkezett Nagykikindara. Itt djra beszentel-
ték a hamvakat s a varmegye koszorujat a f6-
Jjegyz0, Nagykikindaét Bogdan Zsivko dr. polgar-
mester tette le. Torontal a budapesti és kassai te-
metési linnepségeken is képviseltette magat.”"’

A kovetkezd esztendében, 1907 majusaban
jelentds arviz pusztitott Rezs6hazan (KHuhanun/
Kni¢anin), tovabba Borcsa (bopya/Borc¢a) és Ba-
ranyos (OBuya/Ovca) nagykdzségek teruletén is,
mindenhol jelentds karokat okozva.

Az arviznél is jelentGsebb esemény kezd6-
dott 1903-t0l. Az egész orszag teruletét sujto
kivandorlasi hullam, amelynek keretében tome-
gek vandoroltak az Egyesult Allamok teruletére a
jobb megélhetés, illetve a vagyonszerzés végett.
Errél Borovszky Samu monografidja a kovetke-
zOket jegyezte le: ,A nagyobb mérvii kivandorlas
1903-ban kezdbdbtt s ez évben — az alispannak

89 A Pet6fi Irodalmi Mizeum honlapja: https://opac-nevter.pim.hu/search/-/search/clearform (Letltés ideje: 2018.

januar 31.)

0 ReIszIG EDE: Torontal varmegye nemes csaladai. In: BOROVSzKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye. Magyarorszag varmegyéi
és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 537. p.

" HARASZTHY LAJOS: Torontal varmegye térténete 1867-t6l a mai napig. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye.
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 511. p.
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1908. évi 6sszeallitasa szerint — kiadtak 192 ut-
levelet 262 személyre. 1904-ben augusztus 1-ig
900 szemely kapott utlevelet. Ekkor lépett élet-
be a kivandorlasi térvény, mely a kivandorlast
tetemesen el6mozditotta s innen kezdve az év
vegeig 5087 szemely valtott utlevelet. 1905-ben
9934, 1906-ban 14.606 és 1907-ben 25.079
szemeély vandorolt ki. Ekkor a kivandorlasi kedv
megint csappant. Ezzel szemben a visszavan-
dorlas 1905-ben 632, 1906-ban 1070 és 1907-
ben 2403. A kivandorlasnak — melynek hatasa
féként a gazd. munkasviszonyokon érzik — nem
annyira a szegényseg, mint inkabb a pénzszer-
zési vagy s nem a legszegényebbek, hanem a
mliveltebb németek kezdték meg. A magyar rit-
kabban tér vissza, de a német és a szerb igen,
mihelyt pénzt gyijtott.”"?

Kislapasi Botka Béla elsd féispansaga 1910.
februar 8-an fejez6dott be, amikor |. Ferenc
Jozsef magyar uralkodd allasabol felmentette.
Helyébe ismét Dellimanics Lajos lépett. A leko-
sz6n6 Botkatdl 1910. februar 14-én bucsuzott el
Torontal varmegye tisztikara.

Kislapasi Botka Béla, Torontal
varmegye féispanja 1910 kériil

Forras: OId Zrenjanin/Stari Zrenjanin/Nagy-
becskerek régen — honlap: http://old-zrenjanin.
blogspot.hu/2011/11/botka-bela-ca1910.html (Le-
toltés ideje: 2018. januar 24.)

Botka Béla masodik féispansaga roppant révid-
re sikeredett. A lekdszon6 Steuer Gyorgy helyére
érkezett 1918 masodik felében, és 1918. november
3-an mar lemondott tisztségerol. A lemondasaval
egy idOben megvalasztott Magyar Nemzeti Ta-
nacs mindossze 1918. november 25-26-ig maradt
a helyén. Feloszlatasat kovetbéen a varosi veze-
tOséget is elbocsatottak Nagybecskereken. Ezek-
ben a napokban hatalmas fejetlenség uralkodott
Torontalban, igy Nagybecskereken is. Volt, ahol
meég a magyar kozigazgatas mikodott, de egyre
tobb helyen a szerbek vették at az iranyitast. Ve-
gul, 1918. december 4-én a délszlavok Torontal
varmegye fGispanjanak a Melencén (MeneHuw/
Melenci) szuletett Slavko Zupanskit (1880-1959)
nevezték ki.”®> Mindekdzben a délszlavok fegyve-
resen is nyomatékot adtak akaratuknak, garazdal-
kodasaiknak pedig messze hire ment. A délszlav
Duna hadosztaly alakulatai 1918. november 10-
én elfoglaltak Pancsovat, majd november 13-an
Torontal varmegye székhelyét, Nagybecskereket,
végul, november 20-an, Zsombolya elfoglalasa
utén tovabbnyomultak a Maros foly6é vonalaig.”
Torontal varmegye ettdl kezdve gyakorlatilag el-
veszett Magyarorszag szamara.

Botka Béla egykori kastelya
Olécen, napjainkban (2016)

Forras: sajat fénykép
Torontal varmegye utols6 magyar féispanja-

nak, Botka Bélanak kés6bbi sorsa szinte kisérte-
tiesen egybecseng a torténelmi Magyarorszag,

72 HARASZTHY LAJOS: Torontal varmegye torténete 1867-t6/ a mai napig. In: BOROVSZKY SAMU (szerk.): Torontal varmegye.
Magyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia Tarsasag, Budapest, 1912, 511-512. pp.

3 MAK FERENC: Magyarok a Vajdasagban. 1918-1945. Kronologia. Vajdasagi Magyar Mivel6dési Intézet, Zenta, 2013, 14., 19. pp.
™ BANLAKY JOZSEF: A magyar nemzet hadtérténelme. XXIV. kétet. Grill Karoly Konyvkiadovallalata, Budapest, 1942. Elektronikus
elérhetéség (Arcanum Adatbazis Kft., 2001); http:/mek.oszk.hu/09400/09477/html/images/banlaky-big hadtortpic_2410.jpg

(Letoltés ideje: 2018. januar 24.)
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igy Torontal varmegye bukasaval. Igazi ,dzsentri”
vég az 6vé. Botka Béla Olécen (Ctapu Jlew/Sta-
ri Lec) volt birtokos. A falu hataraban 1904-ben
epittette neogdtikus, téglalap alaprajzu kastélyat,
melyet gyonyor park vett kordl. ,,A helyi hagyo-
many szerint az egykori féldbirtokos, Botka Béla
az |. vilaghaboru utan birtokanak téle el nem tu-
lajdonitott részet kartyan elveszitette, igy ez a
nagybecskereki bank kezelése ala kertilt. Amikor

5 FOLBERTH PETER — GASPAR KATALIN: Vajdasag 100 csodaja —

felesége, Emma megtudta, hogy vagyonukat el-
veszitették, a kastély bastyajarol a mélybe vetet-
te magat. Az épliletet a banktol Franz Mein vette
meg leanya szamara, aki Milan Kapetanovhoz
ment hozza. Ettél kezdve Kapetanovonak nevez-
ték a kastelyt. [...] A helyiek szerint egyedtil Botka
Emma tér vissza fehér galamb alakjaban minden
év augusztus 2-an éjjel.””

Rejtézk6dé értékek nyomaban. Totem Plusz Kiadd, Budapest,

2006, 67. p., PODHORANYI ZsoLT: Mesélé délvidéki kastélyok. Szobek Bt., Budapest, 2011, 224-225. pp.
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Torontdl virmegye ,elso embere” a duwalizmus kordtan (1867°-1918)

Ill. 2. Felhasznalt elektronikus irodalom

A Hertelendy csalad, a Hertelendyek informéciés hon-
lapja: http://hertelendy.pw/content/index.php/Hertelendy
Miksa_1792_-_ 1864

BANLAKY JOZSEF: A magyar nemzet hadtérténelme. XXIV.
kotet. Grill Karoly Konyvkiaddvallalata, Budapest, 1942. Elekt-
ronikus elérhet6ség (Arcanum Adatbazis Kft., 2001):

http://mek.oszk.hu/09400/09477/html/images/
banlaky-big_hadtortpic_2410.jpg

BoRrRovszky SAMu (szerk.): Torontal varmegye. Ma-
gyarorszag varmegyéi és varosai. Orszagos Monografia
Tarsasag, Budapest, 1912. Orszagos Széchenyi Konyvtar
— Magyar Elektronikus Koényvtar, elektronikus elérheté-
ség: http://mek.oszk.hu/09500/09536/html/0024/14.html

Ezer év térvényei. Kiadja a Wolters Kluwer Kft. Elekt-
ronikus elérhetéség:

https://1000ev.hu/index.php?a=3&param=5599

FONAGY ZOLTAN: A budai var térténete 1686 utan. A
Budapesti Térténeti Muzeum honlapja:

http://budavar.btk.mta.hu/hu/helytortenet/a-budai-var-
tortenete-1686-utan.html?showall=&start=8

Koztes-Eurépa Térképgydjtemény, Erdélyi Magyar
Adatbank:
http://terkepek.adatbank.transindex.ro/belso.
php?nev=57
Miiemlékem.hu — honlap:
http://www.muemlekem.hu/hatareset?id=2932
Népszamlalas, 2001, Kbézponti Statisztikai Hivatal:
http://www.nepszamlalas2001.hu/hun/kotetek/fogal-
mak/062.html
Old Zrenjanin/Stari Zrenjanin/Nagybecskerek régen —
honlap:
http://old-zrenjanin.blogspot.hu/search/label/Zombo-
ri%20R%C3%B3nay%20M%C3%B3ric
A Petbfi Irodalmi Muzeum honlapja:
https://opac-nevter.pim.hu/search/-/search/clearform
TARJAN M. TAMAS: Kit6r a szard-francia-osztrak habo-
ru. 1859. aprilis 28. RubicONLINE:
http://www.rubicon.hu/magyar/oldalak/1859
aprilis_28_kitor_a_szard_francia_osztrak_haboru/
VARGA E. ARPAD: Erdélyi népszamlalas, 1850. Ko-
runk, 1997. november. Elektronikus elérhetéség:
http://korunk.org/?q=node/6183
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Pintér Judit*

Habent sua fata... manifesta

»lengerbe dobott palack”

Hetven évvel ezel6tt, nemcsak a Roberto
Rossellini egyik remekm(vének cimében sze-
repl6 Németorszag, hanem Magyarorszag és
egész Eurdpa 0. évében, 1945-ben, a rettene-
tes mult végorai és egy jobb jové remelt kezdete
kozotti kulonleges, atmeneti idészakban szile-
tett egy kdnyv, a Répirat a magyar filmmdivészet
tigyében. A 33 éves Szbts Istvan irta, s a benne
félvazolt filmrendszer sarokpontjai még a vizua-
lis kultura — és a filmm{ivészet — sajatossagainak
és szerepenek gyokeres megvaltozasa utan is
érvényesek. Erdemes tehat arra, hogy sziiletés-
napjat fakszimile kiadasaval innepeljuk meg!

A konyvekhez hasonléan a Roépiratnak is
megvan a maga sorsa. Alig jott vilagra, az tortént
vele, amitdl szerz6je a ml megirasakor tartott:
Ltengerbe dobott palack” lett, am nem sullyedt el
orokre. Sodrddasanak, felszinre bukkanasainak
mégoly vazlatos nyomon kdvetése egyben a ma-
gyar filmmuvészet utolsé hét évtizedének torté-
netérdl is fontos adalékokkal szolgal.

Sz6ts Istvan harmincéves volt, amikor 1942-
ben Velencében berobbant a vilag filmes kdz-
tudataba Emberek a havason cimi, a korabeli
gyartasi és esztétikai sémakat egyarant semmi-
be vevo filmjével. J6forman csak Balazs Béla né-
metil olvasott filmesztétikai kdnyveibél inspiraci-
ot és erdt meritve, néhany hasonléan gondolko-
do fiatal tarsa tamogatasaval, kompromisszumra
képtelen, rendithetetlen idealizmusanak koszon-
hetéen, még az Olaszorszagban egy egész csa-
pat babaskodasaval és nalunk elképzelhetetlen
intézmeényi hattérrel szuletében 1évé neorealiz-
mus el6tt megvaldsitotta a filmmUvészetrdl val-
lott elképzeléseit. Az olaszok joggal tekintették
Sz6tsét a neorealizmus egyik eléfutaranak. Ko-

produkcios ajanlatokat is kapott t6lik, a haboru
— majd a magyarorszagi kommunista diktatura
— azonban nemcsak Széts, hanem a magyar és
olasz neorealizmus parhuzamos kiteljesedését
is megakadalyozta. Mikdzben az iranyzat olasz
képvisel6i, Roberto Rossellini, Vittorio De Sica
és Luchino Visconti miveikkel meghaoditottak a
vilagot, Sz6ts masodik — egyben utolsé — jaték-
filmjét évtizedekig még a magyar nézék sem lat-
hattak.

Szébts Istvan 1942-ben

*A Magyar Miivészeti Akadémia 2015-ben megjelentette a Répirat a magyar filmmdivészet (igyében cimii, 1945-ben
napvilagot latott Sz6ts Istvan-kétet hasonmas kiadasat. A kétetben megjelent Pintér Judit kisérétanulmanya, amelynek

részletével emlékeziink a htsz éve elhunyt filmrendezére.
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Habent sua fata... manjfesra

Hasonldéan rendithetetlen idealistaként irta
meg Magyarorszagon s talan nemzetkozi vi-
szonylatban is elséként a filmgyartas és a teljes
filmkultira megteremtésének programjat, am a
Répirat reformterveinek maradéktalan valora
valtasara nemcsak a haborut kovetd ujrakezdeés
id6szakaban, hanem azota is, nemcsak a dikta-
térikus, hanem a demokratikus rendszerekben
is ritkan volt lehetéség. A filmnek ugyanis — ter-
mészetébdl fakaddan, hogy tudniilik az egyik
legkoltségesebb miveészet és tOmegszorakoz-
tatd ipar egyidejlleg — hol a piac, hol a politika
(sokszor egyszerre mindkettd) elvarasainak kell
megfelelnie, ami mindig az alkotéi szabadsag
tobb-kevesebb korlatozasaval jar. Sz6ts gydnyo-
megvaldsulatlansaga (és megvalésithatatlansa-
ga) miatt vannak maig idészer( elemek, s ezért
fedezik fol Ujra meg Ujra a Répirat palackba zart
uzenetet.

Eletrajzi feliegyzéseiben Széts Istvan igy em-
|ékezett vissza a magyar filmmivészet megujita-
sardl sz6tt almai meghiusitasara.

A nyilas-terror és az ostrom idején irodott ez
a kbényvecske, szirénazugas és aknarobbanas
kozétt. A filmmlivészet, a magyar filmmdivészet
tigyében, hogy felejtsiik multjat és hibait, de a
romépités nehéz pillanataiban ne engedjlik elsik-
kadni jovéjét. Talan arra volt j6 ez a nagy pusz-
titas, hogy mindent elblrél kezdhesslink. Hogy
ne legylink folytatas. Sem a szenvedés, sem a
szakmaban eltoltott évek szama, de még a hely-
telendil felfogott szocialis érv se szamitson. Par
Szaz szakember érdeke nem lehet el6bbre valo
a gondjaikra bizott néz6k millidinal. Reméltiik,
hogy elmarad a filmmdivészet mellél a kalmarok
larmas serege, parvenili pénzesek sablonjai és
receptjei. Konjunkturak letarolt puszta foldjérél
Uj emberek, hivek, fiatalok, idealistak induljanak
feléje! Nem baj, ha el6szér kevesen vannak. Gé-
plink is kevés van, pénziink is kevés, de egy jo
film sokkal tébbet ér évi negyven rossznal!

Az id6 — barmily furcsan hangzik — most érik
a film eljévendd miivészei szamara. Jojjenek mi-
elébb, és mentdl tbbben. Segitsiik bket, egyen-
gesslk utjukat...

Chaplin szavait valasztottam a Ropirat motto-
janak:

»-..Most, amikor az egész vilagon szazezrek
és milliok a legrettenetesebb kétségekkel kiizde-
nek, a filmnek — mint a legegyetemesebb hatasu
mlveészetnek — bele kell szélnia ebbe a kiizde-
lembe, és iranyt kell mutatnia az embereknek.
Batoritani, vigasztalni kell 6ket, hogy nem hiaba-
valé a kizdelmiik, nem félésleges a szenvedé-
slik, nem lires erbfeszités, amit tesznek, hanem
erdemes élni.”

A vilagnak sziiksége volt a batoritasra, mert
a haboru romba délt, kiégett foldjén elvadult em-
beri indulatok szabadultak fel. Bosszu, gydilélet,
Sok vér és kegyetlenség. 1945. januar-februar hi-
deg napjaiban a haboru keresztiilgazolt Pesten
és Budan, de helyebe nem a béke jott el. Nem
ezt a bekeét vartak és reméltek évek ota az embe-
rek milliéi! Nem a megbocsatas, nem a kézfogas,
nem a Szeretet korszaka volt ez a kor.

Szabadsagot hirdetett, de zsarnoksagra ké-
szlilt.

Osztalyharc, éberség, gylilélkéds jelszavak
hangoztatasa mellett nemcsak a fold lett azé, aki
megmdveli, hanem az (resen maradt svab ha-
zak, pasareéti villak és elhagyott, gazdatlan javak
Uj honfoglalasanak kora is volt ez.

Az orszagutakon hontalanok szazezrei bo-
lyongtak, akiket elliztek sz(il6foldjikrél. A csehek
a Kis-Alféld magyarjait, a magyarok a svabokat
vagoniroztak be, a Bacskaba visszatérd szerb
partizanok az ottrekedt csangokon alltak kegyet-
len bosszut, roman vasgardistak barddal és fej-
szével fejeztek le székely parasztokat.

Amikor a Ropirat kézirataval 45. februar 10-
én Szegedre utaztam, hogy még elérjem Szent-
Gyorgyi Albertet, aki allamelnék-jeléltként akkor
késziilt Moszkvaba replilni, az Oktogon tér két
lampavasan keretlegények teteme fliggott. Ba-
kancsukat mar leloptak roluk, harisnyas labuk a
hoba ért.

Budan meég szlltak az agyuk, kattogtak a re-
pllbk geppuskai.

Pest utcain meg temetetlenil hevertek a hol-
tak.

A New York kavehaz kapuboltozata alatt— amely-
nek Ovohelyen atveszeltem az ostromot — sorban
egymas mellett hét férfi holtteste fekiidt.

Az Almassy téren temettiik el 6ket, a fagyott
féldbe csakannyal is alig lehetett eqy kis godrot
asni. Koporsot nem tudtunk szerezni, helyette
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és szemfedbnek az egyik filmkdlcs6nzé iroda
plakattekercseit hoztuk el. Amikor kibontottuk
€S rajuk tekintettiink, débbenten olvastuk a vad-
nyugati cowboy-film plakatjainak feliratait: ,,A bin
arnyékaban... A bln arnyékaban... A bln arnyé-
kaban...”

Az élet sokszor produkalt giccses és morbid
helyzeteket.

llyen kérilmények kbzbtt tervezni, irni, a ma-
gyar film reneszanszardl almodni valéban csak
egy alvajaronak vagy eqy régeszme megszallott-
janak juthatott eszébe.

Ez a valsagos idében elhangzott segélykeré
iras, ez a lazas, hevenyeészett, siirgetd kbnyvecs-
ke az egész magyar filmgyartas reformtervét fog-
lalta 6ssze — a Filmakademiatol a cenzuraig, a
moziktol és a filmkélcsdnzéstdl a k6zénség izlé-
sének neveléséig, a filmklubok, iskolai oktatas,
gyartas, allami szubvencio, szerzdi jog stb., stb.
minden kérdését —, a filmszakma egészének vi-
ziojat adta.

Meg voltam gy6zbdve arrdl, hogy egy demok-
ratikus alapokra épllé, uj Magyarorszag jévéje-
ben bizakodo, j0 szandéku meérnbkok, orvosok,
agronomusok stb. — akik az ujjaépitésben teljes
energiajukkal és tudasukkal részt kivannak ven-
ni — hasonlo terveket, beadvanyokat készitettek
akkor. Sajat munkateriiletiik reformterveit.

Ennek a megcsonkitott szegény orszagnak
elvették a sojat, aranyat, vasat és eziistjét. Csak
pallérozott, kimivelt emberféi adhattak reményt
a megmaradésra, Ujjasziiletésre. Es milyen té-
kozléan bantunk vellik... Szarmazas, parttagsag
szemsz6gebdl biraltak és itéltek meg Oket. Je-
lentésen névelve ezaltal az orszag haborus vesz-
teségeit.

Mar aprilisban kikertilt a nyomdabdl a kbnyv.
Sajat kéltségemre, csupan 1500 példanyban ad-
tam ki. EbbAOI kértlbellil haromszazat eljuttattam
a politikai és szellemi élet akkori vezetbihez.

Abban biztam, hogy legalabb elolvassak,
megbeszélik, megvitatiak velem. S talan még
abban is, hogy tervezetemnek legalabb egyes,
régen esedékes reszeit késedelem nélkil meg is
valositiak, és ebbe a munkaba engem, a tervek
készitéjet is bevonnak.

A szakma vezetbinek legnagyobb része fa-
nyalogva fogadta Ropiratomat. Nekik régi pozici-
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Dessewffy Gyula, a Fiiggetlen Kisgazdapart
intézbbizottsaga tagjanak ajanlolevele
Tildy Zoltan partelnbknek

Oik visszavétele és biztositasa volt akkor legfébb
céliuk. Nem volt érdekiik a filmgyartas addigi
maodszereinek megvaltoztatasa, sem a magyar
filmmdivészet ujjasziiletése, sem a fiatalok be-
engedése a szakma vedett és altaluk birtokolt
vadaszteriiletére. S az még kiilén olajat 6ntétt a
tiizre, hogy ezek a nehezen cafolhaté reformgon-
dolatok épp t6lem indultak ki, akit 6k akkor hamis
vadak alapjan ki akartak szoritani a palyarol. Kon-
kurencia, irigység, féltékenység huzédott meg a
ragalmak mogoétt. Eqyre jobban huztak, halasz-
tottak az igazolasomat és ezzel parhuzamosan
— Nyiré németbarat multjia miatt — az Emberek a
havason-t erének erejével fasiszta filmmé akar-
tak nyilvanitani, ami a film teljes megsemmisité-
sét vonta volna maga utan! Mindezek tisztazasa
rengeteqg utanjarast kivant, minden energiamat
lekototte, és megbénitotta tevékenysegemet a
Ropirat tigyében.

Semmiféle személyes kapcsolatot nem tud-
tam talalni azokhoz, akik hivatottak voltak donte-
ni az tgyben.

Mivel mindenaron a bevett szabalyoktol és
dogmaktol eltérdt akartam csinalni, az ,6rsegval-
tasos” filmgyartashoz hasonléan az uj korszak-
nak sem lettem a kedvenc alakja.

A szakma hivatali iréasztalai mogétt (l6k az
elnémitas legcélravezetébb modjat alkalmaztak
a Ropirat reformtervei ellen. Egyszerlien nem
vettek tudomast rola. Elhallgattak. Szakmai la-
pok egyetlen sorban sem emlitették, még egy
nyilvanos vitat sem rendeztek rola.
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A kbnyv megmaradt par szaz példanyat egy
antikvarium kiloszamra felvasarolta. Ezekbdl ké-
s6bb néhany kényvritkasagként kertilt forgalom-
ba, amikor aktualitasat mar nagyrészt elvesztette.

Hosszu ideig elhuzodott az igazoltatasom.
Véd6 és hamis tanuk felvonultatasa. Ujsagcikkek
€s nyilatkozataim minden sorat nagyito alatt vizs-
galtak.

De ahol nincs, ott ne keress!

Jo féléves késés utan mégis kénytelenek vol-
tak igazolni.

A béke termékeny, alkoto légkdre, felivelé mii-
veszi tervek helyett, ragalmak és hazugsagok
ellen kellett védekezni. Kezdeti lendliletem meg-
tort, indulasomat lefékezték, startomat visszave-
tettek. Megakadalyoztak a Miivészeti Tanacsba
valo bevalasztasomat.

Kbzben a szakma figyelme is masfelé tereld-
détt. A zsakmanyra koncentralt. A négy koalicios
part egymas kozott felosztotta a jol jovedelmezd
moziparkot. Lefoglalta a fasiszta — vagy annak
bélyegzett — vallalatok vagyonat, kilfoldi filmje-
iket, s a konkurenciat jelentheté Grsegvaltasos
id6k magyar filmjei kézlil igyekezett mentdl tob-
bet betiltani. A fel nem hasznalt és kiilf6ldrél csak
ertékes valutaval vasarolhat6é nyersanyagokat el-
koboztak, és a megujhodd magyar filmgyartas
Céljaira tartalékoltak. Sajnos ezekbdl a nagy fo-
gadkozasokbdl alig sziiletett uj magyar film.

Csempészutakon Romaniaba kerlilt az érté-
kes negativ és pozitiv anyag legnagyobb része,
€s onnan galické alakjaban jott vissza a magyar
sz6lésgazdak nagy 6réomére. Galic-korszaknak
hivtam a magyar filmnek ezt a hési korszakat...

Kbzben harsogtak a nagyhangu igéretek, zen-
gett a dicséret a sziiletendd uj mestermiivekrél
es ledorongold, egyre durvabb kritikakkal illették
az elmult korszak termékeit. ,Kiirtjuk a régi szel-
lemet a Hunniabdl!” — fogadkoztak az uj honfog-
lalok, és lazasan keresték a kiirtanddkat.

A babak korusban jajgattak, de az ujszilétt
csak nem akart megsziiletni.

Az a par film, amit nagy nehezen teté ala hoz-
tak — mint példaul a lanyabol mindenaron film-
sztart krealni akaré temesvari harisnyagyaros
produkcidja, akarcsak a félbehagyott XVIl. René
vagy a Tanitoné bizony gyengécskek voltak. Még
az annyit 6csarolt el6z6 korszak filmjeinek nivojat
sem értek el.

Az igazol6 eljarasok modszereit mar a politi-
kai partok is megsokalltak. Darvas Jozsef a pa-
rasztpart lapjanak vezercikkében élesen tamadta
és ,helycsinalé bizottsagok™nak nevezte &ket,
akik — hamis vadak és hamis tanuk segitsegével
— probaltak jol jbvedelmezé allasokat, poziciokat
megszerezni haverjaik és rokonsaguk szamara.

Miutan a poziciokért valo marakodason és az
osztozkodason kiviil alltam, és nem sok remé-
nyét lattam annak, hogy a kézeljbvében magyar
filmet készithessek, leutaztam Erdélybe Edes-
anyamhoz. Mar régebben keésziil6dtem erre az
utra, de az igazolasom, az Emberek a havason
koriili hadakozas és a Ropirattal kapcsolatos te-
endék mindig megakadalyozték ezt. Edesanyé-
mat a haboru kitbérése 6ta nem lattam, és rossz
hirek érkeztek feldle. Kisajatitottak hazat, kertjét
€S kis birtokat azzal a hamis vaddal, hogy én a
német csapatok oldalan harcoltam végig a ma-
sodik vilaghaborut. Ezt a vadat kbnnyen tisztaz-
tam, mert az Emberek a havason rendezése ota
— mlivészi munkassagomra valo tekintettel — fel
voltam mentve a katonai szolgalat aldl.

Anyam (gyét sikertilt kedvez6 modon elren-
dezni. Visszakapta foldjét, a hazat és a gyimoél-
csoskertet. Mindebben nagy segitségemre volt
Gréza Péter roméan miniszterelnék. O is Hunyad
megyei volt, és még a regi idékbdl ismerte csa-
ladomat. Sziil6falumtdl tiz kilométerre, Bacsiban
szliletett, ott volt gbroégkeleti popa az edesapja.

Bukarestben legtbbbszér kora reggel, a te-
niszpalyan talalkoztam vele. Beszélgetéseink
alkalmaval szinte kérkedett a szaszvarosi Kuun
Kollégiumban és a magyar egyetemeken szer-
zett magyar mdiveltségével. Mondataiba sir(in
szOtt Madach- és Arany-idézeteket.

En akkor 8szintén reménykedtem az 6 meg-
békélést hirdeté politikaja megvalosulasaban,
biztam Erdély aranyhid-szerepében, és éppen
ezert ezt az erdélyi utazast mar eleve 6sszeko-
toéttem korabbi roman—magyar koprodukcios ter-
veimmel [...]

Sajnos ezek a megvaldsithatonak tiné terve-
im csak tervek maradtak, és régi vagyam, hogy
sziil6féldemen, Erdélyben készithessek ujra fil-
met és hosszabb idét tolthessek regi sziilbha-
zamban, szertefoszlott mert hivatalos roman
reszrél minden magyar kezdeményezést bizal-
matlanul fogadtak, és a tervek realizalédasa nem
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a legfels6bb férumokon délt el, hanem az als6bb
hivatalok iréasztalainal: ,Amig az ima Istenhez
er, utkbzben megeszik a szentek...” — tartja egy
roman kbézmondas, és ez az én esetemben is
érvényes volt. Mindig attol féltek, hogy valami
burkolt irredentizmus buvik meg minden magyar
kezdeményezées mogott [...]

Visszautaztam Pestre.

A magyar filmgyartas kéril semmi sem valto-
zott. Tovabb folytak a vadaskodasok, felel6sség-
re vonasok, igazolasok |[...]

Kbézben azért lassan a Ropirat néhany terve
is beérett. Felvazoltak a Filmakadémia megvalo-
sitasat, atszervezték a cenzurat és megteremtet-
ték az allami tamogatas anyagqi feltételeit (Film-
alap, Filmbank). Tavollétemben, nélkiilem masok
profitaltak terveimbdl. Kezdeményezésem még-
sem volt egészen hiabavalo...

*

Vajon csodalkozhatunk-e azon, hogy a Nyir6-
mivek alapjan készult, Mussolini Italigjaban dija-
zott, ezért ,fasiszta filmként” majdnem megsem-
misitett Emberek a havason szakmai klikkeken
es partokon kivul allo alkotéjat és a Ropirat bar-
miféle politikai vagy esztétikai kompromisszumot
elutasitd szerz6jét a lehetd legtavolabb akartak
tartani az egészen mas célokat koveté magyar
flmszakma Ujjaszervezésétdél, ha a moszkvai
emigraciobol visszatért, megkérddjelezhetetlen
parthlségi, nemzetkozi hir( és tekintély( Balazs
Bélaval ugyanezt tették? Szb6ts hidba bizott ab-
ban, hogy 6 végre ,mélté képviselbje és motorja
lesz a magyar filmmUivészet ligyének”, mert mint
Madach — Rakosi altal tobbszor betiltott — Tragé-
diajabal is tudjuk: , ki egy fejjel nagyobb, mint pol-
gartarsi, azt nem tirhetik”. Bizonyara ezért sem
foglalkozott a szakma a Rdpirattal, ezért sem
Balazs Béla lett a Szinhaz- és Filmakadémia ve-
zetdje, ahogy hiaba tett javaslatot mar 1948-ban
a — Répiratban is slrgetett — nemzeti filmarchi-
vum megalapitasara, a Magyar Filmtudomanyi
Intézet és Filmarchivum csak 1959-t61 kezdett el
mukodni.

Balazs és Sz6ts heves politikai vitaik ellenére
kolcsondsen nagyra becsulték egymast. Az iro-
teoretikus a ,magyar film reménységének, hittel
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Szbts ,filmes bibliaja” Balazs Béla dedikaciojaval

és szeretettel” dedikalta SzO6tsnek korszakos
filmesztétikaja német nyelvi elsé kiadasat, 6t
javasolta egy nagyszabasu, a kényes torténelmi
tényeket is hien bemutatd 1848-as dokumen-
tumfilm rendezéjének, amelybdl végul csak a
gy6ztes forradalmat dicséité Féltamadott a ten-
ger szuletett meg 1953-ban — Szbts nélkul.

A rendezd 1947-ben az Enek a blzamez6krél
mvészeti tanacsaddjanak kérte fol Balazs Bélat,
aki ellen az 1948-as kommunista hatalomatvétel
utan ,avantgard szemlélete” mellett az id6koz-
ben betiltott filmben jatszott szerepét is sulyos
vadként hoztak fol. Elvesztette allasait, nem ta-
nithatott a fGiskolan, miveit nem jelentették meg.
»,Méltatlan hajsza indult ellene, és 6 felhaborod-
va, szangvinikusan védekezett. Beteg szivét ez
er6sen igenybe vette [...] Kétségtelen, hogy a
ragalomhadjarat is hozzajarult kézeli [1949 ma-
jusaban bekovetkezett — P. J.] halalahoz” — irta
Szbts ,mesterérél”, akinek a ,személye és meg-
tisztelb baratsaga az egész 1945 utani korszak
gylilolk6dé legkérében az egyedili reményt és
pozitivumot jelentette” szamara.




116

Habent sua fata... manjfesra

A magyar filmgyartas allamositasa utan ép-
pen az ellenkezéje tortént mindannak, amiben
Ok ketten hittek és reménykedtek: a szabad film-
mivészet, a valdsagot a valtoztatas szandékaval
hien feltar6 neorealizmus helyett fél évtizedig
az azt erGszakosan meghamisité szocialista re-
alizmus, a kizarolag kotelezé témakrdl, szigoru
cenzorok altal jévahagyott forgatékonyvekbdl, a
legminimalisabb milvészi szabadsag megvona-
saval készilt politikai propagandafilmek kora jott
el. Sz6ts pedig inkabb az dnkéntes belsé, majd
kuls6 szamUzetést valasztotta.

Sz6ts szeretett mesterére emlékezik
Tényi Istvan Fénykép a tanitvanyoknak
cimi filmje felvételén, 1985-ben

Senki sem valaszthatja meg korat és kortar-
sait! Ebb6l adodik a magyarazat arra is, hogy
L,életmiivem” — nem szivesen hasznalom ezt a
szOt — miért befejezetlen, téredék, torzo.

Sok terv, amibdl nagyon kevés valosult meg,
forgatokényvek, amelyekbdl nem lett film; filmek,

melyek félbe maradtak; és a befejezettek leg-
tébbjet is betiltotta a cenzura.

De ha valaki tullépte az atlagos eurépai ember
életkorat, hatralevod idejét ne kesergéssel toltse.
A meddé éveket, az elsikkadt lehetésegeket mar
ugysem hozza vissza tébbé senki [...]

A kérém rakodott évgyliriik azonban valami
pozitivumot is bizonyitanak. Azt, hogy egyaltalan
élek. Hogy tuléltem két vilaghaborut, forradalma-
kat, harom kaplar uralmat — mert sem Sztalin,
sem Hitler, sem Mussolini nem vitték tébbre al-
tiszti rangnal —, a zsarnoksag, a terror minden
arnyalatat: véroset, zéldet, fehéret, barnat... Tria-
nont, az orszag megcsonkitasat és sztilbhazam,
Erdély elveszteset kétszer is. A hatarok, aknazar
€s szO6gesdrot kegyetlen anakronizmusat.

Négyszer cseréltem utlevelet, éallampolgarsa-
got, a menekiiléssel és emigracioval éppugy isme-
rés lettem, mint a nagyon tapintatosan személyi
kultusznak cimkézett, belém ivodott rettegessel.

Lelkiismereti okbol szakitani kényszeriiltem a
filmmel, hogy elkeriiliem propagandafilmek ké-
szitéset, hazugsagok terjesztését. Nemi vigasz,
hogy ezért ma sem kell megtagadnom téredekes
kai vagy miivészi fogyatékossagukért szégyen-
kezhetem.

»A magyar filmmiivészet farosza”

A Sztalin halalat kovetd ,enyhllés” id6szaka-
ban — ha a Rdépirat reformterveinek felelevenité-
serdl le is mondott — rendez6ként megprdbalta
Ujrakezdeni, de szamos tervébdl most is csak
kettd valosulhatott meg. Az egész orszag eltl-
nében lévoé néphagyomanyainak dokumentalasa
helyett az egyetlen falu, Holl6ké népszokasait
bemutatd Kbévek, varak, emberek 1955-ben, a
makacsul ismét elbvett, roman—magyar kopro-
dukcionak szant Raffy-regény, az Erdélyi Szent
Johanna vagy az indiai-magyar koprodukcioban
tervezett Kérési Csoma Sandor-film helyett az
1956-0s forradalom kitérésének napjan elkez-
dett, de csak a kadari terror korlatlan tombola-
sa idején, 1957 tavaszan befejezett Melyiket a
kilenc kéziil? cim( Jokai-adaptacié. Az olaszok
meég emlékeztek az Emberek a havason ren-
dezdjére, igy mindkettét meghivtak a velencei

2018/2. XVIll. é4f




Habent sua fata... manjfesra

1]

filmfesztivalra. Széts — részben az 56-0s szerep-
vallalasa miatti megtorlastol, részben a tovabbi
mell6zéstdl tartva — 1957 szeptemberében nem
téert haza Velencébdl.

Noha j6 masfél évtizedig hivatalosan még a
nevét sem lehetett kiejteni, emberi magatartasa
és filmjei példaja, ahogy — kimondva vagy kimon-
datlanul — a Répirat tanitasa is buvopatakként je-
len volt a filmszakmaban, és kétségtelenul hatott
a magyar filmmivészet egyik aranykoranak kiala-
kuldsara és az egész magyar filmkultura fejléde-
sére. 1959-t6l mikodott a Filmtudomanyi Intézet
és Filmarchivum, egyre gyarapodé s ,a nézék
nevelését” vallald, orszagszerte gomba mddra
szaporodo filmklubokat is ellaté filmallomannyal,
szakkonyvtarral és Filmkultdra cim( folydirataval.
Létrejott a — majd tobbszor atalakitott — studio-
rendszer, benne a Répiratban a fiatalok szamara
létfontossagunak tartott ,kisérleti laboratérium”,
a korban kivételes miivészi szabadsagot élvez6
Balazs Béla Studid. Az ott induld fiatal alkotok
elészor a Sz6ts altal is szorgalmazott révid-, ki-
sérleti és dokumentumfilmes mifajokban szerez-
tek gyakorlatot — és nemzetkézi hirnevet! —, a ,fel-
n6tt” studiokba pedig nemcsak mivészi, hanem a
felelés mihelymunkardl szerzett tapasztalataikat
is tovabbvitték. A kadari konszolidacié altal biz-
tositott mégoly korlatozott szabadsag néhany év
alatt a magyar film Széts elképzeléseit sok szem-
pontbdl beteljesitd ujjasziletését eredményezte.
A diktatuara ,puhulasa” mellett ez azonban annak
is kdszonhetb, hogy a hatvanas évek az egyete-
mes filmm{vészet olyan aranykora is volt, amely-
rol Szbts Istvan mindig almodott, &m amelynek
mar nem lehetett cselekvd részese.

»~Megtiltani eqgy mivésznek, hogy az legyen
belble, ami lehetett volna, barmely — gazdasagi,
vallasi, politikai — hatalom szégyenbélyege, ha-
lalos bine. Mert minden elnémitott miivész az
egész emberiség vesztesége” — fogalmazott a
Répirat 1998-as olasz kiadasanak elészavaban
Bruno De Marchi, a milandi Katolikus Egyetem
professzora, aki 1991-ben a gemonai nyari egye-
tem negyven orszagbdl érkezett hallgatoinak le-
vetitette Sz6ts filmjeit, és életmiidijjal is kitlintette
a rendez6t. Sz6ts a ra jellemzé keserd ironiaval
igy kommentalta az eseményt: ,A diadalmas ve-
lencei palyakezdés mélto folytatasaként ltalia ce-
lebrélta (innepélyes halotti toromat is.”
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A Répirat olasz kiadasanak cimlapja (1998)

De Marchi szerint ,Széts a Ropirat megira-
saval megelézte korat, s szinte latnoki erével a
jovot, az uj hullamok — koéztik a magyar — film-
mlivészetét vetitette elbre”. Mégpedig nemcsak
a rendezd mint ,a film 6nallo térvényei szerint
gondolkodd” képalkotd mivész kdzéppontba
allitdsaval, hanem a technikai fejl6édés megel6-
legezésével is. ,A film miivészetének igazi kor-
Szaka ugyis akkor fog elkbvetkezni, ha olcso
és kis helyen elfér6 gépekkel, a mainal érzéke-
nyebb filmanyaggal mindenki kisérletezhet, és
észrevétlendil olyan motivumait, jeleneteit régzi-
ti az élet 6rokésen valtozé folyamanak, amire a
mostani felszereléslink [...] nem alkalmas” — irta.
A BBS els6 nagy korszakanak rendez6i, Gaal
Istvan, Sara Sandor, Huszarik Zoltan, Késa Fe-
renc, Szabd Istvan, Kézdi-Kovacs Zsolt, Kardos
Ferenc, Elek Judit és masok, akik — a magyar
Uj hulldam idésebb nemzedékeinek olyan képvi-
sel6ivel egyutt, mint Jancso Miklds, Makk Ka-
roly vagy Fabri Zoltan — a Répiratban felvazolt
,magyar filmstilust” nemzetkdzi rangra emelték,
valamennyien tudataban voltak Sz6ts jelentGsé-
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gének. Ennek bizonysagakeént alljon itt néhany
tanusagtétel a Palyatarsak Széts Istvanrol cimi
riportfilmbél.

Személyesen a mar operatérnek készulé Sara
Séandor talalkozott vele el6szor 1952-ben, Turan,
ahol Szdéts népmivészeti gyljtéseket folytatott.
»,Két vagy harom napig voltam mellette, cipel-
tem a stativot, az akkumulatort [...] A féiskolas
evek alatt eleg rendszeresen talalkoztam vele, és
megmutattam neki a képeimet. Nagyon értett a
képekhez. Lehet, hogy a kép fontossagat is téle
tanultam [...] A Ropiratban félvazolt egy gyarta-
Si és képzesi koncepciot, de olyan (tk6zépontok
voltak benne, ami miatt kiszorult a féiskolardl,
amit nagyon sajnalok. Azt hiszem, § is sajnalta,
mert volt benne a legjobb értelemben vett pe-
dagogusi hajlam, s szeretett volna tanitvanyokat
maga koré. Igaz, azt szoktam mondani, hogy
Széts Pista tanitvanya vagyok — de hat legfeljebb
csak magantanulokent.”

»1e, Istvan, eqy sajatosan kurui zaki jelenség
vagy a magyar kulturaban” — valaszolta Kdsa
Ferenc, amikor mar a hetvenes években Széts
azt a kérdést szegezte neki, hogy vajon fiatal
palyatarsa mit gondol réla. ,A kurui zaki japan
kifejezés, sz6 szerinti magyar forditasa: »6rtilt ki-
nyilas«. Ezzel a két szoval nevezik meg azt az
esemeényt, amikor, mondjuk, meg tél van a vi-
lagban, de bizonyos féld alatti aramoktdl meg-
tévednek a fak, és viragba borulnak. Tehat ezt
az Ortilt viragba borulast, ezt a vhamarjottseget«
nevezik kurui zakinak a japan kulturaban és t6r-
ténelemben [...]. De Janus Pannoniusnak is van
egy hasonlo jelentési kéltemenye, s az eurdpai
kultara sok miveben is talalkozhatunk olyan ala-
kokkal, akik hamarabb jottek, akik megelGztéek a
sajat korukat” — fejtette ki Késa. Szerinte Sz6ts
Istvan ilyen alkoto volt, és ,,az elsé olyan magyar
filmrendezd, aki a mércét magasra tette. Tehat
aki ugy gondolta, hogy a magyar filmmdiivészet-
nek a magyar zenével, a magyar irodalommal,
a magyar kepzémdiiveszettel egyenrangu tarsmd-
veszette kell valnia.”

Az alkatilag Sz6tshoz talan legkozelebb allo
Gaal Istvan igy vallott réla: ,A magyar filmmda-
vészetnek ezzel a faroszaval el6szér csak a mi-
vein keresztil talalkoztam. 1953-ban kerliltem a
Magyar Filmmdiivészeti Féiskola filmrendezdi ta-
gozatara, ahol régi filmeket is vetitettiink. Termé-

Szetesen az eqyik alapké az Emberek a havason
volt [...] 1942-ben rajta kivil nem keésziilt olyan
szamottevd film, amely a valdésagos életnek
olyan illatat hozta be a moziba, amilyenre uta-
na is meglehetésen sokaig kellett varni, ahogy
arra is, hogy a magyar filmmdivészetben ez az ut
egyaltalan kévethetévé valjon. Nemcsak a falun
nevelkedettek érezték azt, hogy ebben a filmben
olyan nyelven szolnak, amit az ember a bdlcso-
Jjében csiszolokékent kapott az anyanyelv mellé,
hanem azok is, akik a varosban sziilettek |[...].

A FoOiskola kbnyvtaraban hozzajutottam a
Répirat a magyar filmmivészet Ugyében cimdii
kbényvéhez is, és miutan ket peldany volt beldle,
0szintén be kell vallanom, hogy az egyik véletle-
nil nalam maradt. Ezt a kbnyvet nagyon sokszor
atbéngeésztiik, valéban benne van mindaz, ami a
filmgyartashoz sziikséges. Olyan széles latoké-
rii emberrdl tanuskodik, aki mindenhez értett, a
filmgyartas minden egyes fazisanak 6sszes re-
giszterén jatszott. Mindent tudott a filmrél [...] Mi-
kor késébb hallottuk, hogy a bécsi féiskolan tanit,
ez hallatlanul nagy 6rémmel t6ltétt el benniinket.
Es persze irigységgel, amiért minket nem tanitott
[.]

Vele kapcsolatban talan, ne tinjék szerényte-
lenségnek, kbzds gybkerekril lehetne beszélni. Bi-
zonyitéka lehet ennek a dedikacio, amit a féiskolan
elcsent Ropiratba évekkel késébb nekem irt.”

A ,varosban szlletett” Szabd Istvan kétsegbe-
ejtének tartotta, ,,hogy fiatal filmrendezd-genera-
ciok nem ismerik sem a személyiségét, sem a
mlveészeteét, ezért kértem meg arra, hogy jojjén
el és beszéljen fiatal filmmdiivészekhez, akik elott
meg ott all a vilag, és nem tudjak, milyen har-
cokat vivtak meg masok. Hatha eldttiik is allnak
meég olyan akadalyok, amelyeket le kell gy6znitik.
Es akkor azért a példa nem art. Mert aki egy ki-
csit is szereti és ismeri a magyar filmmdivészetet,
az tudja benne Széts Istvan szerepét. Torténeti
szempontbdl is, és az egyénisége miatt is. Ha-
romféleképpen jellemezhetnéem ezt a szerepet.
Az elsé, és talan szakmai szempontbol a legfon-
tosabb, hogy 6 az a filmrendezd, aki a képnek
alapvetd jelentéséget tulajdonit, akinek a filmjeit
képekben lehet elmondani, képekre emlékszik az
ember, és a képek ereje kbzvetiti a mondandot

[.]
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kizdelembe és iranyt kell mutatnia azembe-
reknek. Batoritani, vigasztalni kell 5ket, hogy
nem hidbavals a kizdelmik, nem Fslsleges
a szenvedésiik, nem dires erdfeszités amit tesz-
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neck, hanem érdemes élni.” -
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A  kett6s” dedikacio Balazs Bélanak és Gaal Istvannak

A masodik, amit déntének tartok — és lehet,
hogy ez személyes dolog —, az 6 emberi maga-
tartasa. Az, hogy ugy dontétt, valamiben nem
vesz részt. Az, hogy ugy déntétt, nem hajlandé
megalkuvasokra |[...].

A szakma irant érzett felel6ssége is dontd,
nem is tudom, hogy miért csak harmadiknak em-
litem. Nincs még egy magyar filmrendezd, aki
répiratot irt és publikalt volna a magyar filmmd-
vészetrél, pedig ismét elkelne. Es lényegében,
ha az ember nem faradt volna bele annyira a
harcokba, talan ha idében észrevette volna, hogy
miben nem szabad részt venni, akkor Széts Ist-
van példajara megsziiletett volna egy masik ilyen
répirat is, de nem sziiletett meg. Tiborc panaszait
tudjuk mi elmondani, vagy felhaborodott kavéha-
Zi beszélgetéseket tudunk folytatni, de a vilagos
és tiszta beszéd a magyar filmmUivészet allapo-
tarél ma nem sziiletett meg ugy, mint ahogy azt
Szbts Istvan megirta [...].

Jancs6 Miklés igy jellemezte Szétsot: ,Nem
szabad elfelejteniink, hogy 6 az 6siink. Lelkileg

is, keépileg is rengeteget kbszbnhetlink neki.” Za-
lan Vince filmtérténész pedig a riportfilmben ,a
magyar filmmUivészet alkotmanyanak” nevezte a
Répiratot.

Megkésett ,,nyilvanos vita” a Ropiratrél

A hetvenes évek kozepétdl Széts Istvan egy-
re gyakrabban jart haza. Az Objektiv Studio fel-
kérésére tobb nagyszabasu torténelmi forgato-
konyvet is irt (Az aradi tizenharom, G.B.L. Grof
Batthyany Lajos fébenjaro pere és vértanusaga,
Tetemrehivas), amelyekbdl kilonb6zé okok miatt
nem készult film, de az els6 kettd legalabb nyom-
tatasban megjelent.

1976-ban a Filmtudomanyi Szemle kilon-
szamot szentelt Sz6ts Istvannak, amelyben ujra
olvashato volt a Répirat is. Filmjei és személye
lekerdlt a tiltdlistardl, hosszu életutinterjuk ké-
szlltek vele, a nyolcvanas évek elején a Filminté-
zet akkori igazgatojanak, Nemeskirty Istvannak
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kdszonhetéen (legalabbis atmenetileg) rende-
z6dtek a Sz6ts-filmek tulajdonjogai. Hivatalosan
is bemutattak az Enek a buzamez6krél-t, a Fé-
iskola pedig a diszdoktorava fogadta 1989-ben,
a legujabb kori europai torténelemnek ebben a
varatlanul bekovetkezett, s ritkan tapasztalt kol-
lektiv remeényektél pezsgd 0. évében.

1989. szeptember 8-9-én (két nappal a Ma-
gyarorszagrol Nyugatra tavozni szandékozo ke-
letnémet allampolgaroknak a magyar—osztrak
hataron valé atengedése és éppen két honap-
pal a berlini fal leomlasa elétt) az esztergomi
Vitéz Janos Tanitoképzd Féiskola, a Filmvilag
cim( folyodirat, a Budapest Film forgalmazo val-
lalat, a Magyar Filmintézet és a Magyar Filmklu-
bok Szdvetsége — a Miivel6dési Minisztérium
Filmféigazgatosaga, a MAFILM és a négy nagy
jatékfilmstudié, vagyis szinte a teljes magyar
filmszakma tdamogatasaval — Széts Istvan sze-
minariumot rendezett, az akkor induld filmter-
jesztdé képzés nyitd eseményekeént. A diszven-
dég, Szbts Istvan a lelkes és ért6 kdzdnség
el6tt immar 6szintén beszélhetett életérdl és a
filmmivészetrdl vallott nézeteirdl. Levetitették és
elemezték a filmjeit, a Magyar Filmintézet reprint
kiadasban megjelentette a Ropiratot, s a szemi-
narium masnapjan végre az 1945-ben annyira
vart ,nyilvanos vitara” is sor kerult Széts répira-
ta — 40 év mérlegén, 40 év — Szbts répiratanak
mérlegén cimmel a magyar filmmdivészet aktua-
lis kérdeseirdl.

Az egyik eléado, Marx Jozsef, a Filmintézet
igazgatodja tobbek kozott az alabbiakat irta az al-
kalomra megjelent Répirat utbszavaban:

,Az esztétikai elvontsag és a pragmatista fol-
dén jaras kettdssege ellenére a répirat egesze vi-
lagos tanusagtétel egyfajta filmes magyar modell
mellett, amely — ha van egyaltalan »szektorialis«
politikanak értelme — a magyar filmpolitika tenge-
lyévé valhatott volna [...].

Széts Istvan ropiratanak alapelveiben benne
van ,a racionalista és reformer értelmiségi leg-
jobb min6séql felismerése és terapias javasla-
fa, de ott van az a keserves belatas is, hogy a
haboru kataklizmaja utan a kényszerités jozan
formai is lehetségesek. Ezeket a j6zan formakat,
hogy mindveégig racionalisak maradjanak, &t in-
tézmény garantalhatja:

Széts Istvan életérdl és miivészi
elveirdl beszél Esztergomban

- a mlivészeti tanacs, mely a filmek mdiivé-
szi besorolasaban lenne kompetens, s kinosan
ligyelne déntéshozatali fliggetlenségére;

- a filmalap, mely kélcsénbket nyujtana a fil-
mek legyartasara, a tanacs véleménye alapjan a
koélcsén olykor »nemzeti ajandékkac« is atmindsit-
hetd (értéktamogatas);

- filmbank, mely az alap finanszialis interven-
cioit banki keretek és szabalyok kdzott tartana;

- a filmakadémia, melynek — mily idészerd!
— legyen a »rendezdi, diszletépitési és techni-
kai szakosztalyai mellett filmkereskedelemmel
foglalkozé tanfolyama is«, valamint az akadémia
miikddtessen filmtékat, filmklubot, azaz legyen
az egesz tarsdalomra kisugarzasa;

- a filmszakma vezetését nem hivatal latna el,
hanem személyes intézménykent — a kormany-
biztos, aki a kultuszminiszternek felelds azért a
téenykedeésért, melynek lényege a szakmakézi ko-
ordinacio [...].”

A Répirat visszhangtalansaganak egyik oka-
ként Marx azt a szilard allaspontot jel6lte meg,
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amelyet ,Sz6ts Istvan a »partiranyitas« kérdésé-
ben vallott. »A partok gyamkodasa csak akkor
jogosult, ha mecénasként jelentkeznek, és sza-
badsagot biztositanak az 6rok emberi €s miiveszi
problémak kidolgozasahoz«. Olyannyira kévet-
kezetes allaspont volt ez, hogy voltaképp ennek
rendel6détt ala a tulajdonviszonyok kérdeése is:
Széts Istvan a film ipari sajatossagait tudomasul
véve — »8ajnos ipar«, mondta —, ezen bellil mégis
mint a legszabadabbat és a film »magyar modell-
jéhez«, azaz Kisipari és kézmlives jellegéhez leg-
inkabb ill6t, a magan iniciativat tartotta helyesnek
es tamogatandonak.

Elképzelheté lett volna egy ilyen gondolatot
propagalni, amikor napirenden volt az altalanos
allamositas? De vajon nem innen — a szabadsag
és a tulajdon feldl — kell az aktualizalast kezde-
niink, amikor vegre sort keritliink egy negy évti-
zedet késett vita lefolytatasara?” — zarta utésza-
vat a szerzé.

Hogy Széts Istvannak mit jelentett az elszen-
vedett méltanytalansagokert némi karpotlast add
esztergomi szeminarium, arrol egy nem sokkal
késdbb megjelent interju tanuskodik:

Széts interjut ad
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»— Kicsit meglepett, hogy még életemben sze-
minarium lett belblem, de megdbrvendeztetett, és
mi tagadas, megq is hatott a nalam egy-két gene-
racioval fiatalabb filmesek, esztétak bolcs érté-
kelése. Meglepett az is, hogy a magyar filmmdi-
veészet ligyeben még az ostrom alatt irt, és 1945-
ben megjelent répiratomat ma is érvenyes 06sz-
szefoglalé reformtervnek tekintik, jollehet annak
idején sebtében Gsszedllitott receptnek szantam.
Bar akkor, és kés6bb is agyonhallgattak, megis
6rém, hogy 44 évvel kesébb akadnak, akik ta-
lalnak benne hasznalhaté ideakat. Valtoznak az
idbk, lassan talan helyiikre keriilnek a dolgok...

— On mit tart a répiratbdl ma is idészer(inek?

— Elsésorban a fiiggetlen miivészeti tanacs
életre hivasat, filmalap, filmbank létrehozasat,
de legalabb ilyen fontos a filmakadémia meguji-
tasa is, és az archivumban megdérzott, de pusz-
tulé szalagok megmentése, atirasa. Jo lenne, ha
az allam a mecénas szerepét vallalna, és nem a
cenzorét, mar ami a miivészi szabadsagot illeti.”

Unnepl6k gyiirijében az esztergomi
Primas Pincében

Az Esztergomban készult fotok alkotoja,
Mohi Sandor rendezé-operatér szamara — mint
az alabbi emlékez6 szavai is bizonyitjak — maig
meghatarozo élményt jelentett a szemeélyes talal-
kozas Sz6ts Istvannal.

Minden talalkozas fontos. Mindegyiknek oka
és célja van, akar felismerjik, akar nem. Akit
egyszer megerintett az a lelki tisztasag, amit
Széts Istvan minden megnyilvanulasaban, sze-
mélyesen és a mliveiben hordozott, az tébbé
nem tud téle szabadulni. Valami atsugarzik be-
l6le, és minden kiilsé kérilmény ellenére benne
marad az emberben.
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1989-ben, az esztergomi fGiskolan Szbts-sze-
minariumot rendeztek, amelyre én is elmentem.
32 éves voltam akkor, a fiam pedig néhany héna-
pos. Segédoperatér voltam és tébb film allofotosa.
Készliltem az operatbrségre. Tudtam, hogy ennek
egyik elbfeltétele a fényképezés. A gépemet ter-
meszetesen Esztergomba is magammal vittem.

Széts Istvanrol legendak keringtek a filmgya-
ron beliil és kiviil. Eqy €l legendat latni, 6t halla-
ni, talalkozni vele... Izgultam, mert éreztem, hogy
egyszeri és megismételhetetlen eseményen ve-
szek reszt, amelyet dokumentalni akartam. Nagy
6rémbémre meég két alkalommal Ordkithettem
meg Széts Istvant: ugyancsak 1989-ben, a Szin-
haz- és Filmmiivészeti Féiskolan, ahol diszdok-
forra avattak, valamint Tenyi Istvan Balazs Beé-
larol késziilt dokumentumfilmje felvételén, ahol
Szits tisztelettel és szeretettel idézte f6| mestere
alakjat. 1988 és 91 kézott Péterffy Andras két
filmet is forgatott vele-rola Torzo, illetve A leg-
hosszabb film cimmel. Az utdébbinak segéd- és
triikkoperatére lehettem.

Néhany évvel a fenti talalkozasok utan, mivel
tudtam, hol lakik, egy ujsagcikk kapcsan, minden
el6zetes bejelentés nélkil becsengettem hozza.
Hiaba restellem utélag a dolgot, megtértént. O
mégis szeretettel fogadott. Maria, a felesége te-
aval kinalt.

,Passziv rezisztenciaval védekeztem, hogy
ne kelljen hazugsagot elkévetnem. Talan tulbe-
csliltem a film erejét, moralis hatasat. Hittem
abban, hogy vigyazni kell, mert veszélyes esz-
kéz a film. Az, hogy én hazudjak, még mondjuk,
menne, de hogy azert hazudjak, hogy szazezer
vagy milli6 ember elhiggye a hazugsagomat, az
mar kellemetlen felel6sségq lett volna, amit nem
vallaltam, inkabb félrehtizbdtam egy bizonyos
passzivitasba. Ennek megvolt az az elénye, hogy
ha megnézem a réqi filmjeimet, akkor technikai
vagy miivészeti hibaik vagy fogyatékossagaik
miatt szégyenkezhetem, de erkélcsi tartalmukat
€s mondanivalojukat ma is vallalom...” — mond-
ta egy 1988-as beszélgetésben Csodri Sandornak.
Minden kornak sz0l6 erkélcsi tanitas ez!

Mekkora hit kellett ahhoz, hogy egészséges
lélek maradt O, aki talan a legmdveltebb, legsze-
renyebb, de mindenképpen a legtisztabb szivii s
a legnemesebb lelk(i magyar filmrendezénk volt!

A filmkészités rafinalt Gtjainak szbvevényén
atjuthat-e ma egy Szbtshéz hasonlé lelki alkatu
filmrendez6? Vajon meg tudna-e szélaltatni azt
a tiszta hangot, amit annak idején Széts? Mek-
kora sziikség lenne pedig ma éppen erre a tiszta
hangral

Ahogy 1945-ben irt Ropiratara is, amely nem
mas, mint a magyar film (igyének félté szerete-
te. Ezt a ropiratot valdszinlileg ujra és ujra ki kell
adni, amig mindaz meg nem valésul, amit Széts
leirt benne.

Tragikus 20. szazadi magyar sors az éve.
Masok altal okozott szenvedésekkel teli életen
mégis atsiit az a fény, amelyet mindnyajan sze-
retnénk meglatni.

Szébts egykori munkatarsaival, a ,hivék, fiatalok,
idealistak csoportjanak” tagjaival, Farkas Ferenc
zeneszerzdével, Lohr Ferenc hangmérndkkel
és Morell Mihaly vagéval Esztergomban

A rendszervaltozas utan elkezd6dott a magyar
filmgyartas és filmkultira teljes atalakulasanak
meglehetdsen viharos folyamata, amely ugyan
allami tamogatassal, de minden korabbinal sza-
badabban és alapvetéen Széts szellemében
ment végbe — beleértve a hosszas elOkészités
utan, 2004-ben a parlamentben (ellenszavazat
nélkul!) elfogadott magyar filmtérvényt is.

Az Uj rendszer lényegét Baron Gyorgy foglal-
ta 6ssze egy, a FIDESZ 2010-es kétharmados
gyOzelme utan bekovetkezett ujabb, varatlanul
és indokolatlanul drasztikus ujjaszervezés ellen
tiltakozo irasaban, amely cimét nem véletlenul
Sz6tstél kdlcsondzte.

,A huszonnégy filmszakmai szervezet széles
konszenzusaval [1991-ben] létrehozott Magyar
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Mozgokép Kbézalapitvany annak az eszmenynek
a jegyében sziiletett, hogy az allam tovabbra is
f6 tamogatéja maradjon a filmkulturanak, de a
déntést hagyja a szakmai szervezetek altal va-
lasztott, tehat a teriilet szerepldi altal delegalt
szakzstirikre. Igy jott létre az MMKA bonyolult
kuratoriumi rendszere, amelyben kiilén szak-
kollégium foglalkozott a jatékfilmek, kilén az
animacios, a dokumentum-, az ismeretterjeszté
filmek, a mozgoképes kisérletek, az arthalézat,
a forgalmazas, a filmsajto, a filmkényvkiadas, a
mozgoképoktatas tamogatasaval. A rendszer le-
nyege egyfel6l a szakmai énkormanyzatisag volt
(bizonyos id6kb6zbnként az alapitd szervezetek
Uj kuratorokat, szakkollegiumi tagokat jelbltek-
valasztottak), masfel6l az az elv, hogy szerves
egysegkent kezelte a nemzeti mozgoképkultira
teljes spektrumat. Az MMKA mint f6 finanszirozé
mellett kisebb finanszirozok is megjelentek (NKA
Mozgdbképes Szakkollégium, Térténelmi Film
Alapitvany, ORTT), s addkedvezmények altal
0sztbnbzve cegek, magantokések is beszallhat-
tak a filmkészitésbe, vagyis a rendszer tbbabla-
kossa valt. Ez a modell — maximalis tamogatas,
beleszolas nélkiil — filmmdivészetiink djabb nagy
fellendiiléséhez, a magyar film masodik aranyko-
rahoz vezetett, mindenekel6tt a fiatal generacio
szinpadra lépésevel.”

Ezt az atszervezést Sz6ts — ha némi csald-
dottsaggal is — mar csak tavolrdl figyel(het)te.
Elete utolsd évei azonban (1996-tl stlyosbodd
betegségéig, majd 1998-ban bekovetkezett ha-
lalaig) mozgalmasan teltek: 1990-ben 6t valasz-
tottak a 22. Magyar Filmszemle zslrielnOkévé,
1991-ben volt a Buzamezbk Gsbemutatdja a
televizioban, illetve a gemonai rendezvény. Ha-
rom akadémia valasztotta tagjaul (1992-t6l az
Eurépai Filmakadémia és a Magyar Mivészeti
Akadémia, 1993-t6l az MTA Széchenyi Irodalmi
és Mivészeti Akadémigja), a Magyar Televizio
életmisorozatot szentelt neki 1993 végén, szinte
evente kapott jelentés allami vagy szakmai elis-
merést, koztuk 1992-ben a Kossuth-dijat. Még
életében, 1998 nyaran megjelent a legfiatalabb
filmesztéta-filmtorténész nemzedék Metropolis
cim( folyoiratanak Széts-kulénszama, majd a ha-
lalat kdvetd évben a Szilankok és gyaluforgacsok
cimii kotet. Ebben az emlitett Eletrajzi feljegyzé-
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seken és Az aradi tizenharom cimii forgatékony-
von kivul az egyik 6rok ,szivigy”, a Raffy-regény
Havasok asszonya cim( forgatdékonyv-valtozata,
a hatvanas évek utols6 nagyszabasu, de immar
a szabad Nyugaton meghiusult terv, a mai vilag
legsulyosabb problémai orvosolasanak szikse-
gességét ugyancsak latnoki erével siirgetd Eh-
Ség szinopszisa, vegul, de nem utolsésorban a
Répirat is olvashatd (amely az utdbbi években a
MaNDA honlapjara is felkerilt).

Eltavolodva a Ropirat tanitasatol

2011-ben, a magyar filmkultara legujabb kori
0. évében a filmszakma vitathatatlanul reformra
szorulo, am mikodokeépes rendszerét lerombol-
tak, s kdvetkezésképpen a kdzelmultat (szintén
vitathatatlan eredményeivel egydtt) ,romhalmaz-
nak” itélték. A jové Ujra bizonytalanna és kisza-
mithatatlanna valt, s a politikai és a piaci szem-
pontok egyduttes elvarasainak fenyegetd vihar-
felhdi tornyosultak a magyar filmmdivészet folott.
Baron Gyorgy ,ropirataban” igy foglalja 6ssze a
kialakult helyzet Iényegét:

,9zigoruan centralizalt szervezet jott létre,
amelyben a piramis csucsan a miniszterelnok
altal megbizott kormanybiztos all, aki azt nevez
ki maga ala déntnéknek, mindenfajta szakmai
egyeztetes megkerlilésével, akit akar. A dbnte-
sekkel elszamolnia kizarolag az &t hivatalban
tarté kormanyfének kell. Szakmai legitimacioja
nincs, csak politikai.”

A 2011 januarjaban kinevezett kormanybiztos
Andrew G. Vajna, az egykori hollywoodi produ-
cer lett. A kormanybiztos személyének Széts ro-
vid, de kulon fejezetet szentelt a Répiratban:

A film nem lehet té6bbé a kilbnb6z6 mi-
nisztériumok Guttmann-nadragja. Miive-
szete nem sikkadhat el széthuzo érde-
kek, hatalmi féltékenységek utveszt6i kbzt.
Filmgyartasunk —, kilbndsen a kezdet, az in-
dulas idején —, egységes vezetést, egy em-
bert, teljhatalommal megbizott kormanybiztost
kivan. A filmigyek kbézponti legfébb vezetd-
je lenne a kormanybiztos; kézvetlen a kultusz-
miniszternek alarendelve. Sem belligy—, sem
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propaganda— vagy iparigyi minisztérium, vagy
mas hatésag ne szélhasson miivészeti terveibe.
Vezeti az dsszes filmigyet. Felligyeli és iranyitja
a filmgyarakat, filmbankot, mozikat. Ellenbrzi az
Akadémiat, a gyarto és kblcsénzd vallalatokat, saj-
totigyeket, kamarat. Csak a kultuszminiszternek
felelés. Dontései csak ott fellebbezhetok, illetve —
mlivészeti kerdésekben — a Mivészeti Tanacsnal.

Noha itt és most nincs mod Sz6ts sorait ki-
meritben elemezni, netan 0sszevetni a magyar
film 1945 el6tti, utani és az utdbbi fél évtizedben
kialakult helyzetével, néhany, Széts eszményei-
vel ellentétes tényt mégis ki kell emelni: 2010-et
kovetd valtozasok ,eredményeként” ismét ha-
rom minisztériumhoz kerdl a film, amelynek van
ugyan ,teljhatalmu kormanybiztosa”, am korant-
sem a teljes filmkulturat felgyeli; végil, de nem
utolsésorban, a mivészeti kérdésekrél hozott
dontések ellen nincs hol és kinél fellebbezni.

2011 majusaban szakmai egyeztetés nélkul
regisztraltak a Magyar Nemzeti Filmalap Zrt.-t
(MNFA), ahol elindult a magyar filmgyartas 6n-
kormanyzatisagat és szerves egységét meg-
szlintetd ,Ujjaszervezés”. A Szbts tanitasatdl el-
tavolodo valtozasok didhéjban: a Filmalap csak
jatékfilmmel, hosszu animacios és dokumentum-
filmmel kivan foglalkozni; a kisjaték-, ismeretter-
jesztd, rovid animaciés és dokumentumfilmek
gyartasat a Médiahatésag felligyelete alatt m-
kodé Magyar Média Mecenatura program vegzi;
a mivészmozik, filmklubok, filmes rendezvé-
nyek, kutatasok, mihelyek, képzés, folyoiratok,
konyvkiadas stb. biztos és kiszamithaté tamo-
gatas nélkul maradnak — ami szamukra éppen a
mai értékvesztett vilagban létfontossagu lenne;
a Filmalap vallalja a nemzetkozi kapcsolattartast
és a fesztivaloztatast — elsésorban, persze, a sa-
jat produktumai esetében; a nagy hagyomanyu
filmstudidkat megszintetik, s a rendszervaltas
ota alakult, de id6kdzben szinte minden mudifaj-
ban nemzetkdzi sikereket felmutaté filmgyarto
mihelyeket elsorvasztjak; a normativ tamoga-
tas rendszerét, vagyis a film sikerét utdlag dijazé
strukturat eltorlik.

Az igért folyamatos palyazati rendszeren be-
Gl a filmalap altal kivalasztott szakemberek az
els6dleges fontossagunak itélt, ezért (un. script-
doktorok segitségével torténd) ,fejlesztésre” akar
tobbszor is visszaadott forgatokdnyv alapjan

dontenek egy-egy terv megvalositasarol, mely-
nek minden fazisat szigoruan ellenérzik.

Korantsem volt tehat megalapozatlan a biz-
tonsagérzetuket vesztett filmesek félelme attdl,
amirdl Széts igy irt a Ropiratban: ,Filmgyarta-
sunk az utobbi években veszedelmesen kollek-
tiv, uniformizalt forgatokényvekbdl késziilt. Min-
den szakszempont, lektor, cenzor tarsszerzékent
kapcsolddott a forgatokdnyvbe. Az egyik kihtzott
valamit, a masik meg hozzaadott. Elképzelheto,
hogy Ady versei, az Elsodort falu, Madach Tra-
geédiaja ilyen alapos el6cenzura, atjavitas utan
sok tekintetben kifogastalanabbak volnanak az
eredetinél — csak épp a miiveszet nemes és il-
lekony eszenciaja parolgott volna el a kiilobnbdzé
szlirbk és lombikok rendszerében. Semmiképp
sem szotbbbségi, réeszvenytarsasagi alapon ke-
letkeztek. Az el6- és utdcenzurak a legszebb pa-
vat is baromfikirakatok kopasztott csirkéivé uni-
formizaljak. Ezek pedig veszedelmesen hasonli-
tanak egymashoz...”

2011-ben a Filmalap 3—4, 2012-ben 8-10 film
tamogatasat igérte — am 2013 szeptemberéig —
a talan minden korabbinal magasabb keretbél —
féltucatnyi, nagyrészt még az el6zd szisztéma-
ban készilt filmet mutattak be.

,Két év mar kimaradt a magyar film térténeté-
bél, s ez a kulturaban, a mivészi alkotomunka-
ban, amelynek lényege a folyamatossag, stlyos
vérveszteség. Hogyan is irta a szamdizetesbél
1989-ben hazatért Szbts Istvan? »..a meddé
éveket és az elsikkadt lehet6ségeket semmiféle
cim vagy kitlintetés nem tudja visszahozni«” - ol-
vashaté Baron Gyorgy 2013. februari ,ropirata-
ban”.

A 2011-ben kialakult helyzet egyre jobban
megosztotta, egymassal szembeforditotta, ato-
mizélta a filmszakma képviseldit, akik kozdl
mindazonaltal nem mindenki feledkezett el Sz6ts
Istvan kozelgé 100. szuletésnapjardl. Az Unnep-
léssorozat a miskolci Cinefest Fesztivalon kez-
dédott 2011-ben, majd 2012 juniusaban a Karoli
Gaspar Reformatus Egyetemen, szeptemberé-
ben pedig az ELTE Filmtudomanyi Tanszékén és
az Urania Nemzeti Filmszinhazban folytatédott.

A Répirat természetesen mindenutt széba ke-
rult, a kovetkez6 beszélgetésben pedig — mely-
bél részleteket kdzllink — kifejezetten arra keres-
tink valaszt, hogy a 2011-es ,hatarhelyzetben”
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hogyan itélte meg néhany fiatal filmes a Széts
1945-ben ,palackba zart” Uzenetébdl kiemelt
gondolatokat.

....a forgatokbényv vazlat, nyersanyag és mo-
dell csupan a rendezé6 kezében, amit 6 alakit mi-
veszetté, képekke...”

Andrea Robert forgatékonyvird: Bar forga-
tokényviré vagyok, ezt tartom Szbts egyik leg-
fontosabb allitasanak. Pontosan azt gondolom,
amit 6, hogy a film mégdétt a rendezé esztétikai
koncepcioja all, nemcsak szinészvezetésben,
hanem a film képi megjelenitésének, ritmusanak
a meghatarozasaban is. Ezért lehet a forgato-
kényvtdl eltérni a felvételek vagy a vagas soran.

Kocsis Agnes rendezé: Az utébbi tiz év-
ben a MMKA-nal folyton arrdl beszéltek, hogy a
magyar film fé problémaja a forgatokényv, ezért
annak alapjan adtak a tamogatasokat. Most jra
azt halljuk: a forgatokényvekkel volt baj. Nyu-
gat-Eurdpaban a j6 producer egy adott rendezé
filmjébe akar beszallni, szamara az 6 korabbi
munkai — elsé filmeseknél a révidfilmek — jelentik
a garanciat. A hollywoodi szisztémaban nyilvan
Sokkal fontosabb a forgatokényv, mert kénnyebb
elére latni, mi lesz bel6le, mivel ezek a filmek
stilusukban nagyon hasonloak. Viszont nagy
meglepetést sem fognak okozni. Nalunk nem
igy dolgoznak a rendezbk és a producerek. Most
kotelezben be akarjak vezetni a script-doktorral,
forgatokdnyv-konzultanssal valé munkat. A szak-
mailag felkésziilt rendezé latja a forgatokényvén,
hogy nem fog miik6édni. Egy kiils6 szem fontos
lehet, féként, ha a rendez6 a sajat kényvébdl
dolgozik, a forgatokényv megitélése azonban
szamos szubjektiv elemet tartalmaz. Ahany em-
ber, annyiféleképpen képzeli el a majdani filmet.
EZzért ha a script-doktort nem a rendezé valasztja
ki, abbdl teljes félreértés is lehet, teljesen mas
filmrél fognak beszélni. Mert a forgatékényv,
ahogy Széts is irta, csak vazlat. Akarmilyen pon-
tos, ezerféle dolog lehet beléle [...].

Petranyi Viktoria producer: A forgatokényv
nyersanyag, de a legfontosabb kiindulépont. A
produceri rendszerben egy forgatokényvet szak-
emberekkel addig fejlesztiink, amig kifinomult,
valdban finanszirozhaté formajat nem hozza egy
JO torténetnek. Azt gondolom, akkor hozunk létre
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jO egységet, ha a forgatékdnyv precizen meg van
irva, de helyet hagyunk a sajatos iznek, szemé-
lyiségnek, vilagképnek, és él6 anyagot hozunk
létre [...].

....a dilettans elsésorban valami »magyaro-
sat« akar..., csak éppen magyar problematika és
magyar mdveszet nélkdl...”

Kolozsi Laszlo ird, filmkritikus: Szé6ts azt
irja, hogy a magyar tajakat vagy a magyar jel-
legben rejlé esélyeket nem hasznaljuk ki elégge,
szerinte a filmmdivészetben is az erds, vilagos
€s tiszta magyar miivészethez kell visszanyulni
az addigi felszines, alnépies szemlélet helyett.
Ahogy az életrajzaban leirja, a mar akkor is lé-
tezé népies-urbanus szembenallasban 6 mindig
JKiutasitott” volt: az urbanusoknak azért nem
tetszett, mert Nyirét, a népieseknek pedig, mert
Herczeg Ferencet hasznalta. Ugyanakkor tény-
leg volt valamiféle sajatos magyar hang a két je-
lentés filmjében, de a Kodallyal készitett Kadar
Kataban is, ahogy ennek a jellegzetes magyar
vonalnak a folytatasat valéban latni lehet majd
a hatvanas években. Mégsem volt talan annyira
naiv ez az elképzelés...

A. R.: [...] Az 4j nemzedék filmjeiben azt tar-
tom fontosnak, hogy mind a nacionalizmus, mind
a provincializmus zsakutcajat elkertilték, megis
sikertilt megdriznilik a kapcsolatot a magyar va-
losaggal. Azért vivtak ki komoly elismeréseket
Eurdépaban, mert a kils6 szemlel6 a rendezé
szemelyiségén atsziirt altalanos emberi torténe-
tekbdl is kepet kap arrol, hogyan élnek Magyar-
orszagon. Szamomra, aki egyszerre vagyok kint
€s bent, teljesen vilagos, hogy ez a nemzedeék a
salataszerl eurdpai koprodukciokkal ellentétben
mind személyes, mind nemzeti identitasat meg-
Grizte. Es ezt ériési erének tartom |[...]

,...a film nem lehet a kiilbnb6z6 minisztériu-
mok Guttmann-nadragja. Mlivészete nem sik-
kadhat el széthuzo érdekek, hatalmi féltékenysé-
gek utvesztoi kozott...”

A. R.: Szerintem is Orliltség a gazdasagi mi-
nisztérium ala tenni a filmipart, mert a gazdasagi
szemléletmod teljes mértékben kiilénbézik a film
igényeitdl. Erre csak az olasz gazdasagi minisz-
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ter elhiresiilt kijelentését hozom fel példaként,
aki szerint ,a kultura nem ad kenyeret”. A poli-
tikdanak tavol kellene tartania magat a kultaratol,
az iranyitasat pedig nem kizardlag a gazdasagi
logikanak és a politikai érdekeknek kellene ala-
rendelni. Mlivészeti ligyekben a gazdasagi lehe-
téségek figyelembevételével, de szakemberekre,
mlvészekre kellene bizni a déntést, ahogy Szébts
is tobbsz6r hangsulyozza.

K. L.: Széts szerint a miivészet szabad szar-
nyalasat két dolog akadalyozhatja: a parvend,
gazdag befektet6 piaci és az allam politikai elva-
rasai, ha példaul propagandafilmet akar a filmes-
t6l. Ezek ma is fontos gondolatok, és noha evi-
denciak, mégis nagyon sokszor figyelmen Kiviil
hagyjak, akik a filmrél déntenek.

P. V.: A piac csak koordinata-rendszer, nem
kényszeritd eré. A politika meg ne kényszeritsen
semmire. En csak addig tudok dolgozni, amig
ez be nem kovetkezik, ez nem is kérdés. Ami-
kor az emberek attdl félnek, hogy majd valamire
kényszeritik 6ket, maguktol is félnek. A magyar
filmesek kbzo6tt ma azért nincs ésszefogas, mert
egyetlen tortat szeretnénk ezren megenni. A
déntés mindig, barmilyen strukturaban egy adott
csoport jogkére. Olyan déntéshoz6 csoport sem
volt még soha, ahol az egyeni izlés és az emberi
faktor ne szamitana. [...] Az egyéni izlés terror-
jat azonban nehezen viselném. Ez egy szakma,
elvarom tehat, hogy csak olyan ember keriiljon
déntési pozicioba, aki meq tudja haladni a sajat
izlését.

K. A.: Véleményem szerint pont ezért lenne
fontos, hogy a dbntéshozdkat a szakma valasz-
sza ki, minden szempontbdl valtozatos legyen az
bsszetételiik, és hogy gyakran cserélédjenek. igy
talan megmaradhat a magyar film sokfélesége.
Minderrél Sz6ts is épp ezt gondolta a Ropiratban.

2012 decemberében U] vezetdséget valasztott
a Magyar Filmmivészek Szdvetsége. A szerve-
zet elndke Tarr Béla lett. A szakma ugy bizott
nemzetkozi hirében és tekintélyében, mint egy-
kor Sz6ts Balazs Bélaéban. 2012 februarjaban
megrendezték a régi szisztéma szerint utolso,
43. [fapados” filmszemlét, am hidba biztositotta
tamogatasardl a magyar filmeseket a cannes-i,
a berlini és a velencei fesztival igazgatdja is, az
atszervezés folytatodott.

2012. szeptember 4-én Tarr alabbi felhivasa
jelent meg nemcsak Magyarorszagon, hanem
kalféldi fesztivalok honlapjain és szakmai orga-
numokban is.

A magyar film barataihoz

Ezuton szeretnénk tajekoztatni minden baratun-
kat, kollégankat, a hazai és a nemzetkdzi kdz-
véleményt arrdl, hogy minden eréfeszitésiink
€s igyekezetiink ellenére a mai napon a Magyar
Birosag jovahagyta azt a megallapodast, amely
a Magyar Mozgokép Koézalapitvany vagyonat,
filmstudiokat, éplileteket és a Magyar Filmla-
boratériumot atruhazza az Andy Vajna neve-
vel fémjelzett Filmalapra. Ez a megallapodas
végképp ellehetetleniti a magyar filmesek altal
husz éve létrehozott alapitvany helyzetét, vég-
képp felszamolja a filmes 6nkormanyzatisagot.
A Magyar Filmmiivészek Szévetsége elfogad-
hatatlannak és illegitimnek tartja azt a struktu-
rat, amelyik szakmai egyeztetés nélkiil, kizaro-
lag politikai akaratbol jott létre, és nem fogadja
el, hogy az eddigi tébbcsatornas finanszirozasi
rendszer helyett egycsatornassa valjék a tamo-
gatas, hogy ez a rendszer a korabbi széles ba-
zZisu, az izlések sokféleségét tiikrozé és biztositd
Szakmai &nkormanyzatisag helyett kbzponto-
sitott elosztasi mechanizmust eérvenyesitsen.
Nem fogadjuk el, hogy a tamogatasi rend-
szer a Sszakmanktdl fliggetlenil miikédjén,
hogy a filmszakma képvisel6i valasztott ku-
ratoriumokon keresztil ne tudjak érvenyesi-
teni a telies mozgoképszakma értékrendjet.
A magyar film hosszu évtizedeken keresztiil el-
ért eredményei a Magyar Filmmiivészek Szé-
vetsegeét arra kotelezik, hogy tovabbra is hitet
tegyen a sokszinli és pluralis magyar film mel-
lett, és mindent megtegyen annak vedelmében.

Az id6ésebb nemzedék, a hatvanas évek nagy-
jai is tdbbszor felemelték szavukat a magyar film
helyzete miatt, koztlk a még orszaggydulési kép-
viseldként a filmtoérvény szuletéséért sokat kiizdd
Késa Ferenc, aki igy fogalmazott a Sara Sandor
80. szuletésnapjan elhangzott koszontéjében:

,A magyar filmmUivészet a lét és a nemlét ha-
taran tengédik. A rendszervaltas ota eltelt évek
soran a filmszakma szellemi miihelyeit féloszlat-
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tak, a gyartobazisokat bagoeért elkotyavetyélték,
a forgalmazasi hal6zatot elsorvasztottak, a szak-
mai 6nkormanyzatok intézményeit pedig meg-
semmisitették. Ma mar ott tartunk, hogy a sza-
badon valasztott szakmai testtiletek helyett egy
kaliforniai (zletember déntheti el, kik és milyen
filmeket készithetnek...”

Kdsa Ferenc jogosan kifogasolja azt is, hogy
a magyar film hatvanas évektdl indult nemzedé-
keinek kiemelked6 képvisel6i kozul sokan — on-
ként vagy kényszer(iségbdl — nincsenek jelen a
filmgyartasban, ami nemcsak a nemzedéki foly-
tonossag végleges megszakadasat, hanem sok
sajatos, erételjes szin, arnyalat eltinését is jelen-
ti a magyar filmes palettarol.

Kdzben lassan elkészultek, s 2013 6szétdl a
kdzonség elé kerultek a Filmalap altal tamogatott
filmek. A ,k6zbnség visszahdditasa” a kitlizottnél
joval kisebb mértékben, és korantsem mindig a
,kasszasikerek recepfjeit” kovetni szandékozo
forgatokdnyvekbdl relative nagy szamban ké-
szllt ,m0faji” filmeknek sikerult. A vilag — korab-
ban sem nélkul6zott — figyelmét viszont a mar
ismert, s személyiségjegyeiket a tdbbszori ,for-
gatokonyv-fejlesztés” ellenére is megérizni pré-
balé alkotdk (példaul Mundruczé Kornél a Fehér
istenben) mellett tobb els6 filmes is felkeltette,

kozuluk most csak Nemes Laszlonak az uj trend-
be egyaltalan nem illeszkedd Saul fia cim, akar
Oscar-dij-esélyes alkotasat emlitem meg. (2016-
ban elnyerte a legjobb idegen nyelv( filmnek jaro
Oscar-dijat — a szerk. megj.) Mindez alapvet6-
en a magyar film életerejét, alkotdi — kdztik sok
palyakezdd — tehetségét bizonyitja. Az utdbbiak
tamogatasara jott létre 2015-ben az Inkubator
program, a Filmalap egyik feltétlenul Gdvozlendd
kezdeményezése.

2011 ota tobb szaz rovid-, dokumentum- és
animacids film is elkészllt a Médiamecenatura
tamogatasaval, amelyeket a koztelevizid le is
vetit valamikor, kb. egytizeduk pedig még nem-
zetkozi sikereket is arat. A tagadhatatlan sikerek,
pozitiv szamadatok ellenére azonban ,a magyar
filmmdivészet (gye”, jelen- és jovdbeli allapota
megis aggodalomra ad okot.

Sz6ts Istvan sorsa és ,torzéban” maradt élet-
mive az 1945 el6tti és utani, mégoly ellentétes
ideoldgigju politikai hatalom ,halalos bline és
szégyenbélyege”. A Rakosi-diktatura enyhulé-
set kovetd nemzedékek tagjai kozul szerencsé-
re nagyon keveseknek kellett Sz6ts méltatlan
sorsaban osztozniuk, aminek veszélye azonban
mindig fennall, és elsésorban a hozza hasonléan
ontoérvény mivészeket fenyegeti.
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Cédulak XVIII.

— Isten mindent a helyére rakott a vilagban.
Targyak és lények, anyagok és alakzatok, meg-
annyi kis és nagy rendszer a helyén volt — de el-
dordult a startpisztoly: az els6 ember fellazadt al-
kotdja parancsa ellen, és onall6 utra tért, s ezzel
maig bizonytalan utra indult. Isten tudomasul vet-
te dontését. A fellazadt ember 6sszezavarta az
isteni rendet. A FOId allapota leromlott, az egykor
érintetlen anyatermészetnek csak kicsiny szeg-
letei maradtak, lakdinak jo részét kiirtottuk, me-
gettuk, eluldoztuk, alkotomunkakent athelyeztuk.
Ma mar aligha lehetne visszaallitani az eredeti
rendet, erre egyedul Isten lenne képes, végtelen
teremtSerejével. Szamitott erre az Ur, netan Ot
is meglepte a Fold és kornyezete Uj rendjének
létrejotte? Meddig maradhat igy, és visszarende-
zi-e valaha is? Nincs valasz, de annyi tudhaté: az
embernek nincs annyi ereje, amennyit minden-
nek a helyrerakasa kivanna. Magunk erejébdl
nem leszunk képesek elolr6l kezdeni, visszaut
lezarva. Vezetnek még Uj utak a messzeség-
be, lesz hozza erdnk és akaratunk, s kapunk ra
.engedélyt’, seqité tamogatast? Az eddig meg-
tett utbol, mondhatni, semmi nem kovetkezik az
elénk mered6 magaslatok és mélységes szaka-
dékok megismerésére. El6deink altal s az alta-
lunk végbevitt pusztitas mértéke talan gyogyit-
hatatlan kart okozott foldi kdrnyezetiinknek, de
unokaink szamara bizonyosan megsebeztik az
élet csodalatos szovetét. Mindezt begyogyitani
az ember 6nmagaban kevés. Sorsunk, mint ren-
desen, Isten kezében van — ha képesek vagyunk
foélismerni helyzetink.

— a vegtelennek és a paranynak elképzelhe-
tetlen a kapcsolata, amely azonban mégis létezik
az ember teremtésétdl fogva. Isten nem ,lehajol”
az emberhez, hanem ugyeli 1épéseit, figyelmez
fohaszaira. Az ember utja bizonytalan, mikép-
pen nem ismerjuk létezésének értelmét, az Atya

céljait. Az ember nem hangyanak teremtetett,
és nem is valami méltatlan okbol létezik. Nad-
szal, amelyet a szél is meghaijlit, képes megful-
ladni egy kanal viztél — de gondolkodd nadszal
— mondta Pascal fajunkrdl. Teremtéje tiszteli az
ember méltdsagat, jollehet korlatlan ura a vilag-
nak. Kéréseink teljesitése nem kovetkezik azok
tartalmabdl, és nem is valamiféle perselyként
mikodik: ezt és ezt megteszed (imadkozol, ada-
kozol, vezekelsz), s majd nyomaban jar az isteni
jotétemény... © nem altalunk hajlik. Déntése alig-
ha t6lunk fligg6, miképpen semmi altalunk ismert
hatalomtdél. Mégsem vagyunk szolgak, hitemrdl,
életem céljairél magam hatarozok — ha O kivan-
ja, megsegit. Nekiink nincsen médunk Ot érdem-
ben befolyasolni, de ha altala kiizdok céljaimért
— Isten vellink, ki ellenink? — mondték eleink...
— Isten kivll van az id6 hatokorén, miképpen
a halal sem ur fol6tte. Ez szamunkra félfoghatat-
lan jellemz6, de éppen ebben jelentkezik nem e
vilagi hatalma. Ha helyesen értjuk, ra nem vonat-
kozik a keletkezés és elmulas rendje, sem nem
szuletett, és nem is hal meg. Létezésének sem-
milyen foldi tulajdonsagat nem ismerjuk. Nincs
alakja, sulya, életkora — O az, aki. Nem tartozik
szamunkra megmutatkozni, sem tetteivel elsza-
molni. Foldi palyankat nem jocselekedetek ara-
nyaban jutalmazza. Ertékelésének szabalyait (ha
vannak!) nem ismerjik. Jézus Krisztus aposto-
lai kozUl tobbeket vadallatok elé vetettek, Judas
pusztult elséként, onkezétdl. A Biblia keletkeze-
sét, eredetét, irdinak kilétét, folkészitd iskolaikat
nem ismerjuk. Istenhitink pontos indokait sem.
Amit tudunk szent konyvébdl — teremté létezése
koti személyunket vilagahoz. Miképpen az égig
ér6 fa kot 6ssze foldet és eget. Mint a mesében...
— mi mindenrél nem irtak mar 0ssze hatalmas
konyveket, készitettek filmek tucatjait, s ha jam-
bor kisdiakként fordulsz feléjik, még el is hiszed,
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hogy igy volt. Elvégre az nem lehet, hogy vak
vezet vilagtalant! Es telik az id6, még mindig itt
vagy, és egyszeriben rajossz, mit mar korabban
is hallottal, nem Shakespeare irta azt a temér-
dek darabot, nem Leonardo festette az d6sszes
neki tulajdonitott képet, Ossian nevi koltd nem
is élt, csak kitalaltak, a piramisok orok igazi ér-
telme, létezésuk oka, épitésuk modja tovabbra is
titok, Hérodotosznak csak fecsegett valamit az
idegenvezeté. Gorgey valdjaban megmentette
néhany tizezer fiatalember életét, sz6 sem volt
arulasrol... Megtudod azt, amire mar magadtol
is rajottél: hési halottainkat a mindenkori divat
szerint emeljuk pajzsra, vagy felejtjik el. Hanyan
pusztultak el a szovjet hadifogolytaborokban és
hanyan a szibériai lagerekben — maig titok, s alig
foglalkoztat is valakit. Mivel lennénk el6rébb, ha
tudnank szamukat, odaat vannak midta mar —
igazolod tudatlansagod. Es kitél varod el emlé-
kik apolasat, ha véreinkrdl is megfeledkezlnk...
Mindhiaba agalsz, az id6 versenyt rohan a pilla-
nat roptével, fogyoban vannak mar az emléke-
z6k, megszokassa csitul a fajdalom. 1945, 1956,
1989 — nemzedékek szllettek a legutdbbi for-
dulat utan is... Orilj, hogy délutan betakartad a
rozsakat, talan megeérik a tavaszt. Reményked;,
kuldnben is ,tobbségparti” lehetsz nem sokd’ te
is, aztan majd odaat... Manapsag oly szlkos a
jelen, alig van benne ideje a multnak.

— ugy tdnik, a nyugati kultura egyik minded-
dig rejtve maradt életfeltétele (mint rendesen) va-
ratlanul folszinre robbant, és ezzel hozzajarult a
mar korabban megindult korszaknyit6 valtozasok
folyamatahoz. A kiélez6dott tarsadalmi megosz-
tottsag (szocialis helyzet, miveltség, életcélok
eltérése, a hagyomanyok elfogadasal/elutasita-
sa) — és konnyen lehet, mindez még mindig csak
a felszin — vilagszerte tdmegek szamara lett el-
fogadhatatlan. A jelek szerint ez igy tortént Ame-
rikdban, Afrikdban és Azsiaban is. Eurdpa eddig
mindezen kivul maradt, és talan még maradna
is, de a migransvalsag, a kontinens politikai elitje-
nek dekadens értékrendje és mas okok itt is fel-
erdsitik a valtozasok akarasat. Lehet, feltehetd,
mindez nem magatdl torténik (régi széval: nem az
elézmények szerves fejleménye), hanem valakik
gerjesztik, 6sztdnzik (kdznapian szoélva: fizetik) a
mindenféle elégedetlenség felszinre torését — ki
lat le a gyokerekig, a permanens tunteték zsebeé-
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be... Itt tartunk most, és a ,helyzet fokozédasa”
lattan mar egyre kevésbé lehet legyinteni, a tav-
latok ijeszt6ek és belathatatlanok. A felszinre tort
indulatok és a békés megegyezés esélytelense-
ge nyomasztd. Nem tudhatjuk, merre fordulnak
az események, és a mélyben izzd parazsak tuze
mikor, hol lobban fel. A dolgok elérelathatatlan-
saga ugyan nem valami elképeszt§ fordulat,
mondhatni, 20. szazadi 0rokség, csak éppen a
szandékos feszlltségkeltés miatt kiszamithatat-
lan kOvetkezményd. A horrorforgatokdnyvek ide-
jét éljuk, mind kevesebb megértéssel barki irant.
Es természetesen nem zarult le semmi...

— megrenditd képek afrikai elefantokrél, amint
két halott tarsuk napszitta koponyait, agyarait
csendben simogatjak hosszu ormanyukkal. Va-
l6ban talan emlékeznek és bucsuznak. Felidézik
néhai tarsaik alakjat és... De akkor mi, fejlett,
gondolkodo lények miért vagyunk ilyen megve-
szekedetten egymas ellen fordult, 6n- és kdzve-
szélyes 6rultek? Tényleg megzakkantunk, vagy
csak folyton eszel6sek kerlinek hatalomra?
Miért nem emlékezink el6deinkre, és tanulunk
hibaikbol? Miért nem becslljuk meg azt a kulén-
leges, felfoghatatlan kincset, hogy itt lehetlnk Is-
ten csodalatos kertjében... még életben...

— utddainkrol beszélgettink, kiknek még(?)
nincs mult-tudatuk, mondtuk bdlcsen, egyikink
megtoldotta: olykor szuleiknek sincs visszapillan-
tasuk az idében. Nem tartoznak sehova, lebeg-
nek a habok kozott, nincs nemzet, nincs vallas,
nincs irany. Mar nekem sem volt, vallottam meg,
haborukat megélt szlleinknek még igen, ha tore-
dezetten is. JO lenne mondani utddainknak vala-
mit, Ovo tanacsot, j6 lenne beszélni hozzajuk, ha
meghallgatnanak, de szakadékok kozott élnek,
miként mi is, csak véletlenul vagy sors szerint
hozzajuk sodrddott tarsaiknak nyilnak meg, sza-
munkra inkabb elérhetetlenek. Talan mi is nekik.
Gybnyoriség latni 6ket, de mint a virag szépsé-
ge is érinthetetlen, Kant szavaval: maganvalo,
Ok is azok. A vilag, amelyet utanunk Orokolnek,
oly kiismerhetetlen, szétszabdalt — de ebben bol-
dogok lehetnek, ha Isten tenyerébe (ilnek. Es a
virtualis valésagtél megsokasodott vilag, afféle
mai délibab, szintugy félrevezeti, megcsalja a be-
tévedbket... Konnyen lépre mennek, vagy csak
annyira, mint szlleik, nagyszileik nemzedékei?
Nem tudsz segiteni, nem tudsz el6re mutatni,
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életed nem példazat, egyedil a remény maradt,
hogy talan szereteted... Talan. Nyujtanad kezed,
de észre sem veszik. igy kell lenni, vagy ,vala-
hol utat vesztett” a vilag? Amerikarol most lat-
szik, milyen mély valsagba kerilt, a mindig gy6-
z6 vilaghatalom... A nyugati példaorszagok sajat
hazugsagaikban fuldokolnak, virtualis valésagba
zuhantak, szémagiaval takarva, amirdl tudni nem
akarnak, a valédit! Isten megkonyordl rajtunk —
kuldnben... Fohaszkodjunk és reméljink magun-
kért is.

— nem panaszképpen, mert akinek ez a dolga
(a sajtdmunkas kenyere) az idénként hata koze-
pére sem kivanja a folkérést (ha arra kerul sor,
felszolitast!), ird meg a karacsonyi jegyzetet. Ez-
zel csak az a baj, hogy az embernek ritkan esik
egybe az Unnepi hangulata, az iraskészsége és
a szerkeszt6 utasitasa. Kulénben is nyomasz-
to érzés a glgyodgeéstdl valé félelem, marpedig
ilyen targynal ez nagy kisértés. Karacsony régi
unnep, tavoli eredete kddbe vész, a kis Jézus
érkezése el6tt afféle pogany bacchanaliakat tar-
tottak ilyentajt a téli napfordulé Grigyén, meg
hogy minden olyan sétét, legyen hat alkalom
éppen ez — Unnepre, fényre! Mint feltételezik,
Stonehenge elképeszté kdkolosszusai is ilyen
bufelejtd tivornyak tanui voltak évezredekkel ez-
el6tt... Nem ismerjuk a régmultban élt emberek
torténetét, miként kortarsainkét sem. Az idé meg
robog velunk, megallas nélkul, hogy olykor — mint
igy Unnep elétt — kapkodva szeretnénk megalini,
révedezni keveset, kiszallni a kérhintabdl. Nem
lehet. Latom, lélekgydgyaszok adnak tanacsot
a magukra maradt gyaszoldknak, akik egyedl
kényszerllnek elviselni a szentestét. Sokan mit
nem adnanak végre a maganyért, de nekik meg
a tobbiekkel kell lennilk, miként masoknak egye-
diil. Hol az igazsag? Es ez csak a kezdet, a fel-
tétel, hol még az Unnep maga, a boldog Unnep-
lés, amelyet 6nmagunknak folépiteni nagy tudo-
many! Megadni a madjat, tnnepelni csdndben,
magadban vagy hangosan dalolva csaladdal,
masokkal, éjjel a templomban, utdna gazdagon
teritett asztalnal baratokkal, akiket szeretsz, sze-
retnek — 6, baratim, mily’ fennkolt id6! Felemle-
getni multat, emlékeket, halottakat megidézni,
amikor még egyutt... Nevetve feledni, ami volt,
valdjaban persze csak emlékezni, Ujra és megint
atélni, ami egykor volt... — de most mar a szem-

l€l6 biztonsagaban. Egyutt lenni szeretteinkkel,
végul is ez a legtobb! JO6 az ajandék, hasznos
vagy sem, egyre megy — de egydtt lenni! Nem
nézni orat, nem szamolni koltséget, csak kivdl
lenni a jelen fogsagan, szarnyalni az idében, mint
gyermek — van jobb? Es masnap nem kell meg-
bannod, hogy hangoskodtal, nem kell szégyell-
ned magad, mert kdnnyezve emlékeztél — mind-
ez hozzatartozott az estéhez, amikor kdzosen
unnepeltetek... lgaz, lehet masként is, ezernyi
maodja van, csak valami emlékezetessé tegye a
napot, az estét, amikor Unnepeltél. llyenkor — ha
tudod a mdédjat — magas kedved (és nem csak
a bortol!) kézelebb visz az Eghez, mint szokas,
és fohaszod olykor meghallgatasra talal. Kivel,
miként, hogyan — a lélekemeld Utra nincs biztos
recept. Lehet ataludni az angyallal ketten, ébre-
déskor visszaszallni kéz a kézben a blvos kert-
be, nem torédve dologgal, sem massal, kivll a
Renden, lepkeszarnyon — szabadon. Lehet kara-
csonyozni egyedul, mi kicsit félés, mert kdnnyen
szomorodsz maganyodon, de végll is csak egy
este, holnapra mar utana vagy... Ha van eréd,
fohaszkodj az Urhoz, s remélj. Merészelj csodat
varni, afféle kdznapit. Ehhez hinned kell, remél-
ned az O megértését, mint mar tette annyiszor,
nem vétked nézte, nem is hibaid méricskélte,
talan elégnek tartotta fohaszodat. Hited, amely
felé forditotta szived. Karjat nyujtotta ismét, nem
kért igéretet, nem dorgott fenyegetést — talan rad
vart, s te valaszoltal: Uram kegyelmezz, Jézus
irgalmazz! Ha tényleg Ra varsz, O megtalal. Es
ne feledd, barmok kdzt szlletett, jaszolba tették
Ot, a vilag urat. Bizzal benne, ne félj! Latod, iin-
nepelhetsz ezerféleképpen, amig teheted.

— Isten gyongéden szerette az embert, ami-
kor a muzsikaval megajandékozta. Talan aggo-
dalmaban tette, latvan teremtménye vakmer6
parancsszegését a paradicsomban is, majd
hogy enyhitse kilizetése folott érzett fajdalmat,
odaadta a szamara, mint folfoghatatlan kincset,
a muzsikat... Mozart, az isteni gyermek, kinek
folvillant a kincs értéke, megcsillantak kimerithe-
tetlen lehet&ségei — Isten és ember elé tarta gyé-
mantporat, amuljatok és drvendezzetek. A zene
kifejez6ereje gazdagabb, mint a sz, ha szerzdje
ugy kivanja, hangjatél attetszévé lesz a végtelen,
dallamara hullamzik a tenger, gyotrelmeink mé-
lyérdl igér a remény. Mondjak, a Iélek, utban a
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masvilagra, sotét folyoson halad szorongva, am
utjan fenséges dallam kiséri, enyhet addan. A
zene, ha kibomlik, elhagyja szerzéjét, olyan vi-
lagba 1ép otthonosan, ahol angyalok szallnak, kik
fol6tt nincs hatalma a halalnak. A zene lefegyver-
zi haragod, olykor foltlizel, kdtéseiden atlép, urra
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lesz feletted, a teremtett vilag csodait megsejtd
gyermek leszel, szivedben fajdalomtdl csorog a
szeretet, s mig amulsz e vilag gyonyoriiségén,
sajog mulékonysaga, torékeny gyengédsége,
s megsejted titkat — vendége vagy, kit bucsuja
var...
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